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Predgovor: etnologinja na (nogometnom) terenu

mu prije pocetka istrazivanja, uklju¢uje upoznavanje terminologije, lokalnog

govora, povijesti, osoba i sl. U slu¢aju istrazivanja teme nogometa i migracija
bilo bi neozbiljno da navija¢i komentiraju i psuju zbog sudenja zaleda (offside),
dosudenog kornera, promasenog kaznenog udarca (penala), spominju imena i tran-
sfer nekog igraca, trenera, sudca, klubove, imaju tetovazu 1950, a istraZivacica, etno-
loginja ih pita $to je to? Vjerojatno bi joj se svi smijali, a odgovor ne bi dobila. Iako
me nogomet izravno nikada nije zanimao, kao niti antropologija sporta, odrastala
sam i udala se u obitelj u kojoj svi muskarci jako vole i prate nogometne utakmice.
Moj djed, ocev otac, bio je jedan od prvih sudaca na lokalnim sisa¢kim utakmica-
ma. I danas se u obitelji ¢uva fotografija na kojoj sudi u odijelu s kravatom, a oko
vrata ima sat (budilicu, vekericu). Otac je godinama igrao amaterski nogomet, bio
predsjednik nogometnog kluba BSK Budasevo, u mom rodnom mjestu, o ¢ijih je
prvih 50 godina rada napisao i knjigu (Modronja & Rajkovi¢, 1982) te bio delegat
na utakmicama Zupanijskih natjecanja. Kao jedina kéi i unuka s bratom i drugim
¢lanovima obitelji redovito sam ,,morala® gledati utakmice i TV prijenose, posebno
europskih i svjetskih nogometnih prvenstava. Od djetinjstva sam bila izlozena nogo-
metu, voljela gledati utakmice pa i sudjelovala u nogometnim raspravama. Kasnije
sam se udala u ,nogometnu® obitelj. Moj suprug, duznosnik u nogometnoj organi-

I E tnolosko i kulturnoantropolosko istrazivanje odredene teme zahtijeva pripre-

zaciji, od oca Dalmatinca, splitskog gimnazijalca koji je stanovao kraj Starog placa
(stadiona Hajduka prije Poljuda), naucio je jako puno o medunarodnom nogometu
i Hajduku. Kao peljeska nevjesta, osim spremanja pasticade i morskih specijaliteta
prema receptima bake Paquite tijekom ljetnih mjeseci boravka na jugu Dalmacije
»za usput” sam svasta naucila i o Hajduku, posebno da je on za Dalmatince puno
vise od nogometa, kakvim ga dozivljavamo u Sisku. No sve ovo ne bi bilo dovoljno
da se samostalno odluc¢im na istrazivanje sprege nogometa, migracija i integracija
i napiSem ovu knjigu. Knjiga je rezultat prihvacanja poziva prof. dr. sc. Gorana
Pavela Santeka da se kao suradnica priklju¢im projektnom timu éetverogodisnjeg
znanstvenog projekta: Sport, diskriminacija i integracija. Sport kao medij drustvene
inkluzije i participacije. Razmisljajuéi i smisljajudi svoje projektne dionice, koje su
ujedno poglavlja ove knjige, polazila sam od ranijih vlastitih saznanja i znanstvenih
interesa, a to su ve¢ dva desetlje¢a migracije i manjinske zajednice, zadnje desetljeée
i integracijski procesi, ali i mogu¢nosti ,ulaska® u etnografske terene. Knjiga sadrzi
Cetiri poglavlja kroz koja je cilj bio istraziti kompleksnost integracijskog procesa
kroz nogometnu igru. Buduéi da volim upoznavati razli¢ite kulture (i putovati)
studij etnologije upisala sam da bih slusala kolegije o narodima i kulturama Juzne
i Srednje Amerike, Afrike, Australije i Oceanije, a postojala je i nada da ¢u mozda
u buduénosti i¢i provoditi terenska istrazivanja i na druge kontinente. lako ovakva
terenska istrazivanja pomalo ostvarujem, jos uvijek ih je premalo. Stoga je prva tema
u kojoj sam intervjuirala (u Hrvatskoj ili online) hrvatske trenere, visokospecijali-
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zirane migrante, koji imaju iskustva Zivota i rada i na drugim kontinentima bila
prilika da dobijem uvid u kulturoloski udaljenije sredine. Posebice je zanimljiva
etnografska grada dobivena o islamskih zemljama. No ponekad ne trebamo daleko
putovati da bismo istrazivali drugacije kulture. Brojni hrvatski gradani su i Romi o
kojima u vec¢inskom dru$tvu postoje predrasude i stereotipi, koji su zbog svog pori-
jekla i etnicke pripadnosti ¢esto izloZeni rasizmu, diskriminaciji i marginalizaciji i
prema vlastitoj procjeni nisu integrirani u drzavama u kojima su rodeni. Stoga sam
terenska istrazivanja provodila na romskim nogometnim turnirima, utakmicama i
manjinskim kampovima, a zahvaljujudi velikoj susretljivosti g. Totka Dedi¢a Totija
i g. Elmira Mehmedoviéa te romskim aktivistima, trenerima i nogometasima iz
Hrvatske, Slovenije i Srbije dobila sam uvid koliko se oni sami trude da Romi budu
prihvaceni u veéinsko drustvo. Provodenje terenskih istrazivanja medu Romima
bilo mi je iznimno ugodno, zanimljivo i prepuno smijeha. Iako sam pobudivala
znatizelju bududi da sam esto bila jedina Zena na dogadanjima koje sam istrazivala,
prihvatili su me ve¢ prvim dolaskom, a njihovo pocetno propitivanje mojih rodnih
uloga kroz Cetiri godine istrazivanja smanjivalo se sa svakim ponovnim dolaskom,
pokazivanjem znanja i interesa za njihovu kulturu i integracijske projekte koje pro-
vode. Istrazivanje stavova navijacica i navija¢a Hajduka zadalo mi je navise etickih
dilema i pokazalo krajnosti u njihovu povjerenju, $to se odrazilo i na kvalitetu dobi-
vene etnografske grade. No ipak, o ovoj temi prikupila sam najvise grade. Prilikom
analize etnografskih podataka, ¢esto sam bila u nedoumici trebam li nesto navesti
$to je za kazivacde bitno i $to su sami dodavali, kako su objasnjavali ,,da bih ja shvati-
la“, iako nadilazi istrazivacka pitanja. Razmisljala sam trebam li cenzurirati njihove
brojne psovke, prepricati ta kazivanja svojim rije¢ima ili barem dio ostaviti da bi
¢itatelji dobili slikovitiji prikaz. Zadnja tema, poglavlje knjige, inicirano je mojom
profesionalnom deformacijom, potaknuto komentarima na porijeklo, imena, prezi-
mena i druge karakteristike nogometasa prilikom gledanja medunarodnih utakmica
i reprezentacija sa sinom i suprugom. Naime, tko god se bavi povijes¢éu meduna-
rodnih migracija, dovoljno mu je da pogleda jednu utakmicu, sastav nogometnih
momcadi, posebice reprezentacija, da iz njih i$¢ita ove podatke: npr. da je Francuska
imala brojne kolonije u Africi, da su brojni Albanci migrirali u Svicarsku itd. Iako
je moje upadice usred napete igre, sin uglavnom prekidao rije¢ima: ,Prestani svuda
pronalaziti migrante i gledaj utakmicu!“, suprug mi je naknadno sa strpljenjem
objasnjavao podrijetlo nogometasa i po kojem zakonu je neki nogometa$ dobio
sportsko drzavljanstvo i pravo nastupanja za odredenu reprezentaciju. Nase disku-
sije, 1 interdisciplinarna znanja bila su poticaj da napiSemo i zajednicki znanstveni
rad, ¢iji prijevod je poglavlje ove knjige. Iako mi je (pred)znanje o nogometu bilo
dovoljno za provodenje istrazivanja, analizirajuéi etnografsku gradu i pisudi knjigu
nailazila sam na brojne izazove, od onih jesam li dobro ¢ula audio zapis i transkribi-
rala ime i prezime medunarodnog nogometasa, uz koju utakmicu i klub te za koju
godinu se odnosi pojedini podatak (za $to sam koristila joker: Pitaj supruga, koji ne
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samo da je znao odgovor, ve¢ mi je u nasoj kuénoj biblioteci pronasao knjigu ili
nogometni ¢asopis s viSe podataka). Nadalje, ponekada sam bila u nedoumici, jesam
za mene” itd. Stoga zahvaljujem svim klju¢nim kaziva¢ima koji su ¢itali prve ver-
zije rukopisa i autorizirali kazivanja. Zahvaljujem mojim kolegicama, koje su citale
rukopis knjige i dale mi vazne komentare, uglavnom u smjeru $to da dodatno poja-
snim da bi knjiga bila razumljiva i $irokom ¢itateljstvu: dr. sc. Raheli Jurkovi¢, Maji
Osmancevic i najve¢oj hajdukovki koju poznajem - dr. sc. Ivani Kurtovi¢ Budja.

Tijekom pisanja ove knjige dijelove istrazivanja prezentirala sam na medunarodnim
i domadim znanstvenim konferencijama (u Helsinkiju, Be¢u, Zagrebu) te prilikom
stru¢nih boravaka na stranim sveucili$tima i institutima, u svrhu izvodenja nas-
tave ili usavr$avanja (u Brazilu, Sloveniji, Svedskoj, Srbiji, Poljskoj). Zahvaljujem
svim kolegama na zanimljivim pitanjima, poticajnim diskusijama i upuéivanju u
dodatnu literaturu. Posebno bih zahvalila prof. dr. sc. Maji Povrzanovi¢ Frykman
iz Malméa na poticaju istrazivanja visokoobrazovanih migranata trenera na dru-
gim kontinentima, kolegi dr. sc. Ivanu Dordevi¢u iz Beograda na upuéivanje na
literaturu o Romima iz Srbije, kolegicama etnologinjama iz Ljubljane i Var$ave na
komparativnim diskusijama o Romima u Sloveniji i Poljskoj te upoznavanje s inte-
gracijskim projektima putem sporta u njihovim drzavama. Najtoplije zahvaljujem
recenzentima knjige, izv. prof. dr. sc. Suncici Bartoluci te prof. dr. sc. Goranu Pavelu
Santeku. Osim $to me je uputila na dodatnu literaturu o navija¢ima, posebno
navija¢icama, na poticaj i preporuku kolegice Bartoluci dodatno sam profirila
istrazivanje i analizu o navija¢icama Hajduka. Posebno zahvaljujem svim sugovo-
rnicima, mojim kaziva¢ima (trenerima, aktivistima, nogometasima, navija¢icama,
navija¢ima), na otvorenosti i susretljivosti jer bez njihovih kazivanja ne bi bilo ove
knjige. Na kraju cetverogodisnjeg, prvenstveno terenskog etnografskog istrazivanja,
razlicitih istrazivackih izazova i nadina ulaska u teren (Sto je detaljno opisano u sva-
koj cjelini knjige), iznimno mi je drago $to sam provela ovo istrazivanje i nadam se
da e ¢itatelji uzivati Citajuéi, do sada uglavnom nepoznate aspekte nogometne igre,
one koja se dogada izvan i u pozadini nogometnog terena; da ¢e im biti zanimljivo
barem upola od onoga koliko je meni bilo zanimljivo provoditi istrazivanje.
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1. Uvod i ciljevi istrazivanja

ogomet je najpopularniji sport u Europi, Juznoj Americi i Africi. Milijuni

nogometa$a ga igraju profesionalno, amaterski i rekreativno, a jo$ veéi

broj ljudi ga prati. Osim stalnih navijaca, ¢esto povezanih kroz navijacke
udruge, broj navijaca i gledatelja posebno raste tijekom europskih i svjetskih nogo-
metnih prvenstva. Sastavi igraca brojnih nogometnih klubova, kao i danasnjih
nogometnih reprezentacija, zrcale povijesne i suvremene migracijske tokove.
Medunarodne migracije potaknute igranjem nogometa i rada u nogometnim
klubovima (Acheampong, Bauhaouala & Raspaud, 2017; Elliot & Harris, 2015;
Lanfranchi & Taylor, 2015, 2001) mozemo promatrati u kontekstu suvremenih
globalnih medunarodnih migracija koje karakterizira, izmedu ostaloga, ubrza-
nje migracija, tipoloska razli¢itost i poveéanje politizacije migracija (usp. Gold &
Nawyn, 2019; Vermeulen, Baldwin-Edwards & Van Boeschoten, 2015; Penninx,
Berger & Krall, 2006; Castles & Miller, 2003; Cohen, 1995) te vezano uz njih
pitanje integracije imigranata. Useljavanja u zapadne europske drzave intenzivirala
su se od sredine 20. stolje¢a (usp. Hollifield & Foley, 2022; Black et al., 2010; King
et al., 2010). Sastav stanovni$tva danasnjih europskih drzava rezultat je brojnih
medunarodnih migracija, ponajviSe migranata iz bivsih kolonija drZava primitka,
ekonomskih migranata (posebice privremenih gostuju¢ih radnika migranata koji
su se pretvorili u trajne migrante) te prisilnih izbjeglickih migracija, odnosno ljudi
koji su dobili medunarodnu zastitu (usp. Rajkovi¢ Iveta, Kelemen & Zuparié-Iljié,
2018; Pennix, Berger & Krall, 2006; Castles & Miller, 2003). Sukladno tome,
suvremene drzave i druStva ne podrazumijevaju etni¢ku i kulturnu homogenost, ve¢
heterogenost te se razlikuju od kulturnih i politickih ideala nacionalnog kontejnera
(Jurkovi¢ & Rajkovi¢ Iveta, 2016: 149; Capo & Gulin Zrni¢, 2011). Primjerice,
u Republici Hrvatskoj u najve¢em broju zive etnicki Hrvati,' ali i pripadnici 22
nacionalne manjine,” te u manjoj mjeri gradani drugih etnickih pripadnosti (npr.
Kinezi, Francuzi, Brazilci itd.)

Zbog demografskih izazova, posebice starosti europskog stanovnistva posljednjeg
desetlje¢a imigracija je sve brojnija, s tendencijom povecanog priljeva novih imi-
granata koji dolaze iz brojnih drzava (McAuliffe & Triandafyllidou, 2021; Fiddian-
Qasmiyeh et al., 2014). Dakle i iz drugih kontinenata ne samo u razvijene zapadne i
sjeverne europske drzave, ve¢ u sve europske drzave, ukljucujuéi Republiku Hrvatsku.

' Vidjeti Popis stanovnistva, ku¢anstava i stanova u Republici Hrvatskoj, popis 2021. godine Republici

Hrvatskoj prvi rezultati (https://dzs.gov.hr/naslovna-blokovi/u-fokusu/popis-2021/88) (pristup 4. 12.
2022.).

Status nacionalne manjine u Republici Hrvatskoj imaju: Albanci, Austrijanci, Bonjaci, Bugari, Crno-
gorci, Cesi, Madari, Makedonci, Nijemci, Poljaci, Romi, Rumunji, Rusi, Rusini, Slovaci, Slovenci, Srbi,
Talijani, Turci, Ukrajinci, Vlasi, Zidovi. Njihov udio u ukupnom stanovnistvu Republike Hrvatske vidi
na: hetps://www.dzs.hr/. (pristup 16. 12. 2022.).
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Imigracijske i integracijske politike i zakoni selektiraju potencijalne imigrante,
odreduju koga smatraju migrantom, pripisuju imigrantima odredene tipoloske kla-
sifikacije (npr. ekonomski migranti, ,prave” izbjeglice, nedokumentirani, iregularni
migranti itd.), pod kojim uvjetima i nakon koliko vremena boravka u nekoj drzavi
osoba moze zatraziti drzavljanstvo, dozvoljava li se spajanje obitelji, kakvi su pravni
statusi migranata i pripadnika poslijemigracijskih generacija itd. I dok su u proslo-
sti pojedine europske drzave bile uglavnom iseljeni¢ke (npr. Irska, Italija, Greka),
danas su brojne drzave istodobno iseljenicke i useljenicke, kao $to je to i Republika
Hrvatska.

1.1. lzvori i metodologija

Ova knjiga temelji se na istrazivanju koje sam provodila od 2019. godine do
kraja 2022. godine ponajvise u okviru znanstvenog projekta: Sport, diskrimina-
cija i integracija. Sport kao medij drustvene inkluzije i participacije (INTEGRA),
Hrvatske zaklade za znanost, pod vodstvom prof. dr. sc. Gorana Pavela Santeka s
Odsjeka za etnologiju i kulturnu antropologiju, Filozofskog fakulteta Sveuilista u
Zagrebu.? Istrazivanje sam provela multilokalno (Marcus, 1995), na vise lokaliteta
u Republici Hrvatskoj te manjim dijelom u Republici Srbiji i Republici Sloveniji te
komparativno s ciljem usporedbe podataka izmedu zemalja, regija, gradova i okol-
nih mjesta, ali i transnacionalno (Yalaz & Zapata-Barrero, 2018: 17, 22). Budu¢i da
su se iz navedenog projekta terenska istrazivanja mogla provoditi samo na prostoru
Republike Hrvatske, istrazivanja u inozemstvu provodila sam u okviru ¢etiri manja,
jednogodisnja projekta. Rije¢ je o institucijskim projektima Filozofskog fakulteta
Sveudilista u Zagrebu: Sport i integracija. Sport kao medij drustvene inkluzije (tijekom
2019. godine), voditelj prof. dr. sc. Goran Pavel Santek; Bastina, identitet, granice
(2020.) te dva istoimena projekta Granice, migracije, bastina (2021. i 2022.), koje
sam osobno vodila.

Istrazivanje je provodeno kvalitativnom etnoloskom i kulturnoantropoloskom
metodologijom (Zapata-Barrero & Yalaz, 2018). Najveé¢im dijelom polustruktu-
riranim intervjuima s Romima (pripadnicima nacionalne manjine), navija¢ima i
navijadicama, trenerima (migrantima), s aktivistima, biografski narativnim inter-
vjuima i intervjuima usmjerenim na probleme (Yalaz & Zapata-Barrero, 2018:
14-15). Koristila sam i metodu (ne)sudioni¢kog promatranja (Bryman, 2012) na
razli¢itim dogadanjima (npr. nogometnim kampovima, tijekom gledanja utakmica)
s ciljem pripreme za intervjue i nadopunjavanja grade (ibid. 15) te izgradnje empi-
rijske baze (Rockwell, 1987). Nakon sredivanja terenskih biljezaka, transkribiranja,
anonimiziranja i kodiranja intervjua, napravila sam tematsku analizu etnografske
grade (Braun & Clark, 2006). Za osmisljavanje upitnica za intervjue i protokol

3

Vise o projektu vidjeti: https://integra.flzg.unizg.hr/. (pristup 16. 12. 2022.).
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promatranja, provela sam analizu razli¢itih medijskih objava i virtualnog materijala
(Adolfo & Ardevol, 2010) npr. drustvenih mreza, internetskih stranica. Za pripre-
mu, potvrdu i provjeru faktografskih podataka (godina, naziva, imena) i za smjesta-
nje dobivene etnografske grade u kontekst koristila sam razli¢ite dokumente i druge
arhivske podatke (udruga, nogometnih klubova, nacionalnog nogometnog saveza) i
statisticke podatke (npr. o broju imigranata, stranih radnika).

Zbog specifi¢nosti izvora, uklju¢ujuéi i preglede prethodnih istrazivanja, dogadaja
koje sam promatrala, lokaliteta na kojima sam istrazivala i klju¢ prema kojem sam
odabirala sugovornike kao i razradi kvalitativne metodologije koju sam koristila
detaljnija pojasnjenja donosim u okviru svake studije slucaja, tj. poglavlja knjige.

1.2. Pregled dosadasnjih istrazivanja i ciljevi knjige

Recentna istrazivanja razli¢itih znanstvenika drustvenih i humanistickih znanosti,
u istrazivacki i analiticki fokus stavljaju migracijske i postmigracijske procese, ulogu
sporta u integraciji i socijalizaciji (Seippel, 2019), drustvene promjene i socijalnu
uklju¢enost (Ekholm, 2018); integraciju pripadnika manjinskih zajednica u vecin-
sko drustvo (Hassan & Telford, 2014); koriStenje sportskih medija u integraciji
npr. njemackih stanovnika s turskim migracijskim podrijetlom (Ludwig & Schierl,
2013), ulogu sporta u integraciji izbjeglica i opéenito imigranata (Kataria & De
Martini Ugolotti, 2022; Jurkovi¢ 2021a, 2021b; Spaaij 2012); vaznost kulturnog
kapitala koji se stvara kroz sport i tjelesnu aktivnost u integraciji kao dvosmjernom
procesu promjene i prilagodbe (Smith, Spaaij, McDonald, 2019) itd. Pregled suod-
nosa integracije i sporta vidjeti u: Jurkovi¢ & Spaaij, 2022: 637-638.

U relevantnoj znanstvenoj literaturi pronalazimo radove koji tematski povezuju
nogomet i migracijske procese. To su radovi o suvremenim medunarodnim globalnim
migracijama s fokusom na istrazivanje uloge etabliranih nogometnih liga u Europi
i Juinoj Americi, zatim migracijama profesionalnih nogometasa i nogometasica,
amaterskih nogometasa i ¢lanova njihovih obitelji (posebno kod maloljetnih igraca)
(usp. Elliott & Harris, 2015), stranim profesionalnim nogometasima (usp. Storey,
2011; Dietschy, 2006; Taylor, 2006; Lanfranchi & Taylor, 2001). Koncept o inte-
graciji i nogometu je kompleksan (De Martini Ugolotti & Caudwell, 2021; Nunn,
Spaaij, Luguetti, 2021). Posljednja dva desetlje¢a pojavljuju se radovi s fokusom na
integraciji kroz nogomet (Dietschy, 2006; Ross, 2001), s posebnim teziStem na poz-
itivan utjecaj igranja nogometa na integracijske procese u razli¢itim drustvima (Zec
& Paunovi¢, 2015). Ponekad je naglasak na kulturnim specifi¢nostima imigrantskih
zajednica, posebno integraciji igraca islamske vjeroispovijedi u Europi (Al Ganideh,
2018). Istrazuje se i integracijski potencijal i sociopoliticka ogranicenja za prisilne
imigrante, odnosno izbjeglice koje traze medunarodnu zastitu (azil) (Jurkovi¢ &
Spaaij, 2022; Jurkovi¢, 2021, 2018a, 2021a). Kroz amaterske i rekreacijske nogo-
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metne klubove provode se brojni programi i projekti integracije imigranata, pri-
padnika manjinskih i marginaliziranih zajednica buduéi da interakcije izmedu ljudi
potaknute igranjem nogometa imaju potencijal umanjivanja diskriminacije, rasizma
i netolerancije, dakako to se ne dogada samorazumljivo, niti su nogometni tereni
i stadioni liSeni negativnih drustvenih pojava (usp. Bartoluci & Mustapi¢ 2020).

Knjiga ima dva cilja: istraziti koliko nogomet moze doprinijeti integraciji i
dru$tvenoj inkluziji te propitati postojeée teorijske koncepte o integracijskom pro-
cesu. Istrazivanje je provodeno kroz Cetiri studije slu¢aja* koje su na prvi pogled
izrazito razli¢ite s obzirom na granice istrazivanog i analiziranog drustvenog kontek-
sta. Medutim, vrlo pomno i namjerno su odabrane kako bi se dobio najsiri moguci
i sveobuhvatniji uvid u specifi¢nosti i kompleksnosti integracijskog procesa. Sve
studije slucaja, kao i sudionike istrazivanja povezuju nogomet, migracije, odnos
prema Drugima i propitivanje uloge nogometa u integracijskom procesu.

Prva studija slucaja, poglavlje knjige problematizira integraciju Roma. Temelji
se na mom c¢lanku objavljenom na engleskom jeziku pod naslovom: ,Football as
a medium for (transnational) integration of the Romani people (Rajkovi¢ Iveta,
2024). Poglavlje je znatno prosireno s dodatnom etnografskom gradom i u skladu s
time produbljenom analizom. Na prostoru jugoisto¢ne i srednje Europe zive brojne
romske zajednice koje se razlikuju ovisno o zemlji podrijetla, razdoblju doseljavanja
i kulturi (religiji, jeziku, obi¢ajima itd.) (usp. Fraser, 1992; Avara & Mascitelli,
2014; Gay & Blasco, 2002). Romi su narod bez drzave, europska manjina i soci-
jalno najugrozenija skupina. lako Romi, de iure imaju sva gradanska prava, prema
vlastitom misljenju nisu integrirani ¢ak niti u drzavama rodenja (Rajkovi¢ Iveta,
2019). U literaturi ih se navodi kao primjer marginaliziranih gradana (citizenship
margins) (Sardeli¢, 2019), Cesto se promatraju i konstruiraju kao ‘Drugi’ putem
rasnih i egzotiziraju¢ih diskursa (Magazzini & Piemontese, 2019; Fekete, 2014).
Posljednja dva desetlje¢a drzave ¢lanice Europske unije provode brojne politike i
aktivnosti za poboljsanje njihova socijalnog polozaja i integraciju, uz istodobno
ocuvanje etnic¢kog i kulturnog identiteta. Znanstveni radovi o integraciji Roma
uglavnom su fokusirani na socijalnu integraciju, obrazovanje, suodnos obrazovanja
i ukljucivanja na tziSte rada, analizira se suodnos rasizma i zaposljavanja, uloga
medija u socijalnoj integraciji, povezanost drustvene nejednakosti, integracije i
vjerskih praksi Roma, stereotipe koji proizlaze iz kulturnih obrazaca itd. (detaljniji
pregled istrazivanja vidjeti u drugom poglavlju knjige). Danas pojedini Romi Zive
sjedilackim nac¢inom Zivota, ali brojni i dalje migriraju, te ih mozemo promatrati
kao mozai¢nu zajednicu/e Ciji se sastav neprestano mijenja s obzirom na porijeklo
i vrijeme doseljavanja u neku sredinu (Ram, 2014; Stauber & Vago, 2007). Sve
navedeno stvara granice izmedu pripadnika Roma kao jednog naroda i ¢lanova
jedne zajednice pa i u jednom mjestu. S druge strane ovakav nacin zivota pospjesuje

4 O studijama slu¢aja usp. Swanborn, 2010 i O Riain, 2009.
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brojne translokalne i transnacionalne migrantske mreze i izmedu romskih zajednica
koje uklju¢uju starosjedilacko i doseljeno stanovnistvo. Dosadasnja istrazivanja
koja konceptualno povezuju transnacionalne procese i integraciju analiziraju
transnacionalne aktivnosti imigranata sa zemljom podrijetla i integraciju u zemlji
primitka (Miigge, 2016: 110). U ovoj knjizi nadilazim takve analize i u istrazivacki
fokus stavljam transnacionalne aktivnosti i Roma koji su rodeni i zive u razli¢itim
drzavama (neovisno jesu li i migranti). Takoder, koliko mi je poznato ovo je prvo
istrazivanje o ulozi nogometa u integraciji Roma. U ovoj studiji slucaja istrazujem
ulogu nogometa u smanjivanju diskriminacije, nejednakosti, siromastva, soci-
jalne iskljucenosti $to sve utjece na integraciju. Poglavlje se temelji na etnograf-
skom istrazivanju na vise lokaliteta u Republici Hrvatskoj, Republici Sloveniji i
Republici Srbiji. U njemu se analizira ulogu nogometa, profesionalnog, amaterskog
i rekreativnog, u integraciji Roma u veé¢insko drustvo. S obzirom na brojnost rom-
skih zajednica (od kojih su neke autohtone, a neke migranti iz razlic¢itih migraci-
jskih valova tijekom 20. stolje¢a posebice suzivota u Jugoslaviji) cilj je bio istraziti
olaksava li nogomet kao najpopularniji sport socijalnu integraciju (Pennix, 2007)
u vecinsko drustvo, ali i u etnicku romsku zajednicu na samo u lokalnim ve¢ i na
transnacionalnoj razini. Terenska istrazivanja usmjerila sam na nogometne kam-
pove i turnire koje osmiljavaju sami Romi s ciljem uvida u to kako pripadnici
istrazivane manjinske zajednice provode i vide integracijski proces. Osim drustvene
integracije i inkluzije, cilj istrazivanja usmjerila sam na propitivanje utjecaja igranja
nogometa na ekonomsku integraciju (ibid.). Polaze¢i od ¢injenice da mladi sportasi
moraju redovito pohadati skolu cilj istrazivanja je saznati prekidaju li maloljetni
Romi ustaljene obrasce ranog napustanja obrazovanja ili igranje nogometa rezultira
duzim obrazovanjem, zavr$avanjem srednjih skola i lak$im uklju¢ivanjem na trziste
rada, odnosno ekonomskom integracijom, te neposrednom drustvenom integraci-
jom (ibid.). Namjera ove studije slu¢aja je da rezultati istrazivanja doprinesu i
osmiSljavanju javnih integracijskih politika.

Drugo poglavlje knjige, studija slucaja trazi odgovor na pitanje kada stranci
postaju ‘nasi’. Polaze¢i od saznanja da su nogometasi iznimno popularni i da su
neki od njih imigranti, cilj je komparativno istraziti stavove navijaca (ukljucujuci
i navijacice) HNK Hajduk iz Splita prema stranim nogometasima koji su igrali i
igraju u Hajduku i drugim imigrantima s istim sociodemografskim karakteristi-
kama (s naglaskom na nacionalne, etnicke, regionalne, religijske, rasne karakteris-
tike te spolnu orijentaciju). Navijade sam izabrala zato $to su navijacke skupine u
javnom diskursu percipirane kao nasilne (vise vidjeti u znanstvenim radovima, npr.
Santek, Ze&evi¢, Nuredinovié, 2020; Lali¢, 1993 itd.), veéinom desno orijentirane
i karakterizira ih huliganski identiter (usp. Leeson, Smith & Snow, 2012; Spaaij,
2006). Medunarodne migracije reflektiraju se i na imigracijske tokove u Republici
Hrvatskoj, stoga dolazak stranih profesionalnih nogometasa u HNK Hajduk pro-

matram u $irem migracijskom kontekstu, s naglaskom od sedamdesetih godina 20.
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stolje¢a do danas. U ovom razdoblju promijenile su se makropoliticke okolnosti $to
promatram kroz teorije studija granica (usp. Agier, 2019; Balogh, 2019; Wilson
& Donnan, 2012). Gradu kontekstualiziram kroz promjene drzava, drustvenog
i politickog konteksta: osamostaljenje Republike Hrvatske od Jugoslavije i
Domovinski rat, ulazak Hrvatske u Europsku uniju i Hrvatsku na izbjeglickoj ruti.
Pored demografskih problema, odnosno ¢injenice da Republika Hrvatska gubi
stanovnisStvo (zbog starosti, niskog fertiliteta i velikog vala iseljavanja nakon ulaska
u EU, usp. Gregurovi¢ & Klempi¢ Bagadi, 2023; Klempi¢ Bagadi, 2023; Strmota &
Ivanda 2022; Akrap & Ivanda 2019; Juri¢, 2018; Akrap, Strmota & Ivanda, 2018,
2017; Rajkovi¢ Iveta & Horvatin, 2017; Zuparic’—lljié, 2016 itd.), tema dolaska
stranih migranata, useljenika i sezonskih radnika i njihova integracija posebno je
vazna za Dalmaciju kao turisticko podrucje sto je bio razlog da istrazivanja proveden
upravo na ovom prostoru. Na temelju kvalitativnog etnografskog istrazivanja
provedenog s navija¢ima i navija¢icama HNK Hajduk napravila sam komparaciju
i analizu njihovih kazivanja - prihvacaju li strane nogometase i druge razli¢ite imi-
grante i pod kojim ,uvjetima®“. Tijekom istrazivanja koristila sam i metodu (ne)
sudioni¢tkog promatranja tijekom gledanja nogometnih utakmica. Za pripremu
intervjua i kontekstualizaciju pojedinih dogadanja koristila sam analizu medijskog
diskursa. Cilj istrazivanja bio je saznati mogu li, i kako, nogomet i strani nogometasi
pridonijeti integraciji razli¢itih imigranata i dru$tvenoj inkluziji te kako navijaci
vide integracijski proces. Mozemo li kroz njihove stavove i razmisljanja prepoznati
jedan od dosadasnjih modela integracije (usp. Aggestam & Hill, 2008 prema
Bolmberg, 2020) ili podtipova/mijesanih modela koji iz njih proizlaze. Iako postoje
brojni radovi o navijackim skupinama, kao i radovi o integraciji imigranata, nisam
naisla na rad sa sli¢nim istrazivackim fokusom.

Trece poglavlje knjige, studija slucaja problematizira izazove integracije visoko-
kvalificiranih i visokoobrazovanih profesionalaca, migranata u sustavu profesional-
nog sporta. Ovo poglavlje knjige, takoder je prosireno istrazivanje, mog objavljenog
rada: , The Challenges of Integrating Highly Skilled Migrants into the Professional
Sports System® (Rajkovi¢ Iveta, 2023). Osim nogometasa, migriraju i ¢lanovi stru¢-
nog stozera tj. osoba u sustavu sporta primjerice glavni trener, pomo¢ni treneri, ana-
liticari, fizioterapeuti, lije¢nici itd., te nije neuobic¢ajeno da se cijeli stozer sastoji od
ljudi iz razli¢itih zemalja (Taylor, 2010; Lanfranchi & Taylor, 2001). Postoji specija-
lizirani znanstveno stru¢ni ¢asopis o trenerima i znanstveni radovi u kojima je fokus
na dominantnim oblicima sportskog treniranja (Bush et al., 2015) itd. Medutim,
nisam naisla na istrazivanja o izazovima integracije visokoobrazovanih i visokokvali-
ficiranih migranata u sustavu sporta, a takvi migranti su upravo nogometni treneri
koji su u fokusu ovoga poglavlja knjige. S obzirom na to da su ugovori o radu
trenera na odredeno vrijeme i da su oni vrlo dobro plaéeni i povlasteni cirkularni
migranti, u ovom poglavlju istrazujem motivacije za migraciju, pripremu za zivot i
rad u novim drZavama, olekivanja i iskustva. Ovi migranti sele se zbog unaprijed
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dogovorenih poslova i time su ekonomski integrirani. Stoga analiziram drustvenu,
kulturnu (Penninx, 2005) i interaktiviu dimenziju integracijskog procesa (Esser,
2001: 16 prema Penninx & Garcés-Mascarerias, 2016: 13). Istrazujem izazove, ali i
percepciju njihove subjektivne dobrobit u radnim/profesionalnim i neradnim (obi-
teljskim, dru$tvenim i privatnim) domenama zivota (Languilaire, 2009). Analizirala
sam iskustva iz razli¢itih drzava zapadne Europe, u islamskim zemljama Bliskog
istoka i Azije. Zanima me koliko se dru$tvena i interaktivna dimenzija integracije
ovih migranata odvija u drustvu prijema, a koliko u profesionalnim krugovima.
lako je rije¢ o privilegiranim, dobro pla¢enim migrantima, s druge strane radi se o
migrantima s nesigurnim radnim ugovorima $to je dovelo do poznate uzrecice u nji-
hovim krugovima: , Trener uvijek mora imati spakirane kofere!®. Ceste remigracije
donose nove integracijske izazove, transnacionalne obiteljske prakse, (ne)moguénost
boravka nezaposlenih ¢lanova obitelji, “2rtvovanje” partnerove karijere i drustvenog
zivota djece. Osim njihove osobne integracije, zanima me doprinose li i kako oni
svojim radom integraciji razli¢itih stranih nogometasa u klubu u kojem rade, sma-
traju li da su za to osposobljeni i na koje izazove nailaze.

Osim propitivanja teorija o drustvenoj, kulturnoj, ekonomskoj i interakcijskoj
dimenziji integracijskog procesa i drustvenoj inkluziji (Penninx, 2005; Esser, 2001;
Penninx & Garcés-Mascarenias, 2016) u zaklju¢nom poglavlju analizira se pravna i
politi¢ka dimenzija integracije (ibid.) na temelju medunarodnih migracija reprezen-
tativaca, dobivanja gradanskog i sportskog drzavljanstva i (ne)potrebne integracije
pa ¢ak niti Zivljenja u drzavi za koju se nastupa i ¢ije drzavljanstvo im se nudi.
Navode se i analiziraju primjeri nogometasa reprezentativaca koji su odabrali igrati
za drzavu u kojoj nisu rodeni. Budu¢i da u praksi imigranti zadnje ostvaruju pravnu
i politicku dimenziju integracije, kroz dobivanje i nudenje privilegiranog i opor-
tunog drzavljanstva reprezentativcima, ujedno i elitnim migrantima propitujem
opcenito znacenje integracije od strane drzava primateljica. Ovo, cetvrto poglavlje
knjige, prijevod je rada: ,Migrations, Citizenships, and the Right and Choice to
Play for a National Football Team with a Focus on the Croatian National Team®,
kojega sam objavila 2024. godine u koautorstvu s Vladimirom Ivetom.

Knjiga zavr$ava teorijskom kontekstualizacijom, propitivanjem postojecih teo-
rija integracijskog procesa, modela i dimenzija integracije na temelju dobivene
etnografske grade (iskustva, stavova i razmiljanja razlicitih aktera povezanih s
nogometom). Sva dosadas$nja istrazivanja integracijskog procesa problematiziraju
integraciju imigranata u dru$tva prijema (viSe vidjeti u odlomku 1. 3. Zeorijski
okvir: wvod u istrazivanje integracijskog procesa). Ova knjiga nadilazi takva istraziva-
nja bududi da se istrazuje uloga nogometa u integraciji i punopravnih drzavljana i
podjele u drustvu koje “proizlaze iz trajnih dru$tvenih i ekonomskih nejednakosti®
(De Martini Ugolotti & Caudwell, 2021: 2). Kroz odabrane studije slucaja, cilj je
istraziti i analizirati Sirok raspon aktera u integracijskom procesu: od marginalizira-
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nih, diskriminiranih i istodobno pravno integriranih gradana Roma, preko stavova
navijaca pod kojim uvjetima bi prihvatili strane nogometase i druge imigrante, do
uvida u Zivljena iskustva elitnih i privilegiranih migranata, visokospecijaliziranih
osoba u sustavu sporta.

U konacnici, na temelju etnografije pojedina¢nog, razlicitih iskustava, stavova i
razmiSljanja osoba vezanih uz nogometnu igru nakana je propitati postojece teorij-
ske koncepte o integracijskom procesu i modelima integracije. Na temelju dobive-
nih rezultata istrazivanja dati preporuke kreatorima javnih integracijskih politika i
drugim akterima integracijskog procesa kako nogomet moze doprinijeti integraciji
gradana razliditog, posebice imigrantskog i manjinskog podrijetla i sociokulturnih
posebnosti.

1.3. Teorijski okvir: uvod u istrazivanje integracijskog procesa

Integracijski proces i politike integracije vezuju se uz migracijski, demografski,
gospodarski i povijesni kontekst odredene drzave i neodvojivi su od njezinih razlicitih
procedura i pravnih regulativa. Kroz povijest prepoznajemo tri najrasirenija modela
integracije: asimilacijski, multikulturni i interkulturni iz kojih proizlaze razlic¢it
mijesani modeli (usp. Bolmberg, 2020; Aggestam & Hill, 2008). U asimilacijskom
modelu drzava, odnosno drustvo prijema ocekuje od imigranta/useljenika da usvoje
kulturu (npr. obiéaje, jezik, religiju) i vrijednosne norme drustva prijema s ciljem
njezina prihvacanja i identificiranja s njima. Rije¢ je o jednosmjernom procesu koji
trebaju pro¢i pojedinci da bi se postigla drustvena kohezija, tj. ukljucili imigranti,
pripadnici imigrantskih i manjinskih skupina u dominantnu i ve¢insku kulturu
(usp. Bolmberg, 2020). Ovaj model primjenjuje se npr. u Francuskoj i Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama. U Sjedinjenim Americkim Drzavama poznat je kao model
melting pota (lonca za taljenje, usp. Mesi¢, 1998). Gradanska nacija Amerikanaca
temelji se na americkom identitetu, engleskom jeziku, liberalnim vrijednostima itd.

Multikulturni model podrazumijeva suzivot razlic¢itih etnickih grupa s njihovim
kulturnim obiljezjima (npr. jezikom ili govorima, obi¢ajima) u jednoj sredini. Svaka
useljenicka zajednica nastoji i moze zadrzati svoj kulturni identitet. Razlicite zajed-
nice medusobno se priznaju i postuju kulturne specifi¢nosti. Ovaj model prihvatile
su i provode npr. Kanada, Australija, Svedska, Nizozemska itd. Prava na njegovanje
i promicanje razli¢itih kulturnih praksi svaka drzava regulira svojim politikama i
pravnim aktima. Tre¢i model je interkulturalni koji stavlja naglasak na kulturne
razlike i kulturni pluralizam, dijalog i interakciju izmedu razli¢itih kultura s ciljem
razumijevanja razlicitosti, uklanjanja predrasuda i stereotipa (ibid.).

Kao $to sam ve¢ pisala (Rajkovi¢ Iveta, 2019: 157, prema Entzinger et al.,
2015) ,,0d druge polovine 20. stolje¢a drzave zapadne Europe bile su privla¢ne za
brojne useljenike te je 1980-ih godina tema integracije imigranata sve vise ulazila
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u istrazivacki fokus znanstvenika razli¢itih disciplina. Pristupi su se razvijali kroz
povijest, a postojao je, u vecoj ili manjoj mjeri, meduutjecaj istrazivanja i poli-
tika, kako na razvoj politika integracije migranata tako i na istrazivanja integracije
migranata’.

Integracija, kao termin, koncept i proces u znanstvenim radovima znanstvenika
razli¢itih znanstvenih provenijencija (sociologa, politologa, pravnika, etnologa i
antropologa...) kao i u javnom diskursu bila je isprepletena s drugim terminima
i procesima (npr. adaptacija), razlic¢ito definirana i koriStena ovisno o drustvenom
kontekstu, aktualnim dogadanjima u pojedinim drzavama i razdobljima (Tomi¢-
Koludrovi¢, 1999). Integracija je oznacavala i razlicite analiticke razine, primjer-
ice dualnu razinu, kojom se analiziralo dijelove drustva (sistemska integracija) i
pojedince u interakciji (socijalna integracija) (Lockwood, 1963).

Integracijski modeli i integracijske politike mijenjaju se s obzirom na imigracijski
kontekst. Primjerice razdoblje pove¢anog priljeva imigranata, kakvo je bilo tijekom
,»izbjeglicke krize” 2015. godine (Crawley & Skleparis, 2017), odnosno ,,dugog ljeta
migracija“ (Kasparek & Speer, 2015), kada smo svjedoili velikom valu iregularizi-
ranih migracija iz Bliskog istoka prema europskim drzavama utjecalo je na propi-
tivanje najrairenijeg multikulturnog modela. Ovaj model, u razvijenim drZavama
zapadne i sjeverne Europe, od tada, odnosno zadnje desetljece, nailazi na sve veée
kritike, buduéi da, po nekima, naglasava i dozvoljava previse kulturoloskih, pose-
bice religijskih razli¢itosti (konkretno prakticiranje islama i javno isticanje njegovih
obiljezja kao $to su izgradnja dZzamija, noSenja burki i nikaba, primjenu Serijatskog
zakona sl.), ¢ime se zanemaruje i gubi identitet drzava primateljica, odnosno europ-
ski identitet koji se temelji na kulturi, dominantnoj kr$¢anskoj religiji i drugim
prepoznatim zajednickim vrijednostima drzava zapadne Europe (Vertovec, 2018).
Brojnost imigranata utjece na politizaciju migracija Sto posljednjih godina rezultira
pojacanim brojem desno orijentiranih politickih stranaka koje postizu sve veéu
podrsku na izbornim rezultatima buduéi da svojim izbornim programima pozivaju
i isti¢u temelje identiteta svojih drzava (etnickog, kulturnog, religijskog, jezi¢nog).
Suvremeni kriti¢ari multikulturnog modela dovode do propagiranja asimilacijskog
modela, $to pojedini znanstvenici nazivaju i tumace postmultikulturalistickim raz-

dobljem u Europi (ibid.).

U europskom kontekstu, koncept integracije danas se koristi za istraZivanje
funkcioniranja suzivota europskog stanovniStva koje je multikulturno i multi-
rasno (Favell, 2010). Povecanim dolaskom izbjeglica u drzave Europske unije, iz
migracijskih studija, izdvajaju se i posebno mjesto zauzimaju sve brojniji radovi
o izbjeglickim migracijama i integraciji izbjeglica (usp. Jurkovi¢, 2021, 2018a,
2021a, 2018; Feischmidt, Pries & Cantat 2019; Gregurovi¢ & Zuparic’-lljic’,
2018; Gregurovi¢, Kuti & ZUParié-HjiC’, 2016; Jurkovi¢ & Rajkovi¢ Iveta, 2018,
2016; Stewart & Mulvey, 2014 itd.), a istrazivanje integracijskog procesa postaje
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jedna od klju¢nih interdisciplinarnih istrazivackih tema znanstvenika drustvenim i
humanisti¢kih znanosti (Heckmann & Schapper, 2003).

Integracija imigranata i pripadnika manjinskih zajednica u dru$tvo prijema,
odnosno vecdinsko drustvo, uglavnom se istrazivalo i promatralo s aspekta drustva
prijema i veéinske etnicke zajednice. Medutim, kao $to je navedeno (Jurkovi¢ &
Rajkovi¢ Iveta, 2016: 149) dosadasnja su istrazivanja pokazala da je za integraciju
imigranata u drzavu prijema neophodna suradnja. To je dvosmjeran proces u kojem
se interakcijama imigranata i pripadnika manjinskog stanovnistva s jedne strane te
domicilnog stanovnistva (koje odavno nije etnicki i kulturno homogeno) s druge
strane, prihvacaju i razmjenjuju kulturni sadrzaji i postuju razlicitosti (Goodman,
2010). Pri tom je vazno medudjelovanje institucionalnih sustava i imigranata

(Brubaker, 1992).

Integracija je kompleksan proces u kojem pojedinac treba postati prihvaéen ¢lan
drustva, uspostaviti interakciju s drugim gradanima, upoznati rad institucija u drustvu
prijema, biti prihvacen i prepoznat prema svojim kulturnim specifi¢nostima. Proces
prihva¢anja migranata u drustvo moze trajati generacijama (Heckmann, 2006:18,
prema Penninx & Garcés-Mascarenas, 2016:13). Integracija se danas analizira i
smatra visedimenzionalnim procesom, a najradirenije i najvaznije smatraju se tri
dimenzije: pravno-politicka, drustveno-ekonomska i kulturno-religijska (Penninx,
2005). Drustveno-eckonomska dimenzija ukljucuje pravo na rad, obrazovanje tj.
nastavak $kolovanja, pristup socijalnim i drugim pravima, poput zdravstvene zastite.
Kulturno-religijska dimenzija odnosi se na autonomiju kulturnih i religijskih praksi,
percepciju i prakticiranje imigranata i pripadnika manjinskih zajednica u kultur-
nome, etnickom i vjerskom aspektu drustva drzave primateljice. (ibid.) Pravno-
politicka dimenzija integracije ukljucuje postizanje politickih i statusnih prava (npr.
dobivanje drzavljanstva za $to je obi¢no potrebna odredena duzina boravka u nekoj
drzavi, npr. 5 - 10 godina, poznavanje kulture, povijesti, jezika, uredenja i sl.),
pravo boravka, spajanje obitelji i izborna prava (pravo biranja na razli¢itim izborima
od lokalne do parlamentarne razine, mogu¢nosti politi¢ke participacije) (Pennix,
2007). Osim ove tri dimenzije, sa stajali$ta osobe koja se treba integrirati u drustvo
prijema, vazna je i interakcijska dimenzija integracije (drustveni odnosi i mreze
izmedu domicilnog i imigrantskog stanovnistva) i identifikacijska dimenzija (osje¢aj
pripadanja u drustvo prijema) (usp. Esser, 2001: 16, prema Penninx & Garcés-
Mascarefas, 2016: 13). Kroz ove dvije dimenzije vidljiva je i vazna subjektivizacija,
tj. percepcija integracije sa stajalista imigranta (ibid.). Prema istim autorima, postoje
tri razine procesa integracije (Garcés-Mascarefias & Penninx, 2016: 17). Na razini
pojedinca (imigranta, pripadnika manjine ili veéinskog stanovnistva), organizacija
(imigrantskih i manjinskih organizacija, organizacija drzave primitka, ukljucujuéi
i organizacije civilnog drustva) te na razini institucija (institucije koje se ciljano
bave imigrantskim i manjinskim zajednicama, ali i svim javnim institucijama koje
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ukljuc¢uju politike, propise i upravne organizacije) (ibid.). U ovoj knjizi integracijski
proces analizira se u $irem kontekstu socijalne kohezije, suceljavajuéi procese inte-
gracije i socijalne inkluzije (Nieswand, 2008), temeljene na naracijama o Zzivljenim
iskustvima vezanim uz nogomet. Pod socijalnom inkluzijom istrazujem moze li
igranje nogometa doprinijeti smanjenju od siromastva i drustvene isklju¢enosti,
doprinijeti jednakim moguénostima, npr. ravnopravnom pristupu trzi§tu rada,
obrazovanju, sudjelovanju u odludivanju itd. Smatram da nogomet i akteri pove-
zani s njim daju izvrstan pregled heterogenosti suvremenog drustva, ali i analiti¢kih
okvira povezanih s migracijama, kao $to su transnacionalizam i super raznolikost,
buduéi da se imigranti kre¢u kroz viSestruke identitete koji se medusobno presi-
jecaju, uklju¢ujudi nacionalno podrijetlo, etni¢ku pripadnost, rasu, klasu, religiju,
jezik, spol i (post)migrantsku generaciju (Yalaz & Zapata-Barrero, 2018: 18).
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2. Uloga nogometa u integraciji punopravnih, ali
marginaliziranih gradana — integracija Roma

2.1 Uvod’

a prostoru jugoisto¢ne Europe Zive brojni Romi. Pripadaju brojnim rom-

skim zajednicama, koje se razlikuju ovisno o zemlji podrijetla i vremenu

doseljavanja, jeziku, obicajima, religiji itd. (usp. Magazzini & Piemontese,
2019; Maksimovi¢ & Osmanovié, 2017; Matras & Leggio, 2017; Avara &
Mascitelli, 2014; Fraser, 1992). Romi su narod bez mati¢ne drzave. S obzirom na
njihovu prisutnost u svim europskim drzavama prozvani su europska manjina,®
transnacionalna manjina (transnational minority) i globalni gradani (global citizen)
(Sardeli¢, 2019). Buduéi da su socijalno najugroZenija manjina, posljednja dva
desetlje¢a Europska unija i njezine drzave ¢lanice provode brojne politike, inicija-
tive i aktivnosti za poboljsanje njihova socijalnog polozaja, uz istodobno o¢uvanje
etnickog identiteta i integraciju. Posebno se izdvaja Desetljece za ukljucivanje Roma
(Decade of Roma Inclusion) (provodeno od 2005. do 2015. godine)® i Okvir EU-a
za nacionalne strategije integracije Roma (7he EU Framework for National Roma
Integration Strategies) o éemu su napisani brojni izvjestaji, osvrti i analize (usp. Casa-
Nova & Smith 2021; Catala-Oltra et al., 2021; Magazzini & Piemontese, 2019;
Andor, 2018; Ciulinaru, 2018; Iusmen, 2018; Voiculescu, 2017; Matache, 2017;
Mizsei, 2017; Dukic & Kukovec, 2015; Rezmuves & Kullmann, 2015; Curcic et
al., 2014; Ram, 2014; Krauss, 2007; Xanthaki, 2005).

Znanstveni radovi o integraciji Roma ¢&esto su fokusirani na socijalnu integraciju
(Acton, 2018; Smith, 2018; Voiculescu, 2017; Tesar, 2015; Gabor & Rughinis,
2008), obrazovanje (Srdi¢ & Cyjeti¢anin, 2012; Horvai, 2010; Gomboc Mrzlak,
2009; Messing, 2008; Hrvati¢, 2005), obrazovanje i ukljucivanje na trziSte rada
(labour market integration) (Potoénik et al., 2020; Dinci & Luches, 2018; O

Ovo poglavlje temelji se na objavljenom ¢lanku autorice pod naslovom ‘Football as a medium
for (transnational) integration of the Romani people” u ¢asopisu: Narodna umjetnost: hrvatski
Casopis za etnologiju i folkloristiku, 2024. godine, vol. 61, no 1, str. 95-110. Poglavlje je prosireno
s dodatnom etnografskom gradom i u skladu s time produbljenom analizom, te je dodana nova
¢jelina: Rasizam na nogometnim utakmicama.

Parlamentarna skupstina Vije¢a Europe 1993. godine usvojila je Preporuku br. 1203 u kojoj se
Rome navodi kao europsku manjinu. Vise vidi: https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/
TA-8-2018-0447_HR.html; hteps://www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-8-2018-0353_
HR.html (pristup 16. 10. 2022.).

Dvanaest europskih zemalja sa zna¢ajnom romskom populacijom sudjelovalo je u akcijskom pla-
nu Desetlje¢e za uklju¢ivanje Roma 2005. - 2015. (u Hrvatskoj su koristeni nazivi Dekada za
Rome ili Desetljeée). Svaka zemalja osmislila je plan s ciljem uklanjanja marginalizacije i diskrimi-

nacije Roma u podru¢jima stanovanja, zdravstvene zastite, zaposljavanja i obrazovanja (Curcic et
al., 2014: 257).
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Higgins, 2012; Gomboc Mrzlak, 2009; Cretan & Turnock, 2008; Zachos, 2000),
analizira se suodnos rasizma i zaposljavanja (Maeso, 2015), uloga medija u socijalnoj
integraciji (Ratkovi¢ Njegovan, 2011). Pojedini radovi problematiziraju rodnu osjet-
ljivost u nacionalnim strategijama integracije Roma u drzavama ¢lanicama Europske
unije (Sanchis-Ramén et al., 2023), povezanost drustvene nejednakosti, integracije i
vjerskih praksi Roma (Di Giovanni, 2017; Krizani¢, 2012); analiziraju stereotipe koji
proizlaze iz kulturnih obrazaca Roma (Maksimovi¢ & Osmanovi¢, 2017).

Iako Romi, de iure imaju sva gradanska prava, prema vlastitom misljenju nisu
integrirani niti u drzavama rodenja (Rajkovi¢ Iveta, 2019). U znanstvenoj i stru¢noj
literaturi navodi ih se kao primjer za marginalizirane gradane/drzavljane (citizen-
sip margins) (Sardeli¢, 2019; takoder vidjeti Ciulinaru, 2018; Avara & Mascitelli,
2014), éesto se promatraju i konstruiraju kao ‘Drugi’ putem rasnih i egzotiziraju-
¢ih diskursa te ne ukljucuju u konvencionalne migracijske studije (Magazzini &
Piemontese, 2019; Fekete, 2014).

Danas pojedini Romi zive sjedila¢kim nacinom Zivota, ali mnogi i dalje prak-
ticiraju brojne remigracije kroz suvremene oblike nomadskog nacina zivota te ih
mozemo promatrati kao pomi¢nu mozai¢nu zajednicu/e ¢iji se sastav neprestano
mijenja s obzirom na porijeklo i vrijeme doseljavanja u neku sredinu (Ram, 2014;
Stauber & Vago, 2007). Sve navedeno stvara granice izmedu pripadnika Roma
kao jednog naroda, odnosno ¢lanova jedne zajednice pa i u jednom mjestu, s
druge strane ovakav nadin Zivota pospjesuje brojne translokalne i transnacionalne
migrantske mreze i izmedu romskih zajednica koje ukljucuju i starosjedilacko i
doseljeno stanovnistvo.

Dosadasnje studije analiziraju “odnos izmedu transnacionalnih aktivnosti imigra-
nata i veza sa zemljom podrijetla, s jedne strane, i ‘integracije’ u zemlji primateljici, s
druge strane” (Miigge, 2016: 110). Ovo istrazivanje nadilazi takve analize i u fokus
stavlja transnacionalne aktivnosti i Roma koji su rodeni i Zive u razli¢itim drzavama
(neovisno jesu li i migranti).

2.1.1. Ciljevi i teorijski okvir

Koriste¢i transnacionalnu istrazivacku paradigmu (usp. Glick Schiller et al.,
1992; Basch et al., 1994) u ovom poglavlju knjige cilj je istraziti transnacionalne
sociokulturne aktivnosti i prakse Roma (nogometasa i pojedinaca, grupa kroz nogo-
metne klubove, romske nogometne udruge gradana), u stvaranju transnacionalnih
polja, aktivnosti i izgradnju kohezije romskih zajednica unato¢ granicama drzava,
unutar i izvan Europske unije. Pri tom paznju obra¢am na ulogu kulture. Posebno
se fokusiram na sociokulturnu dimenziju transnacionalizma (Miigge, 2016: 118),
na organizaciju amaterskih nogometnih utakmica izmedu razlic¢itih romskih zajed-
nica i drugih suradnji s posebnim naglaskom na poznavanja romskog jezika.
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Polaze¢i od teorijskih koncepata studija granica (border studies; usp. Arrighi &
Stjepanovi¢, 2019; Decimo & Gribaldo, 2017; Agier, 2016; Wilson & Donan,
2015) u ovome poglavlju/studiji slu¢aja analiziram ulogu nogometnih aktivnosti
Roma u brisanju i prekoracenju granica (izmedu romskih zajednica, Roma i veéin-
skog stanovni$tva, medunarodnih i drzavnih institucija), pomicanju i potvrdivanju
granica: fizickih granica (prostornih, drzavnih, Europske unije), simbolickih gra-
nica (socijalnih i kulturoloskih) u odnosu vecinskog i manjinskog stanovnistva,
ali i izmedu romskih zajednica. U konac¢nici, glavni cilj je istraziti integraciju kroz
transnacionalne nogometne aktivnosti.

Moji sugovornici Romi imaju drzavljanstva drzava u kojima Zive i sva politicka
prava koja im time pripadaju. Oni su de iure politi¢ki i pravno integrirani (usp.
Rajkovic’ Iveta, 2019; Penninx, 2007), no unato¢ tome, kao i ve¢ina Roma smatraju
se najmarginaliziranijom manjinskom zajednicom. Cesto su izloZeni diskriminaciji i
rasizmu, a ¢lanovi vedinskog stanovnistva izrazavaju socijalnu distancu prema njima
(usp. Hellgren & Zapata-Barrero, 2022; Casa-Nova & Smith, 2021; Petre, 2021;
Rasi¢ et al. 2020; Magazzini & Piemontese, 2019; Tusmen, 2018; Fraser, 1992).

Budud¢i da je integracijski proces iznimno kompleksan, ovdje propitujem (samo)
ulogu nogometa u drustvenoj koheziji, integraciji i socijalnoj inkluziji (usp. Pastore
& Ponzo, 2016; Nieswand, 2008). Istrazujem ulogu nogometa u institucionalnoj
i socijalnoj dimenziji integraciji (usp. Esser, 2000). Zanima me moze li nogomet
umanjiti etnicki separatizam i dokinuti granice paralelnih zajednica i drustava
(ibid.). Istrazujem integraciju u etni¢ku romsku zajednicu na lokalnoj i transnaci-
onalnoj razini, ponad granica drzava i granica Europske unije. Nadalje, istrazujem
u kojoj mjeri bavljenje nogometom utje¢e na uzlaznu socijalnu pokretljivost (za
koju je potrebno obrazovanje), a $to u konacnici dovodi do lakseg pristupa trzistu
rada i socijalno-ekonomske dimenzije te interakcijske dimenzije integracije (usp.
Esser, 2001: 16, prema Penninx & Garcés-Mascarenas, 2016: 13). U migracijskim
studijama ovo je prepoznato kao tzv. pluralni model integracije — u imigrantsku
(odnosno etnicku) zajednicu i u drustvo primitka (u ovom slu¢aju Roma u vecinsko
drustvo) (usp. Stepick & Dutton Stepick, 2010; Vermeulen, 2010; Esser, 2000).
Integracijske programe naj¢e$ée osmisljavaju pripadnici drustva domadina stoga
je posebnost ovog istrazivanja $to se analizira kako sami Romi provode integraciju
pripadnika svoje tj. svojih romskih zajednica.

U Uvodu knjige, odlomku 1.2. Pregled dosadasnjibh istrazivanja i ciljevi knjige,
vidljivo je da se u ranijim istrazivanjima fokus stavljao na istrazivanje integracije
imigranata u drustva prijema. Ovim istrazivanjem proSiruje se fokus promatranja
integracijskog procesa kod imigranata i istrazuje ulogu nogometa u integraciji
punopravnih drzavljana, dakle domicilnog manjinskog stanovnistva s naglaskom na
propitivanju podjela u drustvu koje “proizlaze iz trajnih drustvenih i ekonomskih

nejednakosti (De Martini & Caudwell, 2021: 2).
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2.1.2. lzvori i metodologija

Poglavlje se temelji na kvalitativnom etnoloskom i kulturnoantropoloskom
terenskom istrazivanju (usp. Silverman, 2016). Multilokalnom etnografijom (multi-
sited ethnography) (Marcus, 1995), istrazivanje sam provodila na vise lokaliteta na
podru¢ju Hrvatske (Zagreb i okolica, Bjelovar, Medimurje, Sisak), Srbije (Beograd,
Leskovac) i Slovenije (Pus¢a, Murska Sobota), od ozujka 2019. godine do svib-
nja 2022. Ovakvim pristupom rad nadilazi granice metodoloskog nacionalizma
(Martins, 1974 prema Chernilo, 2007).

Najveci dio istrazivanja provodila sam na razli¢itim dogadanjima u vi$e hrvatskih
gradova povodom obiljezavanja Svjetskog dana Roma 8. travnja.? Tada su svake godi-
ne organizirani kampovi nacionalnih manjina za djecu i nogometni turniri za odrasle.

Istrazivanje sam provodila metodom promatranja (Boccagni & Schrooten,
2018) na pet nogometnih kampova nacionalnih manjina (prvi je bio 2014., a do

zavrSetka ovog istrazivanja odrzano
 NOGOMETNI KAMPOVINACIONALNIH

MANJINA HRVATSKE
DJECAKA | DJEVOJCICA

N

10.07.2021. - 17. Jednodnevni kamp GUNJA

UEFA ®
FCUTDATION, ORESPECT FIFA
o chilben.
PARTNERI: POKROVITELJ:
Vukovarsko-srijemska
OQQ @ @ Zupnnlja
: W -
) ;- STADION NK JADRAN
A5 2 “LUKA SOKCEVIC SALJAPIN"  rokroviTeLy:
h? -4 Opéina Gunja
Poéetak od 10h
SPONZOR:
ol

Kamp je edukativan i promotivan.
Besplatan za svako dijete bez obzira na vjeru,

naciju i boju koZe. m

“Lopta nas spaja”
Slika 1: Plakar za nogometni kamp nacionalnibh
manjina, Gunja 2021., Arbiv.

4

skog-dana-roma/ (pristup 20. 5. 2022.).

ih je 20). Kampovi su organizirani
u razlicitim gradovima i mjestima
(Varazdin, Slavonski Brod, Gunja,
Osijek, Sesvete), svaki u trajanju od
dva dana (slika 1) . Organizirala ih je
udruga Svjetska organizacija Roma u
borbi protiv diskriminacije, rasizma
i siromastva (dalje u tekstu Svjetska
organizacija Roma (slika 2) uz finan-
cijsku potporu Hrvatskog nogo-
metnog saveza i UEFA-e (Union of
European Football Associations) najvise
rangirane nogometne organizacije u
Europi zaduzena za nogomet.” Na sva-
kom kampu, edukativno-sportskom
druzenju, sudjelovalo je oko stotinjak
djece pripadnika razli¢itih nacional-
nih manjina uklju¢ujué¢i Rome, djeca
hrvatske etnicke pripadnosti te djeca
s invaliditetom. Djecaci i djevojcice,
pomijesani u grupe s licenciranim
trenerima trenirala su i igrala nogo-
metne utakmice s ciljem da neovisno

Vidi vide: hteps://hns-cff.hr/news/23958/delegacija-hns-a-uvelicala-proslavu-obljetnice-51-svjet-

> Vidi viSe: https://hns-cff.hr/info/vijesti/?cid=141&pg=1 (pristup 20. 5. 2022.).
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o razlikama, etnickoj pripadnosti i
boji koze suraduju kao tim. Kampove
su podrzala tijela drzavne uprave nad-
lezna za sport, mlade i socijalnu

politiku.

Na turnirima su igrale razli¢ite
nogometne momcadi sastavljene od
odraslih muskaraca, a na nekoliko
utakmica sudile su sutkinje. Uvijek
je igrala reprezentacija Roma iz
Hrvatske, dok su se ostale momdadi
mijenjale. Godine 2019. turnir pod
nazivom: Festival nogometne toleran-
cije ,Loptom zajedno u razlicitosti
odrzan je u Sesvetama. Na njemu je
igralo vie momcadi: momcad sastav-
ljena od izbjeglica - trazitelja supsidi-
jarne i medunarodne zastite, odnosno
azila u Republici Hrvatskoj, besku¢-
nika, osoba s o$te¢enjima sluha, novi-
nara i policajaca. Nakon nogometnog
turnira, drugi dan odrzana je medu-
narodna konferencija, IV. Europska
konferencija nacionalnih manjina

»Reci ne! Govoru mrznje, nasilju i
rasizmu na sportskim terenima, $kola-
ma i drustvu® na kojoj su, osim Roma

Slika 2: Svjetska organizacija Roma u borbi protiv
diskriminacije, rasizma i siromastva.

iz Hrvatske, sudjelovali predstavnici
Roma iz Slovenije i Srbije. Tom pri-
godom, organizatori - Svjetska organizacija Roma iz Hrvatske, predstavila je doku-
mentarni film koji su snimili iz materijala nastalih tijekom odrzanih nogometnih
kampova nacionalnih manjina u Hrvatskoj. Nakon gledanja filma, nastavljena je
diskusija i predavanje organizatora popraceno fotografijama koje tematiziraju pro-
blematiku svakodnevnog Zivota Roma (slika 3). Uslijedili su paneli o diskriminaciji,
rasizmu i netrpeljivosti na kojima su sudjelovali predstavnici Roma iz navedenih
drzava. U zaklju¢noj diskusiji cilj je stavljen na angaziranje pripadnika romske naci-
onalne manjine na lokalnim razinama s naglaskom na rjesavanje problema, vaznosti
povezivanja, suradnje i zajednickim medudrzavnim prijavama za medunarodno
financiranje nogometnih aktivnosti u cilju smanjivanja marginalizacije, te poticanja
inkluzije i integracije u vecinsko drustvo.

27



MARIETA RAJKOVIC IVETA, NOGOMET, MIGRACIA, INTEGRACIJA

PowerMediaPiayer

n

OO0 X wEaEN waaw

Slika 3: IV Europska konferencija nacionalnibh manjina, Toti Dedic, Sesvete 2019.
Snimila M. Rajkovié Iveta.

Godine 2020. Svjetski dan Roma obiljezen je turnirom ,Loptom protiv mrznje,
nasilja, diskriminacije i siroma$tva u Vukovaru®, no na njemu nisam sudjelovala

(slika 4).
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Slika 4: Pozivnica za obiljezavanje Svjetskog dana Roma, Vukovar, 2020. Arhiv.
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PRVA SVJETSKA ROMSKA
NOGOMETNA IZLOZBA

¥ NEMA PREDAJE

ZAKLADA GNK DINAMO

[ ————————

Slika 5: Izlozba fotografija, Dan Roma 2021. Sesvete. Snimila M. Rajkovié Iveta.

Godine 2021. obiljezena je 50. godi$njica Svjetskog kongresa Roma, odrzanoga u
Londonu 1971. godine. Prvi dan tog kongresa obiljezava se Svjetski dan Roma. Tada
su razlicite romske zajednice dogovorile zajednicko ime ‘Romfi’, sluzbenim jezikom
proglasili romani ¢hib, usvojili odluku o prihvacanju romske zastave i himne itd.
Taj dan najvaznija je prekretnica u povijesti Roma i pocetak medunarodne borbe za
njihova prava.® Zbog pandemije COVID-a 19 tijekom 2021. godine broj sudionika
na obiljezavanju Svjetskog dana Roma bio je ogranicen. U Sesvetama je odigran
nogometni turnir na kojem su osim reprezentacije Roma sudjelovali reprezentacija
sportskih novinara i momcad Novi susjedi’ te je postavljena izlozba pod nazivom:
»Prva svjetska romska nogometna izlozba“ u okviru koje su prikazane fotografije s
ranijih nogometnih kampova i reportaze iz razli¢itih novina koje su popratile ova
dogadanja (slika 5). Godine 2022., uz ponovljene izloske prve izlozbe, dodani su

¢ Vidi vide: https://romi.hr/fokus/hrvatska/50-godina-medunarodnog-romskog-pokreta (pristup

20.5.2022.).

Neformalna nogometna moméad ,,Novi susjedi okuplja izbjeglice s ciljem njihove integracije u
Hrvatskoj kroz nogometne aktivnosti. Rezultat je projekta kojeg provode Hrvatski nogometni
savez i Centar za kulturu dijaloga, a koji financijski podrzava UEFA. Vie vidjeti na https://hns.
family/vijesti/25002/uspjesno-provodjenje-projekta-novi-susjedi/; https://budiponosan.hns-cff.
hr/news/25002/uspjesno-provodjenje-projekta-novi-susjedi/ (pristup 19. 10. 2022.).
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Slika 6 a, b, c: [zlozba forografija, Dan Roma 2022. Sesvete. Snimila M. Rajkovic Iveta.

novi materijali i postavljena je izlozba nazvana ,Druga svjetska nogometna izlozba
Roma Pape Franje Fratelli Tuti i prijatelji 2022.“ (slike 6 a, b i ¢). Ovom prigodom
odigrana je utakmica izmedu reprezentacije Roma i NK Nura,® te je odrzan okrugli

NK Nur djeluje u Zagrebu od 2000. godine. Osnovali su ga ¢lanovi zagrebacke Islamske zajednice.
Kazivadi su objasnili da danas okuplja brojne nogometase islamske vjeroispovijedi (Bo$njake iz Bosne
i Hercegovine koji su doseljavali u Hrvatsku tijekom jugoslavenskog razdoblja i danas pripadaju bos-
njackoj nacionalnoj manjini u Republici Hrvatskoj, suvremene izbjeglice koji su u Hrvatskoj dobili
medunarodnu zastitu) te druge igrace neovisno o etnickoj i religijskoj pripadnosti i boji koze.
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stol na kojem se govorilo o vaznosti
integracije Roma uz pokazivanje foto- [
grafija o provedenim aktivnostima, f( ::,-
organiziranim dje¢jim kampovima s 't RO MOVN'C Y-\
posebnim naglaskom na gostovanja O G ANZACHA ROMA
reprezentacije Roma kod Pape Franje. ' U BORBI PROTIV DISKRIMINACLE

. . . RASIZMA | SIROMASTVA
Na okruglim stolovima uz Rome iz
razli¢itih hrvatskih mjesta sudjelovali
su predstavnici drzavnih, lokalnih i
sportskih organizacija.

Kk & &t RAAAKE  # & k & &
¢

otvrduje s€

Na svakom dogadanju organiza- x , Cvim ii:g:;ﬁ:gﬁ o Zagreba
tori su isticali pojedince i organiza- b - a
cije koje su im pomagale u ranijim
razdobljima, a najzasluznijima su
dodjeljivane ‘romovnice’ (slika 7).
Romovnica je plaketa koja oznacava
simboli¢no priznavanje pripadno-
sti romskoj zajednici. Dodjeljuje ju
udruga Svjetska organizacija Roma
iz Hrvatske.

Slika 7: Romovnica. Snimila M. Rajkovié Iveta.

Na navedenim dogadanjima protokol promatranja stavila sam na interakcije
razli¢itih romskih zajednica i pojedinaca. Osim promatranja i radenja etnografskih
biljeski na kampovima, turnirima, okruglim stolovima i konferencijama koristila
sam metodu brzoga etnografskog prikupljanja podataka (rapid ethnographic asse-
ssment) (Sangaramoorthy & Kroeger, 2020: 3-4). Prikupljala sam osnovne podat-
ke, uzela kontakte od potencijalnih kazivaca iz razli¢itih mjesta i drzava koje sam
naknadno kontaktirala i dogovorila polustrukturirane intervjue s ciljem dobivanja
etnografske grade o njihovim Zivljenim iskustvima.

Budué¢i da su dogadanja trajala po dva dana, dio intervjua provodila sam u pau-
zama izmedu utakmica, prije ili nakon samih dogadanja. Otvorene razgovore vodila
sam i tijekom zajednickih ruckova na koje sam bila pozvana. Polustrukturirane
intervjue napravila sam s Romima koji Zive u: Republici Hrvatskoj, Republici
Sloveniji i Republici Srbiji. Dio ih je roden u navedenim drzavama, a dio je doselio
iz Bosne i Hercegovine tijekom razdoblja Jugoslavije. Do devedesetih godina 20.
stoljeca vecina je zivjela u razli¢itim jugoslavenskim republikama i pokrajinama,
lako su i ¢esto migrirali na druga podrué¢ja bududi da je bila rije¢ o unutarnjim
migracijama. Raspadom Jugoslavije, osamostaljenjem republika i stvaranjem novih
drzava Republike Slovenije, Republike Hrvatske itd. — ove unutarnje migracije
postajale su medunarodne migracije. Migracije su svakako otezane stvaranjem gra-

nica Europske unije, kada su Republika Slovenija i Republika Hrvatska postale nje-
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zine ¢lanice (za razliku od ostalih drzava, bivsih jugoslavenskih republika). Nedugo
zatim uspostavljena je i shengenska granica’ izmedu Slovenije i Hrvatske.

Polustrukturirane intervjue provela sam s osam bivsih nogometasa koji su danas
treneri i/ili voditelji romskih sportskih udruga, odnosno aktivisti (tri u Sloveniji, tri
u Hrvatskoj i dva u Srbiji). Gospodina Totka Dedi¢a 7otija, predsjednika Svjetske
organizacije Roma iz Hrvatske prvog sam upoznala preko vodstva Hrvatskog nogo-
metnog saveza, a on me je upoznavao s drugim Romima. Na samim dogadanjima
upoznavanje je bilo i spontano, jedni su me upoznavali s drugima. Sve kazivace tre-
nere i/ili aktiviste upoznala sam u Hrvatskoj i susretala na minimalno dva dogadanja
tijekom istrazivanog perioda, a pojedini su bili i na svim dogadanjima. Jednom sam
bila u Sloveniji i jednom u Srbiji. Intervjue s aktivistima provodila sam na vise loka-
liteta i u vise navrata, u razli¢itom opsegu trajanja od 20-ak minuta do 80 minuta.
Cilj je bio saznati njihova iskustva, posebno organiziranje nogometnih aktivnosti
u svrhu integracije. Svi su aktivni u ukljucivanju romske djece u nogomet i kroz
nogometne klubove i kampove provode integraciju.'® Nestrukturiranim intervjui-
ma, prikupljala sam gradu od petnaest Roma nogometasa prije ili nakon treninga i
utakmica. Intervjui s nogometasima trajali su kratko, od nekoliko minuta do 20-ak
minuta, no takoder su se dopunjavali tijekom dogadanja i od susreta do susreta.
Katkad je bila buka ili je viSe nogometasa govorilo u isti glas i nadopunjavalo se,
stoga sam radila i terenske biljeske, te prilikom drugog susreta radila dopunsko i
kontrolno istrazivanje. Cilj je bio saznati za$to igraju nogomet, njihova iskustva
dozivljaja diskriminacije, je li im i kako nogomet poboljsao ukljucivanje u romsku
zajednicu i vecinsko dru$tvo. Intervjuirala sam i franjevca koji je na sluzbi u zupi u
okolici Sesveta bududi da je dolazio na ve¢inu dogadanja i upoznat je s aktivnosti-
ma. Zanimalo me je kako on vidi ulogu nogometa i samih Roma u integracijskom
procesu, koje izazove i pomake uocava tijekom vremena.

Pored navedenoga, na kraju istrazivanja, dobila sam na koristenje cijelu arhivu
nekoliko romskih nogometnih udruga iz Hrvatske, svima je predsjednik isti kazi-
va¢, Toti Dedi¢."" Na veéini dogadanja (uz jednu novinarku) bila sam jedina Zena.
Kazivaci su prema meni bili otvoreni, a povjerenje se povecavalo sa svakim mojim
dolaskom na nove aktivnosti. Osim na prvom, na svim ostalim dogadanjima tj.

Schengen oznadava europsko podrudje bez provjera na drzavnim granicama. Do 1. sije¢nja 2023.
godine, kada je Republika Hrvatska usla u zonu Schengena, granica Schengena je bila izmedu
Republike Hrvatske i Republike Slovenije. Vise vidi: https://www.europarl.europa.eu/topics/hr/
article/20180216STO98008/schengen-prosirenje-europe-bez-granica (pristup 19. 10. 2022.).
Kazivanja su anonimizirana, osim s predsjednikom udruge Svjetska organizacija Roma. U dogovo-
ru sa sugovornicima, iskaze ¢u oznacavati njihovom ulogom (trener, aktivist, nogometas; buduéi
da su neki kroz viSegodisnje karijere imali sve tri uloge, prilikom prvog spominjanja i citiranja ka-
zivaca navesti ¢u ih sve, a kod narednih citiranja onu vezanu uz citat), godinom rodenja i gradom
djelovanja. Transkripti su citirani na jezicima i govorima kako su kazivaci govorili.

Prilikom kori$tenja dokumenata iz tog arhiva, navest ¢u Arhiv, naziv dokumenta i datum.
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terenskim istrazivanjima dio sudionika znala sam od ranije. Prije dolaska na teren
najavljivala sam im se i oni su me rado prihvacali i upoznavali s drugima. Mislim
da je moja pojava, Zene medu Romima, pobudivala znatizelju pa su mi neki i sami
prilazili, primjerice dok sam razgovarala ili intervjuirala jednog nogometasa, pri-
$ao bi nam drugi i ukljucio se u razgovor. Moje prisustvo smatrali su podrskom i
promocijom njihova rada. Od druge godine istraZivanja, na okruglim stolovima i
konferencijama organizatori su me zamolili da, nakon pozdravnih govora i ja javno
pozdravim sudionike i predstavim istrazivanje, $to sam radila i za $to sam dobivala
veliki pljesak i odobravanje. Budu¢i da su sva dogadanja bila medijski popracena,
organizatori su takoder trazili da predstavim svoj rad i rezultate medijima, $to sam
takoder prihvacala. Sve ovo mi je olaksalo istrazivanje jer se nisam trebala dodatno
pojedina¢no predstavljati. Svi su vrlo rado i otvoreno sa mnom razgovarali, te su
i oni mene ispitivali i o istraZivanju i o privatnim stvarima iz zivota. Budu¢i da su
neka dogadanja trajala, osim po dva dana, i vikendima, nekolicinu Roma zanimalo
je tko mi suprugu kuha dok me nema, imam li djece i tko brine za njih dok sam ja
tu na utakmici i sl. Odgovore sam okretala na $alu, poput da sam suprugu poslala
punicu i sl. I prije nego bih pojedine kazivace trazila kontakt za nastavak intervjua,
oni su trazili moj kontakt mobitela i imam li profil na drustvenoj mrezi Facebook
te mozemo li biti prijatelji. Razocaralo ih je kada sam rekla da nemam profil, na
$to su redovito uz smijeh komentirali: JSto“ili LA gazda ne dal?“ Misle¢i na mog
supruga. Na moje protupitanje, opet uz smijeh imaju li njihove supruge profil,
nekolicina je rekla, takoder uz smijeh, da neke nemaju niti mobitel i da im ne treba.
Izmjena kontakata se takoder pokazala korisna u istrazivanju jer su mi redovito na
WhatsApp slali informacije o dogadanjima, fotografije, informacije iz medija i sl.
Buduéi da sam kroz svoja istrazivanja propitivala i o integraciji djevojcica, za koje
sam primijetila da su prisutne na kampovima do visih razreda osnovne skole, no ne
i starije, svoje kazivace pitala sam jesu li djevojke i Zene Romkinje zainteresirane za
nogomet. Dobivala sam nacelne odgovore da treba biti ravnopravnost, ali da je to
tesko posti¢i u romskim obiteljima."”” Nakon mojih neformalnih propitivanja rod-
nih uloga primijetila sam da su organizatori odabirali starije djevojcice da daju izjave
televizijskim ekipama, a u pozdravnim govorima naglasavali: , Treba se boriti protiv

<«

obiteljskog nasilja, da ne bude nasilja medu romskom populacijom...* (aktivist, r.

1956., Zagreb)

12 Jedini podatak o istaknutoj nogometasici Romkinji potvrden je u Srbiji: ,,Postoje devojcice koje

igraju tako dobro fudbal da ja slobodno mogu da kazem da igraju mozda bolje od nekih muska-
raca... Mi radimo na tome. Zao mi je $to Natasa Petrovi¢ nije mogla da prisostvuje danas ovde sa
nama, to je jedina Romkinja koja je trener reprezentacije Srbije U13 i na$ saradnik, nasa kolegini-
ca, na$ deo stru¢nog Staba ima... Trenira zenski fudbalski klub ... ona je svojevremeno igrala Ligu
$ampiona u tom Zenskom fudbalu, bila je reprezentativka Republike Srbije.” (aktivist, r. 1980.,
Beograd)
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U ovom radu koristila sam dio etnografske kvalitativne grade' primjenjujudi
stemeljnu metodu kvalitativne analize® (Braun & Clarke, 2006: 4) pomoc¢u koje
sam identificirala (induktivno - bottom wup), selektirala (prema tematskim kodo-
vima), strukturirala i analizirala prikupljene podatke u cetiri tematske kategori-
je: Romi ili granice romskih zajednica, Rasizam na nogometnim utakmicama,
Nogomet u funkciji integracije, Integracija i transnacionalni procesi ili nadilazenje
i brisanje granica.

2.2. Romi ili granice romskih zajednica

U istrazivane drzave Romi su doseljavali od 14. stolje¢a do danas iz podrudja
isto¢ne i jugoistocne Europe, s velikim migracijskim valom iz Rumunjske preko
Madarske (19. stoljece). Tijekom 20. stoljec¢a (razdoblja SFR Jugoslavije) brojni
Romi iz Kosova i Makedonije migrirali su prema Srbiji i Bosni i Hercegovini pa
odatle prema Hrvatskoj i Sloveniji, ili izravno u Hrvatsku i Sloveniju. Danas u istra-
zivanim drzavama zive razli¢ite romske zajednice npr. Koritari, Kalderasi, Bajasi,
Lovari, Gurbeti, Cergari, Kaloperi, Kanjari, Arlije itd. §to potvrduju moji kazivaci
i literatura (usp. Sardeli¢, 2019; Liégeois, 2007; Stauber & Vago, 2007). Samo
nekoliko kazivac¢a znalo je navesti razlike i nazive romskih zajednica u Hrvatskoj, te
objasniti kojoj zajednici oni pripadaju:

Ba$ ovi Romi Bajasi, to su Romi iz Rumunjske (...) Lovari su... ¢istokrvni
hrvatski Romi, pa imate licke Rome, koji su isto autohtoni Romi... To je
onaj dio kod Gospica, pa od Gospica onaj dio dolje ... ¢istokrvni, to su u biti
autohtoni Romi, koji su kao Lovari... imate u Istri isto neke... Mi smo inace
iz Bosne, mi smo Cergasi. Znadi nas ima Cergasa, Kalopera, ima Kanjara...
Kanjari su Romi iz Srbije. Lovari su iz Bjelovara tamo onaj dio. (nogometas,

aktivist, r. 1971., Zagreb)

Mi smo integrirani Romi, zovemo se Kaloperi... od svog postojanja i Zivota
imali su svoju adresu, kuéni broj, posto smo se mi normalno mjesali sa svim
vjerama ... (sklapali brakove op.a.) moji djedovi i pradjedovi su bili nakupci
konja. Bavili smo se poljopriviedom, stodarstvom, trgovinom... moja obitelj

u Zagreb je dosla iz Bosanske Gradiske. (aktivist, r. 1956., Zagreb)

I u jednom zagrebackom naselju, Kozari Boku zive Romi iz Srbije i Bosne i
Hercegovine. Prakticiraju razlidite religije i obi¢aje, no s desetlje¢ima suzivota gra-
nice izmedu njih polako nestaju:

Osim u ovom poglavlju, koje je prosirena verzija ve¢ spomenutog ¢lanku, dio grade i to samo s
prve godine istrazivanja koristila sam u radu koji sam objavila pod naslovom: ,Drzavljanstvo vs.
integracija: iskustva visokoobrazovanih Hrvata iz Venezuele i Roma nogometasa“, 2019. godine u
¢asopisu Studia ethnologica Croatica, broj 31. Taj rad nije integriran u ovo poglavlje, ve¢ je citiran
kao i drugi radovi.
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Mi imamo dosta tih obi¢aja. Imamo dosta Roma koji su nakon rata preselili iz
tih krajeva di su pogodeni, dosli su u Hrvatsku i tu su se sad ustanili i imaju
svoje kuce i Zenimo se izmedu sebe. Ima izmedu muslimana i katolika, imamo
i katolkinje Romkinje, ne-Romkinje... Sve zavisi od odgoja. Netko drzi do
tih obi¢aja, di drZe svoju tradiciju i onda ne Zele druge nacije nego Zele imati
samo svoje. (nogometas, aktivist, r. 1971., Zagreb)

Kazivadi isticu da su nova doseljavanja u romska naselja prisutna i danas, da
postoje velike razlike medu zajednicama s obzirom na mjesto porijekla i vrijeme
doseljavanja te da je uloga nogometa vazna za koheziju zajednice:

U ovo podneblje dolaze (Romi) iz razli¢itih kultura, ima tu i dosta problema
izmedu njih, nije to sve bajno. U Slavonskom Brodu gdje ja zivim ... ima
jedno romsko naselje ... Krajiska ulica, i tu ima oko 3500 Roma i sad tu
dolaze Romi iz Rumunjske i iz Srbije i sada to nije ista kultura. Ovi su naudili
zivit jednim Zivotom, vi drugim zivotom, najveéi problem. (...) nogomet ih
povezuje, nema (smijeh) kada dodu kod nas svi moraju bit isti. Znaju $to
trebaju s loptom, tu nema sukoba ko u naselju. (trener, akrivist, r. 1961.,
Slavonski Brod)

Kaziva¢i su dalje naglasavali, da nogomet ima veliku ulogu u svim sferama Zivota.
Da djeca koja imaju strukturiran dan, obaveze na treninzima nemaju vremena za
biti na ulici po romskim naseljima i ulaziti u konflikte:

Znadi on je biro zdrav Zivot, dobar Zivot, da ne prodaje drogu, da nije pijanac,
ne drogi, ne pijanstvu, ne drugim stvarima koje nisu u drustvu normalne. Jer
drustvo treba nama pomo¢, a mi drustvu... Jer kazem, $ta je ovo drustvo po
meni pomoglo? Pa mi smo si sami pomogli (...) Treniraju u klubovima gdje
igraju u svom klubu, otusira se i dode kudi, ide sutra u $kolu... Jel on ima
vremena za svoje naselje? A u naseljima je tarapana. Ljudi bez ikakvih uslova
zive. Nemaju dom, nemaju ovo, ono ... normalno da dolazi do konflikta.
(aktivist, 1. 1956., Zagreb)

Iako postoje brojna romska naselja u kojima zive samo Romi, u ponekima Zive
i drugi narodi. Kao primjer kaziva¢i su naveli selo Pus¢a u Sloveniji koje se smatra
veéinski romskim:

U njemu osim Roma, oko 900 (stanovnika op.a.), tu Zive Stbi, Hrvati, Slovenci,
muslimani (misli na danasnje Bosnjake, op.a.), Cigani iz Srbije, iz Hrvatske...
Jedna se zaljubi u Srbina, dodu onamo, oZene se i tako... Tako da sve nacije mi
u ovom selu imamo. (nogometas, aktivist, r. 1946, Murska Sobota)

Istrazivanje takoder pokazuje da su i danas kod pojedinih Roma prisutne broj-
ne privremene migracije, kao $to je pojasnio kaziva¢ franjevac (r. 1965., Bosna i
Hercegovina) praksu u svojoj zupi u okolici Sesveta:
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Oni su selilacki, nema ih pa ima. Ja pitam ovu jednu $ta je dosla: Pa
gdje ste vi, nema vas godinu dana?” Kaze: ‘Bili smo kod rodbine negdje u
Medimurju.’, ‘Pa godinu dana?” KaZe: ‘Godinu dana’. Onda idu i Italiju,
tamo rade, bar pet-Sest familija, onda vidim samo kada tu i tamo neko dode
po humanitarne potrepstine.

Ove migracije svakako pospjesuju translokalne i transnacionalne procese unutar
romske populacije. Romi usvajaju elemente sredine u kojoj su duze tj. najduze vri-
jeme stanovali. Raznih su vjeroispovijedi (najvise islamske, katolicke i pravoslavne)
sto kazivadi navode i kao najveée razlike koje se reflektiraju na obicajne prakse.
Kazivadi su se samoinicijativno opravdavali da oni viSe ne prakticiraju neke, kako su
rekli ,lose®, obicaje i kao primjer navodili maloljetnicke dogovorene brakove koje,
kako su objasnili prakticiraju Romi - suvremeni imigranti u Hrvatskoj i Sloveniji
islamske i pravoslavne vjeroispovijedi s Kosova, Makedonije, Bosne i Hercegovine i
juzne Srbije (usp. Rajkovi¢ Iveta, 2019: 168)."* Nadalje, posebno su isticali i vrijed-
nosne norme izmedu romskih zajednica temeljene na tradicijskoj kulturi i razlikama
u mentalitetima. Isticali su ,,plemenski mentalitet” s kojim povezuju sklonost tuca-
ma i jaki patrijarhat.” Svi su naglasavali da se od ,upotrebe mobitela i interneta®
gubi romska kultura i da nestaju prenosenja ‘tipi¢nih’ romskih znanja i zanimanja,
poput glazbenika i Zena koje prori¢u buduénost (usp. ibid. 169):

Danas se gubi romska tradicijska kultura. Koje Cigansko dete ne voli zabiti
gol? Pa toga nema na svetu... E jedino je razlika u glazbi... Nema vise, $to je
bilo, ono je izumrlo... A ovi mladi, umesto da se uce ili da su se u¢ili, rade s
majkama idu po kontejnerima da tamo traze nesta, $ta ja znam, i to je velika
greska (...) Taj stari obicaj izumira. Na primjer, prije 20, 30, 40 godina mi
smo imali u ovom selu sigurno 30 bedezevaoka (gatara op.a.). Toga vise danas
nema. Nasa kultura je samo se kaze za Dan Roma, da ima neki kulturni pro-
gram i to, malo muzika i Delem Delem (romska himna, op.a.) i sve se prica
malo i to... (nogometas, aktivist, r. 1946., Murska Sobota)

Unutar obitelji najvise govore mjesavinu slavenskih jezika i romski jezik, odno-
sno dijalekte. Iz literature saznajemo da se na istrazivanom prostoru govori na
nekom od dijalekata romskog jezika (romani ¢hib, romanélsl), ljimba d’ bjas (jedan
od rumunjskih dijalekata (v/ax-dijalekti), ali i albanski, rumunjski itd. (Liégeois,
2007: 45-59).

Zanimalo me kojim jezikom se moji sugovornici sporazumijevaju prilikom
dogovaranja domacih i medunarodnih utakmica (suraduju s Romima iz Madarske,

4O maloljetni¢kim brakovima u Srbiji vise vidi: Deciji brakovi u romskoj populaciji u Srbiji, UNI-
CEE Etnografski institut SANU, Romski zenski centar BIBIJA, Beograd 2018. file:///D:/Users/
korisnik/Downloads/Deciji_brakovi_u_romskoj_populaciji_u_Sr.pdf

15 Koliko je tradicijska kultura vazna u Zivotu Roma takoder vidjeti: Maksimovi¢ & Osmanovi¢,
2017.
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Italije i Ceske) i tu sam dobila ¢itav raspon odgovora, od romskih jezika (stariji
Romi kasne 50. godine Zivota na viSe), mjesavinama hrvatsko-srpskog-bosanskog
i slovenskog jezika do engleskog (sugovornici u 20-im i 30-im godinama Zivota):

Na$ romski jezik je jedan jedini i univerzalan, tako da... Postoje razlike, ali
(..) Rom iz Ceske, Rom iz Srbije, Rom iz Japana na romskom se razumeju
(-..) (aktivist, r. 1980., Beograd)

A razlidito, a ako nista ne ‘jde onda engleski (smijeh). Neke (Rome) ne mozete
razumjet... neki pri¢aju ovako, neki onako, neke razumijem neke ne. Jer ima
ih pet-Sest kategorija i ne mozete vi to pohvatat sve (...) A svakako, ali kad
je ... nesto ozbiljno onda engleski, al to onda neki malo obrazovaniji (koga
vode kao prevoditelja op.a.), a inale se snalazimo rukama i nogama (smijeh).
(trener, aktivist, r. 1961., Slavonski Brod)

Svi

—_

su isticali velike razlike izmedu Roma pa i da neki zbog govora nisu Romi:

Razlika je velika... na primjer ova di je Varazdin... Tu imamo Rome koji su
Bajasi, koji se izjavljivaju kao Romi. Ja mogu u svoje ime reéi: ‘Ok, oni jesu
Romi, ali ne pri¢aju romski jezik.” - nego pri¢aju bajaski jezik, di ja smatram
da oni Romi, koji ne pri¢aju romski jezik, da to nisu Romi... Jer romski jezik
je, po pravilu, romani ¢hib i u tome se radi razlika. Srpski Romi, muslimanski
Romi i katolicki Romi pri¢aju tim ‘romani¢i’. (nogometas, aktivist, r. 1971.,

Zagreb)

Odgovor na pitanje mogu li se oni, Romi iz NK Paraga (Medimurje) sporazumi-
jevati s Romima iz Madarske, kod kojih su bili na gostovanju, glasi: ,MoZemo, zavisi
kak, nekak se razumemo, neko pric¢a bajaski, neko rumunjski, neko ko (organizator
turnira, Rom, op.a.) i ja sad.“ (nogometas, r. 1972., Medimurje)

Tijekom istrazivanja Romi na moja pitanja postavljena na hrvatskom jeziku
odgovarali su na mjesavini bosanskog, hrvatskog, srpskog i slovenskog jezika pa i
romskim rije¢ima koje cesto koriste istodobno u jednoj recenici, no zbog manjka
obrazovanja ne znaju kojim jezikom govore kao $to potvrduje ovaj primjer grupnog
razgovora s nekoliko nogometasa iz (okolice Cakovca):

K1 (kaziva¢/nogometas): Dok smo kod kuée (i u selu) pricamo malo bajaski,
malo rumunjski, kako ko svoje pri¢a, a dok samo vani onda se drzimo reda,
pri¢amo hrvatski.

Kako ste pricali kada ste bili u Bosni i Hercegovini?
K1: Ovaj jezik, ba$ rumunjski ... sad pricamo rumunjski, ne.
Viija? (iako pri¢amo hrvatski)

K1: Da.

K2 (kaziva¢/nogometas): To je bosanski, svaka drzava ima svoj jezik. ... u
Hrvatskoj recimo mi sa Romima u Slavonskim Brodu, Zagrebu i Sisku se ne
razumemo.
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Odakle su oni?

K3 (kaziva¢/nogometas): Iz razli¢itih naselja, oni su iz Zagreba, oni iz Broda
(kaziva¢ pokazuje na svoje suigrace, razlicite grupice po dva tri Roma, udalje-
nih od nas nekoliko metara koji ¢ekaju da po¢ne utakmica).

Slika 8: Nogometni turnir, Svjetski dan Roma 5. travnja 2019., Sesvete, snimila M. Rajkovié Iveta.

e .
‘ELOPTOM PROTIV NASILJA, DISKRIMINACLJE, RASIZMA 5

[ HULIGANIZMA U EUROPI

Slika 9: Nogometna reprezentacija Roma, 5. travnja 2019., Sesvete, snimila M. Rajkovic Iveta.

Pocetkom utakmice svi nogometasi istr¢ali su na teren i igrali u istoj momcadi
Hrvatske reprezentacije Roma (slike 10 a i b). Sastav romske reprezentacije mijenjao
se od utakmice do utakmice na na¢in da organizator svaki put pozove
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Slika 10 a i b: Nogometni turnir, Svjetski dan Roma 8. travnja 2021., Sesvete,
snimila M. Rajkovic Ivera.

¢a iz tri do Cetiri sela ili grada. Promatranjem se uocava da se komunikacija medu
njima povecava od zagrijavanja, preko poluvremena, a najbolja je na druzenjima
nakon utakmice. U poluvremenu i nakon utakmice druzili su se i zajedno objedo-
vali razgovaraju¢i na mjesavini hrvatskog i drugih slavenskih jezika.

2.3. Rasizam na nogometnim utakmicama

Nogometasi Romi tijekom svoje nogometne karijere ¢esto su bili izlozeni rasizmu
i raznim verbalnim ispadima publike i igra¢a drugih momcadi. Vlastite primjere
iznijeli su nogometasi:
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Gledajte, u pocetku, kada sam ja prvi puta do$ao u Muru na trening, svi su
me gledali, moji vrsnjaci, djeca, kao i $aptali: ‘Gledaj to je Cigo, to je Cigo,
Cigan’, a ja sam u sebi mislim $to da prekinem, da ne sluSam tu diskriminaci-
ju da prekinem, da idem dalje. Ali meni je hvala Bogu, dragi Bog dao toliko
talenata da sam ja to sve preslusao. Mene ni$ta drugo nije zanimalo, ja sam
sebi rekao dobro ja sam Cigan za vas, ja ne mogu iz koze, ali pokazat ¢u ja
vama na zelenom polju na igraliStu $to zna Cigan s loptom. To mi je uvijek
najbitnije da sam ja najbolji na terenu. Gledajte, ja sam diskriminiran bio
oduvijek. Ako ne na igrali§tu, onda izvan igre. Jer pazite ja sam mogao 85
minuta igrati super, super, a jednu loptu sam ja pogresio i onda: Ajde Cigo,
migo pa sve takve stvari..., meni je samo bilo kako da $to bolje i $to vise
treniram da neée meni zvizdad i proklinjati moju majku ... Ja kad sam i$ao u
Bosnu ili na primjer u Sibeniku imam najslabiji uspomena. Tamo su mi 100
puta Cigansku majku proklinjali: ‘Cigane! Cigane!’. (nogometas, aktivist, r.
1946., Murska Sobota) (usp. Rajkovi¢ Iveta, 2019: 169, 171, 172)

No iako su bili diskriminirani i izloZeni rasizmu, biv$i nogometasi kazali su da
su to nastojali ignorirati i $to bolje igrati: ,.... a mene diskriminacija tako... Uzeo
sam kao svakodnevno... Ajde danas ¢e$ me proklinjati, sutra ¢e$ mi Cestitati. I na
tom putu sam se ja drzao. Samo trening i trening i samo da uspijem...“ (nogometas,

aktivist, r. 1946. Murska Sobota)

Bilo da je rije¢ o iskustvima pojedina¢nih nogometasa koji su igrali u klubovima
s nogometasima pripadnicima veéinskog stanovnistva ili kada su igrali u klubovima
u kojima je igrao ve¢i broj Roma, poput nogometnog kluba ,,Crni biseri®’
Boka (Zagreba), kao $to je objasnio njegov bivsi nogometas i predsjednik:

¢ iz Kozari

Kad smo ... igrali na primjer, necu sad imenovati neke klubove, ali dodu i
kazu: ‘Je*em im majku cigansku, gle kak igraju’ ovo-ono: ‘Ciganski klub'...
¢ v . e v e 5 . . . . v

Pa dobro zasto ti psujes cigansku...?’, a ja, kad je on to meni rekao, ja kazem:
‘Pa je*em ja vama mater balinsku’."” Pazi, ja sam musliman. Znaci oni mene
kao muslimana - i muslimani i katolici i pravoslavci, svi gledaju kao Cigana,
ne kao muslimana. Sad govorim sad za svoje muslimane, oni mene ne gledaju
kao muslimana, nego gledaju me kao Cigana. E sad kao: ‘E sory, sory, ti si

' U nogometnom klubu Crni biseri pored Roma igrali su i drugi igraci: ,Bilo je i Roma i ne-Roma

i on je bio u Trecoj zagrebackoj ligi... ali nismo imali financija, nismo imali svoj teren, onda smo
igrali u blato... I onda je to s vremenom, kako su ljudi morali i¢i raditi po sajmovima i to, ondak je
vise bilo ne-Roma u klubu i ljudi su cijenili klub i tako da je to postepeno, polako se makinjalo...
Bilo je dosta tih predrasuda. Mi smo u Kozari putevima htjeli otvoriti klub i nasli smo i zemlju,
bilo je od grada Zagreba ... htjeli smo napraviti taj nogometni klub... Kazem bilo je dosta predra-
suda i dosta problema, ljudi su poceli zauzimart to gradiliste, radili su kude tako da smo odustali od
toga...“ (aktivist, r. 1971., Zagreb)

Balija, mnozina Balije je ,pejorativan naziv za Bosanca islamske vjere, Bo$njaka“. Jedno od regi-
onalnih znacenja je i ,,neobrazovan, primitivan muslimanski seljak®“. Usp. https://hjp.znanje.hr/
index.php?show=search_by_id&id=eFxnUA%3D%3D (pristup 20. 12. 2022.).
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musliman...” i sad kad sam ja to rekao, kazem: ‘Kako vas$i mogu je*at meni
mater cigansku, pa je*em ja vama muslimansku mater” — ‘Pa &ekaj, i i si
musliman?” — ‘Ne, ja sam Cigan za tebe!” i on je kao zasutio, nije ‘A’ rekao...
Znadi drugi klubovi su isto rekli: ‘Pa kak? Pa ja sam se borio za Hrvatsku,'
a ti meni je*e§ mater Hrvatsku.” — a ja kazem: ‘Ja sam hrvatski drzavljanin.
Ja nisam je*ao Hrvatsku katolicima i bilo kome, ali ti si za mene hrvatski
drzavljanin ko ja.” Znate, bilo je takvih predrasuda... (nogometas, aktivist, r.

1971. Zagreb)

Pojedini kaziva¢i nogomet igraju rekreativno. Nakon gasenja kluba ,,Crni biseri®
moj kaziva¢ igra rekreativno nogomet u NK Nuru. I dok navodi da je prije dvade-
setak godina izmedu igraca i navijaca ova dva kluba bilo verbalnih sukoba i dobaci-
vanja rasistickih uvreda, danas svi zajedno igraju i druze se:

Gledajte, to je bilo... Ja sam to rekao i javno i reéi ¢u opet. Na primjer Nur, ja
igram za Nur i unazad nekakvih dvadesetak godina su znali, nisam sad rekao
pojedini koji su, ali su znali re¢i: Je*em vam mater cigansku’ i ovo-ono ...
(no danas nakon zajednickog igranja op.a.) Nakon utakmica odemo na pice,
odemo na klopu, stavljamo kavu, pa di smo pogrijesili, $ta smo pogrijesili...
Ali niko nekom da kaze ‘U je*em im majku cigansku!” il tako nesto, ne.
(nogometas, aktivist, r. 1971., Zagreb)

Osim verbalnih ispada na stadionima, prije dvadesetak godina nogometasi Romi
nailazili su na pojedine sluzbene osobe u Zupanijskim nogometnim savezima koji
su bili protiv njih:

Bio (ime osobe, op.a.), kaze: “Vas Cigane i vas Balije ¢u iz Lige izbaciti!” Ne
znam, ovjek je bio tako nastrojen, da li je to nacisticki il nije nemam pojma,
ali je to bilo ve¢ unazad 20 godina, nebitno... I dok mi je par ljudi, na primjer
iz (ime i prezime op.a.) rekao, kaze: ‘(ime, op.a.) pa nemoj se obazirat na to,
igraj nogomet. Nek ljudi $ta pricaju, pusti njega, mi znamo sve tko je on, $ta
je on, pusti to...” ali nisam se obazirao na takve stvari... (nogometas, aktivist,
r. 1971., Zagreb)

I drugi kazivadi, stariji nogometasi iz Medimurja, Bjelovara, Siska koji nogomet
igraju rekreativno na moje pitanje: Sto za vas znati igranje nogometa? Odgovarali
su, primjerice: ,,Druzenje, rekreacija, sport, da se malo bolje druzimo, da ne bude-
mo mrznja i (zastajkuje) nasilje.“ (nogometas, r. 1997., Bjelovar)

Ovo pokazuje da i rekreativno bavljenje nogometom igra ulogu u dru$tvenoj
integraciji.

18 Ovaj kazivac, kao i nekoliko drugih kazivaca tijekom intervjua isticali su da su bili hrvatski brani-

telji, da su rodeni u Hrvatskoj i da nemaju drugu drzavu.
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Kazivaci su samoinicijativno naglasavali da se rije¢ Cigan povezuje s losim pona-
$anjem i kradom, te kao primjer navodili skandiranja navijaca Bad Blue Boysa na
utakmicama i grafite po Zagrebu i drugim gradovima upuéen bivSem ¢elniku NK
Dinama, Zdravku Mamicu, protiv kojega se vodi nekoliko kaznenih postupaka:

Apeliro sam UEFU, FIFU i FARE": Vi vi$ite diskriminaciju medu Romima.’
‘Mami¢u Cigane’. Ne znam koliko je bila kazna (za skandiranje na utakmici,
op.a.), 100-200 hiljada eura, ja kazem: ‘Bolje bi bilo da te novce ostavite za
edukaciju Roma i tih huligana’, jer ¢emo mi s tim huliganima radii, jer huli-
gani tu mrze Cigane... zasto ‘Mamicu Cigane’? Zato $to je Mamic¢ ... lopov,
kriminalac i onda on kaze ‘Cigani’, znadi ja sam Cigan, ja sam lopov, jel tako?
(poviSeni ton, op.a.) (aktivist, r. 1956., Zagreb)

I opéenito skandiranja navija¢a na utakmicama kada nezadovoljni sudenjem sucu
vicu ,,Cigane® ili navija¢ima protivnickih momcadi ,Cigani®. Za ovakva skandiranja
koja se tretiraju kao rasizam propisane su kazne (od strane UEFE, FIFE i nacio-
nalnih saveza) koji pla¢aju klubovi ili nacionalni savezi za koje ti navodni navijaci
navijaju.

2. 4. Nogomet u funkciji integracije

U istrazivanim drzavama, Romi naj¢e$¢e stanuju u segregiranim i dislociranim
lokalitetima (usp. Peri¢, 2012; Stambuk, 2005; Klasni¢ et al., 2020) $to takoder
pridonosi socijalnoj distanci i visestrukoj marginalizaciji (advanced marginality)
koja je vidljiva kroz dru$tveno-prostorno isklju¢ivanje i potiskivanje na periferiju
odredenih drustvenih grupa na temelju rasne i klasne razlike (Wacaquant, 2008: 6).
Zivot na periferiji i prostorna segregacija rezultiraju i malim moguénostima konta-
kata i interakcija razli¢itih zajednica, manjom dostupnoséu sadrzaja, u ovom slucaju
sportskih aktivnosti, losijom infrastrukturom. Romi éesto prekidaju obrazovanje, a
njihova trajna ili privremena nezaposlenost izrazito je velika (usp. O Higgins, 2012;
Poto¢nik et al. 2020). U ovom radu trazim odgovor na pitanje utjece li igranje
nogometa na redovito Skolovanje i kasnije zaposljavanje, odnosno ekonomsku i
interakcijsku dimenziju integracije (usp. Esser, 2001: 16, prema Penninx & Garcés-
Mascarefias, 2016: 13) te uzlaznu drustvenu pokretljivost. Kakva je u tome uloga
nogometa, rad s djecom i njihovim roditeljima? Kaziva¢ koji dvanaest godina vodi
Nogometnu akademiju Roma “Mala Barcelona” iz Slavonskog Broda kazao je:

Y FARE (Football Against Racism in Europe) (Nogomet protiv rasizma u Europi) organizacija je

osnovana 1999. godine u Becu s ciljem iskorjenjivanja diskriminacije u europskom nogometu.
Usp. https://farenet.org/ (pristup 14. 10. 2022.).
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... ja to kontroliram, idem u $kolu, mora bit redovan na nastavi, imat dobre
ocjene da bi mogao radit, trenirat da bi se mogao bavit sportom. Ne moze
do¢ i samo sport, poslije ulica i $ta ja znam... mora se naudit ne¢emu, soci-
jalizirat s drugom djecom. To je osnovni uvjet da bi mogao trenirat i kasnije
radit. A znate kako je kod njih. Problem su roditelji, nisu problem ta djeca.
Tata, mama ima pet, Sest djece i sad on dode iz skole i on njemu kaze: ‘Sutra
ne ides u gkolu ili igrat utakmicu mora$ i¢ na pijacu nesto prodavat’! E sada
smo mi to malo okrenuli, napravili roditeljski sastanak, da to ne moze tako,
da on mora i¢i u $kolu po zakonu. (trener, aktivist, r. 1961., Slavonski Brod)

Za razliku od Srbije gdje su kazivaci isticali da za njih rad tek poéinje: ,Nitko u
Srbiji, mogu slobodno da kazem, se ne bavi razvojem sporta u romskoj zajednici.
Moja organizacija, Romska inicijativa za odrzivi razvoj je jedina koja je krenula tim
putem® (aktivist, r. 1980., Beograd), kazivaci iz Slovenije isticali su dobre prakse i
suradnju sa Sskolama:

. sport je pola zdravlja, zdrav duh u zdravom telu! Ja sam deci pric¢ao: ‘Ja
sam igrao fudbal, da nebi igrao fudbal ili ako ne bi bio $portnik, ne bi dosao
do toga $to imam! Ona putovanja $to sam ja po cijeloj Europi hodao, po celoj
Jugoslaviji... Ja to oéu prenesti na vas... deca toliko razumjeli da su se oni
bolje u¢ili po $kolama, jer sam ja kontaktirao s uditeljicama i ravnateljicama:
‘Kako ova moja romska djeca $to ih ja drzim?’... oni su ¢ak i bolje bili pri-
mljeni u drustvo. Tako da i njima kao dje¢acima ve¢ je to puno pomoglo. (...)
Ja sam uspio da mi ¢ak njihovi roditelji: ‘(ime, op. a.) Hvala ti!” Zahvaljuju
oni meni: ‘Da tebe nebi bilo dete nebi tako prosperiralo!” Bolje se u¢i u skoli,
igra nogomet, ja ih forsiram, ja ¢im vidim da je talent ja ga preporudim u
U10, U12, 13, 15 u nogometni klub Mura... Tu sam ja svoj. (nogometas,
aktivist, r. 1946., Murska Sobota) (usp. Rajkovi¢ Iveta, 2019: 164)

Djecaci Romi, treniraju u nogometnim klubovima koji su otvoreni za svu djecu.
Njihovi roditelji i treneri isticali su da je nekim obiteljima problem platiti i mjese¢-
nu ¢lanarinu, kupiti sportsku opremu, a da ne govorimo da djecu treba voziti na tre-
ninge bududi da do vedine romskih naselja ne postoje uopée ili ne postoji adekvatan
javni prijevoz. Takoder su isticali da se neka djeca kod kuée nemaju gdje istusirati.

Kazivaci su navodili da je u Hrvatskoj bilo vise romskih nogometnih kubova, npr.
u Slavonskom Brodu NK Roma, u Sisku NK Roma Sisak Caprag itd. medutim svi

su prestali s radom jer:

Nisu imali plan, program, prostor, niko ih nece financirati. Jer to treba grad
financirati, a oni ako su vam jednom pomogli, a vi to niste transparentno
ispunili nece vas vise financirati, razumijete. Romi se ne znaju organizirat,
trebate imati ljude koji znaju. (aktivist, r. 1956., Zagreb)

Trenutno je aktivan samo jedan romski nogometni klub u Hrvatskoj. To je
NK Parag iz Medimurja osnovan 2010. godine. Osnovali su ga stariji nogometasi
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Romi koji su igrali po medimurskim klubovima. Na moje pitanje: Je li vam draze
kad igrate u romskom klubu ili kada ste igrali u mijeSanim klubovima? Kazivac je
odgovorio:

Draze nam je u romskom klubu. Ja sam igrao u Bosni i Hercegovini, ja
sam inace iz Bosne i Hercegovine, igro sam u 2. ligi u Jugoslaviji u Centru
Metalu, u Cakoveu, u celom Medimurju sam igro, ja i (ime drugog nogome-
tasa, op.a.). I onda smo on i ja povukli sve naSe decke iz drugih klubova iz
Medimurja, i osnovali smo na$ klub ... (nogometas, r. 1969.)

Predsjednik kluba rekao je da imaju preko 20 odraslih nogometasa, ali i:

Mladu generaciju do 14 godina. Samo nas je problem jer nemamo igraliste
nase. Uvijek smo gosti. Uvijek igramo kod nekog. Igramo u 3. medimurskoj
ligi ... Najgore kaj smo mi stalno gosti i stalno moramo putovati, 30, 40 kilo-
metra na drugi kraj Medimurja... ni’ko nam nije i$ao u susret, a funkcionira
i sluzbeno 11 godina, a valjda jedini klub u Hrvatskoj. Bilo bi I'jepo da nam
neko izade u susret, pomogne. Mi nismo trazili brda i doline, trazimo samo
da nam decki imaju $ta jesti i piti da budu zadovoljni, obudeni.

U ovom razgovoru osim predsjednika, sudjelovali su tajnik kluba, trener, koji je
ujedno i bivsi nogometas te nekoliko sadasnjih nogometasa. Svi su se nadovezivali o
financijskim tesko¢ama i nedostatku klupskog prostora u kojem bi se sastajali prije
utakmice, mogli presvudi, istusirati itd. Posebno su isticali da im predstavnik Roma
u Hrvatskom saboru niSta ne pomaze: ,Gospodin Kajtazi nam je obeco svasta, i
brda i doline a dobili smo oranje, kak se veli, niSta.“ (nogometas, r. 1987). Takoder
su naglasavali da im je bitno da romska djeca treniraju, da se bave sportom, da
se preko sporta druze s Hrvatima jer smatraju da se tako smanjuju predrasude i
rasizam prema njima. Na moje pitanje treneru ima li edukaciju za trenera kazao je:
»Neee. Trebali bi, ali nemamo financijske uslove. Mi dec¢ki sami sebe financirano,
nekaj nam opéina pomaze al to nije dovoljno za nis, ni suce.“ Nakon zavr$etka istra-
zivanja, u rujnu 2023. godine NK Parag dobio je $kolovanog trenera.”

Iako istrazivanje pokazuje da su u Sloveniji romski nogometni klubovi postojali
posljednjih Sezdeset godina vise kazivaca je istaknulo jako lose uvjete u proslim
desetlje¢ima: ,,Djeca su igrala na cesti, bilo je blato®, no danas je situacija puno bolja:

Ima viSe (romskih op.a.) sela $to se bave sa nogometom... Imamo u
Kamencima ... Pus¢a, najveée (romsko op.a.) selo u Sloveniji, imamo svoj
nogometni klub $to igra ve¢ od (19)58. godine profesionalno u ligama. Tek
sada smo prosle ... dobili svla¢ionice i igraliste svoje, $to igramo kod kuce, a
igrali smo sve vani, u Bratoncima, u Bakovcima, sela $to su tamo susjedska...
(trener, nogometas, menadzer, r. 1985., Pus¢a)

20

Usp. heeps://msm.hr/iskusni-trener-preuzeo-nk-parag/ (pristup 23. 9. 2023.).
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Kazivaci iz Srbije su istakli da u okolici Beograda postoji romski nogometni klub
koji ¢e uskoro proslaviti sto godina:

Najstariji Romski fudbalski klub iz Leskovca (osnovan op.a.) 1926., Rajko
Elezovi¢, predsednik tog kluba je takoder sa nama u stru¢nom $tabu i to je
neka moguénost koja nama daje nadu da éemo jednu generaciju Roma izvesti
na pravi put i samim tim smanjiti taj negativni koncept i konotaciju prema
nekoj zajednici (...) a Leskovac je inace grad koji ima ... 16 hiljada Roma
nezvani¢no. (aktivist, r. 1980., Beograd)

Kazivadi iz Beograda (intervju iz 2019. godine) rekli su da su nakon dvadeset
godina prekida uspjeli u Beogradu obnoviti ,Fudbalski klub Sloboda®, iako on jos
sluzbeno ne djeluje kao nogometni klub ve¢ u okviru Romskog sportskog udruzenja
Sloboda. Cilj udruzenja je poticati: ,aktivno bavljenje sportom, borbu protiv rasiz-
ma, huliganizma, nasilja, govora mrznje, pomo¢ mladim Romima u integraciji kroz

sport®. (aktivist, r. 1983. Beograd)

Osim nedostatka sportskih prostora, kaziva¢ koji je aktivan opéenito u romskoj
zajednici u Beogradu, prilikom intervjua odrzanog 2019. godine kazao je:

Nacionalni savet romske zajednice postoji, mi nemamo nijednu zvani¢nu
instituciju, pricam za Beograd.... Beograd konkretno za 15 godina postojanja
nema nijedno takvo mesto, gde moze omladina da se skuplja... da radi, nego
smo bili primorani da formiramo svoje nevladine organizacije pa da na taj
nacin okupljamo aktiviste i da se na nekim seminarima, edukacijama vidamo
i razmenjujemo iskustva. (aktivist, r. 1980., Beograd)

Istrazivanje pokazuje da zamjetan dio djecaka i mladi¢a u istrazivanim drzavama
ima podrsku prvenstveno oceva koji i sami vole ili su u mladosti igrali nogomet. Od
sedam trenera i aktivista oCevi i brada su takoder igrali nogomet. Isticali su da im je
podrska obitelji najvaznija, kao $to je vidljivo u citatu:

Nogomet je meni sve. Od osme godine, ja sam u nogometu, ¢itav Zivot, i sad
igram, treniram... 24 sata sam u nogometu, uz obitelj nogomet mi je sve...
sin mi igra... ja sam jedini (od braée op.a.) uz pokojnog oca igrao nogomet.
(nogometas, trener, r. 1974., Bjelovar)

Nogomet je svakako najpopularniji svjetski sport i zamjetna je identifikacija i
preuzimanje nadimaka vrhunskih nogometasa (Pele, Didli, Ronaldo). Nogometasi su
mi se predstavljali s nadimcima, a drugi su ih isklju¢ivo njime oslovljavali tijekom
razgovora. Za one koji nemaju nadimak, prilikom oslovljavanja koristili su osobno
ime ispred kojeg su dodavali rije¢ brate. Velik dio kazivaca, nogometasa, od 20-ih
do 40-ih godina starosti zavrsio je srednjoskolsko obrazovanje za konobara, vozaca,
trgovca. Poneki su nakon zavr$ene nogometne karijere u nize ligaskim klubovima u
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biv$oj Jugoslaviji i inozemstvu zavrsili obrazovanje za nogometne trenere te danas
rade kao treneri u nogometnim klubovima i manjem dijelu iskljuc¢ivo romskim
nogometnim klubovima (samo zato $to ih ima svega nekoliko).

Kaziva¢ iz Slovenije, koji je bio jako uspjesan nogometas, kazao je:

A ja sam samo sebi rekao: Pa ti si Cigan. Ti ako nece$ se dokazivati, ti si ovde
trinaesta frula...Trinaesta rupa. Tako da sam ja uspjeo da ¢ak u drugoj ligi
(igra, op.a.)... Moj dres nitko nije mogao taknuti, jedino ja. Tako da sam od
Triglava do Devdelije uvijek igrao iz prve minute, nikad zamjene i tako da su
me onda ¢ak i prekrstili na brazilskog fudbalera Didija. I tako onda moj rad
je bilo $to da ne prenesem svoje znanje i moje iskustvo na nasu romsku djecu?
(nogometas, trener, aktivist, r. 1946., Murska Sobota, Slovenija)

U svim istrazivanim drzavama, kazivadi su isticali da Romi igraju u svim ligama:

Ove mlade generacije, svi igraju ve¢ u prvoj slovenskoj ligi igraju, kod Mure
igraju, kod Maribora. Igralo je tri igra¢a u Rapidu... (trener, nogometas,
menadZer, r. 1987., Puiéa)

(ime, op.a.) igrao jako dugo u prvoj ligi Bugarske i igrao za neke klubove po
Europi. Na$ Rom, koji je proglasen za najboljeg igraca Srbije iz Bugarske ...
Cak su i neke li¢nosti, na primer u Srbiji, koji su veliki fudbaleri, za sebe javno
rekli da imaju korene romske zajednice, $to je nama itekako od znalaja...
legenda Crvene zvezde... Partizana (aktivist, r. 1980., Beograd)

Nakon zavrsetka nogometne karijere ili neuspijevanja potpisivanja profesional-
noga ugovora za neki nogometni klub, pojedini kazivaci buduénost su pronasli u
trenerskoj karijeri ili su osnovali romske (nogometne) udruge. Svi isticu da Romi,
posebice djeca, vole igrati nogomet i kroz nogomet vide put za integraciju u veéin-
sko drustvo i drustvenu inkluziju, kao $to se moze vidjeti u iskustvu bivseg nogo-
metasa, sada voditelja udruge:

...mislim da je sad trZiSte, $to se fudbala tice konkretno, jako veliko, pruza
velike moguénosti i iskljucivo se gleda talenat i fizicka spremnost igraca. (...)
Ima toga, rasizam i faizam su uvek prisutni, ali je manje zastupljeno. Mislim
da su to neki novi modeli, koji mogu da jednom mladom Romu, koji je talen-
tovan, koji je spreman da krene tim nekim putem profesionalnog fudbalera...
moze da dosta doprinese (...) mislim da treneri... mogu dosta da utjecu ... ja
sam osetio to, imao sam dobre trenere, imao sam ljude koji su me uputili na
pravi put i mislim da je to jako dobar koncept. To da vi uzmete mlado dete
od sedam, osam godina i kada radite sa njime, kada ga usmeravate, kad mu
stalno govorite i ponavljate da mora i¢i u $kolu, da je jedan od uslova da on
mora da bude dobar dak u $koli i da mora da ima obrazovanje da bi bio dobar
igra¢, da bi zasluZio mesto u timu. (aktivist, r. 1980., Beograd)
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Istrazivanje pokazuje da su kazivaci, kojima je nogomet postao izvor prihoda (bilo
da su profesionalni igra¢i- nogometasi s pla¢ama, treneri ili da rade u sportskim
udrugama) promijenili mjesta stanovanja, odnosno da vise ne stanuju u romskim
naseljima, ako su tamo rodeni, ali da nisu s njima izgubili kontakt. Na svim doga-
danjima koje sam pratila, pozivani su ,uspje$ni“ Romi koji su drzali motivacijske
govore, mnogi poznati romski nogometasi isticani su kao primjeri onih koji su
“uspjeli”, koji Zive od nogometa i koji igraju ili su igrali u nacionalnim ili medu-
narodnim nogometnim ligama. Na dva dogadanja bio je nogometas Veldin Kari¢,
koji je igrao u brojnim hrvatskim klubovima, npr. Dinamu i Varteksu. Sada radi kao
trener, ima A trenersku licencu, a planira i posti¢i Pro licencu.

Na moje pitanje $to znaci uspjeti u nogometu, svi se slazu da je veliki uspjeh ako
moze$ Zzivjeti od njega. Kazivadi su isticali Zivot u velikoj neimastini i da poneke
romske obitelji nemaju novca niti za hranu:

Meni je to puno pomoglo ... onda: ‘Ajde mamica kupi nam to, to’, jer nismo
mi onda imali tako za jesti kako bi trebalo... Ja kad je bio BoZi¢ ja sam bio
sretan $to sam dobio mesa da sam jeo. Tako da mi je nogomet moje Zivljen-
sko, egzistencija... (nogometas, r. 1946., Murska Sobota) (Rajkovi¢ Iveta,

2019: 164)

Kazivaci aktivisti navodili su da oni osobno Zive u dobrim uvjetima, no da je
novac za ve¢inu nuzan za pobolj$anje osnovnih potreba. Objasnjavajuéi uvjete Zivo-
ta kazali su, primjerice: , Ti brate Zivi§ u ciganliji, kapiras, zivi§ u limenom nekom
objektu sa gumama na krovu ... Nekom ¢e struju, nekom ¢e vodu, nekom ¢e grija-
nje... Razumes.“ (aktivist, r. 1984., Leskovac)

Kao primjer jedan kaziva¢ objasnio je da je on kao mladi¢ igrao u seoskom klubu
u Austriji, dobivao je pla¢u kao da je radio u tvornici a njegov otac dobio je polovan
automobil s kojim je radio i prehranjivao obitelj (nogometas, 1979., Sisak).

Uspjesni nogometasi, koji su igrali u inozemnim klubovima objasnjavali su da su
im je nogomet jako promijenio Zivot, kao $to je vidljivo na primjeru sugovornika
koji je jako dobro zaradivao:

Ja sam sa 27 godina i$ao u Njemacku i tamo sam igrao Cetiri godine u drugoj
njemackoj ligi, u Bundesligi sam igrao. I tamo u fabriki je bila plata 200-250
maraka, a ja sam samo za autogram za godinu dana pokasirao 18 hiljada, kesa
(...) (nogometas, aktivist, r. 1946., Murska Sobota)

Kao $to je navedeno, na kampove i turnire koje sam pratila redovito je kao gost
dolazio franjevac (r. 1965.) koji je nekoliko godina u sluzbi u okolici Sesveta, Zupi
u kojoj zivi velik broj Roma. Zanimalo me njegovo misljenje o utjecaju kampova
i nogometnih aktivnosti na integraciju Roma i sredine u kojima se odrzavaju.
Tijekom razgovora naglasavao je pozitivan utjecaj kampova na $ire drustvo:
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U sredini u kojoj to organizirate da pokazete to, da vidite u Zupama svojim
da ima ljudi koji ne prosjace, koji ne kradu... da se predstave u toj sredini u
kojoj odrzavaju kampove da nisu svi isti... da ih prihvate u drusevu... drago
mi je i uvijek podrzavam te njihove aktivnosti.

Bududi da je franjevac bio na vise kampova i turnira, istaknuo je: ,Na nogomet-
nom planu su ovi iz Medimurja i Bjelovara najvie aktivni, idu i na te kampove, od
najmladih uzrasta, mi podupiremo i novcano.*

Osim $to zupa u kojoj on djeluje Romima daje pomo¢ u hrani, odjeéi i lije-
kovima, dijele im i ilustrirane Biblije. Na jedan turnir donio je Bibliju za svakog
nogometasa katolika, odnosno onoga tko ju je htio uzeti, jer je bilo i nogometasa
drugih vjeroispovijedi. Istaknuo je da su prije epidemije Covid-19 organizirali da
nogometasi katolici katkada idu i na misu prije utakmice. Takoder je kazao da se u
mjestu u kojem je njegova Zupa doseljava i velik broj Roma islamske vjeroispovijedi,
da ,oni rade probleme, odustaju od $kolovanja, dogovaraju brakove® i da ih on Zeli
sve povezati, no da je to puno lakse uz nogomet.

Kazivaci su isticali i da neki ocevi prebrzo o¢ekuju uspjeh od sinova te da mnogi
talentirani Romi nisu uspjeli jer su ih prebrzo prodali u los nogometni klub.

Vise kazivada je isticalo da igraci drugih etnickih pripadnosti i nogometni klu-
bovi u kojima su dolazili na gostovanja ¢esto smatraju da Romi kradu. No da oni
svojim djelovanjem razbijaju i te predrasude, kao $to pokazuje primjer objasnjenja
nogometasa iz NK Paraga iz Medimurja: ,U Medimurju nas sada svi prihvaéaju... u
pocetku je bilo dosta toga, neki pojedinci su nas vredali da si Rom, da bumo krali,
ali mi nismo takvi ljudi.“ (nogometas, r. 1992.)

Tijekom druge polovine 20. stolje¢a, prilikom igranja u drzavama zapadne
Europe Romi su ¢esto primjenjivali etnicku mimikriju i izja$njavali se kao Srbi,
Hrvati, Muslimani ili Jugoslaveni. Zanimljiv je podatak da je brat kaziva¢a Roma
iz Bosne i Hercegovine, nakon kratke karijere u zagrebackom Dinamu igrao u
Njemackoj?' u: ,u niZerazrednim klubovima od hrvatske dijaspore, Croacia se
klub zvao.” Na moje potpitanje kako su ga prihvatili rekao je da se izjasnjavao kao
Musliman, da nikome nije govorio da je Rom, te nastavio:

Hrvatska dijaspora, tamo je bilo puno problema jer on je otifao 1971. u
Njemacku, bio je 1950. godiste... I normalno to je bio hrvatski klub, ustaski
pod navodnicima. A on je im'o muslimansko ime, a muslimani i Hrvati su
nekad suradivali znate oni su bili braéa, i kazu $to ne bi oni njega uzeli.

Druga zanimljivost je da je ovaj kaziva¢ kasnije u intervju istakao da je on danas
katolik. Pitala sam ga kako je doslo do toga buduéi da je njegova obitelj koja je

2l Grad i podatak o kazivadu namjerno su izostavljam zbog osjetljivosti podatka.
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doselila iz Bosne i Hercegovine u Zagreb 1946. prakticirala islam. Objasnio je da
je to promjena zadnjih trideset godina, da oni Zive u Hrvatskoj i da se moraju
prilagoditi. Da danas ne daju djeci tradicijska imena poput: Suljo, Safet, Ibrahim,
Fatima i sl. Tako kazivace to nisam pitala, tijekom istrazivanja nekolicina je samo-
inicijativno isticala da zZeli bolji Zivot svojoj djeci i da im daju imena veéinskih
naroda ili medunarodna imena, $to izaziva negodovanje kod nekih drugih Roma
koji, kako kazu komentiraju: ,Pa kakvo si to ime dao? Poneki sugovornici isticali
su i da imaju mali broj djece, kao u ovom primjeru: ,Kazu mi kakav si ti Rom kad
ima$ samo dvoje djece? Ali moji i sin i kéer imaju zavrsene fakultete! (aktivist, r.

1956., Zagreb).

Na pocetcima kampova i turnira, aktivisti, odnosno predstavnici organizatora u
pozdravnim govorima slali su poruke, poput ove iz 2022. godine:

Nema tu podjela... svi samo mi bra¢a...mi se borimo protiv mrznje. Ne
rasizmu, ne segregaciji, ne diskriminaciji! Lopta ¢arobna spaja cijeli svijet! ...
na Balkanu, Europi, cijelom svijetu, Zelimo biti s jednakim moguénostima,
jednakim Sansama... suradnja, da nas nitko ne dijeli na politiku, kulturu,
vjeru, da nas ova lopta sve ujedini... daj da budemo ravnopravni... treba dat
svima lopte, i Ukrajincima, i Srbima, muslimanima. To je moja vizija i ideja
za buduénost, svi da zivimo! (ibid.).

Ovaj citat, kao i druga prikupljena grada pokazuje da kazivaci integraciju pro-
matraju kroz “prizmu okvira nejednakosti-siromastvo-socijalna isklju¢enost, $to
znaci da se porast ‘integriranosti’ promatra kao postupno smanjenje vrijednosti
pokazatelja vezanih uz socijalnu isklju¢enost i stalni porast pokazatelja subjektivnog
blagostanja” (Hristova & Milenkova, 2021: 45) $to su zakljudile i citirane autorice,
te da im nogomet pomaze za smanjenje diskriminacije i socijalne iskljucenosti u
pristupu zaposljavanju (ibid.) Kazivaéi su isticali da ,Zele raditi i Zivjeti u normal-
nim® uvjetima.

U ovom primjeru vidimo utjecaj nogometa na dru$tvenu i ekonomsku integra-
ciju:

Svaki djecak sanja da postane nogometas. Ja nisam postao nikakav nogome-
tas, ali kada sve zbrojis vise sam igrao nogomet nego hodao. Nogomet je nesto
najljepse. Kad smo bili klinci svaki ljepsi dan proveli samo igraju¢i nogomet
do mraka... Nogomet je najbitniji fakcor za sklapanje prijateljstva... ja bas
nisam bio za $kolu (smijeh) ali sam ju zbog nogometa nekako zavrsio. (nogo-

metas, konobar, r. 2001., Zagreb)

Jedan kaziva¢, ¢iji je i otac bio jako aktivan u podru¢ju obrazovanja Roma
Hrvatske, poseban naglasak stavio je na obrazovanje i to od predskolske dobi:
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Gledajte, mozete vi i igrati nogomet, mozete i plesati, mozete svirati, ali bez
$kole nemate nita. Znadi prije svega bi trebalo imati nekakvu skolu. To je tata
otvorio tu predskolu i vrti¢ da bi se oni opismenili, da bi oni znali danas-sutra
oti¢i u nekakav vedi klub pa ¢e potpisati, ne¢e znati Sto e potpisati, pa ne
znaju strani jezik, a treba pricati taj jezik... I nogomet ja kazem da nije los, ali
ak’ vi igrate nogomet, a ne znate za $ta igrate, igrate za dzabe, a ne znate svoja
prava, a to je kad si educiran, onda znas koja prava imas u nogometu, kolika ti
je plata, $ta mozes, da li ima$ mozda menadzera, nemas menadzera (...) Ja bi i
uveo taj veéinski dio tog sporta u $kolama ... znadi taj pedagoski dio koji ljudi
rade, pa netko sportski radi pa se time bavi u $kolama, u vrti¢ima, srednjim
$kolama... (aktivist, r. 1971., Zagreb)

Kazivadi su navodili razlike u obrazovanju izmedu Roma bivsih jugoslavenskih
republika i pokrajina. Kaziva¢ iz Slovenije kazao je da se kod njih situacija vezana
uz obrazovanje jako mijenja:

. mi nemamo u Sloveniji barem, ono $to ima u Kosovu, u Makedoniji ve¢
12 godina (starosti op.a.) i ve¢ dogovaraju brakove i prodaju ih... Tog kod nas
u Sloveniji nema. Dobro ima 15-16 godina koja se ve¢ udala, ali tako nesto da
se proda, ja ¢u vama prodati mojega sina ili to i sa 12 da ima (udaju) (...) To
je najviSe kod muslimana, bosanskih Roma i makedonskih Roma, ja, to oni
rade (...) sad ve¢ mi iz Pus¢e imamo policiste, imamo ¢ak doktora... Srednja
$kola to je ve¢ sad najmanje. I medicinske sestre, uditeljice, to je veé napre-
dovalo daleko, daleko... Za 50 godina to se je ve¢ promenilo... (nogometas,
aktivist, r. 1946., Murska Sobota)

Drugi kaziva¢ (nogometas, menadzer, r. 1987., Murska Sobota), dodao je da i
njima stalno dolaze novi Romi iz Srbije, Rumunjske i Makedonije i da je situacija
kod njih drugacija.

I kaziva¢ iz Srbije smatra da su nogomet i obrazovanje, odnosno ekonomska
integracija i dru$tvena inkluzija povezani:

Nakon mnogo konferencija i mnogo tih nekih edukativnih seminara i
neformalne edukacije koju sam stekao, smatram da je klju¢ re$enja romske
zajednice upravo da se on resava iz korena. Sama ¢injenica da je obrazovanje
jedno od najbitnijih segmenata za razvoj neke zajednice... jer ako ste obrazo-
vani, vi ¢ete modi lakse da se zaposlite, a ako se zaposlite, vi Cete imati stalne
prihode. Ako imate stalne prihode, mozete da imate i normalne uslove za
Zivot: stan, kudu i na taj naéin stvarate porodicu i onda ta porodica izlazi
iz tog zacaranog kruga bede i siromastva od koga se vrte svi mediji i sve te
evropske fundacije. Ja mislim da je to klju¢ i jednostavno mi trebamo raditi
sa decom koja su u predskolskom uzrastu. Jeste problem nedovoljna informi-
sanost roditelja, nedovoljno saznanje $ta im to obrazovanje moze doneti sutra
i u buduénosti, jer jednostavno romska zajednica je tradicionalna i zajednica
koja isklju¢ivo postuje obicaje po kojima je zasnivana i mislim da mi to ne

50



ULOGA NOGOMETA U INTEGRACII PUNOPRAVNIH, ALl MARGINALIZIRANIH GRADANA — INTEGRACIJA Roma

treba da osporavamo, ali da treba uvaziti tradiciju i obi¢aje, ali na neki nov,
savremen nadin. (aktivist, r. 1980., Beograd)

No s druge strane, kazivadi su isticali da i oni koji zavr$e skole, tesko dobiju
poslove kada poslodavci shvate da su Romi:

Neko je visoko obrazovan gradanin, konkuriSe za posao i sam taj prvi kon-
take je kao ok, sve do trenutka dok oni ne vide da je on pripadnik romske
zajednice... Odmah nakon toga, kada oni vide, vizualno, ubrzo sledi odgovor:
‘Popunjeni smo, znate, nema mesta, i to je to. Radije ¢e primiti nekog, tko
nema taj stepen edukacije, ali nije Rom, nego Roma. I to su konkretno te
neke, da kazem, predrasude sa kojima se mi borimo i stereotipi koji su izuzet-
no prisutni. (aktivist, r. 1980., Beograd)

Zanimljivo je da su kazivadi iz Slovenije i Hrvatske isticali da mladi Romi, sa
zavr$enom srednjom Skolom i fakultetskim obrazovanjem, lako dobivaju posao u
drzavama Europske unije jer tamo odlaze s hrvatskom i slovenskom putovnicom i
poslodavci ne znaju da su Romi. Isto je potvrdio i kaziva¢ iz Srbije: ,Romi koji su
porijeklom iz Madarske ili iz Bugarske onda traze drzavljanstvo madarsko, bugar-
sko, zbog putovnice za Europsku uniju. To je dar od Boga za svakog Roma u Srbiji
(smijeh). (aktivist, r. 1980., Beograd)

Svi kazivadi, iz svih istrazivanih drzava, isticali su da Romi tesko dobivaju poslove
kada poslodavci shvate da su Romi.”” Stoga su za integraciju i drustvenu inkluziju
vazne sve tri dimenzije integracijskog procesa: interakcijska, dru$tvena i ekonom-
ska. Svi nogometni aktivisti Romi naglasavali su da zele da romska djeca budu u
nogometnim timovima s djecom drugih etnickih pripadnosti, iz ¢ega je ocito da su
svjesni da je integracija dvosmjeran proces i da je interakcija izrazito vazna u procesu
integracije (usp. Pennix, 2007):

... Mi Zelimo da imamo ne$to svoje (prostor op.a.), da, ali to nesto $to ée
biti nade je otvoreno za svo stanovni$tvo, za sve ljude, za svu decu koja zele
da se bave sportom. Zasto da ne? (...) Sama ¢injenica da romska zajednica je
jedinstvena, znaci svi smo mi Romi. Sad dal smo katolici, dal smo muslima-
ni, dal smo pravoslavci, to je nama nevazno, mi se medusobno postujemo,
uvazavamo i mislim da je to jedan onako, dobar primer za ceo svet, da ta
kohezija, koja postoji izmedu Roma $to se tice tog, da kazem verskog odnosa,
je za svaku pohvalu (...). Sport je nesto $to spaja nespojivo i zasto da ne bude
model, koji ¢e da ujedini sve Rome. (aktivist, r. 1980., Beograd)

2O iskustvu diskriminacije Roma na trzistu rada takoder vidi Poto¢nik et al., 2020: 168-170.
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2.5. Integracija i transnacionalni procesi ili nadilaZzenje i brisanje granica

Budué¢i da su se moji kazivaci bavili nogometom (viSe ili manje uspjesno), nakon
osamostaljenja Republike Hrvatske i Republike Slovenije, osnovali su romske,
sportske, odnosno nogometne udruge. Kaziva¢ (r. 1946., Murska Sobota), bivsi
nogometas, kasnije trener, ujedno predsjednik Romske $portne zveze Slovenije uz
pomo¢ Olimpijskog komiteta iz Ljubljane i Ureda za narodnosti, 2015. godine
organizirao je 1. Otrosku romsku mini olimpijadu.® Na olimpijadi je sudjelovalo oko
100 djecaka i djevojcica iz osam slovenskih opéina. Nakon ove odrzane su jos$ dvije
olimpijade 2016. i 2017. godine. Kazivac je htio da se olimpijada prosiri i na djecu
iz Hrvatske i Srbije, ali je bilo tesko organizirati budu¢i da maloljetnici uz posebne
dozvole smiju prelaze drzavnu granicu bez roditelja. Aktivisti iz Srbije i Hrvatske
isticali su da neka romska djeca nemaju dokumente, a neka ¢ak nisu evidentirana
da su rodena. Takoder su objasnjavali da niti pojedini odrasli Romi nemaju uredne
osobne iskaznice, posebno oni koji Zive u naseljima bez ulica i ku¢nog broja. Cesto
imaju dokumente s razlic¢itim adresama od one na kojoj stanuju.

Nakon desetak godina, dva kazivaca, jedan iz Slovenije i jedan iz Hrvatske odlu-
¢ili su odrzati medunarodni turnir odraslih nogometasa, a za te potrebe osnovali su
i nacionalne romske nogometne reprezentacije (po modelu ve¢ postojeée madarske
romske nogometne reprezentacije). Sukladno tadasnjem Nacionalnom program za
Rome u okviru Desetljeca za ukljucivanje Roma (Decade of Roma Inclusion, 2005.-
2015.) u kojem je propisano da je Ministarstvo znanosti obrazovanja i $porta (dalje
MZOS) nositelj mjere organiziranje $portskih aktivnosti u cilju poticanja razvijanja
$portskih aktivnosti Roma u Republici Hrvatskoj pa tako i na medunarodnoj razi-
ni,** trazili su sponzorstvo i dobili ga.”®

Prvi medunarodni turnir nogometnih reprezentacija Slovenije, Madarske, Bosne
i Hercegovine i Hrvatske odrzao se 26. listopada 2005. u Pribislavcu kod Cakovea.
Organizator je bio Sportsko drustvo Roma Hrvatske. U istoj organizaciji u rujnu
2006. organizirano je Prvo europsko prvenstvo Roma u malom nogometu, u
Zagrebu (slika 11). Na prvenstvu su igrale nogometne ekipe Roma dvanaest europ-
skih zemalja, a pokrovitelj je opet bilo MZOS.2 Isto drustvo, zatrazilo je 1 dobilo
podrsku predsjednika Republike Hrvatske za pokroviteljstvo Svjetskog prvenstva

Roma u malom nogometu, koje se odrzalo u Splitu u listopadu 2007.%

23

Usp.  https://www.pomurec.com/vsebina/35190/FOTO__Na_Pusci_je_potekala_1__ Romska_
otroska_olimpijada (pristup 16. 4. 2022.).

2 Arhiv. Predsjednica Povjerenstva za praéenje provedbe Nacionalnog programa za Rome (Jadranka

Kosor) od ministra Dragana Primorca traZila je pokroviteljstvo (dopis od 26. rujna 2005.).

»  Arhiv. Potpora Ministarstvo znanosti obrazovanja i $porta RH (dopis od 12. listopada 2005.).

Odobrio ministar Dragan Primorac.
2

Arhiv. Prihvacanje pokroviteljstva ministra Dragana Primorca. Dopis od MZOS, RH od 8. svib-
nja 2006.

¥ Arhiv. Dopis predsjednika Stipe Mesi¢a 29. kolovoza 2007.
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO ZNANOSTI, OBRAZOVANJA | SPORTA

KLASA: 016-01/06-01/00063
URBROJ: 5633-12-06-2

Zagreb, 8.svibnja 2006.

Sportsko drustvo Roma Hrvatske
n/r gosp. Tofka Dediéa,
predsjednika
10 000 Zagreb
Petraciceva 20

Predmet: ,,Prvo europsko prvenstvo Roma u malom nogometu® - zamolba za
pokroviteljstvo

Postovani,

zadovoljstvo mi je prihvatiti Vasu zamolbu za pokroviteljstvo nad ,Prvim europskim
prve_ns_tvom Roma u malom nogometu, koje ¢e se , u organizaciji Sportskog drustva Roma
odrzati u Zagrebu od 24. do 26. rujna 20086. godine. i

Posebno me raduje, Sto je Vase $portsko drustvo, nakon proslogodis$njeg uspjesnog turnira u
Prlbls!aycu kod Cakovea, ponovno preuzelo organizaciju jednog vrijednog $portskog
dogadaja, u kojem ¢e ove godine, kako navodite, sudjelovati ekipe iz dvanaest europskih
zemalja.

Cestltajuéi Vam na Vasem dosadas$njem dobrom radu s djecom i mladima, Zelim Vama i
Vasim suradnicima puno uspjeha u organizaciji predstoje¢eg europskog prvenstva.

S postovanjem,

7

A ragaé’rimorac

« Trg hrvatskin velikana 6, 10000 Zagreb « Tel.: (01) 4569 000; 4594 444 » Faks: (01) 4594 290 » e-posta: ured@mzos.hr  www.mzos.h ‘;

Slika 11: Pokroviteljstvo Prvog europskog prvenstva Roma u malom nogometu. Arbiva.

O ovome su izvijestile i nacionalne sportske novine, izdvajam: Ovo prvenstvo
dobilo je pisanu podrsku Josea Manuela Barrosa, predsjednika Europske komisije.
Akcijama borbe protiv rasizma u Europi i poticanje boljeg uklapanja Roma u zajed-
nicu podrsku su pruzili Ured predsjednika Republike Hrvatske, Vlada Republike
Hrvatske, Sepp Blatter, Michel Platini, predsjednici FIFE i UEFE. (Bauer, 2007: 20).

Nakon ovoga uslijedila je pauza. Godine 2009. osnovana je Svjetska organizacija
Roma u borbi protiv diskriminacije, rasizma i siromastva® ¢iji je predsjednik isti

2 Izvadak iz registra udruga Republike Hrvatske, datum upisa 20. 4. 2009. sjediste u Zagrebu, na
privatnoj adresi predsjednika Totija Dedi¢a, Registar udruga RH, 10. svibnja 2021.
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kao i Sportskog drustva Roma Hrvatske, Toti Dedi¢. Udruga je osnovana s ciljem
promicanja, razvitka i unapredenja zajednistva medu Romima i drugim narodima
u borbi protiv diskriminacije, nasilja, rasizma i huliganizma, mrznje i siromastva.”
Organizirali su Tre¢e europsko prvenstvo Roma u malom nogometu u listopadu
2010. godine.

Ista Udruga 2014. godine zapocela je projekt ,,Dje¢jih kampova za djevojcice i
djecake pripadnike nacionalnih manjina“ u Daruvaru. Za tu organizaciju Udruga
je 2016. godine dobila drugu nagradu UEFA-e u sklopu natjecaja ,Foundation
for children® za organizaciju kampova. U kampove se uklju¢uju djeca od 8 do 15
godina starosti te im se omogucuje druzenje pod vodstvom licenciranih nogometnih
trenera. Predsjednik udruge objasnio je da djeca unutar grupe moraju suradivati,
medusobno se uvazavajudi, neovisno kojoj nacionalnoj manjini pripadaju. Cilj je
kampova da djeca vide da su svi ljudi jednakovrijedni. ,,Glavni cilj kampa ... da
djeca pomije$ana u razlicite grupe, nauce da je svaki ¢lan mijesane grupe bitna kari-
ka za ostvarivanje cilja te da za pobjedu u natjecanju unutar grupe moraju djelovati

kao ¢jelina.” (aktivist, r. 1956., Zagreb)

Na ove kampove, posebice u manjim sredinama u pratnji djece dolaze i ocevi.
Organizatori za sve sudionike osiguravaju besplatnu hranu (uglavnom sendvice ili
kobasice i sokove) $to je prilika da se ljudi druze, $to takoder doprinosi smanjenju
predrasuda i interakcijskoj dimenziji integracije.

U meduvremenu se intenzivira suradnja izmedu Hrvatske i Slovenije te su kazi-
vaci pronasli suradnika u Srbiji, koji je to pojasnio rije¢ima:

Mi smo se upoznali preko drustvenih mreza. Toti Dedi¢ je mene kontaktirao
... od tada se konstantno ¢ujemo... mogu da kazem slobodno da je on jedan
od mojih najvecih savetnika, koji me uputio u celi ovaj sistem i gde sam ja pre-
poznao ideju da mogu da budem prvi u Srbiji po pokretanju te ideje... uspeli
smo da se izborimo i dobijemo podrsku tada razumnih ljudi u Fudbalskom
savezu Srbije ... naseg fudbalera... ¢oveka koji je zaduZen za razvoj sporta i
fudbala u Fudbalskom savezu Srbije i pokojnog Gorana Bunjevceviéa... nase
legende, koja je eto nama dala moguénost da san postane java. I nakon toga
smo imali priliku da ucestvujemo na tom prvom medunarodnom turniru

romskih ekipa u Sloveniji, 2017. godine. (aktivist, r. 1980., Beograd)

Dakle, kazivaci su dobra iskustva i prakse prenosili jedan drugome i na taj nadin
stvarali transnacionalna socijalna polja i virtualnim putem pomocu suvremenih tele-
komunikacijskih tehnologija iz drzave u drzavu. U nedostatku financijskih sredstva,
Romi iz Slovenije su u potpunosti pokrili troskove gostovanja nogometnog tima iz
Srbije, bududi da su oni najduze ¢ekali podr$ku nacionalnih institucija:

29

Arhiv. Opis ciljeva udruge. Izvadak iz registra udruga Republike Hrvatske, 20. travnja 2009.
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Jako je dugo trebalo da nas institucije u Srbiji prepoznaju (...) 2017. godine
u suradnji sa Sportskim savezom Srbije formiramo Romski sportski savez
Stbije, a u suradnji s njima formiramo Nacionalni tim Roma Srbije. (aktivist,
r. 1980., Beograd)

LT
Risim

Slika 12: Okrugli stol, 6. travnja 2019. Sesvete. Sudionici iz Hrvarske, Slovenije i Srbije.
Snimila M. Rajkovi¢ lveta.

Buduéi da su zakljucili da se puno veéa financijska podrska moze dobiti od
medunarodnih institucija na okruglom stolu u Zagrebu 2019. godine (slika 12)
potpisan je sporazum izmedu Roma Slovenije, Hrvatske i Srbije i sastavljeno zajed-
ni¢ko pismo koje se uputilo Aleksandru Ceferinu predsjedniku UEFA-e za potporu
i zajednicke prekodrzavne nogometne aktivnosti Roma.*® UEFA takoder dodjeljuje
novac nacionalnim nogometnim savezima za integracijske projekte marginalizira-
nim zajednicama, odnosno nacionalni savezi Hrvatske i Slovenije godinama potpo-
mazu ovakve aktivnosti.

Iako godinama postoji dobra suradnja s Romima iz Bosne i Hercegovine, pro-
blem je nejedinstvo Roma zbog politicke podijeljenosti drzave i vlasti kojoj bi se
obratili za pomo¢. Moji sugovornici u budu¢nosti planiraju nastavak suradnje s
Romima iz drugih drzava jugoisto¢ne Europe:

Suradujemo sa Romima iz Bugarske, s Romima iz Makedonije, ja sam ...
prisustvovao dole u Pristini, u Kosovu i radimo na tome da i oni formiraju
neki svoj (nogometni) tim koji ¢e se pridruziti. (trener, r. 1985. i nogometas
i menadZer, r. 1987., Kuzma, Murska Sobota)

30 A. Ceferin je Slovenac koji je i ranije podrzavao nogometne aktivnosti slovenskih Roma.
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ROME - 21. November 2021. - CENTRO SPORTIVO FORMELLO
Squadra del Papa vs ROMA STARS AND FRIENDS
»FRATELLI TUTTI” -
#UNITED WITH BALL AGAINST DISCRIMINATION,
RACISM AND POVERTY*

W
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Slika 13: Nogometna reprezentacija Roma prilikom boravka kod Pape. Arhiv.

Transnacionalne suradnje i preno$enja dobrih praksi koje pomazu prilikom inte-
gracije i inkluzije $ire se. Kazivaci su naveli da postoji 17 romskih reprezentacija u
Europi te im je cilj da:

Oformiramo 16 timova, koji su potrebni za ligu. Zasto da nemamo neku
svoju zasebnu, romsku ligu, $to ne zna¢i da ¢e to biti samo liga sa¢injena od
romskih predstavnika, igrat ¢e u njoj naravno i drugi narodi i narodnosti.
(aktivist, r. 1980., Beograd)

Nadalje, prema istom kazivacu cilj je i da oforme nacionalni romski sportski savez
koji bi koordinirao sve sportove.

Zadnja vazna medunarodna aktivnost bila je 5. studenog 2021. godine kada
su se Romi nogometasi iz Hrvatske odazvali na poziv Pape Franje i u Vatikanu®!
odigrali humanitarni nogometni susret Fratelli tutti izmedu momcadi Pape Franje
i momc¢adi pod nazivom Romske zvijezde i prijatelji (slika 13). U toj mom¢adi
bili su jo§ Romi iz Italije, Slovenije, Bosne i Hercegovine, Srbije i Ceske koji su,
iako govore razlic¢itim jezicima (i prakticiraju razli¢ite religije), zaigrali kao jedna
momcdad. Na moje pitanje kako su formirali tim i kako su komunicirali kazivac¢ je
odgovorio:

3 Nakon stolje¢a negativne politike, na Drugom vatikanskom saboru 1965. godine doslo je do
korjenite promjene Katoli¢ke crkve prema Romima i nomadima (usp. Liégeois, 2007: 153-155).
Politika uklju¢ivanja posebice je vidljiva kod sadasnjeg Pape Franje koji je pozvao Rome u Vatikan
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Lijepo, imamo mi svoje prijatelje diljem Europe, znamo gdje tko i kako igra
i onda smo zvali. A pricali samo engleski najvise, neki znaju romski, neki

talijanski i tako. (aktivist, 1961., Slavonski Brod)

Prilikom komunikacije, trazenja sponzorstva, prijave projekata, ra¢cunovodstve-
nih izvjestaja i drugih administrativnih poslova voditelji romskih udruga angaziraju
stru¢njake, koji uglavnom nisu Romi. Svjesni su da im nedostaju brojna znanja, bilo
neformalna ili formalna obrazovanja, koja su potrebna za vodenje udruga i organi-
ziranje aktivnosti, posebice medunarodnih, kojima se bave.

lako su na ovim primjerima transnacionalne suradnje vidljive dobre prakse,
tijekom istrazivanja kazivaci su navodili nepovezanost romskih udruga i losu komu-
nikaciju s njihovim politickim predstavnicima na drzavnim razinama. Takoder
su isticali da znaju da se otvaraju brojni drzavni uredi kojima je cilj integracija
manjinskih zajednica, posebice Roma, ali da u praksi sve ide jako sporo. Najvise su
to isticali Romi iz Srbije:

Nasa je krovna organizacija...Nacionalni savet Roma u Srbiji. Postoje sada i
... Kancelarija za inkluziju Roma autonomne pokrajine Vojvodine ... telo...
formirano od strane vlade, a vezano je za strategiju, za socijalno ukljucivanje
Roma i Romkinja u Republici Srbiji. Postoji masa tih imena u praktici, koja
su doneseni, ali nazalost rezultati su spori. Znamo mi koji se bavimo, ja sam
... dugogodisnji aktivist romskih pokreta ... i politi¢ki aktivan... Sama ¢injeni-
ca da je nama potrebno to politicko delovanje samo po sebi je da smo najbroj-
nija nacionalna manjina (...) Ali nazalost politika i te drZavne strukture nam
ne dozvoljavaju da sami odlu¢ujemo o sebi, da sami sebe razvijamo ... Znamo
i da su ogromna sredstva dolazila iz europskih i medunarodnih organizacija
upravo za ekonomski i socijalni i svaki drugi razvoj romske zajednice, ali nitko
ne zna gde su ta sredstva otisla. (...) (akeivist, r. 1980., Beograd)

Kazivaci aktivisti su takoder navodili da zbog nedostatka znanja, mnogi Romi ne
znaju svoja prava i naglasavali da pojedini obrazovaniji Romi mogu i Zele suradivati
s drzavnim institucijama:

Znadi mi trebamo biti ti ambasadori, mi trebamo traziti svoje, sve $to treba
od ove drzave. Ja sam reko, ja nikad nisam dogo ispred Vlade, ispred Sabora,
nikad niste vidjeli Roma ili Cigana da je doso ispred Sabora i da je reko da
je gladan... a zive u bijedi i siromastvu (...) Pa dajte nama Sanse, dajte nasim
liderima... Ja ne trebam biti va$ voda, ali mogu biti va$ suradnik, partner...

(aktivist, 1. 1956., Zagreb)

U jednom zajednic¢kom intervjuu, dva aktivista su zakljucila: ,Znac¢i mi ovdje
mozemo spojiti cijeli svijet. Mi smo plemeniti, mi nismo nikad ratovali, mi nismo
nijednu drZavu unistili, nijedan Rom nije odgovarao u Haagu...“ (aktivist, r. 1956.,
Zagreb) na $to je aktivist (r. 1980.) iz Beograda dodao: ,Sport je nesto $to spaja
nespojivo i zasto da ne bude model, koji ¢e da ujedini sve Rome ovde.*
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2.5. Zakljucak

Iako vec¢ina romske djece neée postati uspjesni nogometasi, kao uostalom niti
djeca drugih etnickih pripadnosti koja treniraju nogomet, istrazivanje pokazuje da
je nogomet kao najpopularniji sport vazan medij za integraciju u vec¢insko drustvo,
ali i nadilazenju i brisanju razli¢itih granica. Profesionalno, amatersko ili rekreativ-
no igranje u istom nogometnom klubu, boravak na nogometnom kampu i turniru
pospjesuje stvaranje prijateljstva kod igrac¢a unutar iste momeéadi. Prihvac¢enost nogo-
metasa od drugih igraca, ali i publike, doprinosi socijalnoj uklju¢enosti, smanjenu
meduetnickih sukoba i vr$njackog nasilja, solidarnost pripadnika romskog naroda iz
razlicitih drzava i zajednica te olaksava integraciju u romsku zajednicu (od lokalne
do transnacionalne razine), ali i u ve¢inska (transnacionalna) dru$tva. S druge strane
poistovjecivanje s poznatim nogometasima, nada da ¢e jednog dana postati uspjesan
nogometas za §to je nuzno treniranje motivira djecu, povecava osvijestenost ne samo
njih, ve¢ i njihovih oceva (istrazivanje ne pokazuje ulogu majki) da je vaino redovi-
to pohadanje $kole te neposredno mijenjanje stavova, socijalnih i kulturnih normi
i vrijednosti, $to pridonosi drustvenoj integraciji i umanjivanju socijalne distance,
segregacije i isklju¢ivanja. Navedeno kasnije omogucuje laksi ulazak na trziste rada,
poveéava moguénost zaposljavanja, odnosno ekonomsku integraciju. Ovaj zakljucak
je vazan jer ,rezultati jednog istrazivanja pokazuju kako moguénosti zaposljavanja
romske populacije ovise o drustvenim praksama, obic¢ajima i vrijednostima koje pro-
micu njihove obitelji i zajednice” (Dinca & Luches, 2018: 1). Nadalje, istrazivanje
pokazuje i da u istrazivanim drzavama zavrSeno obrazovanje nije dovoljno da bi se
Romi zaposlili, te da su ekonomska, drustvena i interakcijska dimenzija integracij-
skog procesa usko povezane, a nogomet svima doprinosi.

Istrazivanja su pokazala da mladi Romi koji pokazuju ozbiljnu privrzenost
nogometu, zele trenirati i postati profesionalni nogometasi osim $to moraju redo-
vito pohadati $kolu, trebaju prakticirati zdrav nacin Zivota i drustveno prihvatljivo
ponasanje, postivati zakonodavstvo drzava u kojima zive. Osim toga kaziva¢i Romi
ne zele da ih se smatra ljudima koji kradu, prose itd. Iskustva nogometasa Roma
pokazuju da se oni u momdadima i prilikom igranja utakmica osjecaju ravnoprav-
nim ¢lanovima tima. Ako je rije¢ o profesionalnim nogometasima, trenerima, ili
sportskim djelatnicima oni od nogometa imaju i dodatne ili primarne izvore priho-
de $to im osigurava ili barem poboljsava egzistencijalne uvijete.

Sve ovo rezultira vertikalnom drustvenom mobilnosti, sto u konacnici rezulti-
ra smanjenjem diskriminacije i rasizma. Mnogi autori upravo prekid skolovanja
navode kao najveéi problem, odnosno navode vaznost obrazovanja kao rjeSenje za
izlazak iz siromastva, marginalizacije i drustvene isklju¢enosti Roma (usp. Cretan
& Turnock, 2008; Messing, 2008; Horvai, 2010). S druge strane jedno istrazivanje
pokazuje da je ,klju¢ni prediktor uspjesne integracije romske populacije njihova
profesionalna integracija’ (Dinca & Luches, 2018: 1).
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Za razliku od drugih integriranih Roma, koji integracijom u $ire drustvo preki-
daju doticaj sa sunarodnjacima, Romi, biv$i nogometasi koji danas rade kao treneri
i aktivisti u romskim udrugama, ¢ak i kada vise ne Zive u romskim naseljima, rade s
drugim Romima i na taj nacin ostvaruju (dodatne) prihode, ali i postaju posrednici
u integraciji, ne samo izmedu veéinskog drustva i romske zajednice, ve¢ i izmedu
pripadnika razli¢itih romskih zajednica. S obzirom na heterogenost romskih zajed-
nica, nogomet kao najpopularniji sport olaksava integraciju u etnicku zajednicu
na lokalnim i transnacionalnim razinama. Cinjenica da su Romi, odnosno kako
sami navode braca, pomaze im u integraciji u etnicku romsku zajednicu, unutar
¢lanica Europske unije (u primjeru ovoga istrazivanja iz Slovenije, Hrvatske, Italije,
Madarske, Ceske) ili u tzv. treéim zemljama (Srbije i Bosne i Hercegovine). Tim
prilikama u komunikaciji koristite razlicite jezike i dijalekte: romske (s Romima iz
Madarske, Italije i Cetke), juznoslavenske, a mlade generacije engleski jezik.

Upravo ove transnacionalne sociokulturne aktivnosti, prenosenje dobrih praksi i
osmisljavanjem zajednickih inicijativa — trazenje potpore od krovne europske nogo-
metne organizacije (UEFA-e), institucija Europske unije, nacionalnih nogometnih
saveza itd. pa i materijalno pomaganje u smislu pozivanja na gostujude utakmice
i pokrivanja troskova jedni drugima, pomazu u integraciji i socijalnoj inkluziji u
vedinska zapadna drustva.

Ovo istraZivanje, provedeno multilokalno, pokazuje da se integracijski proces
moze i treba promatrati i preko granica drzava te da, iako su aktivnosti transna-
cionalne, rezultati su i nacionalni i lokalni. Vazno je istrazivati kako pripadnici
same manjinske zajednice koja je marginalizirana vide proces socijalne inkluzije i
integracije u drustvo. lako kaziva¢i Romi imaju de iure gradanska prava, nogomet
im sluzi za integraciju, koju objasnjavaju umanjenjem diskriminacije, nejednakosti,
siromastva i socijalne iskljucenosti. Istrazivanje pokazuje da Romi nisu samo pasivni
subjekti koje vec¢insko drustvo Zeli integrirati, ve¢ da oni sami razli¢itim osmislja-
vanjem i provodenjem aktivnosti i svakodnevnim praksama oblikuju i preispituju
vrijednosne norme vlastitih zajednica, obicaje, svoja prava itd. Tijekom istrazivanja
nastojali su mi pokazati koliko se sami trude da budu prihvaceni i smatrani jed-
nakima, ali i na koje izazove i probleme nailaze. Istrazivanje pokazuje da je vazna
koordinacija i suradnja obrazovanih Roma pojedinca i udruga Roma na lokalnoj,
regionalnoj, drzavnoj razini i preko drzavnim razinama, nevladinih organizacija,
drzavnih i medunarodnih institucija u prenosenju dobrih praksi, osmisljavanju
programa i njihovim implementacijama.

Stoga se nadam da ¢e ovo istrazivanje doprinijeti i stvaranju javnih integracijskih
politika s porukom da je vazno djelovanje vladinih i nevladinih tijela, udruga pri-
padnika manjinskih i marginaliziranih zajednica na $to vise kori$tenje nogometa (ali
i drugih sportova), ne samo lokalnih, nacionalnih ve¢ i transnacionalnih aktivnosti
u integracijskom procesu.
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3. Kada stranci postaju ‘nasi' — uloga nogometa i stranih
nogometasa u integracijskom procesu (stavovi navijaca)

3. 1. Uvod

olaze¢i od ¢injenice da su brojni vrhunski nogometasi zvijezde, celebrizy (Biti,
PZOZO) i da su neki od njih stranci u zemlji u kojoj igraju, u ovom poglavlju

trazi se odgovor na pitanje kada stranci postaju ‘nasi’. Cilj je komparativno
istraziti stavove navijaca HNK Hajduk iz Splita prema stranim nogometasima koji
su igrali i igraju u HNK Hajduk (u manjoj mjeri stranim nogometasima koji igraju
u utakmicama s HNK Hajdukom), zasto i pod kojim ,uvjetima® navija¢i prihva-
¢aju strane nogometase i (ne)prihvacaju razli¢ite imigrante s istim sociodemograf-
skim karakteristikama, s naglaskom na etnicke, regionalne, religijske, rasne razlike
te spolnu orijentaciju. Cilj istrazivanja je saznati mogu li i kako nogomet i strani
nogometasi doprinijeti integraciji razli¢itih imigranata i drustvenoj inkluziji te kako
navijad¢i vide integracijski proces. Mozemo li kroz njihove stavove prepoznati dosa-
da$nje modele integracije (npr. asimilacijski, multikulturalni, interkulturalni), (usp.
Aggestam & Hill, 2008 prema Bolmberg, 2020) ili podtipova, mijesanih modela
koji iz njih proizlaze. Budu¢i da su navijacke skupine' u javnom diskursu percipira-
ne kao nasilne (Santek, Zecevié, Nuredinovi¢, 2020; Santek, 2017; Perasovié, 2001;
Lali¢, 1993; itd.), Cesto etiketirane kao desno orijentirane (Lali¢, 2015, 1990; Lali¢
& Pili¢, 2011; Vrcan, 2003) i karakterizira ih huliganski identitet (usp. Leeson, Smith
& Snow 2012; Bodin, Robene & Heas, 2007; Spaaij, 20006),” istrazivanje sam odlu-
¢ila provesti analizirajudi stavove navija¢a. Osim toga, nogometne utakmice cesto
su mjesta za izvedbu fiktivne nacionalne, regionalne i lokalne zajednice i koriste se
kao mjesta za promociju pojedinih nacionalnih agendi i prezentaciju nacionalizama

(usp. Sack & Suster, 2000; Quiroga 2013; Kuper, 2010; Vrcan, 2003; itd.).

Globalne migracije, unutar kojih se odvijaju i migracije nogometasa (usp. Elliot
& Harris, 2015; Blecking & Dembowski, 2010; Lanfranchi & Taylor, 2001),
reflektiraju se i na imigracijske procese u Republici Hrvatskoj. Dolazak stranih
profesionalnih nogometasa u HNK Hajduk od sedamdesetih godina 20. stoljeca
do danas (usp. Gizdi¢, 2010) smjestam u $iri migracijski kontekst, s naglaskom na
prostor Hrvatske. Ovo razdoblje izabrala sam budu¢i da su se od tada promijenile
makropoliticke okolnosti $to promatram kroz teorije studija granica (vremenskih,
prostornih, zamisljenih, simboli¢kih, stvarnih, usp. Balogh, 2019; Agier, 2016;

Pod navija¢kom skupinom podrazumijevaju se organizirane skupine sa strogo utvrdenom unu-
tarnjom hijerarhijom i kodeksom ponasanja (usp. Leeson, Smith & Snow, 2012). O povijesti i
tipologiji navijaca u Europi vidjeti vise: Dubal, 2010; Mills, 2009.

U literaturi se pronalazi primjer greke navijacke skupine ,Zlatne zore® i ,,nastajanja novih diskursa
isklju¢ivanja imigranata iz drustva, esto s konkretnim akcijama, brutalnim napadima i premladi-
vanjima imigranata na ulici” (Perasovi¢, 2015: 195).
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Wilson & Donnan, 2012). Do devedesetih godina 20. stolje¢a Hrvatska je bila dio
Jugoslavije $to je omogucavalo brojne unutarnje migracije,® dolazak nogometasa
iz drugih jugoslavenskih republika i pokrajina. Prikupljena etnografska grada se
kontekstualizira kroz promjene drzava, drustvenog i politickog konteksta: osamo-
staljenje Republike Hrvatske od Jugoslavije, ulazak Hrvatske u Europsku uniju i
Hrvatsku na izbjeglickoj ruti. Ovo razdoblje obiljezava i Domovinski rat, tranzicija
i posttranzicija; makroekonomske i makropoliticke promjene, retradicionalizacija
drustva, povecanje medunarodnih migracija razli¢itih uzroka, dobrovoljnih migraci-
ja (npr. ekonomski migranti, digitalni nomadi, ali i migracije/kupoprodaje/transfera
nogometasa) i prisilnih izbjeglickih migracija, moguénost registriranja navijackih
udruga itd. (u ovom sluc¢aju Torcide i Naseg Hajduka).

Posljednji popis stanovni$tva, iz 2021. godine, u odnosnu na prethodni iz 2011.
godine, pokazuje da je Hrvatska u deset godina izgubila 413 056 osoba odnosno
9,64 % stanovniStva.* Uz negativne demografske trendove, odnosno ¢injenicu da
Republika Hrvatska gubi stanovnistvo zbog starosti i niskog fertiliteta (usp. Klempi¢
Bogadi, 2023; Strmota & Ivanda, 2022; Akrap & Ivanda, 2019), gubitak stanovnis-
tva rezultat je i velikog iseljeni¢kog vala nakon ulaska Hrvatske u Europsku uniju
(usp. Strmota, 2020; Troskot, Prskalo, Simi¢ Banovié, 2019; Akrap, Strmota &
Ivanda, 2018; Jeri¢, 2019; Juri¢, 2018; Rajkovi¢ Iveta & Horvatin, 2017; Zuparic’—
Ilji¢, 2016). Od razdoblja ranog novog vijeka, a posebice od kraja 19. stolje¢a do
danas, s hrvatskoga etnickog prostora uglavnom se iseljavalo (usp. Gregurovi¢ &
Klempi¢ Bogadi, 2023; Saki¢ & Dobroviak, 2020; Capo, 2019; Grbi¢ Jakopovié,
2014; Holjevac, 1967), a puno manje useljavalo. Tijekom i nakon 1990-ih velik
udio useljenika odnosi se na koetnicke migrante (npr. Hrvate iz Srbije i Crne
Gore) koji su se potaknuti ratovima i raspadom Jugoslavije preseljavali u Republiku
Hrvatsku (usp. Gregurovi¢ S., 2023; Rajkovi¢ Iveta, 2012; Capo Zmegaé, 2007,
2002) te na iseljenike i poslijemigracijske generacije koji su osamostaljenjem
Republike Hrvatske pozvani na povratak u domovinu (usp. Stiks, 2010). Prema
posljednjim podacima Drzavnog zavoda za statistiku Republike Hrvatske, u 2022.
godini u Republiku Hrvatsku® iz inozemstva je doselilo 57 972 osoba, od toga je
17,8 % hrvatskih drzavljana i 82,2 % stranaca. Ukupan broj doseljenih osoba iz
inozemstva ukljucuje raseljene osobe iz Ukrajine (11 121 osoba, 19,3 %), kojima je
odobrena privremena zastita u Republici Hrvatskoj. Najvise useljenika doselilo se iz

> O tipologiji migranata vise vidjeti Grbi¢ Jakopovi¢, 2014; Brettell & Hollifield, 2000; Mesi¢,
2002; Hersak, 1989.

Usp. Objavljeni kona¢ni rezultati Popisa 2021. https://dzs.gov.hr/vijesti/objavljeni-konacni-rezul-
tati-popisa-2021/1270 (pristup 22. 10. 2022.).

Migracija stanovni$tva Republike Hrvatske u 2022. Vanjska migracija stanovni$tva prema zem-

lji podrijetla/odredista i drzavljanstvu u 2022. (Drzavni zavod za statistiku Republike Hrvatske,
https://podaci.dzs.hr/2023/hr/58061 (pristup 6. 8. 2023.).
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Europe (34 367), i to iz ,ostalih europskih drzava“ njih 29 200 (najvise iz Bosne i
Hercegovine (6 949), Srbije (3 948), Kosova (2 258), Sjeverne Makedonije (1 578),
Albanije (1 131) itd. te drzava Europske unije (5 167) najvise iz Njemacke (1 407),
Slovenije (727), Italije (590), Austrije (306), Poljske (290), Francuske (287) itd. Iz
Azije se doselilo 11 874 osoba, iz Afrike 675, Sjeverne i Srednje Amerike 343, iz
Juzne Amerike 304, i Oceanije 65. Od 2006. godine, kada je u Hrvatskoj odobrena
prva medunarodna zastita, do danas odobrena je zastita za 951 osobu.

U javnom i medijskom diskursu osim demografskih problema, uz $to je vezana
depopulacija dijelova Hrvatske, isti¢e se vaznost useljavanja za ispunjavanje zahtjeva
trzi$ta rada, kako bi se broj radno aktivnog stanovnistva odrzao na razini koja omo-
gucuje optimalno funkcioniranje gospodarstva, socijalnog i mirovinskog sustava,
odnosno drzave u cijelosti. Nedostatak radne snage posebice je aktualna medijska
tema u turizmu tijekom ljetne sezone. Potvrdu ovih podataka nalazimo i u poda-
cima Hrvatskog zavoda za zaposljavanje, prema kojem najvise radnika nedostaje
u usluznim i trgovackim zanimanjima, obrtnickim zanimanjima i pojedina¢noj
proizvodnji, te u jednostavnim zanimanjima (www.hzz.hr). Ministarstvo unutarnjih
poslova svake godine izdaje sve viSe dozvola za boravak i rad u Republici Hrvatskoj.
Tijekom istrazivanog razdoblja, broj radnih dozvola se povecavao, a u 2023. godini
izdano ih je ¢ak 172 499, od toga u najve¢em broju u djelatnostima: graditeljstvu 68
912; turizmu i ugostiteljstvu 45 868; industriji 24 034, prometu i vezama 11 497,
trgovini 5126.7 Iz istog izvora saznajemo da je najveéi broj dozvola izdan drzavlja-
nima sljede¢ih drzava: Bosne i Hercegovine — 38 2306, Srbije — 24 028, Nepala — 23
493, Indije — 15 627, Sjeverne Makedonije — 13 412, Filipina - 10 999, Kosova — 9
922 i Bangladesa — 8 749. U meduvremenu je, 1. sije¢nja 2023. godine, stupio na
snagu i novi Zakon o strancima,® koji olaksava boravak i rad u Republici Hrvatskoj.
Recentno istrazivanje o dolasku stranih radnika u Hrvatsku provele su znanstvenice
s Instituta za migracije i narodnosti iz Zagreba, u okviru projekta ,Strani radnici
u RH® nakon eksplorativne faze projekta ,Hrvatska — nova imigracijska zemlja?“
(Gregurovi¢, et al. 2024, 2021).

Tema dolaska stranih migranata, useljenika i sezonskih radnika i njihova integra-
cija posebno je vazna za Dalmaciju kao turisticko podrudje sto je bio razlog za oda-
bir istrazivanja upravo na ovom prostoru. Osim toga, u ukupnom broju doseljenih
osoba iz inozemstva u Republiku Hrvatsku tijekom 2022. godine najvise ih je doslo
u Grad Zagreb te u Splitsko-dalmatinsku Zupaniju (6 822 osobe, odnosno 11,8

Podaci se odnose zaklju¢no s 31. 12. 2023. https://mup.gov.hr/pristup-informacijama-16/statisti-
ka-228/statistika-trazitelji-medjunarodne-zastite/283234 (pristup 12. 2. 2024.).

Ministarstvo unutarnjih poslova RH, https://mup.gov.hr/UserDocsImages/statistika/2024/1/sta-
tistike%202023%20boravak%20i%20rad.pdf (pristup 12. 2. 2024.).

8 Zakon o strancima, NN 133/20, 114/22, 151/22. https://www.zakon.hr/z/142/Zakon-o-stranci-
ma (pristup 1. 2. 2023.).
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%).’ Ostale dalmatinske zupanije takoder su privla¢ne doseljenicima. U Zadarsku je
doselilo 3 443 osoba, Dubrovacko-neretvansku zupaniju 1 712 te Sibensko-kninsku

1 520. (ibid.)

lako postoje brojni radovi o navijackim skupinama koje su napisali hrvatski i
medunarodni znanstvenici razli¢itih znanstvenih provenijencija (sociolozi, polito-
lozi, etnolozi i kulturni antropolozi, vidjeti radove autora iz Hrvatske: Bartoluci,
Lali¢, Mustapi¢, Nuredinovi¢, Perasovi¢, Santek, Vukugi¢ itd.) te znanstvenici istih
struka, koji se bave imigracijom (vidjeti radove hrvatskih autora: Caci¢-Kumpes,
Gregurevi¢ M. i S., Kumpes, Rajkovi¢ Iveta, Zuparié—ﬂjié itd.), nisam naisla na
rad koji ima sli¢an istrazivacki fokus ovoga istrazivanja. Tematski najblizi radovi
propituju stavove navijaca i razmjere rasizma u britanskom nogometu (Cleland &
Cashmore, 2013, 2014). Na razini Hrvatske, istrazivali su se stavovi opéenito prema
imigrantima u Hrvatskoj (Medimurec, Musta¢ & Cipin, 2024, Caéié-Kumpes,
Gregurovi¢ & Kumpes, 2012), prema traziteljima azila i izbjeglicama (Gregurovi¢
M., 2023) odnos religioznosti i stavova prema imigrantima (Kumpes, 2023, 2018).
Navedeni radovi temelje se na kvantitativnim socioloskim istrazivanjima.

3.1.1. Izvori i metodologija

Ovo poglavlje, kao i cijela knjiga, temelji se na kvalitativnom istraZivanju prven-
stveno provedbom polustrukturiranih intervjua s ciljem dobivanja dublje per-
spektive shvacanja stavova o stranim nogometasima, drugim strancima, integraciji
imigranata, ali i opéenito, ljudskog ponasanja i na¢ina shvacanja stvarnosti u kojoj
se nalaze (Zapata-Barrero & Yalaz, 2018). Multilokalnom etnografijom (multi-sited
ethnography) (Marcus, 1995), istrazivanje je provedeno s navija¢ima i navijacicama
Hajduka koji zive na viSe lokaliteta srednje i juzne Dalmacije: Zadru, Splitu, Sinju,
Sibeniku, Makarskoj, Peljescu, Dubrovniku te op¢inama i zaselcima na tom prosto-
ru. Ukupno su intervjuirana 32 navijaca, s ciljem dobivanja uvida u heterogenost
i kompleksnost navijacke scene. Cetvero navijaca Zivi u gradu Zagrebu, troje u
drugim drzavama no oni su podrijetlom iz Dalmacije (jedan roditelj im se odselio
iz Dalmacije ili su oni odselili). Petero kazivaca neko je vrijeme (od pet godina do
30-ak godina) Zivjelo izvan Dalmacije u koju su se vratili nakon zavr$enog (u tri slu-
¢aja prekinutog) fakultetskog obrazovanja, promjene posla ili odlaska u mirovinu.
Svi intervjui provedeni su licem u lice. Najve¢i dio intervjua proveden je na prostoru
Dalmacije. Intervjui su provedeni u domovima navijaca, u kafi¢ima, prije ili nakon
zajednickog gledanja utakmice. Kriterij za odabir kazivaca bio je da oni sami sebe
smatraju navijatima Hajduka (dio kazivac¢a ¢lanovi su udruge Nas Hajduk (sedam)

?  Migracija stanovnistva Republike Hrvatske u 2022. Vanjska migracija stanovnistva prema zem-

lji podrijetla/odredista i drzavljanstvu u 2022. (Drzavni zavod za statistiku Republike Hrvatske,
https://podaci.dzs.hr/2023/hr/58061 (pristup 6. 8. 2023.).
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koja ima upravljacka prava u klubu, dio navijacke skupine Torcida (petero). Dvoje
ih je tijekom Zivota prestalo biti sluzbeni ¢lan Torcide (prestali su placati godisnje
¢lanarine) no i dalje se smatraju navija¢ima (vise vidjeti u odlomku 3. 2. Navijaci
Hajduka). Birala sam kazivade s razlic¢itim iskustvima participacije u navijackoj
sceni (aktivna i ,umirovljena® Torcida, jezgra Torcide, ¢lanovi Torcide iz razli¢itih
podruznica, ¢lanovi Naseg Hajduka, ¢lan Drustva prijatelja Hajduk iz Zagreba,
navija¢i koji ne pripadaju organiziranim skupinama). Navija¢i su razlicite starosti
(od 18 do 82 godina), oba spola (muskaraca 25, Zena 7), razlicite razine zavrSenog
obrazovanja (srednjoskolsko obrazovanje zavrsilo ih je 20, visokoskolsko obrazova-
nje 11 i jedna osoba je doktor znanosti). Razli¢itih su zanimanja i trenutnog radnog
statusa (namjerno se izostavlja poveznica spola s trenutnim zanimanjem, odnosno
radnim mjestom): nezaposleni, prekarni radnici (fizi¢ki radnici, radnici ,na crno®,
gradevinski radnik, ,majstor za sve®, tesar, marangun), trgovac, konobar, radnik u
pozivnom centru, radnik u turisti¢koj agenciji, pomorac, ekonomist, privatni podu-
zetnik, medicinski tehnicar, recepcioner, student, fizioterapeut, dipl. ekonomist,
inzenjer kemije, novinar, pravnik, odvjetnik, graficki dizajner, profesor u srednjoj
skoli, defektolog, doktor humanisti¢kih znanosti, umirovljenici. Kaziva¢i su anoni-
mizirani, oznaceni su prema spolu m/z, godini rodenja, gradu rodenja i stanovanja
(zbog anonimnosti navode se blizi ve¢i gradovi ili poluotok, dakle namjerno su
izostavljeni podaci o malim mjestima i selima. Ako je osoba Zivjela na viSe mjesta,
podatke navodim kronoloski kroz zivot kaziva¢a. Na kraju navodim razinu obrazo-
vanja (SSS, VSS'?). Ako je bitno za razumijevanje citata kazivanja, uz kazivanje se
navode podaci o navijackoj participaciji, zanimanju i sl. Dio kaziva¢a poznavala sam
preko obiteljskih ili poslovnih kontakata. Ovi kazivadi rado su pristali na intervjue,
vrlo otvoreno i jako detaljno odgovarali na pitanja. Navijadi s fakultetskim obra-
zovanjem, od 40-ih godina Zivota na dalje, imali su potrebu dodatno objasnjavati
splitski i dalmatinski mentalitet. Odgovarajuéi, odlazili su u druge teme koje su
premasivale prvotne ciljeve rada, no sami su ih isticali jer su smatrali da su vazne
za razumijevanje istrazivackih pitanja. U radu je naznaceno Sto su kazivaci sami
dodavali, no vazno je naglasiti da su i oni tako sukreatori istrazivanja. Nadalje,
pored samih odgovora, pojedini su navija¢i pokusavali ulaziti u dijalog sa mnom, i
propitivali neke svoje ili druge navijacke postupke, kako bih ih ja objasnila. Posebice
se to odnosi na njihova dvostruka mjerila i opravdanja navijackog ponasanja koji se
kosi sa stavovima koja imaju kao gradani. Objasnjavali su kako su mijenjali razmi-
$ljanje tijekom odrastanja, obrazovanja i Zivota u drugim sredinama, $to je takoder
navedeno u analizi grade. Preko prvih kazivaca metodom snjezne grude (snowball
metoda; usp. Patton, 1990: 237) dolazila sam do drugih kazivaca. Tri navijaca
predloZila su da se zajedno sastanemo s potencijalnim kazivacem/kaziva¢icom na sto
su i ti kazivadi pristali. Ovako provodeni intervjui rezultirali su ,gustim opisima“

10 Budu¢i da je samo jedan sudionik istrazivanja doktor znanosti, zbog anonimiziranja navodim vss.
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(usp. Geertz, 1973) bududi da su se zajedno prisjecali nekih dogadanja, utakmica
i komentirali ih. Nekoliko preporucenih kazivaca, koje sam intervjuirala samostal-
no, tijekom intervjua odgovarao je jako $turo te sam stekla dojam da su pristali na
intervju samo zbog osobe koja ih je preporutila. Cetiri potencijalna kaziva¢a tako-
der sam upoznala preko drugih kazivaca, susretala ih na zajednickim druzenjima
(npr. prilikom organiziranog gledanja utakmica u kafi¢ima) i s njima i neformalno
razgovarala o temi istrazivanja te su mi dali kontakt da se dogovorimo za intervju.
Medutim, ti intervjui nikada nisu dogovoreni. Nakon $to kroz vise pokusaja nismo
mogli dogovoriti susret, ili su ga dva puta odgadali, shvatila sam da zapravo ne Zele
razgovarati i odustala. Ovo potvrduje zatvorenost navijacke zajednice koju su isticali
i drugi istraziva¢i. Najzatvoreniji su bili mladi navija¢i (od 18. godine do ranih dva-
desetih). Medu navija¢ima koje sam susretala bili su i brojni maloljetnici, no njih
nisam intervjuirala. Bududi da je analiza prikupljene etnografske grade bila razlicite
kvalitete na $to je utjecalo prethodno poznanstvo s navija¢ima, zeljela sam napraviti
svojevrsno kontrolno istrazivanje koje je provedeno uz pomo¢ moje bivse studenti-
ce iz Splita. Zajedno smo razradile kriterij odabira kazivada. Cetiri navija¢a bili su
njezini prijatelji ili dugogodi$nji poznanici za koje je znala da su navija¢i Hajduka
te ih je izravno pitala Zele li sudjelovati u istrazivanju, a dvoje navijaca joj se javilo
da Zeli sudjelovati u istrazivanju nakon $to je preko privatnog profila na drustvenoj
mrezi objavila poziv za istrazivanje. Ovi navijaci preporucili su jo§ cetvero sudioni-
ka istrazivanja. Ovisno o ranijim poznanstvima i otvorenosti navijaca, intervjui su
najce$ée trajali oko 80 minuta, no neki su bili i puno duzi pa je najduzi intervju
trajao oko dva i pol sata, a jedan svega 20-ak minuta. Sa 16 navijaca provodila sam
kraé¢e dopunske intervjue.

Tijekom istrazivanja koristila sam i metodu sudioni¢kog promatranja (usp.
Bryman, 2012: 430- 468). ,Etnografija i sudioni¢ko promatranje podrazumijevaju
prosirenu ukljucenost istraziva¢a u drustveni Zivot onih koje on/ ona proucava’
(ibid. 431). Bryman razlikuje Sest uloga istrazivaca u ovoj metodi. Moja uloga bila
je minimalni sudionic¢ki promatra¢ (ibid. 443). Ovu metodu koristila sam tijekom
gledanja nogometnih utakmica, uglavnom u javnim prostorima, ponajvise kafi¢ima
u Splitu, okolici Sinja i na Peljescu tijekom ljetnih mjeseci. Za veéinu prisutnih
moja uloga bila je tajna, dakle nisu znali da sam na tim dogadanjima u ulozi istra-
zivacice. Za manji dio sudionika, ¢iji broj se Sirio s mojim ¢e$¢im dolascima, uloga
je bila javna. Na pocetku sam na utakmice odlazila s ¢lanovima prosirene obitelji
i prijateljima navija¢ima, koji su ujedno bili klju¢ni informatori (key informants,
ibid. 439) u istrazivanju. Oni su me upoznavali sa svojim prijateljima i poznanicima
drugim navija¢ima ali i ukazivali mi na nepozeljnost nekih mojih postupaka (npr.
fotografiranje transparenata) kojima bih pobudila paznju navija¢a. Ova metoda
pomogla mi je za upoznavanje potencijalnih kazivaca i uklju¢ivanje u razgovore
sto je doprinijelo uévr$¢ivanju kontakata s navija¢ima. Na ovaj nadin dobivala
sam uvid u ponasanje navijaca, verbalne i druge ekspresije na koje sam se kasnije
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osvrtala prilikom intervjua, glavne izvore podataka u istrazivanju. Terenske biljeske
prvom prilikom snimala sam na diktafon na mobitelu, te transkribirala, a u manjoj
mjeri zapisivala nakon povratka s terena (ibid. 447-452). Ostvarivanje kontakata s
nepoznatim navija¢ima i navija¢icama, samostalni pronalazak novih kazivaca bio
je iznimno tezak, zapravo neostvariv, pretpostavljam zato $to sam Zena iz Zagreba.
Buduéi da je velik dio ovoga istrazivanja provoden tijekom pandemije Covida-19,
dio vremena okupljanja su bila onemogudéena, utakmice su se igrale bez gledatelja
$to je otezalo istrazivanje. Za potrebe istrazivanja, osmisljavanje pitanja za intervjue,
protokol promatranja i kontekstualizaciju dobivene etnografske grade, ali i samog
pradenja svih tema vezanih uz HNK Hajduk i navijacku scenu radila sam analizu
medijskog diskursa (izvje$tavanja nakon utakmica kroz dnevne novine Slobodnu
Dalmaciju i Sportske novosti) na koja se referiram u analizi grade.

Nakon sredivanja terenskih biljezaka i transkribiranja intervjua, napravila sam
kodiranje intervjua te tematsku analizu etnografske grade (Braun & Clark, 2000).
Razmi$ljanja i stavove navijaca i navijatica HNK Hajduka u radu sam analizirala
kroz nekoliko vecih cjelina. Poglavlje pocinje odlomkom pod naslovom Navijaci
Hajduka u kojem analiziram odgovore na pitanje od kada su moji kazivadi navijadi i
kako oni dijele navijace. U ovom dijelu posebno su izdvojene navijacice. Osim opisa
identiteta navijaca prilikom analize etnografske grade dio istrazivanja posvecen je
ulozi i isprepletenosti Hajduka s regionalnim identitetom i vidljivim markerima
identiteta u javnom i privatnom prostoru navijaca. Buduéi da sam dosla do zakljuc-
ka da su ova dva identiteta usko povezana i prozeta problematizirala sam povezanost
navijackog i regionalnog dalmatinskog identiteta kroz odlaske na utakmice, navija-
nje i navijacke ekspresije protiv Drugih te opravdavanje navijackog ponasanja kao
dijela pripadanja zajednici. Idu¢u vecu cjelinu rada posvetila sam prikazu i analizi
stavova navijaca o stranim nogometasima u HNK Hajduk i razlozima njihova pri-
hvadanja. Ovo poglavlje strukturirala sam kronoloski od osnivanja kluba do danas
s naglaskom na utjecaj promjena granica, drustvenog i politickog konteksta te pro-
mjenama migracijskih tokova. U zadnjoj ¢jelini analiziram tko su za intervjuirane
navijace pozeljni i nepozeljni imigranti, u razdoblju od 1970-ih do danas, s poseb-
nim osvrtom na raspad Jugoslavije, Domovinski rat, izbjeglice, suvremene sezonske
radnike i razli¢ite doseljenike. Poglavlje zavr$avam analizom stavova navijaca o tome
koje imigrante bi Hrvatska trebala primiti, dosadasnjom integracijom imigranata u
Dalmaciji te koji je prema njima pozeljan model integracije potencijalnih uselje-
nika. U zaklju¢ku dajem odgovor na pitanje mogu li nogomet i strani nogometasi
doprinijeti integraciji imigranata.
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3.2. Navijaci Hajduka

Postoje razli¢ite podjele i definicije navijata u Republici Hrvatskoj (usp. Santek
et al., 2020; Perasovi¢ & Mustapi¢, 2013; Perasovi¢ & Bartoluci, 2007; Lali¢, 1993;
itd.). Dosadasnja istrazivanja bila su usmjerena na organizirane navijacke skupine
pa tako i navijacku skupinu Torcidu (usp. Perasovi¢ & Mustapi¢, 2017; Pili¢, 2002;
Lali¢, 1993 itd.), te na primjeru navijaa Hajduka propitivanje teorijskih impli-
kacija, mozemo li ih promatrati kao subkulturu, (neo)pleme ili drustveni pokret
(Perasovi¢, 2015). U novijim istrazivanjima vidljiva je promjena paradigme od
percepcije navijaca kao ,nogometnih huligana” prema pripadnicima ,drustvenog
pokreta” (ibid.), nogometnih navija¢a kao politickih aktivista (usp. Glaurdi¢, 2019)
te lokalnih heroja koji se uslijed prirodnih nepogoda i drugih javnih potreba izni-
mno brzo aktiviraju i stavljaju na raspolaganje (Perasovi¢ et al., 2021). Suvremeni
nogometni klubovi sve vise postaju promicatelji konzumeristicke kulture i time
prestaju biti simbol lokalnih zajednica, a navija¢i kao drus$tveni akteri stvaraju
drustveni pokret. Citajuéi dosadasnja istraZivanja, koja su provodena s ¢lanovima
Torcide i Naseg Hajduka, svjesna sam da dio njih neke moje sugovornike, koji sami
sebe smatraju navija¢ima ne bi percipirali ,pravim® navija¢ima, kao $to smatraju
sebe. Medutim, u ovom istrazivanju zeljela sam saznati stavove $to heterogenijih
pripadnika navijac¢ke scene HNK Hajduk, stoga je osnovni kriterij za odabir sugo-
vornika bio da oni sami sebe smatraju navija¢em ovoga kluba. Da bi se objasnila
njihova ukljucenost u istrazivanje postavljena su im pitanja od kada su i kako postali
navijadi, postoje li, i koje su po njima, glavne razlike medu navija¢ima Hajduka te
$to za njih osobno zna¢i biti navija¢ Hajduka. Pri tom je vazno naglasiti da ovaj rad
nema ambiciju dati novu klasifikaciju navijata HNK Hajduk.

Najces¢i odgovori na pitanje od kada ste navija¢ Hajduka su: ,,Od rodenja”; ,Od
kad znam za sebe.”; ,Po rodenju to tako dobijes i svi oko tebe (...) bas svi oko tebe
navijaju za Hajduk.“ (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Kaziva¢ koji se rodio u Sarajevu kazao je da kada je njegov otac prvi puta dosao
u rodno mijesto na Peljesac i kada su ga prijatelji pitali: ,,‘Sto ti je Zena rodila?’” Nije
rekao sina, veé: ‘Hajdukovcal” (m, 1968., Sarajevo, Peljesac, sss). Kazivacica iz
Zagreba kazala je da su prijatelji njezina supruga stalno ispitivali kako ¢e im se zvati
sin. Nakon $to su ona i dijete dosli iz rodili$ta kod kuce ih je docekala iskaznica
Naseg Hajduka (z, 1989., Split, Zagreb, vss)."" Jedan od slikovitijih odgovora na
pitanje od kada je navija¢ Hajduka je:

Pripadnost. Znaci ima$ u Splitu, je I’ - $ta je reka Bosna (nadimak za Slavena
Bilica, op. a.), citirat ¢u, ima$ tri stvari: svetoga Duju, Marjan i Hajduka. Ako

"' Autorica je imala sli¢no iskustvo i kod rodenja svog sina. Samo se tada jo§ moglo uclanjivati u

klub, a ne u udrugu.
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si iz Splita i roden si u Splitu, prvo se s tin infetas (zarazis, op. a.) i s tin se
poistovjecujes i to je to ka. (m, r. 1979., Split, sss)

Svi navija¢i kazali su da je Hajduk svakodnevno prisutan u njihovim Zivotima,
od obaveznih jutarnjih ¢itanja vijesti do gledanja utakmica. Tko god moze, uta-
kmice gleda na stadionu. Ljudi iz udaljenih mjesta slusaju radio prijenose, gledaju
utakmice zajednicki u kafi¢ima ili u domovima. No zanimljivo je da se na prostoru
Dalmacije utakmice cesto gledaju i na poslu, tijekom radnog vremena:

Kad iman priliku, oden u Split na utakmicu, kad mogu. Inaée gledan preko
televizije, a kad radin, imaju stranice na Facebook, ove ‘uzivo Hajduk™ gleda-
nje utakmice... (m, r. 1982., Peljesac, sss)

Provodeéi veéinu ljeta, ne samo tijekom cetverogodiSnjeg istrazivanja, veé
posljednjih 16 godina na prostoru juzne Dalmacije, posebno Peljescu, susretala sam
se s istim ljudima koji na jutarnjim kavama te popodnevnim i vecernjim bevan-
dama govore o Hajduku (proslosti, sadasnjosti, igra¢ima, transferima, trenerima,
utakmicama, golovima, vodstvu Hajduka itd.). Zanimljivo je da u jednom malom
peljeskom mjestu koje jos nisu prepoznali turisti, Dubi, tijekom zime Zivi svega
nekoliko stanovnika, a ljeti se mjesto napuni iseljenicima, uglavnom muskarcima iz
Kalifornije, SAD-a. lako su ovi mahom osamdesetogodi$njaci u mladosti napustili
Dubu, nisu prestali pratiti Hajduk, i sada ljeta, sate i sate provode pric¢ajuéi upravo
o njemu. Kazivadi su izdvojili zanimljivost da je jedan iseljenik iz peljeskog naselja
Trpnja osamdesetih godina 20. stolje¢a po mjestu vozio automobil s registracijom
Sjedinjenih Americ¢kih Drzava na kojima je pisalo ,Hajduk“. Moja zapazanja isticali

sui drugi intervjuirani navijaci:

Ma Hajduk je malo viSe od nogometa za nas (...) Ba$ sam pitao prije 4 — 5
godina u starijem drustvu: Sta pricate o Hajduku?’ To su ljudi od 60 godina,
prijatelji iz djetinjstva pa onako: ‘Daj, $ta vam je o tom Hajduku, $ta pricate
non stop? Kako vam se da to gledat i pratit?” da bi oni meni odgovorili...
“To je jedino nesto $to mi imamo vanserijski, a da traje toliko dugo. Nama je
Hajduk maltene sve.” — kao Dalmaciji ... To je nesto jedino, $to je stalno i §to
je na nekoj europskoj i svjetskoj razini poznato... I dobro mi je objasnio, ja se
slazem s time. (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Kazivacevi roditelji u Makarsku su se doselili iz Vrgorca i Metkovi¢a, jedna baka
mu je bila iz Imotskog, no rekao je da se u svim tim mjestima ,Navija i zivi za
Hajduk”. Da je tema razgovora Hajduk stalna pronalazimo i u djelima novinara
i knjizevnika Miljenka Smoje, kojeg su moji sugovornici isticali, nabrajajué¢i uz
Hajduk druge markere splitskog identiteta. U djelu ,,Dnevnik jednog penzionera®,
pisudi dozivljaje o boravku u Zagrebu, opisuje/pise svojim Spli¢anima: s te distance
vi doli ste sad za mene lokalpatrioti, kampanelisti, vi mislite da je doli centar svita,
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da se oko vas sve vrti; vi samo znate ¢init konfuzjane i balit o ,,Ajduku®. (Smoje,

1981: 51)."2

Prikupljena etnografska grada pokazuje da se navijacka pripadnost prenosi uglav-
nom prema muskoj liniji, s oca na sina ne samo u dalmatinskim mjestima rodenja
ve¢ i nakon preseljenja oéeva u druge dijelove Hrvatske ili inozemstvo. Medutim,
zabiljezila sam da su upravo ocevi vodili kéeri na utakmice:"

Oduvijek, jer smo svi u kudi, odnosno mama niSta ... Zene je to manje
zanimalo... Tata, did, svi su navijali. Ja sam svjesna da sam od sedme godine
navija¢ica Hajduka jer je tada Hajduk bio super, u kuédi smo imali onu malu
naljepnicu ,,Bili“, zastavice ... oduvijek sam navijalica Hajduka. Pratila sam
nogomet oduvijek, jo§ ¢uvam albume sa sli¢icama sve od Meksika 1982. ...
tata mi je kupovao sli¢ice u gradu na trafici... i dan danas ih skupljam, europ-
ska prvenstva (z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Samo je jedna navijacica rekla da se u njezinoj obitelji navijanje prenosilo i preko
zenske linije:

U mojoj familiji i radijski (smo) pratile utakmice sve. Dakle ne samo...
vazne, prvenstvene i ove visokog rizika, je I, ove derbi'* utakmice... pratila i
baba, zna¢i od ‘60-ih, 70-ih (godina 20. stoljeca), ono faze zlatne generacije
Hajduka, je I’? To uvik tako imamo u sje¢anjima. I mater je to pratila redovi-
to. Prati to i danas. Ima 85 godina i ne odustaje. Ja iman 62 i ne odustajen.
(smijeh) (Z, r. 1960., Split, vss)

Navijacica iz zaleda Zadra (r. 1990., vss) i navija¢ iz zaleda Sibenika (r. 1991.,
sss) rekli su da su svi u njihovim selima navijali za Dinamo. Oni, ali i nekolicina
njihovih prijatelja, iz inata su poceli navijati za Hajduk. Oboje su redovito gledali
utakmice svjetskih i europskih nogometnih prvenstava te nogomet igrali kao djeca,
kao $to je objasnila navijadica:

2 Vide o ulozi Hajduka u regionalnom identitetu vidi odlomak 3. 3. Navijacki i/ili regionalni identi-

tet: uloga HNK Hajduk.

Iako je u ovom istrazivanju rije¢ o malom broju navijacica, primijetila sam da su u tim obiteljima
uglavnom bile samo kéeri. Ovo je zanimljiva tema koju bi valjalo pro#iriti i istraziti kakva je praksa
kada oéevi navija¢i imaju i sinove i kéeri i mijenjaju li se ove prakse prema godinama i generacija-
ma. Takoder sam primijetila razli¢ite stavove kada muskarac dobije sina ili kéer, kako kazu ,Rodija
se sin i rodilo se dite®, §to je i opjevala Klapa Sibenik u istoimenoj pjesmi: Rodija se sin. Usp.
hteps://www.youtube.com/watch?v=]swbgCQ0aGg. Zahvaljujem recenzentici na informaciji o
pjesmi. Tako mi se navija¢ iz Dubrovnika (r. 1957., vss) dvadesetak minuta Zalio kako mu je jedini
zivotni neuspjeh $to nema sina ve¢ samo tri kéeri i kako ne moze sa sinom i¢i na utakmice.

Derbi (engl.) vazna i odlu¢ujuéa utakmica, susret najboljih momeéadi, gradskih ili lokalnih supar-
nika, zbog suparni$tva privla¢i posebno zanimanje gledatelja, https://nogomet.lzmk.hr/clanak/
derbi (pristup 23. 9. 2022.).
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... kroz igranje u selu ko klinka ... polela ne samo igrati ... nego i pratit, gle-
dat utakmice... Meni u familiji nije niko neki fan Hajduka (...) u mom selu
... dosta ljudi ... druga polovica devedesetih... Post-rat, zadarsko zalede to je
izrazito mije$ano podrudje u kojem nakon rata naprosto buja taj nacionalizam
dodatno i onda se Dinamo uklapa u tu viziju hrvatskog kluba... Croatia tada
kako je Tudman preimenova Dinamo, je bila zapravo jako popularan klub. A
mozda je moje opredjeljenje za Hajduk tad bilo iz tog nekog djedjeg otpora
... (Z, 1. 1990., okolica Zadra, vss)

Analizom etnografske grade, zaklju¢uje se da se navija¢i Hajduka medusobno
razlikuju prema nekoliko kriterija, osnovni su: koliko cesto odlaze na utakmice i
kako navijaju $to je povezano i s time na kojoj tribini sjede, zatim prema podruzni-
cama, pripadnosti Torcidi, Nasem Hajduku.

Cetvero navijaéa koji su $turo odgovarali na pitanja, naglasak su stavili na sli¢-
nosti, poput:

Svi smo jednaki, ali nismo isti... Da, postoje razne potrebe i ideje na stadionu
Hajduka, tako da se da neka podjela naéi... jedno je svima da stvarno na tom
stadionu se slavi veselje, Zivot, Dalmacija... I zbog tog samog sebe, i zajedni-
cu... (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Prva podjela navijaca je na ultrase i supportere, a unutar njih razlikuju i kufere.
Ultrase najbolje opisuje citat: ,Navija¢i $ta su, ono, A.C.A.B.,”” nasilje, razumis,
tu¢emo se do bola, branimo zastavu ... ultra nasilje i tako ti direvi.” (m, r. 1979.,
Split, sss). Termin wultrasi, poceo se koristiti u Italiji prije vise od pola stoljeca,
oznacava najvjernije navijae i njihova otvorena neprijateljstva prema rivalskim
navijackim skupinama (usp. Perasovi¢, 2015: 187; o ultrasima takoder vidi radove
Lali¢a, Mustapica, Santeka, Nuredinovi¢a, Vukusiéa). Supporteri su navija¢i koji
redovito idu na domace utakmice te poneke u gostima, vole balun,'® ali nisu nasilni.
Kuferima nazivaju one ,koji idu na gostovanja bez da se ista potrude oko organiza-
cije i tu su samo za ekipu” (z, r. 1996., Split, vss)

Najvaznija podjela prema sudionicima istrazivanja je ona prema tome koju tri-
binu navija¢i odabiru za gledanje utakmica. Utrasi su na sjeveru. Kazivadi navijaci
ultrase Cesto opisuju kao ,mladu® Torcidu, mulariju (srednjoskolci do ranih dvade-
setih godina starosti), no literatura pokazuje da je u/tras scena heterogena i prema
starosti (usp. Glaurdi¢, 2019; Perasovi¢ & Mustapié, 2017; Pili¢, 2002). Na sjeveru
se, kako objasnjavaju, 90 minuta navija, stoji, pjeva, rade koreografije, mase zasta-

5 A.C.AB. je akronim od engleske re¢enice kojom se vrijeda policija. Umjesto slova koriste se i

brojke iz redosljeda u abecedi 1312. Navijaci u/trasi ova slova ili brojke piSu na grafitima, prije i
transparentima na tribinama, medutim to je kaznjivo prema Zakonu o prekr$ajima protiv javnog
reda i mira.

Balun je lokalni, splitski naziv za loptu, u irem smislu i za nogomet.

71



MaRUETA RaJkovi¢ IVETA, NOGOMET, MIGRACIJA, INTEGRACIIA

vama, sviraju bubnjevi, ali i ,rade piz*arije, bacaju baklje, pirotehnika i to sve” (vise
kazivaca). Na sjeveroistoku je jezgra Torcide, taj dio se naziva ,kop“ i od tu se ,vodi
navijanje i sve”.”” Clanovi Torcide su objasnili da u/trasi imaju jezgru i Siru jezgru,
da jezgra ¢ini 20-ak starijih navijaca, a $iru jezgru 70 — 80 ¢lanova. Kada je ,neki
vedi problem ... veéa utakmica... di treba vedi broj ljudi da se organizira, onda ¢e
se pitat i tu $iru jezgru. (m, r. 1995., Split, vss). Uz jezgru ,se najéesce vezuje, je I,
ovo negativno... tuce, paljenja, destrukciju”. (z, r. 1960., Split, Zagreb, Split, vss).
Pripadnike navijacke skupine Torcida, navijaci opisuju kao naglasenu ,musku navi-
jacku skupinu s tradicionalnim, patrijarhalnim vrijednostima i strogom unutarnjom
hijerarhijom i kodeksom ponasanja. Navijacka skupina Torcida osnovana je 1950.
godine. O njezinom osnivanju ali i od samog pocetka djelovanja prakticiranje nes-
portskog, nekulturnog ponasanja, Sovinistickih ispada, krSenju zakona i propisa itd.
izvjeStavano je i na sastancima Politbiroa, Centralnog komiteta Komunisti¢ke par-
tije Hrvatske, ve¢ 18. 12. 1950. godine u izvjestaju pod naslovom lzvjestaj partijske
komisije o nekim negativnim pojavama u sportu (Stambuk-Skali¢, 2006: 581- 604).

Isto¢nu tribinu odabiru supporteri, navijaci koji zele gledati utakmicu, koji podr-
zavaju klub. Svi navija¢i su objasnjavali da je to uglavnom ,stara®, ,umirovljena“
Torcida ,koja je ve¢ izivila se, prosla svoje, a ostali su ka vjerni” (percepcija tko je
Lstariji“ ovisi od starosti kazivaca, za dvadesetogodisnjake su stariji svi od 30 godina),
tu su i obitelji s djecom. Na sjeverozapadnoj tribini sjede razliditi tipovi navijaca.

Ultrasi se prepoznaju, a prepoznaju ih i drugi (policija, navija¢i drugih skupina)
i po nacinu odijevanja. Oblace se u crno (od cipela, hlaca) no najvaznija je crna
majica s kapuljacom (marke Thor Steinar, Fred Perry) i jakne spitfire (spitke jakete,
spitfajerice). Ovakva odjeca sluzi za mimikriju u masi, odnosno otezava prepoznava-
nje identiteta pocinitelja prekrsaja:

Kad napravi$ neki incident, neku pi*dariju ka, ne mogu te odma skuzit.
Odma minja$ majicu ili ti neko doda majicu ...kuis, neki stavljaju ono fan-
tomke, neki vezuju one ka nindze majice. Ovisi sve §ta i kako, ono. U biti je
‘snadi se...’, ka. (m, r. 1979., Split, sss)

Medutim isticali su da takve majice sada moraju ilegalno unositi na stadione, a
zbog bojazni od napada drugih navijaca neée ih nositi niti po drugim gradovima,
posebice kada se igraju derbi utakmice:

Obuces krivu majicu, isto dobije$ zabranu (dolaska na utakmicu na stadion,
op. a.) ... ima ona Alfina, Thor Steiner $ta ima u sebi ka kapuljacu i unutra
je fantomka... ako s tin ude$ na tribinu, mo$ dobit zabranu. Ako te skuzi.
... Godinu dana vjerojatno. Ovisi. Mogu ti trazit i dvi, al’ ono, uvik se zali§
neka sranja (...) Ti ne$ u Zagrebu $etat u Thor Steiner hudici ... (m, r. 1998.,
Split, student)

17 Kop je takoder najpoznatija tribina na Liverpoolovu stadionu.
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Odjeca i drugi navijacki rekviziti mijenjali su se kronoloski i oni prate svjetske
navijacke trendove, kao $to prikazuje citat:

Ogrnit se sa tri iljade $alova ... neki rekviziti ... pripadaju... proslom desetlje-
¢u pa i ¢ak stoljecu, je li. Znadi, jer ta ultras navijacka subkultura prati neki
modni... Ne ide se viSe ni tol'ko u dresovima Hajduka na utakmice. Sad su
ve¢ neke ono... navijatke marke koje se znaju ... Thor Steinar, North Gate...
Adidas... Al’ to je amo re¢ neka casual subkultura $ta je tipa u Engleskoj se
koristila da bi se infiltriralo u redove drugih navijackih skupina ... (prije, op.
a.) je onda bija druk¢iji dir. Onda su se nosili dresovi ... puno $alova, neki
Sesiri, klobuci ... Ali ... $ta se krivo gleda ljude koji idu s puno Salova na
utakmicu, pogotovo ako se ide na gostujuéu utakmice jer $al u navijatkom
svijetu je trofej. Je li, $ta imas$ viSe $alova, lakse ti ih je oduzet ... mozda dvi-
sta-trista (¢e nosit $al ili dres, op. a.) — mozda ée malo s podsmijehom gledat,
ali da ¢e mu iko i$ta nesto re¢, ne¢e. Mozda ¢e se izmedu sebe rugat i to je to.
(m, r. 1995., Kasel Stari, sss)

Clanovi Torcide na tribinama su zajedno prema podruznicama iz kojih dolaze
na utakmice, posebno se izdvaja najstarija skupina Nesvrstani.'® Kao podruznice ili
podskupine nabrojali su vece skupine iz Splita, koje su obi¢no formirane prema kva-
rovima: ST dica, Zuti mravi, Torcida Kman, Skalice, Pujanke, Mertojak, Surikeni;
mjestima iz Dalmacije, npr.: Kastela, Makarska, Trogir, Omis, ali i drugih hrvatskih
gradova: Zagreb, Osijek, Slavonski Brod, Dakovo ili iz europskih gradova u kojima
postoje velike hrvatske iseljenicke zajednice. Navijaci su posebno ponosni $to posto-
ji podruznica Zagreb, o kojoj su kazali, odnosno opisao ju je bivsi ¢lan:

Torcida Zagreb je najjaca podruznica jer su u Zagrebu je*enom, najja¢em
rivalu, i nikad nisu ostali bez zastave, nikad nisu izgubili transparent ni nista.
I to je ono, prakticki nemoguée. A Bad Blue Boys Split ne postoje. (m, r.
1998., Split, student)

Torcida Zagreb ti je ba$ viSe ta ono ultras prica i oni su ti bas... dio Torcide,
k'o i ovi dolje iz Splita i ¢ak su mozda i dio nekakve jezgre... kad sam ja bio,
a i sada — sada jo$ i viSe su ti ba$ nekakav ono dosta onako ono tajanstveni
gerilski underground, zna$ ono...Potpuno neformalno djeluju i ono, znas,
malo tko zna tko je sve ¢lan te grupe. (m, r. 1986., Zagreb, vss)

Da bi nastala jedna podruznica, da bi zasluZila mjesto na tribini i pravo da izlozi
svoj transparent treba ,bit dosta dugo u tome i treba$ stvorit ime prvo za sebe da
bi onda moga sa deset sli¢nih ljudi osnovat nesto.” (m, r. 1998., Split, student)
Razloge zajednickog sjedenja su veca vidljivost, ¢uvanje ,krpa“ (zastava, isticanje
transparenta), obrana od drugih navijackih skupina, pa i drugih podruznica. Na

18 Naziv Nesvrstani osnivadi su odabrali jer su iz razli¢itih splitskih kvartova.
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komentar pitanje zasto dolazi do medusobnih tu¢njava navijaca na sjeveru, dobiva
se odgovor:

Jer je*iga, to je, tu su ogromne tenzije. Bez obzira $ta bilo koji drugi klub bija,
je*iga, pijano, drogirano, slu¢ajno gurne$ nekoga malo jace i odma nastaje
sra*je. Vedinon su- ono, bas je tenzijama nabijeno. Al’ zato ono §ta san reka, tu
triba postojat hijerarhija i triba — ka i $ta se deSava — dode deset ljudi odma za
koje zna$ da ne smi niko taknit i onda ih razdvoje (m, r. 1998., Split, student)

Svatko tko je bio na utakmici Hajduka na Poljudu (ali i na Dinamovu stadio-
nu ¢ak i kada igra hrvatska nogometna reprezentacija) zna da numeracija sjedala
u praksi ne funkcionira. Unutar jedne tribine, posebno sjeverne nacin sjedenja,
odreduju navija¢i medusobno. Veéina navijaca rekla je da se ,zna tko na kojem
mjestu sjedi na sjeveru i sjeveroistoku®. Objasnili su da mjesto na tribini za sjediti
(tj. stajati, jer se uglavnom stoji), kao i rasiriti transparent, treba zasluZiti i osvojiti
navijackim stazem i drugim zaslugama:

Ha ide hijerarhija, znadi... tu sidi, ne znan... Ekipa s Kmana tu taj sektor i
ti tu nemas $ta trazit. Ti nisi s Kmana. Ides$ tamo di su woji ka, razumis...
Ima to¢no ono dva-tri reda di mi sidimo i sad ¢ée do¢ neki ono... Jozo iz
Kastel Stafili¢a ono prvi put na utakmicu i on ¢e ka tu sist izmedu nas. ‘Jes
ti glup ka?” (smije se) ‘Sta § ti tu izmedu nas? Aj tamo!” Razumis, ‘Ko si ti?’
Ka: Iman kartu.” ‘Pa imamo i mi kartu!” Ka, razumis. U nas je to jo$ malo
divlje, nije to ka vanka. Mislin, imaju stjuarti i sve, al to je zato jer zahtijeva
UEFA, ali te stjuarde, to niko — ni oni isto ka, niko ne vodi ra¢una.” Onda
ti to¢no znas kako ¢es na¢, recimo, ne znan... Krivoga iz Spinuta, da § ga na¢
u donji dio stadiona, na ulazu S, a ako oée$ naé, ne znan, Robija sa Skalica,
gori je na istoku, razumis, u vrthu. To¢no zna$ ono di, $ta, ko i kako. (m, r.
1979., Split, sss)

Mos ti donit transparent, ali ga mozda ne$ obisit... Taj izgled tribine je isto
jako bitan, razumi$. Zna¢i $ta grupa vise drzi do sebe, razumis, bolje je slozena
tribina, ono, s transparentima, sa svime. Znaci imas jedan udarni transparent i
oko tog udarnog transparenta se slazu ka drugi transparenti. Nes ti sad donit,
ono, ne — znan — doli stoji ‘Kontra mraku, kontra sili’ sa grbon — $ta je jedan
od udarnijih. Sa'§ ti donit, ne znan, “Torcida Plo¢e’ i obisit ¢e$ priko njega ili
do njega — ka, ne's. (smije se) Jel nisi tu ka, razumis. Ka ovi $ta su manje vazni
su sa strane, a ovi $ta su sve vise po sredini su ka vazniji. (m, r. 1979., Split, sss)

Izrada transparenata, osmisljavanje koreografija i planiranje drugih dogadanja na
stadionima i oko njih usmeno dogovara jezgra Torcide. Osobe koje dobiju zaduze-

¥ Ovakvo ponasanje (boravak na sjedalu tribine za koje se nema odgovaraju¢a ulaznica) prema

Zakonu o sprjecavanju nereda na sportskim natjecanjima (Narodne novine br. 117/03, 71/06,
43/09, 34/11 i 114/22) predstavlja prekrsaj te je kaznjivo.
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nje da ne$to naprave jesu ¢lanovi Sire jezgra. Odabiru se prema razlicitim zaslugama,
kao $to je vidljivo iz iskustva bivseg ¢lana $ire jezgre Torcide:

Ko mladi san prije tu radija te koreografije... (za) po sto — dvista ljudi,
kuzis...To ono dodes$ ujutro na stadion u Sest uri ... i lipi§ papire na (sjedala,
koje navija¢i u odredenom trenu dizu iznad glave i stvaraju sliku, poruku, op.
a.) kuzis... (jedna osoba, op. a.) crta, dizajne i te piz*arije sve ka. To je opet
veca uloga dosta (...) Pa to tribas zasluzit, kuzis (...) Ka $ta zasluzuje$ promo-
ciju na poslu, tako funkcionira grupa navijacka. (m, r. 1998., Split, student)

Na potpitanje ¢ime se to zasluzuje, isti navija¢ je kazao:

(smijeh) A to je sad ve¢ ono neko pitanje... Individualno ... al ono. Tu stvarno
svega imas. Sta legalno, $ta ilegalnog. (...) Uglavnon, broj gostovanja je dosta
vazan... Nadin na koji ti zivi$ za taj klub... vidi$ je | neko strastven, je | neko
sréan navijac... Jako je bitna ekipa s kojon se druzis. Kol'ko ste aktivni, kol'ko
pomazete od uredivanja grafita... Al’ isto tu ima i tih ... tua i ovoga i onoga.
I tu si sigurno stvara$ neko ime. (...) mislin da to triba bit tako u nekoj hije-
rarhiji ... Sad na sjeveru ima 90 % momaka $ta nemaju osamnaest godina. I
nemos ti o¢ekivat od tih momaka da ¢ée oni to — prihvacat te uloge, obavljat ih
ono kako triba jer je*iga. Prvo su premladi, drugo nemaju iskustva, tre¢e — ko
zna $ta je njima u glavi. (m, r. 1998., Split, student)

Mora$ bit spreman ako izbije sukob. Niko tebi ne brani ni pobi¢ ni nista,
ni izaé, al’ e te se drukdije gledat (...) Amo to re¢ pokazat neka mu*a, je li?
(razmislja)... opet se sve to svodi kakav si amo re¢ tip navijaca... ima$ ljude
koji su zaduzeni za ulicu — zna¢i amo to nazvat huliganizam — i one za tribinu,
koji viSe brinu o izgledu tribine, o pjesmama koje ¢e se pivat, o koreografijama
i tako tin stvarima. (m, r. 1995., KaSel Stari, sss)

Budu¢i da navijadi odlaze na utakmice od djetinjstva, prikupljena etnografska
grada pokazuje da se odabir tribine mijenja s godinama, ovisno o njihovoj starosti i
s kim idu na utakmicu. I dok su ocevi djecu vodili na sigurnije i mirnije (zapadne
i isto¢ne) tribine, vedinu navijaca privlacio je sjever, kao sto je objasnio bivsi ¢lan

Torcide:

... ka uvik bi $kicava i gleda ono ka $ta rade tamo na sjeveru. Ono bengalke,
‘vamo-tamo... Pa mislin’ da je bija ono neki derbi, ono Hajduk — Dinamo
... oti$a san s prijateljima i to mi je bilo ono — ka jo$ mi je bilo bolje nego $ta
izgleda vamo s druge tribine ... osjeti§ se ... povezan s drugin ljudima ka...
ka da si u nekon krdu. (nasmije se) (m, r. 1995., Split, vss)

... kad sam bila mala pa kad me tata vodio, ja sam iSla na najveée utakmice
kad je Hajduk igrao ... onda se sjecam... kad bi gledala svog tatu kako je
sretan s tim prijateljima, kako skacu, to je mene stras$no veselilo. I naravno
to navijanje. Prenijela sam to i na djecu (...) E i polako su, zna¢i bili su na
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koreografije koji se nalazi na njihovu sjedalu, ne zna $to predstavlja cijela koreogra-
fija, kao $to je navijacica opisala, koja je tek gledaju¢i fotografije nakon utakmice

sjeveru, pa su onda malo i8li na sjeveroistok, pa malo na sjeverozapad ... iako
mi svi brijemo da smo svi kao Torcida iz skupine i organizirani su, ali postoje
razlike. ... sada$nji su malo agresivniji od onih. (Z, . 1972., Split, okolica,
Zagreb, vss)

Iako je dio navija¢a u mladosti ($to smatraju srednjom $kolom i ranim dvade-
setim godinama) odlazio na sjever, sada odlaze na istok. Objasnili su da na sjeveru
»mora$ sudjelovati u svemu, ti si dio ekipe”. Kao primjer navodili su kada se dize
koreografija, ve¢ina navijaca od stotinjak do dvjestotinjak sudionika koja dize dio

shvatila $to je bila slika u ¢ijem stvaranju je i ona sudjelovala:

Sjever ... ¢e$ vidit i ovoga Sta bubnja one bongose ... on je uvik okrenut put
tih Torcidasa, a ne put terena. Imas$ ... mombke $ta uvik te transparente ski-
daju, stavljaju ... ako je taj dan koreografija, tebe do¢eka na sidalu isprintana

. mali letak... piSe... imas ispod sebe crveni, ne znan, karton — kada damo
znak, digni se na noge, digni ga gori povise glave i ne spustas ga dok ne cujes... taj
i taj zvuk. Razumi§? Ti nema$ pojma $ta e tu bit nacrtano. Jedan put si¢an
se (oponasa misaoni proces, op. a.): ‘Gospe ti, $ta ¢e sad bit napravljeno?” ...
Mrzin kad po¢nu tamo nesto ... prodesnicarski, ubila bi se da san nesto tu
stavila. Jedanput ti je bilo, je*ote, ja gledan: ‘Ajme, Sta su digli?? Nije valjda
neka tamo ustasija, nesto — ubit ¢éu se’.’ Ja gledan ono u jednon trenu: ‘Je*ote,
ma jel' ovo MiSo Kova¢, $ta je?’ I posli gledala nakon utakmice, a ono bila
Gospe jer je bila Velika Gospa, ‘nas, pa su napravili... Tako da tamo kad su ti
ta, — te neke akcije njihove... stvarno neki socioloski fenomen, kako se takvi
momci koji vjerovatno ih je teski propusi u glavi (smije se) ... ono u stanju
su... za ono do ¢ega in je tako Zarko stalo ono, organizirat, napravit nesto $ta
je doslovno vridno divljenja k'o takvog... (z, r. 1991., Split, vss)

Koreografije koje se rade ¢esto su reakcija i na aktualna drustvena stanja, javne
kritike i sl. Takve koreografije, za razliku od fasistickih, Sovinistickih i rasistickih,

ostali navija¢i podrzavaju, hvale i misle da bi ih trebalo biti vise:

denti su na derbi utakmicama, koje prema objasnjenju kazivaca, nisu vie samo s
NK Dinamom, veé¢ i s NK Rijekom i NK Osijekom. Unatoc¢ tomu §to se na sjever-
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Jako poStujen ovu ekipu unutar Torcide koja osmisljava koreografije. Ona
vrlo zna bit kreativna, ona zna bit ubojita. Meni je to uvik refleksija drustva
u kojem zivimo. Silno sam se veselila svim njihovim transparentima i za vri-
jeme ‘90-ih kad su vrlo derali po vlasti, s pravom jer je Split bio bez struje,
a Zagreb se poplocavao, recimo, mramorom. (smije se) (z, r. 1960., Split,
Zagreb, Split, vss)

Stavovi navijaca prema navija¢ima na drugim tribinama su razliciti. Najvedi inci-
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noj tribini ne moze kupiti alkohol, ponasanje navijaca sa sjevera i kritiku navijaca s
drugih tribina slikovito je opisala jedna navijacica:

Znalo je bit, nereda na utakmicama ili sa sjevera ovi poému bacat baklje u
teren u nekon, ‘na$ ono, u sedandesetoj, kad Hajduk treba zadat gol, kad treba
se nesto konkretno napravit, oni poému bacat baklje i onda se deru istoku ka:
‘Istok, poludi’” A onda ih istok ono (oponasa duboki glas, op. a.): ‘Buuuu,
sram vas bilo!’... (smije se) To mi je uvik bilo drago isto kako imaju mu*a re¢
ovima: ‘Daj pa retardirani ste, $ta sad radite?” (Z, r. 1991., Split, vss)

Kad su ... baklje ili neki neredi ... znaju ukinit publiku na sjeveru i onda
ta ekipa sa sjevera dode okolo. Ti nemos virovat kol'ko to promini struktu-
ru ljudi. Znadi, prije par utakmica su bili ti sa sjevera na istoku. To je bila
ono... Ajme majko meni, jedva san ¢ekala da se vrate tamo. To ti je ono,
boze prosti, k'o da je kvocijent inteligencije opa za ono... za tre¢inu. Svedu
se na te primate koji stoje po stolicama ... Ja ne znan je I oni budu jos$ ludi
zato $ta nisu na sjeveru ... ne znan stvarno. Ono $ake, desnice polete, je I,

to sve ide... (ibid.)

Neki sadas$nji i bivsi ¢lanovi Torcide smatraju da ima veéih Torcidasa od njih, da
im nije kao njima bitan Hajduk, ve¢ ,navijacka skupina zbog skupine”:

Nista Hajduk, nego samo navijanje i navijacka skupina i radi sra*ja, nered. Sta
mi je isto okej, dapace, ali ne znan. Vise san ono — vise mi je Hajduk ono...
istetovira san Hajdukov datum, nisan Torcidin naprimjer. Jer ono, kuzis, sma-
tran da bi to triba... zasluzit, je I'. Bas tol'ko Zivit — mislin, kol'ko ima redikula
sa, $ta ja znan, 1950 na prsa. (m, r. 1998, Split, student)

Jedan kaziva¢ je prestao biti ¢lan Torcide zbog ,tzv. profesionalnih navijaca koji
su to zbog sebe samih” (m, 1991., Split, Barcelona, vss). Dio kazivata naveo je da
ne voli navijacke bojkote i kada se na utakmice ne ide zbog nogometa, ve¢ navijacke
skupine svu paznju skre¢u na sebe. Kao primjer loseg iskustva navedeno je:

Mi smo sjedili na sjeveru, onda ovaj na megafonu ‘Sad ¢emo svi lagano
iza¢'... izlazili, selili se ... vozali ajd tamo, ajd vamo... prevife je pozornosti
dano tomu dojmu navijackome, a nije se gledala utakmica. To se meni malo
ne svida...to kad su oni sami sebi (svrha op. a.) (z, r. 1972., Split, okolica,
Zagreb, vss)

Pet navijaca bili su aktivni Torcidasi, jedan je bio dvije godine u jezgri. Naglasavali
su povezanost navija¢a kao jedne zajednice, pojasnjavali i potvrdivali hijerarhiju
unutar navijackih skupina te objasnjavali norme ponasanja odnosno navijacki
kodeks ponasanja (usp. Leeson, Smith & Snow, 2012). Iako ih to nisam pitala,
otvoreniji navija¢i samoinicijativno su govorili o svojevrsnim inicijacijama, zajed-
nickim planiranjima koreografija, uno$enju rekvizita, ali i pripremi nedozvoljenih
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radnji. U slucaju da ih uhvati policija, isticali su: ,’Nema ko je — ko je uspija, uspija
je (pobjeci op. a.).” — svi smo ono... On nikoga nikad nece cinkat, to se zna, niko
nikad ni$ta nece odati... Jaka je ta povezanost...” (skriven identitet, kazalo viSe navi-
jaca). Svi skupljaju novac, kako su pojedini objasnili lemozinu™ (m, r. 1975., Split,
sss) za odvjetnike uhicenih navijaca ili druge potrebe navijacke skupine. Tijekom
utakmica, na stadionima se Cesto skuplja novac za potrebite obitelji, npr. kojima je
kuca izgorjela i sl.

Razloge prijelaza iz aktivne u ,,umirovljenu” Torcidu, promjenu tribine pa i sma-
njenja odlazaka na utakmice pojedini kaziva¢i objasnili su kao svojevrstan prijelaz,
kao $to ocrtava citat:

A prijelaz... bude jedno razdoblje di su neki stariji i ta njihova grupa se ...
raspadne ... oni sad predaju, amo re¢, tribinu mladima da oni opet pokrenu
... prepuste njima (...) mislin da je vise do godina. Jednostavno neko dobije
dite, odu na brod, posal... Ja mislin da svako normalan ne moze to ostat aki-

van dugo dugo. (m, r. 1995., Split, vss)

Dio navijaca nisu ¢lanovi navijackih udruga, niti su to ikada bili. Razlozi zasto
se nisu imali potrebe nikada ukljuditi su: odbija ih ponasanje Torcide, vole i¢i na
utakmice i vole Hajduk neovisno o ¢lanstvu. Objasnjenje ocrtava navijadica, koja je
uclanila svog sina jer je to, kako je objasnila, ipak ,muska® skupina, i drago joj je da
je on dio zajednice. Ovo je ujedno i oli¢enje patrijarhalne kulture — sin je musko pa
je uvrijezeno da bude dio muske grupe:

A ta organizacija (navija¢a op. a.), malo mi je vojnicki ustrojena. Ja sam pote-
kla iz onog navijastva — dode popodne. Di ¢e$? Odi na utakmicu. I samo sam
dosla, ne treban bit organizirana, zato se i nisam nigdje uclanjivala, ne trebam
se ja uclanjivati da bi ga volila (smijeh). Nego sam samo tila navijat, ali sina —

da (uclanila je op. a.), obavezno. (Z, r. 1972., Split, Zagreb, vss)

Bududi da je, kao $to je ve¢ spomenuto, velik dio istrazivanja provoden tijekom
pandemije COVID-19, neke utakmice igrane su bez gledatelja, a na nekima je broj
gledatelja bio ograni¢en. Svi navija¢i su isticali da je Torcida kupila sve te karte i
da ih preko njih mogu kupiti samo njezini ¢lanovi. Takoder je ulaz na stadione
bio dozvoljen samo osobama koje su se cijepile ili koje su svaki puta morale imati
negativan test na COVID-19. Vedi broj intervjuiranih navijaca protivio se cijeplje-
nju, a dio ih je nabavljao i lazne testove. Nekolicina navijaca tijekom intervjua jako
je negodovala i bila ljuta zbog novonastalih prisila i kontrola radi kojih im je bio
otezan ulazak na stadion:

2 Lemozina je regionalizam u znaCenju milodar, milostinja. Usp. https://hjp.znanje.hr/index.

php?show=search_by_id&id=e19IWRk%25253D (pristup 23. 10. 2022.).
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A it su ovi svi testovi pusti, piz*arije. Svaki vikend, jer se nisan cijepija,
potrosin ono, 60 kuna test, 60 kuna karta. Odes, neées, izade te sto eura
mise¢no... Al to je sad ba$ problem zadnje dvi godine, s tin testovima. Jer
te s tin dr*aju za popi*dit. Jo$ su panduri ono, samo ¢ekaju ono nekog — da
se neko usku*¢i, da ima krivi test i ono, dobijes zabranu, dobije$ kaznenu
prijavu, dobijes sve Zivo...prijatelj dobija ... volonterski rad, tri iljade kuna
za krivi test. Za laZirani test....Mhm. Jer je to kaznena prijava. Falsificiranje
drzavnog dokumenta. I to je na nekoj, na prijateljskoj utakmici. Najgluplje,
iSa san i ja sa laznon, al’ me nije uvatilo. (m, r. 1998., Split, student)

Klub navijaca Torcide, 2011. godine osnovao je udrugu Nas Hajduk s ciljem
okupljanja navijaca tj. ¢lanova koje veze ljubav prema Hajduku (o Nasem Hajduku
vide vidi Glaurdi¢, 2019; Krolo, 2019; Santek & Tregoures, 2017). Vec¢inski vlasnik
NK Hajduka, Grad Split, s Udrugom je zaklju¢io ugovor kojim Udruga dobiva
pravo nominacije sedam od devet ¢lanova Nadzornog odbora s ciljem da nogo-
metni klub funkcionira po narodnom ,socios“*' modelu. Udruga blisko suraduje s
Drustvima prijatelja Hajduka iz Zadra, Sibenika, Mostara i Zagreba.?

Tri navijaca i jedna navijacica, ¢lanovi Naseg Hajduka, kao razlog participiranja u
udruzi navode da im se svida ,taj model ‘narodni klub'... da klub pripada narodu®
iako takoder navode da pojedini stariji navijaci smatraju da ,treba dovesti jednog
gazdu®. Navija¢i su se osvrnuli na osnivanje Naseg Hajduka i preko njega bolju
poveznicu s brojnijim navija¢ima:

Zanimljvo, uopée i vidit koliko silno vole klub! Sta Hajduk znadi, koliko su
odgojeni, koliko je to Zar, koliko je to duboko u njima i ovaj stvarno san tu
vidila samo onaj jedan naboj — grade nesto, a ne da ruse, jel'. (z, r. 1960.,
Split, Zagreb, Split, vss)

Nas$ Hajduk. Mene je zaista uvukla ta pri¢a toga... Ja znam da to nije jo$ uvijek
narodni klub i da nogomet nije narodni nogomet, ovaj danasnji nogomet...
Ali niSta $ta je bilo nesto, nije bilo nesto preko nodi ... ja ovo vidim kao neku
dugoroc¢nu pri¢u na kojoj ¢e se trebat radit godinama i godinama i godinama
da bi se zaista, za pocetak mogle prisvojit dionice tog kluba, koje su sad na 30
% u vlasniStvu Naseg Hajduka, $to nije malo. (z, r. 1990., okolica Zadra, vss)

Nakon nekoliko godina prekida, jedan navija¢ posljednjih $est godina ponovno
redovito odlazi iz Zagreba na utakmice u Split na koje ve¢ drugu godinu zaredom
ima i pretplatu. Posebno ga je privuklo osnivanje Naseg Hajduka, medutim nije se

ponovno aktivirao u Torcidi. Takoder je ¢lan Drustva prijatelja Hajduka (DPH) iz

2 Model ,socios oznaduje model ,jedan ¢lan- jedan glas“. Primjenjuje se u $panjolskim klubovima

FC Barcelona, Real Madrid i Athletic Bilbao, samo $to se kod domacih navijackih skupina ¢esto
pogresno i pojednostavljeno shvada.
2 Vie o udruzi vidi na sluzbenim stranicama https://nashajduk.hr/ (pristup 15. 12. 2022.).
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Zagreba (osnovano 1949. godine). O radu drustva i njegovom poveznicom s Nasim
Hajdukom kazao je:

Vise ono okuplja ... starije i umirovljene Torcidase ili ... navijate koji ono
nisu Torcida... koji su amo re¢ ono istok (...) postoje nekakve ono poznanstva
i veze izmedu DPH-a i Torcide, tipa ono kad DPH radi neke humanitarne
akcije, onda ovi ... Podrze, daju neke novce, a drugo ono da ti se pazi da kao
da je to odvojeno i da ovi iz Torcide ono tamo ne dolaze jer ipak ono DPH
djeluje tu u Zagrebu i ono djeluje javno i zna se di su prostorije i tako dalje
pa onda ovi ono tamo ne idu da ne bi jo§ dodatno navlacili Boyse da ovi tamo
ono dolaze pravit probleme i ono (...) Znadi ono ja sam ¢lan DPH Zagreb, ali
kad je skupstina Naseg Hajduka, ja mogu i¢ u Split i sudjelovat na skupstini
ko iz svi iz Naseg Hajduka. (m, r. 1986., Zagreb, vss)

3.2.1. Navijacice Hajduka vs. ,,Ne vagini na tribini!"

Nogomet danas sve viSe igraju i djevojéice i zene. U Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama nogomet koji igraju Zene popularniji je od onoga koji igraju muskarci.
U Europi ga najvi$e igraju zene u Skandinaviji, dok su najuspjesnije Spanjolke i
Engleskinje (o europskom nogometu koji igraju nogometasice vise vidi: Scraton,
Fasting, Pfister & Bunuel, 2018).” U Republici Hrvatskoj nogomet ve¢inom prate
muskarci. HNK Hajduk podrzava Zenski nogometni klub Hajduk, osnovan 2021.
godine (kao sljednik ZNK Marjan, koji je djelovao od 2003. godine) koji koristi
identi¢an dres i grb. Ipak, radi se o dva odvojena kluba. Nitko od intervjuiranih
navijadica niti navijaca ne odlazi na utakmice ovog kluba. Prilikom gledanja uta-
kmica HNK Hajduk susretala sam i navijalice, no osim jednoga izlaganja na znan-
stvenom skupu (Bartoluci, Perasovi¢ & Dergi¢, 2021), jednog diplomskog rada pod
naslovom: Zene i navijactka scena — primjer Torcida (Drpié, 2021) i fragmentarnih
spominjanja (Hodges, 2019; Perasovi¢ & Mustapi¢, 2018, 2013; Perasovi¢ 2015)
nisam nai$la da su i one ukljuéene u istrazivanje. Ovim istrazivanjem Zzeljela sam
dobiti uvid i u njihova navijacka iskustva, stavove i razmisljanja. Svjesna sam da
su navijadice opcenito, pa tako i navija¢ice HNK Hajduk manjina, $to potvrduje i
medunarodna literatura (Pfister, 2018: 46) a u proslosti ih je bilo jo§ manje:

Zenske te vrlo malo su ifle — moja baba i mater nikad, one su se ¢udile tome,
kao bila je ta jedna (u mjestu op. a.) koja je iSla na sve utakmice ... Ona je
jako volila nogomet gledat. Njoj je to bilo bas super gledati utakmice... Bila
udana, imala i troje djece. Dva sina i jednu kéer, (19)26. godiste. (z, r. 1972.,
Split, okolica, Zagreb, vss)

# O zenama nogometasicama u Hrvatskoj usp. Grgi¢, 2018; a o oblicima rodne neravnopravnosti,

diskriminaciji i seksizmu kojima su izloZene nogometasice u Hrvatskoj usp. Bartoluci & Barsi¢,
2020.
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Upravo s podacima da je navijadica bila udana i majka troje djece, ukazuje se da
osim zanimanja za nogometne utakmice, Zivot ove Zene nije odudarao od tradicijski
ukorijenjenih rodnih uloga, odnosno pozeljnog ponasanja zZene u maloj zajednici.
Kada govorimo o tradicijskim rodnim ulogama i pozeljnim obrascima ponasanja
djevojaka i Zena na prostoru Dalmacije i dalmatinskog zaleda one kre¢u od djetinj-
stva. Dakako, postoje razlike u gradovima i malim mjestima, uz obalu, na otocima
i u zaledu, izmedu bogatijih i siromasnijih obitelji, jesu li u obitelji samo kéeri, no
glavne razlike u rodnim ulogama su te da su djevojcice od majki i baka, uéile tzv.
»zenske poslove koji su bili u domeni privatne, odnosno obiteljske sfere (kuhanje,
briga o djeci, kucanski poslovi). Do pedesetih godina 20. stolje¢a, u osnovnu skolu,
kasnije zanate, uglavnom su odlazili djecaci. Smatralo se da oni moraju znati ¢itati i
pisati, da im ,,treba“ $kola jer ¢e ,i¢i u svijet®, za razliku od djevojka koje ¢ée se iona-
ko udati i biti kod kude. Muskarci su nasljedivali obiteljske nekretnine, a djevojke
su dobivale miraz, koji je ukljucivao tekstilne predmete koje su same izradivale ve¢
od dvanaeste godine nadalje uz pomo¢ zenskih ¢lanica obitelji, namjestaj za spavacu
sobu, kasnije i $iva¢u masinu, domace Zivotinje (npr. nekoliko ovaca i kravu), rijetko
novac ili zemlju. Djevojacka ,vrijednost” mjerila se njezinom marljivo$¢u u izradi
ru¢nih radova, kuhanju, obavljanju kué¢anskih poslova, ali i Sutljivosti i poslusno-
sti. Momci su imali pravo na dokolicu i igre. Muskarci su odlazili na privremene
radove, migrirali, a Zene su ostajale kod kude i ¢ekale ih. Nakon Zenidbe muskarac
je zastupao obitelj u javnoj sferi, on je iSao na sajmove, trgovao sa Zzivotinjama i
nekretninama, sklapao poslove s drugim muskarcima, zastupao obitelj u javnoj sferi
(usp. Bandalovi¢ & Buzov, 2011; Gali¢, Buzov & Bandalovi¢, 2009; Capo Zmegaé,
1998: 251-275).

Iako iz medija saznajemo da Hajduk ima navija¢ica umirovljenica, npr. ,Najstarija
navija¢ica Hajduka %ivi u Karlovcu na Svardi; 92-godi$nja Dika je uz Hajduk ve¢ 72
godine, te ‘Baka Anda (108) je najstarija navijacica Hajduka: ,,Popit ¢u pivo kad
budemo prvaci!"“.*> Stavovi prema navijac¢icama u proslosti, dakle kada su ove navi-
jacice bile mlade, bili su razli¢iti. Smatralo se da Zenama nije mjesto na utakmicama,
a za one rijetke koje su ipak odlazile govorilo se da su ,,muskarace®:

Ja ne znam tih prvih godina, ali poslije se znalo: ‘Ovdje sjedi Marija Bublina’ i
gleda utakmice, navija ( ...) Bilo se potpuno normalno prihvatilo, ali nije (...)
Cesto se zna reéi ‘Ma one puste Zenske po utakmici’, a sad ide ba$ puno zenskih
na utakmice (smijeh) (...) To je bilo neobi¢no ... meni je mama govorila: ‘Pa
nisi mugkaraca pa oda$ na te utakmice’, ali ja sam imala i prijateljicu koja je
volila nogomet. Sje¢am se kad su dosle te pubertetske godine, od 12 —14, onda

2 Usp.  https://www.kasonline.eu/aiovg_videos/najstarija-navijacica-hajduka-zivi-u-karlovcu-na-
svarci-92-godisnja-dika-je-uz-hajduk-vec-72-godine/ (pristup 16. 10. 2022.).
» Usp. htep://bit.ly/2PHYQIP (pristup16. 10. 2022.).
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je u (rodnom mjestu kazivacice op. a.) jedan mali nogometni klub, bio ¢ak u
Prvoj B ligi — (ime kluba op. a.) ... mi smo se tada, naravno, zaljubile u te
nogometase pa smo iSle gledati te utakmice ... I tada bi meni mama govorila:
‘Sta ide$ na utakmice? Nisi Marija Bublina!” — jer se zna da samo jedna, ta Zena,
je i8la na sve utakmice. I sad i dan danas meni govore ‘Vidi (ime kazivacice
op. a.), Marije Bubline, ide jo$ uvijek na sve utakmice’ jer idem i na domaca
gostovanja i na sve (z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

I dok su ocevi vodili kéeri na utakmice, kada su bile u djevojackoj dobi, majke
triju navijadica bile su protiv, bile su zabrinute i smatrale da se ne trebaju druziti
s navija¢ima. Isto potvrduje Drpi¢ te navodi da su majke navijace smatrale ,,,,pro-
palicama®, ,narkomanima®, ,huliganima®, koji pripadaju svijetu koji je opasan za
njihove kéeri i ,,nije za Zene“ (Drpi¢, 2021: 17).

Navijaci i navijadice uocavaju da je danas sve vise djevojaka i Zena na utakmica-
ma. Transformacija rodnih uloga na ovim prostorima zapocela je nakon Drugoga
svjetskog rata, potaknuta je promjena zakona, prvenstveno obaveznom obrazovanju,
sve CeS¢em zapoSljavanju zena, pravom participiranja na izborima (pravo glasa),
urbanizacijom i deruralizacijom, promjenom zakona o nasljedivanju, na na¢in da se
imovina dijeli na supruznika i svu djecu neovisno o spolu.?

Potvrdu o pove¢anom broju navijacica Hajduka, u protekla cetiri desetljeca, pro-
nalazimo u fragmentarnom podatku u znanstvenoj literaturi (Perasovi¢, 2015: 185).
No iako je evidentan porast njihova broja na tribini, konstantna je i njihova mala
prisutnost u jezgri (dakle medu u/trasima):

Prisutnost oba spola na navijatkoj tribini definitivno je dokaz razli¢itosti u
odnosu na razdoblje 1980-ih godina, ali ispod povrsine broj¢ane prisutno-
sti, istrazivanjem dolazimo do podataka o konstrukciji tvrde jezgre u kojoj
dominira muski spol, a prevladavaju¢a percepcija svih intervjuiranih aktera
(ukljucujudi i zene) izrazena je tvrdnjom da postoji svega nekoliko zena koje
se mogu smatrati dijelom jezgre. (ibid.)

Promatrajudi navijac¢ice Hajduka na Poljudu, vidljivo je da ih ima razli¢itih staro-
sti. No prate¢i medijski diskurs, vidljivo je da medijsku paznju dobivaju ponajvise
mlade i lijepe djevojke, Sto osim njihovih fotografija pokazuju i naslovi ¢lanaka,
poput: ,,Oluja sa sjevera/ O Hajduce, navijalice su tvoje uvik uz te: Uz podrsku
ovih vatrenih Torcidasica, ‘Bili’ bi mogli i do trofeja”,”” ,Nisu svi na Poljudu gledali

% Zanimljivo je da iako ovaj zakon postoji viSe od pola stoljec¢a, na prostoru Dalmacije i dalje se

Cesto primjenjuje obicajno pravo nasljedivanja, tj. da sin ili sinovi nasljeduju nekretnine, posebice
obiteljsku kuéu jer je vazno da se zadrzi prezime.

¥ Usp. htps://net.hr/hot/zvijezde/o-hajduce-navijacice-su-tvoje-uvik-uz-tebe-pogledajte-vatrene-

torcidasice-jedna-od-njih-je-i-poznata-novinarka-b2bbd3aa-8d6a-11ec-abc8-82bc07655370
(pristup 15. 10. 2022.).
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samo na travnjak: I one su privukle brojne poglede! Lijepe navijacice nisu prosle

nezamijeéeno, pogledajte galeriju, moZda se i prepoznate”.?
J g Ji€ g J

Navijacdice koje godinama dolazi na utakmice, same su navodile razloge, zasto
misle da djevojke i Zene dolaze na utakmice, ali i razbijale predrasude o tome da se
starije Zene ne sreduju za utakmicu:

Pazi, Zena uvik ima i, naravno, mladih cura, maloljetnica koje dolaze jer ... tu
su i momci i tu su i te ljubavi, privladi ih naravno neko i ko ima malih pore-
mecaja u ponasanju — sve smo to prosle, jel'? Privlade nas momci, jel’, koje bi
mi sad spasavale. (smije se) I ovaj, tako da ima$ uvik njih na sjeveru, dakle ove
mlade. Ima$ i nesto starijih Zena ka Sta sam ja, starijih koje dolaze jer imaju
naviku. Ovaj, meni je muz uvik govorija da mu je mater imala prijateljice koje
su isto ovako u poznim godinama isle. Dvi pristojne Zene ono, ni po ¢emu ih
ne bi vezala uz scenu, ali su odlazile na sve utakmice. Tako da ono, ja mislin
da mene isto iz daleka neko da vidi ne bi reka da iden na Hajduka, ali iden.
(smije se) E. E, smi$no je bilo kad san — ja uvik iden sa ruksakon i uvik iman
$minku sa sobon. I najnormalnije mi je do¢ sa ton $minkon, je I'? (...) Ali
ono (smije se), tako da mo$ bit gospoda i na tribini. A mo$ bit i puknuta! (z,
r. 1960., Split, Zagreb, Split, vss)

Prema stavovima sudionika istrazivanja, navijacice se dijele na one ,prave“ koje
redovito idu na gostovanja i one koje povremeno odlaze na utakmice. Navijaci
razli¢itih generacija, kazivali su da je uvijek bilo djevojaka i Zena koje su bile jako
aktivne, odlazile na sve domace i gostujuée utakmice, pojedini su isticali da poznaju
navijacice:

Par cura mislin, cura — Zena u biti, sad su veé u, ne znan, 40-ima i tako to — da
imaju priko 200 gostovanja. (m, r. 1995., Split, vss)

Ima ih i to onih pravih, koje su ono, koje isto idu svugdi. Nema ih puno, al’
ih ima. I te ono — okej, te poStujen, al’ opet ima onih puno vise Sta dolaze iz
dira: ‘Ja san bila, vidila, slikat ¢u se’ i tako to. (m, r. 1995., Kagel Stari, sss)

No unato¢ tomu $to neke navijalice postuju, smatraju da je navijanje ipak
~muski svijet jer Zene ne mogu sudjelovati u brojnim navijackim aktivnostima,
posebice organiziranim tu¢ama. Sociolozi Perasovi¢ i Mustapi¢ (2018; 2013) navo-
de da su zene na tribinama, posebice sjevernoj, medu wultrasima, marginalizirane.
Jedan navija¢ slikovito je opisao muske i Zenske ,moguénosti®:

A je*iga, $ta Ce. Ipak je to muski svit (...) Njih deset — dvadeset koje su
ozbiljni ka amo reé navijaci, a ove ostale — ima Zena krcato! To su uglavnon ...

2 Usp. https://slobodnadalmacija.hr/mozaik/panorama/paznju-su-zestokim-navijanjem-na-polju-

du-privukle-one-lijepe-navijacice-nisu-prosle-nezamijeceno-svi-su-gledali-u-njih-pogledajte-gale-
riju-mozda-se-i-prepoznate-1234473 (pristup 15. 10. 2022.).
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Simpatizeri, koje idu na svaku utakmicu, al ... idu u mirnon diru ono. S, ne
znan — ne mora i¢ sa momkon i braton. Ide sama, sa svojon ekipon ono. Ima
njih kreato... Ali rijetko ée§ njih vidit u nekin tu¢ama. Di ée Zena? Mislin...
Dode i u kombiju! A sad nisan nikad ¢uja... Pale baklje i to, al... Nisan nikad
¢uja da su bile u nekin tu¢ama. Nes njih vodit na organizirane tuée i to. (m,

r. 1975., Split, sss)
Razliku izmedu navijadica slikovito objasnjavaju primjeri kazivanja:

Pa iskreno mislin da... su tu problem cure koje dolaze na tribinu iz razloga
$ta ¢e one do¢ tu, pokazat ée se ili in je baza $ta in je momak navijaé... Cisto
da dobiju na vaznosti, da se ulizu malo toj muskoj ekipi. Al’ isto tako znan,
tipa s Pujanki, imaju dvi — tri cure $ta imaju priko sto gostovanja, $ta Zive za
Hajduk. Ima iz Makarske isto par cura $ta ih se vide cijeni, nego onooo... Ne
znan, ova Hana — ona je od mene deset puta aktivnija (...) Nece njima niko
ni$ta re¢, kuzis, al’ ono. To¢no to mo$ vidit po osobi jel’ ona tu dosla ka jer
ona voli Hajduka ili ona tu voli ono, znas te... muske i tu musku paznju, znag
ono. Malo ¢e ka... Pokazat se. (m, r. 1998., Split, student)

A ima Zena uvik tu, a sad koliko su ono infetane, neman pojma. Razumis,
vamo di san ja nema zena, ono. Ili dodu neke ono na istok, naperlitane, s
nekima u drustvu ka, onda se mi zaje*ajemo: “Vidi, ova zna ekipu iz Dnjipra
‘84% iz $uca!’ Ka vidi se da je prvi put na utakmici ¢in on gleda kartu ka di ¢e
sist, vidi§ da je prvi put na utakmici, razumis. To je ono isto — mislin! To je
super $ta je tako, al ono... Malo je to, ovi... nama bezveze jel ti si, ono, mrznes
mu*a na Marsoniju u drugi misec po buri, a ovi dodu kad je ljeto i velika
utakmica, onda od njih ne mo$ u¢, ne mos sidit, ne mo$ pusit travu, ne mo$
nidta, razumis. Jo$ ti dode ka: ‘Ja tu sidin.’, ‘A jee, ti tu sidis!” Ono... Ti sidi$
tamo! Razumis, ono... (m, r. 1979., Split, sss)

U ovom istrazivanju, nitko od intervjuiranih navijadica niti navijaca nije znao je
li ikada ijedna Zena bila u jezgri Torcide. Jedan kaziva¢ koji je bio u jezgri kazao je:

Pa mislin da nije. Da je ba$ u jezgri, nije, al’ ono dosta je — neko je — dosta
je tih ljudi iz jezgre imalo neke cure koje su isto isle na utakmice iii — al’ nisu
ka bile uklju¢ene u neke... ne znan, neke odluke ili takve stvari, ali ka, bile su
dosta... amo re¢ upucene jer su isle na gostovanja i tako... mozda njih cetri
— pet koje su ba$ ono isle... cilo vrime. (m, r. 1995, Split, vss)

Mislin, neée ona bit u jezgti ipak... Bit ¢e blizu. A bit ¢e blizu, je*iga. Neke
Zene tamo svi znaju, je*ote. I to u — ne znan... Jedna je profesorica u $koli
na primjer, za koju ja znan. Ima tu svega. Ima tu ozbiljnih ljudi. Ima tu bas
svega... Pari mi se da ih je (sve) viSe. I ono, ne samo mulica, nego i Zena ono
od tri banke, ¢etri banke. Znan ih ja desetak sigurno... (m, r. 1975., Split, sss)

29

Dnjipr iz Dnjipopetrovska, tadasnji Hajdukov protivnik u Kupu UEFA.
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Ulazak u jezgru wltrasa, vrlo zatvorenu i dominantno musku grupu postize se
zaslugama. Istrazujudi talijansku nogometnu skupinu, sastavljenu od wltrasa i ultra-
Sica llaria Pitti na osnovi etnografskog istrazivanja analizira sudjelovanje Zena na
ultras sceni. U ispitivanju uloge i poloZaja Zena unutar razmatrane grupe, autorica
skre¢e pozornost na njihovu percepciju postoje¢ih rodnih razlika pokazujuéi kako
ultrasice objasnjavaju nejednakosti izmedu muskaraca i Zena na temelju spola tj.
bioloskih razlika. Zaklju¢uje da postojeée obrasce muske dominacije potkrepljuju
rodnim identitetom u muskoj skupini. Umjesto da dovode u pitanje musku domi-
naciju i suodnos spola, autorica zaklju¢uje da su napori navijacica usmjereni na to
da budu prepoznate kao u/trasice ,unato¢ tome $to su zene® (Pitti, 2018: 1). Andrew
Hodges (2018), takoder zakljucuje da bi navijacice bile prihvaéene u navijackoj sku-
pini, moraju pristati na ,muska pravila igre“. Iako u ovom istraZivanju, navijacice
i navija¢i smatraju da je dio navijacica ,pravih® da su neke navijacice aktivnije i od
navijaca, niti jedna navijacica nije pokazala interes, niti poznaje neke druge navija-
dice, koje bi htjele sudjelovati u jezgri Torcide.

Na organiziranim gledanjima utakmicama koje sam pratila u kafi¢ima na Peljescu
i Splitu tijekom ljetnih mjeseci bilo je i dosta zena. Uglavnom su dolazile mlade
djevojke i Zene s malom djecom koje su bile lijepo uredene, odjevene kao za vecernji
izlazak. Cesto su zbog buke sjedile separirane na udaljenijim stolovima, koji su se
nalazili dalje od vanjskog televizora pred kojim su bili uglavnom muskarci navijaci
te mlade djevojke. Kada sam bila u nekom drustvu gdje je bilo i Zena pokusala sam
otvorenim razgovorima dobiti informaciju o razlozima njihova dolaska i interesu za
Hajduk, no razgovori su brzo zavrseni uz najée$ée odgovore: ,A di bi tribala bit?*

Ilaria Pitti (2018) isti¢e da posljednjih godina raste broj istraZzivanja o navijadi-
cama koje su fokusirane na njihova iskustva (Papa, 2011; Pope & Williams, 2011;
Llopis Goig, 2007; Selmer, 2004; Siilzle 2005 prema Pitti). Pitti dalje navodi da ova
istrazivanja isticu sli¢nosti u na¢inima na koje muskarci i Zene podrzavaju omiljenu
momcad (Selmer, 2004. prema ibid.), te naglasavaju s ¢ime se navijadice moraju
nositi u negostoljubivom okruzenju koje karakteriziraju mizogine predrasude i
seksisticka ponasanja povezana s rasprostranjenom macistickom kulturom (Farrell
et al., 2011 prema ibid). Moguénosti angazmana navija¢ica u mnogim navijackim
skupinama ograni¢ena su nizom predrasuda koje Zene prikazuju kao ,neautenti¢ne
navijacice“ koje dolaze na stadion samo gledati (muske) nogometase (Siilzle, 2005;
Crawford, 2004 prema ibid.).

U ovom istrazivanju Zeljelo se istraziti iskustva navijadica prilikom prvih dolazaka
na tribinu u odraslijoj dobi (npr. nakon $to su prestale dolaziti s oéevima), jesu li se
njihovi stavovi mijenjali i prihvacaju li danas navijacice drugi navija¢i. Jedna navija-
¢ica kazala je da se ona jos kao dijete morala u svom selu izboriti za ravnopravnost:

Znas$ $ta, morala sam se ja ve¢ u selu postavit, iako je to manji broj ljudi, ali
naprosto igraliste nije bilo mjesto za Zene, znas. I u smislu kad bi i dosla igrat
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ovako nogomet, onda bi uvijek i ti stariji ljudi iz sela komentirali da: ‘Sta cure
imaju radit ovdje? ... tako da nije u tom smislu meni ovo bilo nista novo, ve¢
sam se naucila donekle postavit. Onda sam naudila da ...’Ok ja sam sad tu,
mene ovo zanima i nije me briga plus nisam ja nikad isla, u Zadru je stadion
manji i nije da imas$ tu grupicu kao ultrasa... ko kod Hajduka na sjeveru sad
da ti ima$ neki Ze$¢i kor veéi pa da je kao u tom smislu zastragujuée... Osjetis
ti neki tip pogleda ili neka dobacivanja ili komentare (...) ali onda se isto
ljudi s vremenom, ako dolazis... na tebe naviknu. Ali mora$ biti dosta ono,
ka: ‘A dobro, nije me briga. Evo me, tu sam.” (z, r. 1990., okolica Zadra, vss)
A prvi put (na sjevernoj tribini op. a.)... Ajme. Ne, ne grozno. Ne ajme
grozno — nisan se osje¢ala ni nelagodno, nego je to meni sve bilo ono haaa
(imitira gledanje oko sebe u ¢udu op. a.). Vise san gledala ljude oko sebe i
ljude na tribini, nego utakmicu prva dva-tri puta mozda jer je to ono — malo
je amo re¢ $ok. Jo§ pogotovo zato Sta je to bilo lito. Svi ti tipovi su bili goli,
bez majice i meni je to bilo ono $ta je ovo sad: ‘Di san ja ovo dosla?’ I bila san
jedina Zenska u krugu 20 metara... (navijacica je osjecala i primijetila i da nju
navija¢i promatraju, op. a.) od dosta ljudi koji idu na sjever san ¢ula da: “Zene
idu na sjever trazit k*rac.” Cula san, ¢ula san, to mi je reka jedan sugovornik:
‘Ne vagini na tribini!” (smijeh) Al' onda ono kasnije me vise nije bilo briga.
Dosla san pogledat utakmicu i to je to. (2, r. 1996., Split, vss)

Na pitanje navija¢ima jesu li ¢uli za uzrecicu ,Ne vagini na tribini®, i Sto misle
o takvom stavu, kroz smijeh su objasnjavali da je to zato $to se mora rimovat ,ka i
sve drugo®. Svi navijaci naglasavali su da je Torcida ,muska® skupina, no dio ih je
kazao da nema ni$ta protiv da i djevojke i Zene dolaze na stadione. Objasnjavali su
da su od dijela navijaca djevojke i supruge takoder navijacice, da im je bitno da one
,razumiju® $to za njih znaci navijanje i da znaju ,kada mogu a kada ne s njima, u
¢emu mogu, a u ¢emu ne mogu sudjelovati®. Jedan navija¢ je kazao:

Uvik je bilo nesto Zena, al ono ka: ‘Sta ¢e 7ena na stadionu?’... al ko da je iko
drza previSe do toga... bilo je par grafita (...) Nikad nisan ¢uja da ih je to spri-
jecilo. Sta te boli ku*ac §ta budala misli.... Al nije, nego zato $ta se uglavnon
kontalo da Zenske tu, ne znan, ono, iz dira. One tu dosle — trea vatat momka
i grebat se za dim, drogu ili $ta ja znan. Trazit igraca za udat se, pa ka zaro.

(smije se) (m, r. 1975., Split, sss)

Ovo kazivanje, kao i ve¢ina drugih potvrduje ve¢inu muskih navijackih razmi-
Sljanja o razlozima zasto djevojke i Zene dolaze na utakmice. Tijekom istrazivanja
u medijima i javnom navijackom diskursu bilo je aktualno da su w/trasi talijanskog
kluba Lazija zabranili pristup navija¢icama u prve redove. Na ovo je reagirala Marija
Cati¢, feministi¢ka analiti¢arka koja je izjavila da ju to ne iznenaduju, s obzirom na
njihove ranije rasisticke, antisemitske i fadisticke ispade te objasnila:
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Dva su moguéa razloga: prezir prema Zenama i paternalizam. Prvo, zato $to
oni drze da Zene ne mogu biti prave navijacice, jer obi¢no same nikad nisu
igrale nogomet te ga stoga ne mogu razumjeti. Nadalje, Zene pozicioniraju
u odnosu na sebe, muskarce, pa u proglasu govore o Zenama, suprugama i
djevojkama’. Jedne su one koje na tribine dolaze jer traze partnera, druge zato
da mu udovolje.*

Konzultiraju¢i medunarodnu literaturu o navija¢icama (Pope & Williams, 2018:
161) autori se pozivaju na druga istrazivanja u kojima se navijacice opisuje kao
disfunkcionalne seksualne predatorice (Crawford & Gosling, 2004 prema ibid.),
da su podredeni subhuligani (Cere, 2003 prema ibid.) ili gledateljice koje svojom
prisutnos¢u na sportskim dogadajima pregovaraju o povijesnim oblicima muskog
sportskog suprotstavljanja (Jones, 2008 prema ibid.). Vise autora u svojim radovima
navodi da rezultati istraZivanja pokazuju da se stereotipno o navija¢icama smatra da
nemaju znanja o sportu, niti klubu za kojega navijaju te ih se smatra neautenti¢nim
u navijanju (Esmonde et al., 2015; Hoeber & Kerwin, 2013; Crawford & Gosling,
2004; Crolley & Long, 2001 prema ibid.).

Tijekom istrazivanja primijetila sam da dosta mladih djevojka odlazi na uta-
kmice i da to podrzavaju i ¢lanovi njihovih obitelji, no rijetke su navijacice koje
desetlje¢ima prate nogomet. Razgovarajudi neformalno sa suprugama i majkama
navijaca,”' od kojih neke imaju i mlade nevjeste zakljucuje se da vedina navedenih
smatra da je Zenama nakon udaje, posebice nakon radanja, mjesto ‘kod kuée’, $to
govori o prakticiranju ukorijenjenih tradicijskih rodnih uloga. Na moje namjerno
provokativno pitanje, majkama i suprugama navijaca: Sto mislite o tome da Zena
ode na utakmicu, a suprug ostane kod kuée npr. s djecom? Najvise odgovora je bilo
»Nema $anse (smijeh)”; (za¢udeno) ,A tebi/tvom muzu je to normalno?” Opsezniji
odgovori su bili: ,, To ne$ nigdi na¢! Moj muz je nediljom i$o na utakmicu, a ja sam
doma peglala za drugi tjedan, radila s dicom domadi... eventualno osla materi.” (z,
r. 1956., okolica Sinja, sss); ,Da mi sin bude doma, a nevista na utakmici?! Ja jesam
za tu ravnopravnost, no zna se red, di je kome misto i $ta je ¢iji poso!” (z, r. 1961.,
Peljesac, sss); ,A draga moja, nije ti ovo Zagreb. Ovdi mos§ sama jedino u spizu i
u frizera... ode ti je to sve jo§ jako primitivno” (z, r. 1978., jedan otok, Split, sss).
Samo dvije visokoobrazovane navijadice, u tridesetim i ¢etrdesetim godinama zivota
kazale su da je to kod njih normalno. Istrazivanje Drpica takoder potvrduje da navi-
jacice nakon $to , postanu majke, bitno umanjuju aktivnosti u navijackom svijetu jer
ih nema tko zamijeniti u obavljanju obiteljskih obaveza” (2021: 21). lako istraziva-
nja na razini Hrvatske pokazuju da su promjene u rodnim ulogama i smanjivanju

3 Usp. https://www.dw.com/hr/navija%C4%8Dice-na-mu%C5%A1kim-nogometnim-utakmica-

ma/a-45223891 (pristup 16. 10. 2022.).
Budu¢i da je njima postavljeno samo jedno pitanje, nisu navedene pod broj ukupnih intervjuira-
nih kaziva¢a u metodologiji.
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patrijarhalnih obrazaca ponasanja vidljive kod mlade populacije koja u ve¢em dijelu
podrzava egalitarnije partnerske odnose i podjelu rada u obitelji (Klasni¢, 2017;
Leinert Novosel, 1999), autorice zaklju¢uju da su jo$ uvijek najvidljivije rodne
nejednakosti unutar obitelji. I druge Zene s podru¢ja Dalmacije, u neformalnim
razgovorima na druge teme, isticale su da je u odnosu na Zagreb Dalmacija puno
patrijarhalnija, a time je i polozaj zena drugadiji. Primjerice nerijetko sam ¢ula da se
zeni kaze ,luda Zenska glavo”, i to ne samo da im kazu ,muske glave® (koje lokalna
zajednica smatra pametnima), ve¢ to kaze i Zena Zeni pa ¢ak i sluzbena osoba, npr.

u ljekarni farmaceutkinja stranci i turistici koju prvi puta vidi.

na utakmicama, tj. tribinama (isto¢nim, sjevernim) upravo zbog njihovih godina.

Starije navijacice primje¢uju reakcije mladih navija¢a na njihov dolazak i boravak

Vlastito iskustvo opisala je navijacica:

zivotne okolnosti, no iz kazivanja je vidljivo da je Hajduk prisutan u svakodnevnom

Da. Jako (...) nemam osje¢aj koliko imam godina pa u svojim godinama
dodem stvarno gledat. Kad udem na stadion, ja ne mogu disat od ljepote. Ja
bi mogla bit sama na utakmici (...) jer bas volim gledat nogomet (smijeh) ...
prije tri godine, dosla sam na stadion, sjedila sam sa ... sestri¢cnom ...sinom i
nekim deckima i onda sam ¢ula iza: ‘A vidi ove Zene, vidi ove Zene, vidi stare!’
Ja uopée nemam osje¢aja da sam — ja stara? ... mislim tada sam imala 48 godi-
na, okrenem se ko zadnja nezrela osoba: ‘Slusaj mali, ja sam ovdje na stadionu
od 79., ja se njemu idem puvat... (u facu, smijeh, op. a.) ... i onda: ‘Dobro,
dobro, oprostite, oprostite’ I — sljede¢a utakmica koju smo igrali ... smo izgu-
bili, ulazim na tribinu, a oni dodu meni ‘Di ste?” pozdravljaju rukom u rame
onako navijacki, boksacki (smijeh). Ali sad se ve¢ prepoznajemo tamo... (Z, r.
1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Redoviti odlasci na domace i inozemne utakmice, mijenjaju se s obzirom na

zivotu, ne samo navijaca ve¢ i navijacica:

Idem na sva gostovanja na koja mogu iéi... A i vani sam prije, sad ne. Prije,
dok sam bila slobodna, da. Otkad imam djecu ne mogu, ali ja poti¢em sina da
ide i ja se uopée ne bojim nimalo da on ide tamo jer mislim, znam jednostav-
no kakva su to djeca. Sebe bi opisala, ja sam stvarno zaludena tim Hajdukom.
Znadi uvijek, svaki dan ¢itam vijesti o Hajduku, odmah moram na njihovu
stranicu, vidjet §ta je s njima novo i u novinama $ta je novo o Hajduku.
Pratim koga kupuju, koga ne kupuju, tko je dosao... Tako... Ba§ sam prava
(smijeh). Sve ¢u otkazat ako imam i¢ na utakmicu, vodit druge... Obla¢im se,
imam jednu majicu. (z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Navijacice takoder sjede na razli¢itim tribinama. Na pitanje kako bi opisali navi-

jacice na sjeveru razlicita su kazivanja, najc¢es¢i su odgovori:
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Ima svega. Amo to red, to su neke kvartasice, klosarke, Zele gurat taj neki dir,
znas ovo-ono. (m, r. 1995., Kasel Stari, sss)

Pa imala si ti i na Hajduka $ta su zenske imale transparent svoj. Imale su zasta-
vu §$ta su nosile. Bilo je njih desetak. (m, r. 1998., Split, student)

AT ja tipa sad ne bi — ne bi naprimjer dosa sa curon na sjever navijat... To ne
bi nikad napravija. Al’ ono naprimjer otisa bi na istok sist i pogledat s njon....
Ka, tu iman ekipu, tu znan ono- Zelin divljat, Zelin bit svoj. Naravno da ¢e$
trazit curu koju, ne$ se pravit nesto isprid nje, jel? S kojon ¢ées imat otvoren
odnos... Niti znan da bi ko od mojih naprimjer. (m, r. 1998., Split, student)

Navijacice su u djetinjstvu na utakmice odlazile s oéevima, kasnije s prijateljica-
ma, $to neke i danas naj¢esée prakticiraju, neke odlaze i same, a neke s ¢lanovima
obitelji:

Otac me vodija na istok i podea me pustat na sjever u srednjoj. I to zato $ta
san imala jednog momka u razredu koji je isto iSa na sjever ... moj otac ...
Zna ga je i pocea me onda pustat s njin i sad s prijon iden na sjeverozapad
(...) (ona, op. a.) je godinama pretplatnik na sjeverozapadu i onda eto ka.
Ako ve¢ ona ide, iden i ja s njon... nas dvi i eventualno njena necakinja i
sestra... Ne idemo ono — nije to ka ekipno nesto ili da se druzimo s ljudima

na tribini... (Z, r. 1996., Split, vss)

Zanimljivo je $to su navijali naveli da iako imaju djevojke koje prate nogomet,
rijetko odlaze na stadion u parovima, ve¢ u muskom drustvu, a one u zenskom.
Razlog odlaska s prijateljicama, i u sluc¢aju da su im momci navijadi, vidljiv je u
ovom primjeru:

Meni totalno isto pase jer mi je to dobra baza ka. U drugu ruku... sad da
dode bilo kojoj momak, tipa bija je moj momak na zadnju utakmicu sa nama
i mislin da nije nikome smeta, nije smeta ni meni, al’ da mi je ka... Prvotni
gust mi je i¢ sa njima tamo se zezat i bit solo, stvarno je. A ti neki pogledi —
toga ¢e uvik bit. Dapace, one su malo (prijateljice op. a.) naprimjer infianije
u balun od mene, a ja san ti ono dir pratin Hajduka i pratin KK Split ... a one
¢e pogledat i ono europsku ligu ... nerijetko ¢ujen od njih da su dobile neki
komentar ka: ‘Sta ti tu ka ensko sad tu imas pratic?” (z, r. 1991., Split, vss)

Kao i navijadi, i navija¢ice su kazivale da su im dani kada su utakmice posebni:

Od starta je taj dan drugadiji, energija je drugadija u zraku i mene je to nekako
privukla iii imala san neki mali krug Zenski onako koji je odlazio na te utakmi-
ce... i8la san i na sjever poprili¢no Cesto i tu je jedan dobri Zenski, ova ekipa ...
one su sjajne cure koje redovito odlaze. (Z, r. 1960., Split, Zagreb, Split, vss)

I ne da san indoktrinirana okruzenjem navijackim, nego zapravo san duboko
toga svjesna i k'o gradanka, jel’? I ovaj, ko neko ko prati sport. Nogomet je
prekrasan sport, dinamican, 90 minuta je to ¢iste rapsodije kad se igra dobar
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balun. Hajduk je ima svoje svijetle i svoje lose momente. Nekad na utakmici i
ne vidin toliko koliko te zapravo op¢ini atmosfera. Pogotovo kad je derbi — to
je jedno... To je ono vanserijski. I taj moment — da dan pocinje puno ranije
kad je derbi jer onda imas$ krug svoj s kojin se nalazi$ pa je pice pa je rucak
neki zajedno pa je rostiljanje pa je negdi kvartovski neki moment (...) Tako
da recimo moji ti uvik tamo rostiljaju, uvik se ono, ladi se vino, led je, sve je
tu. Ovaj, ili ono baza kad je bilo 100 godina Hajduka — pa to nema nigdi! To
je svaki kvart Zivija za to. (z, r. 1960., Split, Zagreb, Split, vss)

Navijacice znaju da postoje i zenski navijacki klubovi, posebice u europskim klu-
bovima. Paralelno isticu da je Dalmacija patrijarhalna sredina:

E to je interesantno, Zenske navijacice... Mi se svi malo gledamo onako (smi-
jeh, ispod oka, op. a.) Znadi sad je ba$ popularno, puno djevojcica i puno
vide Zenskih na stadionima ima nego kad sam ja i$la ono kraj sedamdesetih i
osamdesetih ... Sad je nedavno osnovan klub Bad Blue Gitls i ba$ razmisljam
i mislim da se nikad nec¢e osnovati zenska Torcida jer svi znaju da je Torcida
muska i Zenske mogu reéi — nije to bas ko Zenska u Torcidi, nije ona prihva-
¢ena bas ko muski, to je jer ono, mislim da se ipak jos ¢uvaju te tradicionalne
vrijednosti. (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Za razliku od Torcide, koja je ,muska® skupina, udruga Nas Hajduk okuplja i
zene i djecu. Predstavnici udruge izjavili su da je od tadasnjih oko 40 000 ¢lanova,
6100 bilo &anica. Te da: ,Sto se stava udruge tice, ali i naseg djelovanja, mozemo
reci da ne postoji nikakvo razlikovanje po spolu. Zene aktivno i ravnopravno sudje-
luju i u operativnom radu udruge“*

To je ¢lanstvo u nasen Hajduku. To je sad — ovaj Jakobusi¢® je sada iznio taj
podatak ... brojka raste. Meni je to super da san u tih 20%. Nije mala brojka
i ono, nekad mi se ¢ini toliko ih nema u politickim strankama gdje ih i zakon
negdi obvezuje, da imaju zip model pa se ja zezam da treba napravit zip model
medu navija¢ima (smije se) pa da bude ono jedna Zena — jedan muskarac. Ali
mislin da ima tendenciju tog rasta i mislin da je vazno da nas se vidi na razli-
dite nacine, i da nas ima, i da smo razlicite zivotne dobi, i ja bi rado o ovome
govorila na raznim mjestima... da se ¢uje ova druga dimenzija. (z, r. 1960.,

Splic, Zagreb, Split, vss)

Udruga Na$ Hajduk, povodom Dana zena, 8. ozujka 2017. godine organizira-
la je izlozbu fotografija ,Zene na tribinama“, fotografkinje Maja Prgomert. Jedna
navijacica, ¢ija je fotografija s tribina bila na toj izlozbi, kazala je da je izlozba pota-
kla i osvijestila pricu i o Zenskoj navijackoj sceni. Jedna od ¢lanica udruge, Tanja
Radmilo, tom prigodom kazala je:
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3 Luksa Jakobusi¢ predsjednik uprave HNK Hajduk 2020. - 2024.
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...ne smijemo zaboraviti sve Zene koje su ugradile svoje zivote u borbi za zen-
ska prava. Ako Zelimo, a Zelimo, da se provodi Zakon o sportu, onda Zelimo
ratifikaciju Istanbulske konvencije. Ako ne podrzavamo nasilje na stadionu,
onda ne podrzavamo ni nasilje nad Zenama ni u obitelji. (N. T., 2017)

Od svih intervjuiranih navijadica, dvije rekreativno igraju nogomet i danas. Jedna
se osvrnula na nastavu Tjelesnog i zdravstvenog odgoja u osnovnoj skoli, kada je
nastavnik redovito samo djec¢acima davao nogometnu loptu, $to mi je u neformal-
nim razgovorima potvrdio i velik broj drugih sugovornika, a ista situacija je bilai u
autori¢inoj osnovnoj $koli u okolici Siska:

Mozda je dio mog nekog otklona bio isto taj $to meni kao curi opéenito, tipa
za igranje nogometa su ve¢ bili problemi, pogotovo u osnovnoj skoli jer nas
profesor iz tjelesnog ... nas je bilo devetero u razredu, tri cure i Sest likova — i
on bi uredno na tjelesnom odredija da likovi idu igrat nogomet, a cure su
uvik, on je davao navijace za skakanje i onda sam ja tu imala uvijek nekakve
pobune u smislu: ‘I¢ ¢u igrat nogomet zato Sto ionako u selu igramo nogomet,
van $kole igramo svi zajedno nogomet’ (Z, r. 1990., okolica Zadra, vss)

Druga navijacica, koja i danas s prijateljicama rekreativno igra nogomet, opisala
je iskustvo i komentare mladica kada dolaze na teren i kada igraju:

Cure... s kojima iden na utakmicu — s njima igran balun. Imamo utorkon
ka termin ... i tamo smo u pocetku bile atrakcija. Mislin, i to ti je ono...
Doslovno muski se svedu na neku razinu primata ono, zna$ ono. Vide tu
osam devet Zena kako idu igrat balun i onda ono ka: (oponasa gorilino huka-
nje, op. a.) ‘One idu igrat balun! ... ‘Bi¢e bolje igraju od tebe!” Nekome
svome kolegi, je 1i? Do ono krajnosti: ‘Bi¢e su sve lez*a¢e’, znas ono, taj dir...
To su ovi $ta su glasni, je li, $ta ées ih ¢ut, a ima ih ono $ta su skroz cool, ali
uvik uvik se nade tako neki taj primat $ta nalipi se na rubove tih terena i onda
ka gleda k'o da je doslo svjetsko ¢udo igrat, a ne ono dosle Zenske bacit na
balun, razumig? ... sad smo ve¢ predugo u ton prostoru tako da su svi navikli
na nas i mi na njih... sad je ve¢ to preslo u ono lipa iskustva. Jos kako su tu
muski valjda malo zadrti, onda ono kad shvate da si tu stalno... hobi i to,
onda se i oni opuste pa sad je to ono veé... Zezancija je sve, sve okej. (Z, .
1991., Split, vss)

3.3. Navijacki i /ili regionalni identitet: uloga HNK Hajduk

Provodedi terenska istrazivanja u mjestima na jadranskoj obali i zaledu tijekom
ljetnih mjeseci, uocava se prisutnost mnostva markera/simbola identiteta Hajduka i
Torcide na javnim prostorima (ogradama oko cesta, proceljima zgrada, trafostanica-
ma itd.), naj¢esée u obliku grafita (slika 14a), murala i natpisa: Hajduk Zivi vjecno!,
Torcida natpis i/ili grb (pa ime mjesta, godina osnutka), Pape i dida bili su Torcida
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Slika 14b: Pape i dida bili su Torcida, Ploce. Snimila M. Rajkovic Iveta, srpanj 2020.

(slika 14b), Godine prolaze ljubav ostaje, Da Zivota iman dva ja bi oba tebi da ili uz
Setnice kraj mora upisane slavne Hajdukove pobjede, Partizan-Hajduk 1 : 6 (slika
15). Uz markere identiteta Hajduka i Torcide ¢esto su marker nacionalnog identite-
ta (hrvatski grb), kriz (kao oznaka religijskog identiteta), nacrtan vukovarski vodo-
toranj (slika 16), ponekad i hrvatska $ahovnica u velikom slovu U (koje oznacava
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Slika 15: Pobjeda Hajduka nad Partizanom 6:1, 9. 5. 1976. Setnica Put mora, Trpanj, Peljesac.
Snimila M. Rajkovié¢ lveta, srpanj, 2019.

R P S e R Ry vy

Slika 16:  Autobusna stanica na cesti Sinj — Trilj, snimila M. Rajkovi¢ Iveta, srpanj 2021.

ustaski pokret). Na ulazu u pojedina dalmatinska mjesta, poput Pakos$tana, preko
cijelog zida jedne zgrade veliki je mural generala Hrvatske vojske Ante Gotovine,
njegova slika je na pozadini zastave crven-bijeli-plavi uz natpis ,,dobro dosli u misto
generala Gotovine®, a na drugom zidu natpis Torcida i ispod njega hrvatski grb
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Slika 17: Ulaz u Pakostane, snimila M. Rajkovi¢ Iveta, srpanj 2022.

(bez krune, pet povijesnih grbova hrvatskih pokrajina) (slika 17). Vedina navijaca iz
Splita istaknula je grafit THE WORLD’S FINEST - vatra, kota¢, Biblija i Hajduk
koje su objasnili simbolima najvecih svjetskih izuma, ali i najvaznije stvari za njih.
Grafit je napravila Torcida Skalice 2020. koji je i spomen na legendarnu koreogra-
fiju s utakmice protiv Evertona 27. 8. 2017. koja je zavrsila rezultatom 1-1. Sve
ovo prikazuje jaku isprepletenost navijackog, nacionalnog, regionalnog i religijskog
identiteta, odnosno desna politicka uvjerenja. O simboli¢ckom oznac¢avanju teritori-
ja navijackih skupina u Splitu vise vidjeti u Nuredinovi¢, 2019.

U velikom broju kafi¢a na prostoru Dalmacije u staklenoj zastiti izloZeni su
uokvireni dresovi HNK Hajduka s potpisima nogometasa (slika 18), izvjeseni su
salovi Hajduka na zidovima, satovi s grbom Hajduka itd. Poneke pizzerije u ponudi
imaju pizzu Hajduk (napravljena je od viSe vrsta sira i bijele je boje). Neovisno o
tome igra li se taj dan utakmica, u javnom prostoru primje¢uju se predmeti s moti-
vima Hajduka i Torcide (ruénici za plazu, boce za vodu, novéanici), odjeéa (najéesée
majice na odraslim muskarcima, djeci, ali i bodijima i kapama za bebe). Na pone-
kim nadgrobnim spomenicima uklesani su grbovi Hajduka, a nerijetko se pronalaze
i umjetni vijenci cvije¢a koji su napravljeni u obliku Hajdukova grba.

Identitet navijaca razvija se u povezanosti s drugim pripadnicima skupine te
razlici s ,drugima” koji su suprotni od nas (usp. Nuredinovi¢, 2020: 120). Dio
intervjua provodila sam u stanovima i ku¢ama navija¢a, neovisno o tome zive li
na prostoru Dalmacije ili u Zagrebu. U njima su na vidljivim mjestima izloZeni
ili su u svakodnevnoj upotrebi brojni predmeti s motivima Hajduka koji su ujed-
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Slika 18: Uokviren dres HNK Hajduka s potpisima igraca, kafi¢ na Peljescu
(ime namjerno izostavijeno), snimila M. Rajkovic lveta, srpanj 2021.

no i markeri navijackog identiteta
(zastavice, satovi, Salice, ¢ase, poste-
ljina, ru¢nici, deke itd.). Brojni sta-
riji navijaéi koji zive u Dalmaciji,
kao i iseljeniStvu, nose prsten s
Hajdukovim grbom, a njihova djeca
koriste predmete za skolu (od biljez-
nica, olovaka, ruksaka, majica itd.).
Takoder je primjetno da dio navi-
jaca ima tetovaze koje pokazuju da
su navija¢i Hajduka i/ili pripadni-
ci Torcide (npr. istetovirano 1950,
godina osnutka Torcide). Sve ovo
pokazuje da je simbolika Hajduka
prisutna u svakodnevnim ~zivoti-
ma navijaca, ali i ljudi povezanih
s njima (beba, djece) od rodenja
do smrti. Na ra¢un Hajduka smi-
$ljaju se i zanimljivi natpisi, poput
onog na pogrebnom poduzeéu u
Plocama: Samo Hajduk Zivi vjeéno,
svi ostali su moji! (slika 19)

ey
SLOBODNA

OBAVIJESTI O'SMRT!
SUECANJA = ZAHVALE o

Slika 19: Pogrebno poduzece, Ploce, snimila M.
Rajkovié Iveta, srpanj 2020.
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Tijekom intervjua, ali i u svakodnevnim razgovorima, vidljivo je snazno isticanje
regionalnog zajednistva, pozivanje na slavnu Hajdukovu proslost, posebice velike
uspjehe u medunarodnom kontekstu koji su rezultirali i s prepoznatljivos¢u Splita,
kontinuitet postojanja kluba vise od jednog stoljeca, kao $to je vidljivo u primjerima
naracija:

O Hajduku se sve zna (...) I Hajduk je ono za Split, da nije bilo Hajduka,
Split bi bija i dalje... Mislin jo$ je uvik provincija ka i ne bi masu ljudi znalo
za Split... Hajduk puno znac¢i za Split i za Dalmaciju opéenito... Jer ono, poi-
stovje¢uje se. Pa Hajduk je bija ogromni klub. Hajduk je dobiva Manchestere
i Reale, ono. Hajduk je igra... polufinale kupa Sampiona,* igra je Cetvrt finale
Lige prvaka, ono. To je bilo, ono... razumis. I onda si ti, ovi... I$a si, igra si po
njemackima, po danskama, po, ne znan, engleskama, po $panjolskama, razu-
mis, i dolazi klub iz Splita, razumis, $ta je bia ono u Jugi, ka. Uz sve ostalo...
Znadi bija si uvik kontra. Tuka si ono Zvezdu, Partizan, ne znan, Dinamo...
To su bili klubovi... Ti si bija... jos i prije. Od iljadu devesto jedanaeste to
traje, razumis. (m, r. 1979., Split, sss)

Oduvijek je bilo u familiji ... svi ovdje prijatelji ... odgojeni smo u biloj... u
duhu Hajduka i jedva ¢ekamo kad ¢e utakmice (... ) regionalno zajednistvo!
Jednostavno dises za to. Ni ja sam ne mogu virovat koliko je ta ljubav jaka ...
Dite iz Dalmacije koje se rodi i koje druka za Hajduka, to je jednostavno... Ne
moze se opisat ri¢ima... To je ono, kako ide ona pisma: ‘Bog, Hajduk i niko
vi$e’ i to je to. Religija neka... Druk¢ije se odnosimo prema tome. Ja svaki dan
odem na Facebook, na internet, moram pogledat nesto i procitat o Hajduku...
(m, . 1982., Peljesac, sss)

Ee eee ece. Mislin oboZavan — Zivin taj Zivot i oboZavan taj nadin Zivota i to
zajedni$tvo, ta skupina - to mi je... najdraza stvar na svitu. Mislin sad iden u
nedilju u Zagreb na Hajduka. (m, r. 1998., Split, student)

Analizom grade uocavam da pod pojmom zajednice akteri podrazumijevaju
isprepletenost navijacke i regionalne dalmatinske zajednice. Regija oznacava ,kraj,
podruéje... oznacuje prostorni predjel koji se od Sire prostorne cjeline razlikuje
po nekim osobitostima, rabi se u zemljopisnom, povijesnom i kulturnom pogle-
du (Her$ak, 1998: 227; o regiji i regionalnom identitetu takoder vidjeti Banovac,
Blazevi¢, Boneta, 2004) i regionalizma koji oznacava ,,naglasenu (mozda pretjeranu)
zaokupljenost i/ili ljubav prema vlastitoj regiji...“ (Hersak, 1998: 228). Citajuéi
literaturu o regionalizaciji, gdje je navedeno da se ista ,moze razumjeti kao nacin
dru$tvene artikulacije i posredovanja znanja” (Risti¢, Marinovi¢, Lazar, 2016: 10),
dolazi se do saznanje da sli¢éno misli dio intervjuiranih sudionika ovog istrazivanja
koji su dodatno objasnjavali, pokusavajuéi mi, kao istrazivadici koja ne pripada ovoj
regiji, docarati kulturu i mentalitet iz kojeg dolaze, odnosno objasniti sve $to je po
njima bitno da bih shvatila znacenja koja su njima vazna.

34

Kaziva¢ grijesi. Hajduk je igrao polufinale Kupa pobjednika kupa i Kupa UEFA-e, ali ne i Kupa
europskih prvaka/Lige prvaka.
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Pripadnost, navijackoj a time i regionalnoj zajednici stje¢e se rodenjem i a nastav-
lja prakticirati u interakcijama s ljudima istog podrijetla, navijackih preferencija, a
zadrzava se i kada se odsele u drugu sredinu. Pripadnost odolijeva razli¢itim izazo-
vima, kao $to je vidljivo iz kazivanja navijacice koja zivi u Zagrebu i udana je za
Zagrepcanina (kojega nogomet ne zanima):

Nedavno je bio jedan veliki sukob u mojoj sadasnjoj obitelji (...) onda mi je
svekrva rekla: ‘Pa jooj... taj Hajduk!, a ja sam njoj za stolom rekla: ‘Pa $ta, ja
Hajduka vie volim i od muza i od djece i od sebe!” (smijeh) Cesto se pitam
$ta to znadi?, Je li to identitet? Vjerojatno je to i neka nostalgija jer me pove-
zuje i s djetinjstvom i sa tim dalmatinskim identitetom i kako se uvijek druzi
puno sva rodbina (...) Ja mislim da meni to daje neku pripadnost (...) meni
je nevazno jel ikad iSta Hajduk osvojio, mi ga jednostavno volimo! Cini mi se
da je to ta neka sigurnost, kao da se malo osje¢amo nadmo¢no, da smo velika
zajednica, povezana, iz razli¢itih dijelova... I onda taj dalmatinski identitet,

da. (z, r. 1972, Split, okolica, Zagreb, vss)

Istrazivanje pokazuje i potvrduje da Hajduk kao nogometni klub ima veliku
ulogu u povezivanju navija¢a odnosno stanovnika Dalmacije u konstrukciji regi-
je.” Naime, ,regionalni identiteti predstavljaju proizvode drustvenih institucija i
odredenih figuracija mo¢i/znanja i da njihove prostorne dimenzije, odnosno fizicki
lokaliteti izrazavaju i uspostavljaju granice u drustvenoj stvarnosti, odnosno da
usmeravaju i ograni¢avaju drustvene procese” (Risti¢, Marinovi¢, Lazar, 2016: 23).

Ako ovu pripadnost zajednici promatramo kao identitet, moze se zakljuciti da
je to oblik primordijalnog identiteta (Geertz, 1973), koji se koristio za objasnjenje
nacionalnog identiteta, no misljenja sam da je ovdje primjenjiv na spregu navijac-
kog i regionalnog identiteta. ,lzraz ,primordijalno“ ima viSe znacenja: prvotno,
izvorno, prirodno, primarno, bitno, nepromjenjivo, neizrecivo, predmet odanosti
ili posvecenosti i ono $to je izvan svjesne kontrole® (Katunari¢, 2003: 150). Dakle,
prikupljena etnografska grada potvrduje da Hajduk ima sva ova znadenja za navija-
¢e. Da ovakva razmisljanja nisu izdvojena, pokazuje istrazivanje Alana Bairnera koji,
istrazuju¢i odnos izmedu prostora, sporta te formiranja i reprodukcije nacionalnih
identiteta, navodi da prostor pruza kontekst u kojem se igraju i gledaju nacionalni
sportovi, a igranje i gledanje tih sportova zauzvrat prostoru daje dodatno znacenje.
Kao posljedica toga, nacija, sport i prostor postaju medusobno prepoznati i pove-
zani te koji u ¢jelini nude znacajne uvide u primordijalno oblikovanje nacionalnih
identiteta (Bairner, 2009: 223).

Budud¢i da je jedna navijacica u svojoj karijeri radila s brojnim maloljetnicima
istaknula je vaznost pripadnosti zajednici kroz sport:

35

O ranoj identifikaciji Hajduka sa Splitom i Dalmacijom vidi Iveta, 2023.
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Zanimljivo Sta sport ¢ini... u odrastanju... taj osjecaj pripadanja je uzasno
vazan. To je ono temeljna psiholoska potreba, kao $to ti je pripadanje obitelji,
nekom vr$njackom krugu... Tu ima puno ljudi koji su marginalizirani, zbog
svog — svoje osobnosti. Zbog svoje sje*anosti (smije se), svega onoga $ta mu
je u odrastanju tesko, jel'. A odjedanput taj dan je utakmica — on je u filmu,
njemu adrenalin raste, znadi on je stetan! Endorfin je isto ono do neslu¢enih
dimenzija. Tako da taj osjeéaj pripadanja nekom, nedemu je uZasno vazan. I
sad, pazi, oce li se tu on priklonit ... oée li on u klub kad se dode upisat, oce li
on negdi kliknit sa ovin ultrasima ili fjubasima ili ve¢ kako sve imaju nazive...
Fjubasi, ecceel... ekipa koja ti isto tako radi ovu koreografiju i jako je aktivna u
klubu... Afff... Fjubasi jer su bili ono, malo okrenuti ovom ekstremu vise (...)
Znadi mozes fanati¢no, ludacki navijat, moze$ bit lider u ne¢emu, ali napravit
to bez raznih drugih devijacija, jel’. (Z, r. 1960., Split, Zagreb, Split, vss)

Na primjeru citata vidljivo je razmisljanje kako integracija u (navijacku) zajed-
nicu i izgradnja identiteta ukazuju na potencijal nogometa i navijacke scene kao
elemente dru$tvene promjene.

3.3.1. Odlasci na nogometne utakmice, navijanje i navijacke ekspresije protiv Drugih

U ovoj cjelini analiziraju se dobiveni etnografski podaci o stavovima navijaca
prema Drugima. Tko su za navija¢e Drugi, jesu li se oni i zasto mijenjali od kraja
1970-ih do danas te kako se manifestiraju stavovi prema njima na utakmicama.
Budu¢i da se aktivnost navijaca, i prema navija¢ima, a Sto potvrduje i literatura
(usp. Lali¢, Santek, Perasovi¢, Nuredinovi¢ itd.), mjeri odlaskom na utakmice,
postavljena su im i pitanja vezano za odlazak na gostovanja, te je li se to i kako mije-
njalo tijekom godina. Veéina navijaca iz Splita i blize okolice na utakmice Hajduka
odlazila je s o¢evima od djetinjstva, cesto i prije polaska u osnovnu skolu: ,Pocela
san i¢ na utakmice kad san se rodila, doslovno (smijeh), jer to je nama ono doma
bilo po defaultu. Cin se rodi§, mora$ i¢ na Hajduka. Ono, otac me vodija na te
utakmice... kad san pocela $etat.” (2, r. 1996., Split, vss). Navijaci se sje¢aju raznih
dje¢jih dogodovstina i verbalnih izri¢aja prema protivnicima i Drugima. Tako se
navijadica prisjetila:

Mozda san imala tri — Cetri godine (...) I bila je utakmica Hajduk — Dinamo.
I predsjednik Dinama je tad bija Zlatko Canjuga. I ja san ti ¢ula oca doma
kako govori: ‘Canjuga pederu, Canjuga pederu!’ — jer naravno moras ka vridat
tu suprotnu momcad i sve suprotno. I dosli smo ti na utakmicu i ja san ¢aéu
pitala ka: ‘Tata, tata, a kad ¢emo mi pocet vikat: Canjuga, pederu?’ (smijeh)
Eto! Mislin, nisan znala $ta je to niiSta, ali ka ja san ¢ula da se doma vide:
‘Canjuga, pedert’ i meni je to bilo fun. (smijeh) Tako da san ja ka dite tila
vikat: ‘Canjuga, pederu’. (smijeh) (Z, r. 1996., Split, vss)

Intervjuirani navija¢i na utakmice u Split samostalno su poceli odlazili od 13.
godine Zivota, ne samo oni iz Splita ve¢ i iz okolice:
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Bio sam ponosan $to sam s 13 godina isao autobusom u Makarsku sa svojim
dru$tvom. Bio sam najmladi, oti$ao sam na prvu utakmicu. I ¢ak sam ucesta-
lo i$ao... Desetak utakmica, petnaest godi$nje bio otisao, kao djecak... (m, r.
1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Ucestalije odlaske na utakmice svi vezuju uz srednju skolu. Ovo je bilo posebno
vazno za djecu iz manjih okolnih mjesta koji su dosli na skolovanje u Split $to im
je olaksalo redovite odlaske na domace utakmice. Veéina intervjuiranih od mladosti
je imala godiSnje pretplate. U istrazivanju se dotaklo pitanja kako se pripremaju za
gledanje utakmice. Trazilo se da izdvoje tko su im najjaci protivnici. Kazivace se
zamolilo da opi$u atmosferu na barem jednoj utakmici koja im je ostala u sjecanju
(npr. pjesme koje se pjevaju i protiv koga), da opiSu navijacka ponasanja i koji je
njihov stav prema tome (viSe o navijackoj ekspresiji navijaca Hajduka vidi u Pilig,
2002). Dio navijaca koji nije bio razgovorljiv, iako su potvrdili nedoli¢no ponasanje,
kazivao je da se ne mogu sjetiti konkretnih primjera:

A misli§ protiv nekoga drugoga? A nisam ti tu ba$ da pamtim te zloceste stvari
i ruzne, tako da ne znam, ne sje¢am se stvarno... Iako je bilo poskodica, to su
sve kratke pjesme, samo da se uvrijedi protivnika ili tako nesto, i znale su biti
dosta grube, da. (m, r. 1999., okolica Splita, sss)

Iz kazivanja navija¢a koji su bili otvoreniji saznaje se da su navijacke pjesme usmje-
rene prema drugim nogometnim klubovima, ljudima drugih regionalnih, etnickih,
rasnih i religijskih pripadnosti. Navijadi znaju jako puno pjesama usmjerenih prema
Drugima i drugacijima, no imaju razlicite stavove prema njihovu izvodenju:

A sve ih znam (...) Evo na primjer §ta mene smeta. Na primjer ona ‘Sugava
Rijeko, puna si Srba, ne brini Rijeko, ima jo$ vrba.” To ja sinu ne dam pjevati.
Nemoj mi te... Na Srbe, na muslimane strasno... ima i ona ‘Od Vezice do
Lovrana...®® tako, ba$ ruzno (...) A u Zagrebu, na primjer, navijanje protiv
Dinama imputiranjem Boysima da su Bosanci... da nisu oni Purgeri, nego da
su Bosanci. Nagladeno je ovo spominjanje bosanstva i onda ono, kad je bio
Bandi¢ Ziv. Vole Bandi¢a, vole Mamiéa — to su im sponzori kluba Purgera...
Sad vidim u zadnje vrijeme to protiv Bosanaca je jako usmjereno isto kad je
u Zagrebu, ali protiv Srba stra$no. Ili ona ‘Visoke pe¢i potpaljujem ja, dva
reda koksa, ¢etiri purgera. Purger se dere ‘A-a-a-a, bit ¢e pecenja, radujem se
jaaa.” ono i onda ‘Radujem see’,”’ i to je cijela koreografija onako — jedni vicu,

36 Kazivadi su ovu pjesmu recitirali u raznim ina¢icama, najce$¢a je: ,Od VeZice do Lovrana sve je

puno muslimana, od Kantride do Turniéa, sve su djeca popa Duji¢a/djeca Poturica.” Prema objas-
njenju navijata pop Duji¢ “je bija glavni ¢etnik u Dalmaciji ¢etrdesetih. U Kninu. Ba§ kolja¢,
ku*vin, smeée jedno”. (m, r. 1975., Split, sss)

% Nije poznato je li veéina navijaca koja pjeva tu ,,pjesmu” svjesna da se radi o obradi pjesme Malj-

¢iki beogradske rock grupe Idoli iz 1981. godine.
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drugi dodaju, totalno uvjezbano... E te meni onako, malo nisu... (u redu, op.
a., smijeh) (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Osim navedenih pjesama, koje je vedina navijaca navela, pojedini navijaci jos$ su
spomenuli pjesme ili skandiranja: ,Petnaesti studenog zgazit ¢emo Dinamo, zga-
zit ¢emo Zagreb grad, isti je Ko Beograd” (m, r. 1975., Split, sss); ,Mi Hrvati ne
pijemo vina, nego krvi ¢etnika iz Knina® (viSe navijaca); ,Od IlidZe do Irana, bit
¢e zemlja muslimana® (m, r. 1979., Split, sss); ,,Ubij, zakolji jer Hajduk postoji®, ,,I
$akama, i nogama, i letvama, i bocama — sve za naseg Hajduka“ (m, r. 1979., Split,
sss); ,Dinamo nabijen na k....“ (Z, r. 1960., Split, Zagreb, Split, vss), ,Ajmo, ajmo
ustase“ i ,Srbe na vrbe® (vise kazivala).

Poneki navijai vise su htjeli govoriti o ljubavi i podrsci prema Hajduku, da je
liepse i bolje kada se pjevaju pjesme koje to pokazuju. Svi su izdvajali ,Ale ale, ja te
volin Hajduce®, refren pjesme ,,Oluja sa sjevera® (Vinko Coce). Pored nje svima se
svida nova pjesma Mise Kovaca i Sase Antica: ,,Ja ne mogu drugo nego da ga volin®.

Navijaci rodeni do osamdesetih godina 20. stolje¢a naglasavali su da je raspa-
dom Jugoslavije i Domovinskim ratom pocelo jace isticanje nacionalizma i desnih
stavova na tribinama. Da su netrpeljivost i stvaranje rivalstva izmedu NK Dinama
iz Zagreba i Hajduka pocele devedesetih godina 20. stoljeca, kao $to je vidljivo iz
objasnjenja navijadice:

Hrvatsko proljece i to, dakle bila san mala curica i bilo je na rivi isto tako
ono prvenstvo, osvajanje i, ovaj, bilo je jedno ludilo do¢eka na rivi, di su svi
vikali ono: ‘Savka-Tripalo,® Hajduk-Dinamo!” Znadi to su — u Jugoslaviji
je to bilo jedan drugi kontekst, jel, to su bila dva nasa bratska kluba, jel’2...
ali naravno da uvik rivalstvo postoji... Mrzin Dinamo (smije se) i sve $ta je
odozgar i gotovo! ... To su ono ri¢i kojima se odgajalo generacije, je I, taj
sjever. Zapravo opet to vezano ono uz centralizaciju modi, uz to da je Zagreb
privilegirano oduvijek bio, je li, i od ‘90-ih na jedan drugi nacin, da je to
sad umjesto Beograda, dobili smo Zagreb. Umjesto jednog transparentnog
prvenstva, transparentnih prvenstava, mi dobivamo mo¢ jednog ¢ovjeka, lova
koja determinira sve, sudacke odluke, kupnje igrade — znadi sve je to obojeno,
ima tu jako puno politike! ... I ovo je — ovo je isto jedan dio politicke borbe
za drugadije i za bolje dru$tvo, u jednon velikom segmentu... Stvarno, mislin,
ako nam pocivaju stvari na korupciji, Mami¢, sudac i rezultat utakmice —
dominacija Dinama i velika lova, koncentracija modi, s lovon mos kupit igra-
¢a kojeg hodes, a, i moze$ dobit utakmicu kako god hoée$ — o ¢emu pricamo?

(Z, r. 1960., Split, Zagreb, Split, vss)

Veéina intervjuiranih navijaa, rodenih 1960-ih i 1970-ih, navodila je da su
dana$nji mladi navija¢i agresivniji i skloni desni¢arenju. Sudionici ovog istraziva-

3 Hrvatski politi¢ari Savka Dabcevi¢-Kudar i Miko Tripalo.
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nja objasnjavali su da se desnicarstvo manifestira skandiranjem ustaskog pozdrava:

,Za dom spremni“, ,Ajmo, ajmo ustase“, dizanje HOS-ove zastave na utakmici,

pozdravljanje fasistickim pozdravom, uzdignutom desnom rukom (analizu eti-
etiranja navijaca Hajduka kao ekstremni esnicara vidjeti Perasovié, .

ket Hajduka k kst h d djeti P 2015
avijacica Ciji je i sin navijad, isti¢e da joj to smeta i da mu to ne dopusta:

N tice d t taid t d t

Vidim da su mladi malo agresivniji i skloniji su nacionalizmu. Ja se sjeam

. mi smo bili kao ovaj ‘normalni nacionalizam’ (...) Znacdi umjereni, pri-
mjereni, a sad su bas skloni tim ekstremima. Tipa ja svome sinu ne dam neke
pjesme pjevati, ono di idu i na nacionalnoj i klanja (...) mozda zato i jer sam
i obrazovana... Nisam ja prije toliko dozivljavala desnu Torcidu kako sada
nekako zna otidi... (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Navijaci su povezivali navijacki identitet s patriotizmom, ali i nacionalizmom.
Stariji navija¢i (od 25 godine nadalje) i obrazovaniji isticali su da sami primje¢uju
promjenu svojih stavova sada s odmakom te smatraju da bi ipak trebalo postaviti
granice:

Sa nekin odrastanjen, s nekin tin poimanjen nekih tih akcija, radnji i toga.
Ono, ne znan. Nisan neki nacionalist — da se razumimo, obozavan Hrvatsku,
da u ovoj dravi sutra bude rat i$a bi prvi na crtu, ali vidin tu dosta...
Koliko god je pozitivnih stvari, vidin i negativnih stvari (...) dosta je usko
povezano... navijanje i patriotizam... Ali ono, neka granica nacionalizma i
patriotizma smatram da bi tribala postojat (...) Tipa nervira me $ta na nekin
nebitnin utakmicama $ta se veli¢a — ne znan — Hrvatska, Vukovar i to. Ja bi
vi$e ono da se tu piva, nean pojma, o Hajduku, o pizdarijama... (m, r. 1998.,
Split, student)

Osim nekoliko navijaca koji nisu imali stav o ovome, vedina intervjuiranih navi-
jaca ne podrzava neofasisticke stavove navijaca ultrasa sa sjevera. Pojedini su ovakvo
ponasanje pripisivali brojnim mladim navija¢ima, no paralelno su i isticali da je s
njima jezgra Torcide koji su stariji i koji bi im trebali objasniti da to nije u redu. Dio
navijaca, takoder pripadnika Torcide, sebe smatra ljevicarima i liberalnima, ali isti¢u
da se u masama na tribinama, posebice na sjeveru i istoku ne moze reagirati:

Dosta tih pisama i svi ti koji pivaju ne razmisljaju na taj neki rasisticki — na
rasistickon levelu, nego se piva jer je amo re¢ neka provokacija. Provokacija
toj drugoj ... I dosta toga- uvjeren san ono da 98% ljudi piva to samo jer svi
ostali pivaju... ali isto tako znan da to neée niko, niko ne Zeli re¢: ‘Ej, ljudi,
ka... jeste normalni, pa $ta mi ovo pivamo?’ ... nije namjereno da se nekoga
uvridi tu na nacionalnoj razini, nego se vise koristi ka provokaciju. A sad ono
$ta... Sta to je rasisticki napjev, mislin da ljudima koji vode navijanje to nije
dovoljno, da oni sad zbog natpisa u medijima ka prestanu to pivat. (m, r.

1995., Split, vss)
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Mislin uvik imas$ ti, ne znan, ja se isto smatran lib- na neku stranu liberalnu
i ono, otvorenim, al’ ja to... ne mogu ba$ otvoreno govorit. Medu takvin
ljudima (...) Teske Hrvatine i to i onda uvik me sprdaju ka (...) AI' da mo§
otvoreno bit takvog stava, mislin da ba$ i ne. Pogotovo zato $ta su te mlade
generacije, malo su isprane ono i nisu tol'ko osvijestene. A to nije Torcida
kriva. To je kriva dio — generalno drustvo i nacin obrazovanja. I kako % ti
nekome to mlademu — a mladi su ono, dosta problemati¢ni, kuzis. Jer su ono
za potué se. Ti tu — ne znan. Isto desnice — digne $aku ono... Sra*je je ka. (m,
r. 1998., Split, student)

Sedmero navija¢a smatra da se nakon osamostaljenja Hrvatske i Domovinskog
rata, desni politicki stavovi povezuju s hrvatstvom, a hrvatstvo s ustastvom i nacio-
nalizmom:

Dosta ljudi se pretvaralo desni¢arom jer bi ljevi¢ar znacija da si ti ne-Hrvat
... kad bi se ti identificira k'o desnicar, to je nosilo sa sobon to neko ustas-
tvo, neke te desnicarske stavove i dok nije bilo nekog ono — ka mozes ti bit
desnicar, moze$ ti bit desni po nekin stavovima, ali ne treba$ ono i¢ u neki
neonacizam ... A dok je sad to puno — puno rjede da ¢e$ ti na¢ nekog neo-
nacista u Torcidi ili ako ga nades, na njega ostali gledaju k'o redikula. (m, r.

1995., Split, vss)

Istodobno s promjenom makropolitickog konteksta, u Split se doselilo stanov-
ni$tvo iz dalmatinskog zaleda (,,V1aji“), ali i Hrvati iz Hercegovine, koji su prema
navija¢ima, rodenim Splianima, donijeli svoju kulturu, mentalitet te dodatan
nacionalni naboj:

Uglavnon su ti danas navijaci, svi su uglavnon ono... (imitira hercegovacki
naglasak, op. a.) Desn'¢ari! Razumis. Pogotovo sad ono u Hajduku. Isto
ono, centralna zastava je HOS. (...) Znadi ono rugas$ se ka crncima bacajudi
banane, ali to je vise u cilju ka omalovazavanja protivnika... Nego, nego tu taj
gisti neki ka... Rasizam. Cak i ono, ono malo... Ishitreno! .... Jel ima boljih
nacina kako protivnika je*avat. Ne na takav nadin. I ono hukanje i t direvi i
sve to — sve debilana. Znadi svaka ta ono, ne znan: ‘Aajmo, ajmo, ustase’... po
ekipe ka, u biti ve¢ina ekipe je protiv, al ono... Ne reagira se ba§ mozda kako
bi se trebalo reagirat jer bi bila teska sranja... tule, pizdarije, razumis. Jo$ bi se
vide polariziralo ka sve skupa. Pogotovo $ta... Znaci, UEFA jako ono, odnosno
FIFA! Je jako osjetljiva na rasizam. Znac¢i sve utakmicu su ‘Stop rasizam’, ‘Stop
ovo’, ‘Stop ono’. I sad, normalno, ovi su Against Modern Football i, normal-

kukasti kriz ka na... Na Poljudu kad je bija... zna da kad je kukasti kriz da je
sranje ka, razumis? Al zna da ¢e napravit sranje... Mislin, ima ih! Fala bogu...
Ekstremnih ono desni¢ara, ono masu. Razumis. I to su u velikoj veéini tamo.
Jel je takvi glupi dir, ono. Ali ovo $ta su napravili je viSe, po meni, ka. ‘Amo
razjebat HNS na taj nadin’, nego $ta sami zastupaju te neke ideje, tih sranja.
(m, r. 1979., Splic, sss)
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Ovaj citat, ali i nekolicina drugh, pokazuje da pojedini navija¢i namjerno rade
zabranjene stvari, usmjerene protiv Hrvatskog nogometnog saveza, UEFA-e FIFA-e,
odnosno svojim ponasanjem protive se modernom nogometu i na ovaj nadin $alju
poruke nogometnom establishmentu (isto potvrduju i Perasovi¢, 2015:187; i Lali¢,
2015). Dio navijaca isticao je od 1990-ih: ,Hajduk je dugo vodija bitku, jos uvik
vodi (glasnije), sa sucima, savezon, vamo-tamo, di te konstantno raketiraju, granati-
raju, potkopavaju na svakakve nacine.” (m, r. 1995., Kasel Stari, sss). Stariji navijaci
smatraju da je velik dio ,,mladih #/trasa pod utjecajem starijih pojedinaca® i da dok
s jedne strane na tribinama izrazavaju verbalne ekspresije protiv Srba, istodobno
slusaju srpske narodnjake:

To prvo gledas tko napada. Napadaju ljudi ... koji se nisu rodili kad je bio rat,
koji nemaju pojma, neg onaj kojemu se nesto desilo i koji je proso rat sigurno
ga ne bi napao jer mu je to rana... Stavlja se u dio srca ... A to su obi¢no ti
15 — 16 godina, koji su ajmo re¢ izmanipulirani od starijih... Ovaj moze na
primjer slu$at tu, na toj tribini: ‘Ubi Srbina’, vamo-tamo, a on nema pojma
ni ko je Srbin (...) bio slu¢aj u Dubrovniku kad su nekome odvjetniku razbili
auto zato §to ima BG table i onda je u 24 sata oni Nik Titanik ... napravio
je karikaturu — znadi razbili su mu, crne majice, dva zuba u glavi doslovce i
razbili mu auto i zagrlili se: ‘Ajmo sad na narodnjake’, na cajke (m, r. 1982.,
Peljesac, sss).

Vi$e navijac¢a smatra da razni uzvici i skandiranja s tribina nemaju izravno zna-
Cenje, ve¢ dolaze s ciljem da bi omeli utakmicu, igraa u napadu, odnosno da se
dogadaji na tribini trebaju sagledati u $irem kontekstu:

Sve ti je na n-tu potenciju tako da, zna$ ono, nije to generalno rasizam. To je
hukanje ako taj, recimo, je dobar pa nan se priblizava golu, $ta, kako ¢e$ ga
drugadije eliminirat iz igre, obeshrabrit, ponizit da ne da gol, da u zadnji ¢in
se nesto dogodi, utjeces mu, jel’, psihicki ga ides... Provokacija je neugodna!
Neugodna i ruzna i ovo zna$, malo san mozda i neobjektivna. U onon nekon
dijelu mi je to tesko jer stvarno ne podrzavan. Za mene je Deklaracija o ljud-
skim pravima Biblija! I funkcioniran i Zivotno i poslovno... na tome je meni
sve! Svi su rodeni jednako vrijedni, ali oéu ti re¢ u navijatkom svijetu je to
ono... Zapalit! Mislin svako od njih je valjda jedan put ¢uja: ‘Nemos, aj pali
doma, el’? (smije se) Nemos palit tudu imovinu! Ali u ton ludilu... (dize ruke,
op. a.) Tesko je to nekad racionalno objasnit! ... to navijacko... (Z, r. 1960.,
Split, Zagreb, Split, vss)

Istrazivanje pokazuje, a primjeri izdvojenih citata potvrduju, da unutar navijacke
scene dio navija¢a smatra da su mladi navijadi, uglavnom w/trasi, desno orijentirani,
detaljno navodedi njihova kolektivna neofasisticka i Sovinisticka ponasanja na tribi-
ni, no istodobno ih opravdavaju mladosti, neznanjem, da ta skandiranja uglavnom
nemaju znacenja koja inace imaju ve¢ da za njih imaju neka druga znac¢enja. Nakon
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trogodi$njeg empirijskog istrazivanja Torcide, Perasovi¢ (2015) smatra da je kvali-
fikacija navijaca kao ,ekstremne desnice“ pogresna i promasena. Navodedi rijetku
frekvenciju, kontekst ovakvih skandiranja (takoder navodi utakmice Hajduka s NK
Rijekom i ritualno provociranje i ponizavanje Armade), te znacenja koja navijaci
pridaju svojim skandiranjima i drugim ekspresijama, objasnjava da ,za vec¢inu akte-
ra uzvik ,za dom spremni“ predstavlja vezu s Domovinskim ratom, a ne s Drugim
svjetskim ratom, takoder vedina ljudi iz jezgre smatra neprihvatljivim skandiranje
»ajmo ustase”, koje se pojavljuje jos rjede nego ,za dom®, a mnogi su ispitanici izja-
vili da dio toga $to na stadionu vicu ne bi ponovili u druk¢ijem kontekstu i da su
takva skandiranja prisutna zbog provokacije i di$peta. (2015: 192) Disper (prkos,
inat) ,,u ovom slucaju znaci otpor moénicima koji prijete sankcijama, a pojacan je
¢injenicom da HNS predstavlja mo¢ u lokalnom okruzenju i da od ovakvih uzvika
trpi $tetu sliénu onoj od bengalki.” (ibid.) Ovakvo objasnjenje djelomi¢no se moze
iS¢itati i iz prikupljene etnografske grade u ovom istrazivanju, no navedena ponasa-
nja drugom dijelu intervjuiranih navijac¢a smetaju i osuduju ih i upravo te navijace
smatraju ekstremnom desnicom. Pored toga, postavlja se pitanje na koje je ukazalo
i nekoliko intervjuiranih navijaca: ako je Torcida strogo hijerarhizirana skupina ¢ija
jezgra odlu¢uje o radnjama i izgledu tribine, radi li se o pojedina¢nim nedemokrat-
skim radnjama ili je to stav jezgre? S druge strane postavlja se pitanje opravdava li
psihologija mase, neznanje i krivo tumacenje neofasisticka, Sovinisticka i rasisticka
skandiranja i transparente? Osim toga, skandiranja s tribina kojima zazivaju i veli¢a-
ju zlo¢inacki rezim ne mogu se pravdati nikakvim prosvjedima i navodnom borbom
za po$tene odnose u nogometu, ¢ak i ako ne izrazavaju prave politicke stavove onih
koji to uzvikuju.

Dio starijih navijac¢a je ukazivao na nedostatak znanja iz povijesti, ¢injenicu da je
Hajduk bio partizanski klub koji je odbio talijanske fasiste i ustase i da im nije jasno
zas$to se (neki) ultrasi poistovjecuju s njima i velicaju ih. Uglavnom, provedeno istra-
zivanje pokazuje da su navijacki Hajduka i njihovi stavovi heterogeni. O povijesti
Hajduka napisane su brojne publicisti¢ke knjige u kojima je jasno vidljiv stav kluba
u pojedinim povijesno-politickim okolnostima, ukljucujudi razdoblje Drugog svjet-
skog rata i pora¢a (usp. Dezulovi¢, 2022; Eterovi¢, 1989; Eterovi¢, Rei¢ & Vukasin,
1981. i slicne monografije objavljivane povodom godi$njica kluba). Dva navijaca
i jedna navijacica rekli su da ¢uvaju Hajdukov dres za zvijezdom koji desetlje¢ima
imaju u obitelji.

Osim navijackih pjesama usmjerenih prema Drugima, dio navijaca svoje stavove
izrazava bacanjem predmeta na stadion (od upaljaca, boca, dezodoransa, parfema,
bengalki, ¢upanja i bacanja sjedala od stolica do paljenja stolica (u navijackom
zargonu ,grijanja tribine®) i drugim verbalnim izrazavanjem. Stavovi o ovim navi-
jackim aktivnostima razli¢iti su, no veliki dio intervjuiranih navijaca ih odobrava
uz objasnjenja:
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To je poseban adrenalin, ono palit pirotchniku i sve to. To je top! Razumis,
ima tu razli¢itih metoda i snalaZljivosti kako to unit. (m, r. 1979., Split, sss)

Kad san bija mladi, s tin san se vi$e bavija. S tin sranjima. UnoSenjen i to, al’
sad ono, je*iga... iman ono malo godina, iman i posal i ka, karijeru i to sve
pa, pa ka. Ne da mi se ba$ zaje*avat s tin. A’ mis’, da je legalno, prvi bi usa
sa ruksakon pirotehnike jer meni je to teski top... bacanje baklji i pirotehni-
ka. Ja san apsolutno za. Je malo ekstremno, je nekad u krivin trenucima, je
da ti nekad sje*e cilu utakmicu, $ta prekines utakmicu pa ovi lode igraju, ali
mislin da je to &isto ¢ar navijanja. I da nema toga da se doslovno gubi jedan
cili segment koji predstavlja... to sve... Mis’ da toga triba postojat. Isto ka $ta
triba postojat i nereda nekad i, ne znan, tuda i to sve. Mislin da je to, da iti
jedan taj segment oduzmes, doslovno bi izgubija ono, identitet toga svega.
(m, r. 1998., Split, student)

Vedi dio navijacica podrzava paljenje baklji, no za razliku od navijaca, one osudu-
ju uniStavanje klupske imovine:

Generalno ne podrazavan, ali da pridaje nekon dojmu i atmosferi... Ova
utakmica protiv Rijeke oni su zapalili dosta tih baklji. To je stalo unutar
Torcide, lipo je izgledalo, nije nikome nista nigdi zavrsilo, super. Al ima tih
nekih utakmica kad i na sjeveru znaju zapalit stolicu. Ja gledan... Brate, svon.
Klubu. Palis. Je*enu. Stolicu. Pa $ta éemo s glupon glavon? Znaci uni$tavas
imovinu svom klubu. To mi je totalno nebulozno, a pogotovo kad ih bacaju
u teren i onda se sve to prekida (...) Navija$ za svoj klub, a nabija$§ mu kaznu
s tin bacanjen baklji u teren, s tin izvodenjen nereda, s tin prekidanjen kad
ne triba. Znaci svon klubu to radis koji Zeli§ da pobijedi, koji zeli§ da nesto
postigne, jel’? Tako da mi taj dio stvarno nikad nede bit jasan, zasto to rade.
(z, r. 1991., Split, vss)

Stavovi o koristenju pirotehnike, kod nekoliko intervjuiranih navijaca i navijacica
podvojeni su, no podvojeni su i kod jedne osobe, kao na primjeru navijaice:

A ne znaaan... s jedne strane mi je to u redu... ljudi znaju stradat... je neko
bacija petardu, veliku... oni topovski udar valjda... vatrogasci su ti isli sklonit
to s tartan staze i to mu je puklo i ¢ovik je osta bez, ne znan, dva-tri prsta...
$ta ljudi, znadi, pale stolice na Poljudu, $ta je meni ono... gadaju se bakljama,
baklje se bacaju u teren... Svasta se baca u teren. To mi je nee, ali opet s druge
strane opet ti ta pirotehnika zna nekako bit lipa... Nekako opet bude neki
dozivljaj, to sve vidit... to uniStavanje, bacanje, razbijanje, bacanje u teren —
to mi je ono... (z, r. 1996., Split, vss)

Nedozvoljene se radnje puno ostrije i ozbiljnije kaznjavaju na medunarodnim
utakmicama u zapadnoj Europi. Cetvero navijata kazalo je da stranci dolaze na
Poljud i samo zbog navijackog dozivljaja koji mogu ovdje iskusiti. Medu stranim
navija¢ima takoder ima crnaca, no oni navijacima ne smetaju jer donose novac:
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A je*iga! To ide u to! Te baklje- za$to misli§ da stranci priko lita dolaze na
Poljud? Radi dobrog nogometa, a? (nasmije se posprdno, op. a.) ... To je njima
dozivljaj! Oni dodu ode— je*ote, zna$ i koliko tih stranaca bude oko Poljuda?

. to je krcato stranaca. Ba$ krcato. Cuje$ ih. A na kraju krajeva vidi§ ih!
Nemos ih falit. Oni blidi stranci. Ali je*iga, oni odu u shop, nakupuju se tih
pi*darija... Donesu koju kunu. Sta, je*ate, ja se sican kad san jedanput vidija
dvadeset crnaca Francuza. Totalni padobranci. Svaki u onome dresu original-
nom koji kosta petsto kuna, pi*ke materine, i sad ¢e neko njima nesto srat.
Ma oce... E, to, recimo ako vidi§ crnca na tribini, neée ga niko napast: Sta ti
radi§ tu?” Znas ono? To su gluposti. Covik bi reka da mi vamo jedemo ljude,
bog te je*a ono. (m, r. 1975., Split, sss)

Na pitanje je li kada bilo napada na navijaée crne boje koze, isti kaziva¢ je nastavio:

Ma niije. Zasto bi ga neko napa? (pauza) Ma nema, u Splitu ... skinsa i tih
debila! A bilo ih je pet — Sest, al su bili redikuli. Ljudi su se sprdali s njima.
Tipa... Napadne neke kosooke. Sutra navecer, ono, sa ... broda izadu oni
marinci i ono tri crnca od metar i devedeset. “Vidi crnci, vidi crnci!’... (smi-

jeh). (ibid.)

Veéina kazivaca spomenula je derbi Hajduk — Dinamo u Splitu, kada je za
Dinamo igralo viSe nogometasa crne rase da su im navijaci Torcidasi na teren bacili
bananu, a razvili transparent na kojem su napisali prezimena Dinamovih igraca koji
su bili crne rase i pored njih ,maksimirski zoo®, odnosno ,MAKSIMIRSKI ZOO
— CHAGO, ETTO, DA SILVA® (13. velja¢e 20006.). Isti incident, navodi i Lali¢:

Ekstremno desnicarsko skandiranje i pjevanje te drugo sli¢no ponasanje
(vizualno isticanje takvih simbola i poruka, vrijedanje igra¢a tamne boje koze
oponasanjem glasanja majmuna i sli¢no) nuzno je odrediti kao nasilje, zato
$to u njima dolazi do svjesnoga naruSavanja moralnog integriteta te diskrimi-
niranja drugih osoba i skupina. Verbalno i vizualno nasilje nerijetko sluzi kao
uvertira u fizicko nasilje koje je obiljezeno svjesnim naruSavanjem tjelesnog
integriteta drugih navijata i osoba te oSte¢ivanja i razbijanja stvari i objeka-
ta. Uz ostalo, na nasim stadionima je ve¢ dulje vrijeme razmjerno Cesto ...

yhukanje“ (2015: 157)

Hukanje i upudivanje rasistickih uzvika igra¢ima suprotnih momcadi, navodili su
i drugi navija¢i, uz isticanje da oni koji su ih upudivali zaboravljaju da i u Hajduku
igraju nogometasi crne boje koze:

Jooooojl... u Splitu... igra je Hajduk — Istra ... i onda je stvarno provocirao
jedan igra¢ Istre... crnac je. I stra$no, ja mislim da je on dobija drugi Zuti,
nisam sigurna, i svi su: ‘Hu, hu, hu!” ono kao da je majmun... E to mi je
bilo strano, jer s druge strane (za Hajduk op. a.) igrali su Kouassi®... sve

3 Jean Evrard Kouassi, igra¢ iz Obale Bjelokosti, igrao za HNK Hajduk od 2013. do 2015. godine.
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ih odmah prihvatis kao svoje. Ali ovo, to je cijeli stadion hukao, uzas... (Z, r.
1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Nogometase crne boje koze koji su igrali i igraju za Hajduk se prihvada, oni
postaju Nasi (vise vidjeti u odlomku 3.4.1. Pribvacanje stranih nogometasa: nogomet
izmedu ,zivotne vaznosti“ i ,biznisa*), no igrace protivnickih momcadi se omalova-
zava, kao $to slikovito prikazuje citat:

Igrali su prije crnci za Hajduk pa nije bitno, ako su nasi, nasi su. (...) To ono
$ta san ti reka: ‘Nasi crnci su kraljevi na zemlji, u njih se niko ne smi dirat.’
(smijeh) A onaj... ‘a njihovi su majmuni’ (smijeh). Njihovi su oni s pocetka
Odiseje dvi i prve, oni majmuni $ta lupaju s kostima! (smijeh) A je*iga!! To je
tako, logi¢no. Onaj... Ha vice se! (m, r. 1975., Split, sss)

Torcida ima nekoliko prijateljskih navijackih skupina, npr. ,No Name Boysi® iz
Benfice, iz Lisabona, Gornje Zabrze iz Poljske, Sant Etienne iz Francuske. Navijaca
iz Portugala i Francuske ima razli¢itih religijskih i rasnih podrijetla, no kazivanja
pokazuju da i njih navija¢i prihvaéaju:

Pa mislin da je definitivno ¢udno vidit crnca ili mulata na sjeveru ili tako
nesto, al’ ono. U toj ekipi ima par njih. I kuzi3, njih se sve prihvatilo. Al
opet imas, od svake te skupine se uzme po nesto (...) Tipa Poljaci — oni su
teski nacionalisti. Oni su nacisti teski i njih ¢es vidit. Oni su, njih pedeset
nabildanih, istetoviranih éelavih glava. Ono nemos ih falit. Portugalci su ono
ulica dir. Dode njih sto ono sa Clion iz Lisabona i svega ima u autu. (m, r.

1998., Split, student)

S druge strane, u Splitu i Dalmaciji ne Zive samo bijelci. Navijaci su kazali da u
Splitu i Makarskoj ima djece ¢iji su roditelji razli¢itih boja koze (naj¢esée su majke
crnkinje, supruge lokalnih pomoraca), ali i da trajno Zzivi nekoliko obitelji crne rase.
I ta djeca vole Hajduk i Zele do¢i navijati na tribinu, no ponasanja wu/trasa prema
njima, koje je ujedno bilo razlog da jedan navija¢ prestane i¢i na sjever, opisuje
njegovo kazivanje:

Bio jedan od dogadaja Sta me odbilo tada da prestanem i¢... potjeralo jednog
klinca sa sjevera zato §to je bio crn... decko, nekih mozda 12 — 13 —14 godi-
na... zivio u Splitu... poceo i¢i na utakmice i do§'o mu je jedan utjecajni sta-
riji Torcidas ... i rekao mu je da on tu ne moze. Da moze i¢ na sjeverozapad,
da moze i¢ bilo di na Poljudu, ali tu kao sjeveroistok ... ne...mislim da je to
bilo tada bas zbog boje koze. ... Zna$ ono, kako ¢ée izgledat na nekakvoj slici,
znas$ ono, zaje*avat ée ga ono da neke tamo ‘crnéuge’. (...) ono prije nego $ta
ga je taj srao... bila ta neka zajebancija kao svi dizu desnice pa onda i mali.
Ono, ne kuzi pa diZe i on desnicu i onda zna$ ono, Spli¢ani, zaje*ancija...
svima jako smije$no... ono crnac dize desnicu, a $to bi mnogi onda iskoristili
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kao argument: ‘Pa evo vidi§ kako mi’ Kao nismo rasisti, prihva¢amo crnce
—ali zapravo jesi rasist jer si ono... ismijao si i tog malog sa svim tim $to si
napravio. (m, r. 1986., Zagreb, vss)

Razgovarajuéi s navija¢ima kako to da jedne crnce prihvacaju, svoje nogometase
i pripadnike prijateljski navijackih skupina, a drugima izvikuju rasisticke uzvike,
kaziva¢i nisu znali konkretno odgovoriti, neki su se samo smijali, a neki su objas-
njavali da se o tome ne razmislja i ne pridaje vaznost:

Ali ne da se to o tome aktualno prica, znas, da Ce se pricat ono: ‘Je, mrzimo
crnce. Torcida mrzni crnee’, i to, nego ono... Vise je ka ono, ka, znas... To je
ka ta navijacka skupina i to je ono — mi smo takvi pa ka je*iga ono. Al’ tipa
prije, pa prije su bile nacisticke zastave po tribini i to sve. Mislin i sad ima
ono kukasti kriz negdi i to, keleski oni i tih stvari, ali nije to da se o tome
ka, znas, da se amo re¢ pridaje tol'ko vaznosti ka... Mislin, to je ogromna
vaznost, ali niko ne predaje tome tol'ke vaznosti... o ¢emu se ba$ razmislja
organizirano... mislin da je to malo vi$e individualno, al’ ono. (m, r. 1998.,
Split, student)

Navija¢i su komentirali da rasisticko hukanje crncima, u zadnje vrijeme zamje-
njuje ,ustasenje“, koje je najjace izrazeno na utakmicama s NK Rijekom, buduéi da
se Rije¢ane smatra ,,Srbima”:

Hmmmm, bilo je... Ono hukanja, toga ¢ak nema vise ko prije... Sad je vise
ustaSenje ... u diru, nego viSe crnci nisu zanimljivi. Sad se ¢eka utakmica s
Rijekon da se... Ma da se narod... Kako se to... Opusti! Olaksa! Izbaci, izjada!
(smijeh)... Onda je to muka Isusova sluat. Daj, bokte je*'o, dosa san vamo,
Hajduk igra, ne je*i, boli me ku*ac za Rijeku. A ja cilu utakmicu moran slu-
$at o rijeckin Srbima i popu Dujicu i... (smijeh) ... I onda nas jo$ i kazne!...
Odnija dava i njih i ko ih je izmislija ono... (smijeh) Iskreno. Rade bi da ih
nema. (m, r. 1975., Split, sss)

I dok dio intervjuiranih navijaca smetaju ovakvi verbalni izri¢aji na drugim
utakmicama, ne smetaju im kada je protivnicka momcad iz Rijeke, koja je prema
objasnjenjima rival gotovo na razini Dinama, neki kazu ¢ak sada i vise:

Ne volin nekako vrijedanje na nacionalnoj osnovi. Ako... Dobro, mozda ¢e
nekome glupo zvucat, al’ tipa kad igramo protiv Rijeke, ne smeta me uopée
da se njih oslovljava ka Srbe jer ja to ne vidin niti ka neko — nacionalna
mrznja, nego neko rivalstvo. (m, r. 1995., Kasel Stari, sss)

Jedan kaziva¢ kazao je da je povijest sukoba i netrpeljivost izmedu Torcide i
Armade (Rijeke) pocela kada su u finalu Kupa marsala Tita igrali Hajduk i Rijeka u
Beogradu 1987. godine kada je ,Armada stala sa (na stranu, op. a.) Delijama (navi-
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jaci Crvene zvezde iz Beograda, op. a.) Navijali Zvezde i znadi nisu tili bit uz svoje,
razumis.“ (m, r. 1982., Peljesac, sss). Kaziva¢ je nastavio objasnjavati da se Rijeka
smatrala filijalom Crvene zvezde u Hrvatskoj tijekom razdoblja Jugoslavije i da je
njezinim raspadom pocela i navijacka pijesma: ,Rijeka je lucki grad i onda ima pisma
navijacka, jel: ‘Sugava Rijeko, smrdljivi grade, puna si Srba...” (...) ti dan danas imas
i Srba i muslimana i svih, jer je to lucki grad... I onda su oni posli od te scene, ono

kad je bilo na utakmici: “Ubi, ubi Srbina’ — ubi, zakolji, vamo-tamo (ibid.)

Istrazivanje pokazuje da je tijekom jugoslavenskog razdoblja Hajduk imao, a ima
i danas navijaca iz Srbije, Bosne i Hercegovine, Slovenije, Kosova, kao i iz drugih
drzava. Osim toga, u Splitu i u Dalmaciji ne zive samo Dalmatinci, Hrvati, katolici.
Za Hajduk navijaju i navija¢i drugih etnickih pripadnosti koji zive u europskim
drZavama, ali i u Splitu i Dalmaciji:

Ima stranaca, ... Poljaci ... imaju Torcidu... znam Francuze, ali znam i Srbe,
splitske Srbe koji su tu i koji isto pjevaju te pjesme. Ima, da, da. To je ta mikro
neka, ovi su Bosanci... Znaci ja mislim te temeljne stvari bi morali prihvatiti,
ali ... ne previse sebe promijeniti, jer ja vidim da vise poStujes one koji ¢uvaju,
koji imaju neki stav i koji ¢uvaju malo tog svog identiteta... (Z, r. 1972., Split,
okolica, Zagreb, vss)

Kao $to pokazuje primjer kazivanja, navijadi prihvacaju navijace razlicitih etnic¢-
kih pripadnosti iako su na utakmicama brojne verbalne ekspresije protiv njihovih
sunarodnjaka. U redu im je da su oni odrzali svoj identitet, ali im je i drago $to su
prihvatili Hajduk. Ovaj citat pokazuje multikulturalni model integracijskog proce-
sa, kod pripadnika ranijih doseljenika na prostor Dalmacije.

Veéina otvorenijih navijaca je potvrdila da su tijekom Zivota, a neki na stadione i
danas unose nedozvoljene rekvizite, od zapaljivih sredstva do lakih opijata i droga.
Dio navijaca je otvoreno govorio o pusenju jointa (marihuane) i uzimanju spida.
Jedna navijacica (identitet namjerno skriven) je rekla da joj je najveéi gust kada
u poluvremenu zapali joint. Jedan navija¢ (takoder skriveni identitet) kazao je:
»omatran da je spid heroin ovoga doba. Jer tol'ko je pristupacan, tol'ko je jeftin. To
je strasno nesto”.

Stariji navija¢i su kazali da u razdoblju Jugoslavije navijacice nisu pregledavali pri-
likom ulaska na stadione. Istrazivanje pokazuje da navija¢ice drugi navija¢i ponekad
traze da pomognu prilikom unosenja nedopustenih sredstva:

Jee... Ja osobno nisan tila sudjelovat u tome. Imala san malo trave u grudnja-
ku. Al' na kraju san se us*ala i dala ovon tipu (smijeh) jer nisan tila. I bija je
plan, ali sve su naili, sve su povatali. Cetri tipa $ta su bila s nama u kombiju
su zatvorili u oni kavez kraj stadiona prije utakmice i uopée nisu mogli do¢
gledat utakmicu... (skriven identitet navijadice).
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Posebne pripreme su za utakmice Hajduk — Dinamo, $to rezultira da ih zastitarke
pazljivo pretrazuju, a navijacice imaju strategiju kako im taj posao otezati:

Mene najvise pregledaju. To je nevjerojatno. Evo stvarno sve, izuvam se, sad
sam si ve¢ uvela ... sabotazu, nosim najsmrdljivije tenisice... uZas... onda
te gospode moraju meni to vadit ... Sve Zivo, ba$ skidaju i... Puno je lakse
naravno u Splitu, to nista, ono: ‘Ajd prodite, prodite’ torbu, sve... Ono kako je
zabranjeno pice i hrana, a mi bi ¢esto isli i s djecom, to je ono kad kazu: ‘Joj,
mi moramo minjat zakon, moraju obitelji s djecom i¢.” Onda sam s djecom
i$la na sjever, s najmanjom djecom i nikad se nista nije dogodilo... mediji to
napusu nego $to stvarno je. Mene nisu nikad Zicali da ja nesto unesem. Ali su
ovi moji unosili... (smijeh) (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Jedna navijacica, imala je i iskustvo rada za zastitarsku tvrtku koja je dobila posao
pregledavanja navija¢a na Hajdukovu stadionu. O iskustvima pregledavanja Zena na
ulazu u Poljud kazala je:

I stvarno znaci apsurd mi je prvo Sta sve Zene pokus$avaju unit. Mislin, ne
virujen da ¢e zena od, da je zena od 50 godina dosla bacit dezodorans u teren,
ali to se niSta ne smi unosit... Ali je*iga, ljudi nadu nacin i svasta zna zavrsic
u terenu. (z, r. 1996., Split, vss)

Na pitanje kako se osje¢ala u obrnutoj ulozi nastavila je: (smijeh) ,,Ajme, grozno
san se osjecala! Jer ono... Upalja¢. ‘Na¢i, kol'ko puta mi je uzelo upalja¢ i ja svaki
put bi bila preogoréena i onda san sad ja ta koja mora nekome uzet upaljac i onda
ono: ‘A sori, ... znan da ga imas." (napravi kiselu facu, smijeh)... Al’ ono, tribala
mi je lova i onda san isla radit“. (ibid.)

lako u prvim intervjuima nije bilo predvideno pitanje bi li navija¢i prihvatili
nogometasa homoseksualca, nakon $to mi je jedan navija¢ sam istaknuo da bi, pod
odredenim uvjetima prihvatili sve razli¢itosti kod nogometasa, osim homoseksualca,
u upitnicu za intervju uvrstila sam i to pitanje. Analiza etnografske grade poka-
zuje naglaseni maskulizam, heteronormativnost i mac¢izam kao odlike navijacke
subkulture. Veéina intervjuiranih kazivaca navodila je ucestalost homofobije kao
$to pokazuju odgovori na pitanje bi li prihvatili nogometasa homoseksualca: ,Ne bi
sigurno. Bilo bi mu: ‘Spakiraj se i vozi'“; ,Moze biti crnac i sve, samo ne homosek-
sualac (smije se) (vise kazivaca). Grupa navijaca, u jednom otvorenom razgovoru,
spomenula je da se pricalo da je jedan igra¢ Hajduka iz Gr¢ke (namjerno izostavlje-
no ime) istjeran iz kluba. Na upit o spomenutom nogometasu, prilikom intervjua
drugi navija¢ je kazao: , Tako je. Ka da su ga uvatili s nekin tipon negdi, ali doduse
stvarno je bija uZasan na terenu pa se Cesto potezala ta prica. A sad da je on bija na
terenu odli¢an, ne znan bi li se potezala.” (m, r. 1995., Kasel Stari, sss). No ovom
navijacu je svejedno koje je seksualne orijentacije igra¢, kako je objasnio: ,Ako je
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dobar igra¢, ako je dobar ¢ovik, kako ¢u ti re¢. Ne sudin ljude po ikakvin takvin
stvarima’ (ibid.). Tri navijaca su rekla da im nogometasi homoseksualne orijentacije
ne bi smetali, ali i oni su isticali da drugim navija¢ima bi:

Zasto ne ka? Sta? Ako igra ono dobro balun, zasto ne ka? Razumis. Sta, ka da
njih tamo nema gejeva? Samo $ta mi to ne znamo ka, $ta (...) (m, r. 1979,
Splic, sss)

U nas jo$ ono, za homoseksualce, ja san otvoren prema tome, pa ako oée neko
bit, nek bude... Ali ja san neki dan bio u drustvu di oni razglabaju o tome, a
zavrili su i $kole, neko su ostali tu (pokazuje na glavu, op. a.)... To je meni
najgore, taj... Ne znam, opéenito ta politika i Hrvatska i to... Crkva ovo-ono.
I ja sam vjernik, idem u crkvu i sve, a nerviraju me te neke stvari. Oni nesto
idu pametovat, a oni prvo u svojim redovima... (nastavlja o svecenickim
redovima, homoseksualizmu i pedofilstvu, op. a.) (m, r. 1982., Peljesac, sss)

Primjeri slikovitih stavova kazivaca navijaca, ali i drugi primjeri njihova glasna
misljenja o stavovima drugih navijaca su:

To je super tema. Ja sam sigurna da bi navija¢i Hajduka prihvatili sigurno
sve te, bas i ja mislim to. Nema veze koji si, jesi nas, ako si usao u Hajduka.
I samo jo$ pokazat poStovanje kao, kaZe se: ‘Nemoj se ku*¢it’, kao nemoj mi
se pravit vazan i postuj to ime, a za gay... Mislim da da, da ne bi. Ni naseg, ni

bilo kojeg. (z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Prostor nulte tolerancije bi ja to nazva. Za gejeve (...) To se zna ka. Kuzis, ka
neka nepisana pravila ve¢. Mislin ka, ako dode$ na sjever ono, neki stranac
zaluta u nekoj rozoj majici, vjerojatno bi ga makli negdi sa strane. Ne virujen
da bi dobija batina sad tu, al ono, ne bi sigurno moga bit tu. (m, r. 1998.,
Split, student)

Ovaj citat pokazuje da osim igra¢a, navijaci ne bi prihvatili niti navija¢e homo-
seksualce. Navijadica se prisjetila derbija izmedu Hajduka i Dinama tijekom devede-
setih godina 20. stolje¢a u Zagrebu, kada su navija¢i Dinama pjevali pjesmu:

Torcida na sjeveru, BBB na jugu, onda su BBB pivali neku pismu da je peder
sv. Duje. I ja ¢ujem, to su bili veliki momci, oni kazu. Jesu li oni normalni?’
— Sveti Duje je svetac... U Torcidi su neke tradicionalne vrijednosti jako vazne

(...) Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Odlazak na gostujuce utakmice

Budu¢i da je priprema i odlazak na gostujuée utakmice za navijace jako vazan,
postavljena su im pitanja idu li na njih, koliko ¢esto i kako te kako se to i zbog kojih
razloga mijenjalo kroz njihov Zivot. Navijaci su najvise kazivali o odlascima u Zagreb
i komparirali ga s odlascima u Split:
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Kad idem u Splitu, to mi je skroz normalno. Tu samo razmisljam hocu li sti¢
na vrime (...) E, al kad idem po Hrvatskoj, e to onda ne idem ja organizirano
u autobusu nego uvik idem s nekim... E tu se (u Zagrebu, op. a.) malo kao
obucem ,u Zenu®, na primjer uvik ispod imam bijelu majicu, a gore (na nju)
si obu¢em da ne upadamo u o¢i onako kao navijadica. Al mi sin radi te tran-
sparente, radi i grafite i svasta (smijeh) (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Dva navijada i jedna navijacica su otvoreno govorili i u uzimanju opojnih sredsta-
va, te vrijeme i mjesto njihova uzimanja naveli kao glavnu razliku: ,Ha evo... Ovaj...
Na domadin ¢u se opit, mozda i nadrogirat, ode, prije nego, ne uopée prije nego $ta
uden na stadion, nego ve¢ u Kastelima ili tu negdi, a ovo ¢u sve napravit na putu.”
(smijeh) (m, r. 1995., Kasel Stari, sss)

Veéi dio navijaca prestao je i¢i na gostujuée utakmice, pogotovo u Zagreb jer
imaju losa iskustva. Na gostujuée utakmice se odlazi organizirano autobusima, no
¢e$¢e iznajmljenim kombijima, $to im omoguéuje manju prepoznatljivost i nad-
zor policije. Navijace smeta $to ih policija zaustavlja i pregledava (npr. na ulazu u
Zagreb, na naplatnim kudicama/izlasku s autoceste u Luckom, pred stadionom),
smetaju im duga ¢ekanja na ulazak na stadion, pregledavanja, namjerno zadrzavanje
izvan stadiona. Primjer negativnog iskustva opisuje citat:

Dr7ali su nas znaci prvo, uopée nismo mogli do¢ na stadion do 20. minuta
prije pocetka utakmice. Onda i kad smo dosli na stadion, nisu nas tli pustit
unutra... Doslovno me izuvalo tri puta (...) I tad smo uspili u¢ na stadion
u 70. minuti... Malo idiotski, al’ eto ... razumin da je to utakmica visokog
rizika i onda je*iga, ono. Ti dolazi§ iz Splita, do$a si na utakmicu Dinamo —
Hajduk. S te strane mi je ¢ak i razumljivo, al’ ono, to namjerno zadrzavanje
publike i navija¢a tako vanka... (Z, r. 1996., Split, vss).

Navijacka agresija Cesta je na nogometnim utakmicama, no jos je e$éa prije
i nakon utakmica (usp. Nuredinovi¢, 2020; Perasovi¢ & Mustapié, 2017; Lalié,
1993). Pojedini navijaci prestali su i¢i na derbi utakmice tzv. visokog rizika, zbog
losih iskustava i prilikom dolaska i odlaska na stadiona, kao $to pokazuje kazivanje
navijaca:

Pa s obzirom da sam ja i u Zagrebu Cesto i sad sa suprugom na utakmici, ¢ak
sam prestao i¢i. Cak jedan put, kad su nas napali Dinamovi navijadi, tad sam
prestao i¢i na utakmice prakeicki, jedva smo Zivu glavu izvukli ja i (ime pri-
jatelja op. a.)... skuzili su nas, a nikakva obiljeZja nismo imali, jer je Dinamo

— Hajduk igrao... (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Navijacice su posebno isticale neodlazak na gostujuée utakmice zbog sigurnosti
na stadionu:
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Kad si na domaden terenu, ono ne mora$ gledat oée li te iko puknit Sakon
(smijeh) ... meni dan danas, evo nakon 26 godina mog Zivota, zna bit nela-
godno do¢ u Zagreb, kad me ljudi ¢uju kako prican i to, je li... Jo$ kad je
utakmica, kad su ljudi jo$ ono nabrijaniji ... zna ono malo bit nelagodno. A

ono, kad si doma, pricas ka i svi ostali (smijeh), niko te uopée ne gleda... (Z,

r. 1996., Split, vss)

Dio navijaca je studirao ili neko vrijeme stanovao i radio u Zagrebu te su najéesée
usporedivali odlazak na utakmice Dinamo — Hajduk. Prikupljena grada pokazuje
razli¢ita iskustva. Kaziva¢ koji je sredinom 1980-ih doselio iz Splita i drugi razred
srednje $kole nastavio pohadati u Zagrebu, prisjetio se gledanja utakmice: ,Bilo je
lijepo, uvijek jer nas je uvijek bilo vise nego Dinamovih navija¢a®. (m, r. 1971.,
Split, Zagreb, Split, sss) Kaziva¢ je rekao da je imao: ,Velike prijatelje, navijace
Dinama BBB” i da su se svi slagali, te nastavio:

U svakom pogledu. Dapace, mi smo imali kulturu navijanja uvijek. Oni ne,
oni su tek formirali negdje devedesetih pa onda su uveli i nase drustvo da
naude ne$to o nama i nasoj ... zajednici navijackoj, pa je to bilo obostrano
onako lijepo, razumijevanje... Nikad nista tesko nije bilo, ni u srednjoj Skoli
ni na fakultetu.

Navijaci koji su u vrijeme istrazivanja zivjeli u Zagrebu opisali su svoje dnevne
prakse i isticanje navijackog identiteta na dan kada Hajduk igra utakmicu:

Jedan mali performans, na primjer moj sin ima svu posteljinu na Hajduka,
onda uvijek to kad je utakmica perem pa vjesam (smijeh) ka umisto zastave,
jer sam u Zagrebu. Ja objesim tu posteljinu (da se vidi ispred zgrade op. a.),
pa onda malo sakrijem kao da se ne vidi ba$ previse grb i to (...) Ili uvijek
nesto bijelo stavim, ili bijelu plahtu... Ja najviSe volim onaj dres bijelo-plavi
i onda uvijek, di god igra Hajduk, ja taj dan nosim bijelo, imam dugo jednu
majicu bijelu sa nekim plavim-crvenim kockicama (sluzbene klupske boje i
boje rezervnog dresa, op. a.) ... taj dan me nitko nista ne smije pitat jer ja bi
da danima traje ta (utakmica, op. a., smijeh) Mislim, sudjelujem, bilo je i tih
gadnih stvari, tih suzavaca i te neke tu¢e u autobusima... Ali ono kako sam
ja zena, onda ja nisam opasnost (smijeh), ne prepoznaju (me) ovi protivnicki
navijaci... ako ne mogu, uvijek sluam na radiju i to mi je mozda isto ta neka
moja uspomena. Mozda sam ja nostalgi¢na ustvari jer sam uvijek prije slusala
utakmice Hajduka na radiju kad je bila Jugoslavija... obozavam slusat radio
prijenose utakmica (smijeh) (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Kao $to je ranije navedeno, dio intervjuiranih navijaca prestalo je biti aktivna
Torcida i odlaziti na sjevernu tribinu. Objasnjavali su da ih je s godinama pocelo
smetati ponasanje navijaca, da nisu viSe Zeljeli sudjelovati u aktivnostima navijacke
skupine zbog kojih bi imali problema sa zakonom i $to bi im moglo ugroziti njihove
druge Zivotne planove:
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Zato $to je to bilo bas onako (...) viSe ono Ac (hardcore) prica ultrasa i Torcide

. 1 tih ono huliganskih stvari... Sukoba sa drugima $to mi je onak’ ono...
dok sam bio nabrijaniji klinac mi nije tol'ko bilo onako problem, a drugo ...
isto sam skuzio da bas... Nekako i ne Zelim pa je onak’ bilo tu ono svakakvih
situacija, ono, di su nas napadali, di smo mi isli druge napadat i tako pa... $to
sam viSe bio stariji ... Onda sam skuZio da to nije onak’ ljudi... s kojima bi
se ina¢e druzio ... bududi da je to ba$ ono bila zagrebacka Torcida, bilo je to
onako i dosta rizi¢no... (m, r. 1986., Zagreb, vss)

Oni su deset puta viSe u tome od mene i smatran da ja to naprimjer ne bi
moga u tol'kon ekstremu jer je*iga. Iman obrazovanje, iman i pos2 i ono.
Ka dosta san perspektivan, Zelin putovat i Zelin Zivit vanka i sve... Ti imag
kaznenu prijavu, ti nemos$ iza¢ iz drzave i onda je*iga. (m, r. 1998., Split,
student)

Polovina intervjuiranih navijaca i navijacica tijekom viSegodi$njih odlazaka na
utakmice, neko vrijeme (od sezone pa do viSe godina) takoder su prestajali odlaziti
na utakmice upravo zbog ponasanja pojedinih navijaca:

Torcida pocela skandirat nesto... tol'ko glupo... desnicarski, ustaski ili
nesto. Ja znan da se moj otac tol'ko dekompenzira da je reka samo da idemo
¢a. (smije se) Jo$ su igrali oajno, njega je to tol'ko izbezumilo. Reka je:
‘Necu vise nikad do¢ i pokupili smo se usrid utakmice i otisli ¢a. Znadi, ja
san ti alergi¢na na te, ove... Ka ne mislin da je to neko misto za izrazavat te
neke politike, pogotovo NE (zastane). O¢ito si dosada mogla svatit da san
lijevo orijentirana pa pogotovo na desno orijentirane na Poljudu, u klubu
koji nikad nije bija desno orijentiran niti je na takvin temeljima nasta. I onda
kad se oni tako prave pametni, mislin... Ja san Hrvatica i domoljub utoliko,
ali ustasa nisan niti san ikakav ustasoid pa kad iSta ima primjesu toga, mene
uvati ono muka (...) A onda utoliko sve to opravdan i nekakvon mladoséu
te Torcide. I tipa sitin se da mi je rodak tamo koji uopée nije takav (z, r.
1991, Split, vss)

Stariji navijadi, iz manjih sredina, poput onih iz PeljeSca, kazali su da se mladi
navija¢i odlaskom u srednju skolu u Split prvo uclanjuju u Torcidu. No da se kod
nekih brze, a kod nekih kasnije vide promjene stavova prema navijackoj skupini,
kao $to pokazuje kazivanje:

A ovo uvik, i u (naziv mjesta, op. a.) imas tih maloljetnih ekstrema. To je jed-
nostavno ... Ima ovdi jedan momak u (naziv mjesta, op. a.)... I vidim prosle
godine — kapa Torcide, bedz Torcide, majica Torcide... I sad ja primjetio nesto
slu¢ajno, govori on, bio je u toj jezgri, oni su ti maloljetnici, adolescent, ti
do 16 — 17 — 18 godina i on je reko bio da on jednostavno nije mogao pra-
tit taj ritam, jer kako je grupa prejaka, ne znam, onda je od ovih $ta idu na
utakmice, previSe se traZi i novaca i ovoga i onoga i on to nije mogo pratit i
on je izaso. Posto je i on i svaki koji napravi neki nered ili zavrsi u istraZznome
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zatvoru, oni ga nikad, te navijacke kodekse, oni ga nikad neée ostavit samoga
i treba mu uzet odvjetnika. Cak ima onaj odvjetnik jedan, oni u Splitu $to je
besplatan (m, r. 1982., Peljesac, sss).

3.3.2. Opravdavanje navijatkog ponasanja i/ili pripadanje zajednici

Ramén Spaaij medu karakeeristike navijackog identiteta izmedu ostaloga izdvaja
»osjecaj solidarnosti i pripadanja koji se istice kroz zajednicko djelovanje, pozr-
tvovnost i razli¢itost od drugih® (2008: 15). Veéina intervjuiranih navijaca tijekom
intervjua trazila je rije¢i za opravdavanje navijacke agresije i ¢esto ju je pripisivala
mladosti. Pojedini stariji navija¢i su svjesni da ne reagiraju u skladu sa svojim
uobicajenim razmisljanjima i stavovima, i da u navijackim situacijama opravdavaju
nasilno ponasanje iako niti sami ne razumiju zasto. Navijaci su Cesto bili svjedoci
uhicenja drugih navija¢a. Osim na utakmicama, prije i nakon utakmica, kazivaci
su se dosta referirali na slucaj kada su navija¢i Torcide, 21. kolovoza 2019. iz
Splita organizirano otisli u Knin (mjesto Uzdolje) gdje su u ugostiteljskom objektu
napali gledatelje koji su pratili nogometnu utakmicu Crvena zvezda iz Beograda
i $vicarskog Young Boysa. Navijac¢i Crvene zvezde su srpske etnicke pripadnosti,
koji u Hrvatskoj imaju status nacionalne manjine. Navijaci Torcide ovaj napad su
opravdali rije¢ima ,$ta imaju Srbi u Hrvatskoj, Delije navijat za Zvezdu” (skriven
identitet viSe kazivaca).

Navijaci se najée$¢e kaznjavaju zabranom odlaska na utakmice odredeno vrije-
me, no kao $to potvrduje istrazivanje, nakon isteka zabrane ponavljaju iste radnje.
Dvojici kazivaca, ocevi su takoder navijaci, njih nisam intervjuirala, no jedan sin je
kazao da njegov otac ima zabranu odlaska na utakmice u trajanju od godine dana,
dok je otac drugog navijaca kaznjen CetverogodiSnjom zabranom. Oba su rastav-
ljena te sada navija¢i majkama lazu kada odlaze na utakmice, objasnjavaju¢i da to
vrijeme provode s o¢evima. Ponavljanje zabranjenih radnji, potvrduje i navijadica:
,Cak znan jednog momka koji tipa zadnjih pet godina ima zabranu... (smijeh) jer
istekne mu zabrana i onda dvi utakmice sve bude dobro, tre¢u utakmicu ga opet
uvate s necin i opet dobije zabranu.“ (z, r. 1996., Split, vss)

Tijekom istrazivanog razdoblja najveéi incident zbio se 21. svibnja 2022. godine
kada je Torcida na povratku s utakmice Hajduk — Dinamo, na autocesti Zagreb
— Split na odmoris$tu Desinec zaustavila promet i sukobila se s policijom koja je

O dogadaju su izvijestili brojni mediji, npr. https://www.index.hr/vijesti/clanak/torcidasi-koji-

su-palicama-tukli-srbe-kod-knina-idu-natrag-u-pritvor/2129851.aspx; https://www.google.com/
search?client=firefox-b-d&q=Torcida%C5%Ali+napali+navija%C4%8De+Zvezde+kod +Knina;
https://www.jutarnji.hr/vijesti/crna-kronika/foto-odala-ga-tetovaza-jedan-od-napadaca-na-srbe-
je-pripadnik-torcide-koji-je-upao-na-teren-nakon-sokantnog-poraza-hajduka-9290720  (pristup
2.9.2022.).
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intervenirala. Doglo je do velikih nereda, ¢etvero ljudi je ranjeno vatrenim oruzjem,
35 ozlijedeno (navijaca i policajaca) i uhi¢ena su 43 navijaca od ¢ega velik dio malo-
ljetnika koji su odvedeni u zatvor.*! Veéina navija¢a smatra da su uzrok incidenta
bila lo$a organizacija utakmice i sama policija:

To su pristojna djeca, samo su navijali (smijeh). A mislim ne smiju oni zausta-
vit autopug, ali suludo je (...) ne smijes i¢ u taj zahod... Znaci putovali su Cetiri
sata, ¢ekali dva sata i vracaju se nazad i ne daju im na benzinsku kupit vode ili
obavit $ta moraju. To mora$ mo¢... Ovo $ta je zabranjeno nosit transparente
i bubnjeve. (z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Reéi ¢u ti sad. Ja mislim da je tu kriva policija ... Policija je to lose organizi-
rala... Oni su se pobunili, mlade uzavrele glave. Pregovarali su dva-tri puta
da stanu na benzinsku... (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Po medijima koji su izvjestavali o stavovima javnosti iz Dalmacije i roditelja
uhicenih navijaca, takoder se vidi podrska koju je istaknula i navijacica, koja je na
molbu prijateljica, majke uhi¢enog maloljetnog navijaca bila njegova zastupnica:

Policija na prijemu u zatvoru, korekeni, profi ... Vilo slozni (navijaéi op. a.),
jedni za druge (...) I ta hijerarhija, ovi stariji koji su tamo bili su pomagali
ovim, mladi su neki pucali (...) To je interesantno i ti roditelji... kad su izlazi-
li, onda su jedni mama i tata, oboje naocale uredno bijeli okvir, dosli izvaditi
sina iz zatvora... ¢ i onda mama i tata raspalili muziku (...) Onda kad dodes
tamo (pred zatvor op. a.) i vidi§ kakvi su ljudi ... Onda dodu ove mame nabri-
jane, onako testosteronski. (z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Poneki ¢lanovi obitelji, uglavnom supruge uhi¢enih navijaca, osuduju ovakvo
ponasanje jer ono dovodi i do egzistencijalnih problema, kao $to je ista navijacica
prepricala razgovor sa suprugom uhi¢enog navijaca:

'Gospodo moja, 44 godine, imamo ¢&etvero dice od 3 do 16 godina. On je
pomorac, on nikad neée na brod...” i sad je ja idem ugjesit, kazem ja: ‘A dobro
gospodo, al dica ¢ée bit sritna, tata je u zatvoru zbog Hajduka.’, a ona meni:
‘Jeste li Vi normalni?! Jeste li Vi ludi?! Mi se sramimo! Mi ne izlazimo iz kuée!’

(smijeh) (...) (ibid.)

Zabiljezila sam da i poslodavci u Dalmaciji, i to iz drzavnih i privatnih firmi,
izlaze u susret navija¢ima tako da ih za vrijeme boravka u zatvoru vode kao da su na
godisnjem odmoru: ,Ali divni su mu bili (poslodavci, op. a.), oni su rekli: “Vu¢emo
ga na godi$njemu.’ (potvrdilo vise kazivaca).

41

O ovom dogadaju izvjestili su brojni mediji i portali, usp. B. S. HINA, https://www.tportal.
hr/crna-kronika/clanak/torcida-napad-na-policiju-autocesta-al -desinec-20220522 (pristup 2. 9.
2022.).
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Slika 20: Majice s natpisom Sloboda navijatima. Hajduk fan shop, Poljud, Split.
Snimila M. Rajkovié¢ Iveta, srpanj 2022.

Nakon spomenutog incidenta 2022., uhidenja navija¢a, navija¢i i klub su tiskali
majice Sloboda navijacima (slika 20), a novac od prodaje se prikupljao za njihovu
obranu, $to su pojedini kazivaci jako hvalili:

U Torcidi se sad skupilo od svake majice i to je $tampano transparentno,
predivno... Svaki dan vidi$ uplatu ... koliko se skuplja za njihovu obranu. I
zbilja nakon ovog uhiéenja, odmah su zvali ove roditelje $ta treba, novce... Ja
sam vidla, Torcida je donosila tamo odmah de¢kima, ko mozda ima i starije
roditelje, donesli su stvari... Oni su dosta solidarni, jer ¢esto na utakmicama
su te kutije, skupljamo za razli¢ite stvari (smijeh) (z, r. 1972., Split, okolica,
Zagreb, vss)

Drugi navijaci ne slazu s vodstvom i politikom HNK Hajduk i Naseg Hajduka
jer smatraju da je to samo financijski aspekt i da oni zaraduju prodajom, a maloljet-
nici pune policijski dosjee i ugrozavaju si budu¢nost: ,,Hajduk jedino $to je ucinio,
tiskao je 70 000 majica Sloboda navijacima i onda od toga zaraduje. E kao oni misle
da je to ekonomska, da je to firma. Kao Hajduk je sad firma.” (kazalo vi$e kazivaca,
skriven identitet)

Na pitanje $to misle o tu¢njavama navijata dobivaju se razliciti odgovori.
Zanimljivo je $to su one za dio sugovornika uobicajena pojava, kao $to potvrduje
izjava: ,A ovdje su skloni agresiji, nasilju ljudi, tako obra¢unavaju se i bra¢a i susjedi

i jako su vrele krvi”, (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss). Tu¢njava
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je (bila) ,normalna® pojava u kojoj su sudjelovale i navijacice. Iako ove postupke
nacelno ne odobravaju, nekoliko ih je potvrdilo da su u njima sudjelovale iako niti
same ne znaju objasniti razloge ovakvog ponasanja:

I prije su se normalno tukli, nije bilo niSta (smijeh). Sad se ne smije tuéi.
Ho¢u reéi, mijenja se. Prije par godina u (mjesto u zaledu Splita, op. a) su
se potukla dva decka i onda su tate dotréali i zvali svoje prijatelje da dodu
gledati tucu, jer od davna se nije vidlo kako se ljudi tuku i da se viSe nitko
ne tuée, kao: ‘Odli¢no! Odli¢no! Super!” — niko se vise ne tude, $ta je ovo?
(smijeh) To je normalno da se malo tuces... Pa ja sam i$la jednom sa sinom
u Zapresi¢ na utakmicu i i$li smo busom. E to je dobra scena. Onda su bila
tri-¢etiri momka, mozda 37 — 38 godina... Cujem ih kako govore, jer to me
podsje¢a na djetinjstvo nedjeljom, ta nostalgija neka valjda... Ovaj jedan dru-
gome kaze: ‘Ono gleda san $ta ¢u popodne, pa reka da ¢u oti¢ na utakmicu’.
Bio je kraj osmog miseca. Drugi isto: ‘Pa i ja tako malo, pa ajd pogledat ¢e
utakmicu, skratit vrime’... T u tom ¢asu ... ude 15 —16 godina Bad Blue Boysa
i ovako prstima na njih i tih 15 klinaca navale na tu trojicu i tuku ih (...) ja
sam nogama tukla te petnaestogodisnjake. To znaci kad dodes u to, ti postajes
bas dio toga, ja sam nogama ¢uvala dijete i ove sam mlatila... Mislim to ti se
nesto u mozgu dogodi. (skriven identitet navijadice)

Pojedina¢ni kazivaci ograduju se od rasistickih i fasisti¢kih ispada, povezuju ih s
participacijom u navijackim skupinama, te psihologiji mase, isticu¢i da se je nemo-
gude i tesko izdvajati kada si u skupini na stadionu ili u drustvu vecine koja javno
iskazuje odredene stavove. Istrazivanje pokazuje da neupitna opravdanja razli¢itih
navijackih postupaka, iako se i kod nekih navijaca razlikuju od njihovih uobicajenih
razmi$ljanja i nacelnih stavova koje su promijenili tijekom odrastanja, obrazovanja i
djelomi¢no Zivota u drugim sredinama, oznacavaju ponajvise pripadnost zajednici,
odnosno ranije spomenuti primordijalni identitet. Dio navija¢a nije znao kako bi
objasnili svoje razli¢ite stavove, a dio je kazao da u sebi imaju dva identiteta, ,,navi-
jacki“ (kojeg ispoljavaju u navijackom diskursu, kada je utakmica) i drugi koji su
nazvali ,gradanski“ i ,civilni“, koji opisuje njihove stavove i ponasanje kao pojedin-
ca u svakodnevnom zivotu:

A ¢&in je ono utakmica ... nema viSe normalnoga. Granidi s ludilom. Odma
je, drukdiji su ka... odnosi, razumis, u svemu tome ka. Znac¢i vise nisi ono...
ne znan, ¢ovik, nego si Delija ili Torcidas... Odma si ono etiketiran, ka dru-
dije je i odma si automatski protivnik i ono udri ka, razumis. To je tako u tin
nekin direvima... bestimanje (psovanje) ono, razumis, je*avanje... (udahne)
odredenih... narodnosti majke (...) uvik je vridanje na nacionalnoj bazi. Na
nekoj bazi di ées ponizit protivnika. Znadi: ‘ubij tovara, ‘gazi Purgere’, ‘rijecke

pi*ke’... (m, r. 1979., Split, sss)
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3.4. Strani nogometasi u HNK Hajduk

Cilj ovog odlomka bio je dati kratki kronoloski pregled dolaska stranih nogo-
metasa u Hajduk, te saznati kako i pod kojim ,uvjetima“ ih navija¢i prihvacaju.
Takoder, saznati stavove navijaca o podrijetlu nogometasa, koji strani nogometasi
su im ostali u sje¢anju i po ¢emu, tko bi po njima trebao igrati za Hajduk i kako
objasnjavaju takve odabire. Da bih usporedila stavove o nogometasima, navija¢ima
su postavljena pitanja tko im je bio najdrazi igra¢ Hajduka, tko im je to danas,
¢ije dresove imaju, ¢ije kupuju za poklon. Cilj je bio saznati koje bi karakeeristike
navija¢i najteze prihvatili kod nogometasa imigranata. Od navijaca se trazilo da oni
objasne tko je za njih ,strani“ nogometas. Analiza etnografske grade pokazuje da
navijaci prepoznaju tri razine ,stranih® igraca. Prvenstveno su to nogometasi koji su
za vrijeme Jugoslavije u Hajduk dolazili iz neke druge republike ili pokrajine, odno-
sno nogometasi drugih etnickih i religijskih pripadnosti, te stranci iz drugih drzava.
No treca razina ,stranih® igraca su igraci koji su u Hajduk dolazili iz hrvatskih klu-
bova, a podrijetlom nisu iz Dalmacije. S obzirom na to da su kaziva¢i u ovom radu
navija¢i Hajduka iz Dalmacije (tj. da je kori$ten regionalni pristup), odnosno da iz
nje potjecu po precima, krenulo se od pretpostavke da se igrace koji su podrijetlom
iz drugih gradova i mjesta Dalmacije ne percipira Drugima, no kazivanja govore
suprotno, da su vidljive i lokalne razlike, posebice za Spli¢ane.

Hrvatski nogometni klub Hajduk odludila je krajem 1910. godine osnovati
skupina splitskih studenata koja je studirala u Pragu, a datum 13. veljace 1911.,
kada je Carsko-kraljevsko namjesnis$tvo u Zadru potvrdilo Pravila (statut) sportskog
drustva smatra se sluzbenim danom osnivanja Hajduka. Zbog povezanosti osnivaca
s Pragom, kao i tradicionalnih kontakata Ceha s Dalmacijom, u prvim godinama
Hajduka i splitskog nogometa Cesi su u Splitu u nogometnom smislu bili ono $to
su Britanci, osobito Englezi, bili u ostatku Europe — nogometni uitelji i promi-
catelji, za tu sredinu, nove sportske igre (m, r. 1972., Zagreb, vss). Tako su sve do
kraja dvadesetih godina 20. stolje¢a u Hajduk (obi¢no sezonski, na nekoliko mjeseci
ili najdulje na godinu dana) dolazili ¢eski treneri i igradi, od kojih su neki bili i
reprezentativci Cehoslovadke, tada jedne od najjacih europskih reprezentacija (usp.
Gizdi¢, 2008: 11-35). U razdoblju do Drugog svjetskog rata u Hajduku su, osim
spomenutih Ceha, igrali gotovo iskljucivo domaéi mladiéi, Spli¢ani, prepoznatljivih
splitskih prezimena, s pokojim igracem iz drugih podru¢ja Dalmacije.

Nakon Drugog svjetskog rata, do kraja pedesetih godina 20. stolje¢a, u Hajduk
su samo povremeno dolazili su igradi izvan Dalmacije — Branko Stin¢i¢, Bernard
Vukas i Zlatko Papec iz Zagreba, Dragutin Drvodeli¢ iz Duge Rese, Sulejman Rebac
iz Mostara i Nikola Radovi¢, Niksic¢anin koji je preko beogradskog BSK-a dosao u
Hajduk (viSe o dolascima u Hajduk vidjeti Gizdi¢, 2010). Jedan od njih, Bernard

Vukas, rodeni Zagrepcanin, postao je pravi idol navijaca i jos uvijek se smatra naj-
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boljim igratem Hajduka svih
vremena. Stovide, ispred stadio-
na na Poljudu podignut mu je i
spomenik (slika 21).

U kazivanjima navijaca, ne
nuzno vezanima uz Hajduk,
povremeno bi se javljala kazi-
vanja o netrpeljivosti i prema
»Vlajima“ (stanovnicima Dal-
matinske zagore, op. a.) bez
obzira na njihovu etnicku i reli-
gijsku pripadnost (oni su danas
veéinom isto Hrvati i katolici).
Kao primjer navija¢i su spo-
minjali jedan stariji, ali jo§ i
danas nezaboravljeni transfer,
koji potvrduje i literatura. To
je transfer Vladimira Beare iz
Hajduka u beogradsku Crvenu
zvezdu. Vladimir Beara (1928. i
Z'elc?vo k'()d 'S'inja - SI.)l.it. 2014.) & - e ; »
bio je najbolji hrvatski i jugosla- Slika 21: Spomenik Bernardu Vukasu, Split 2022., snimila
venski vratar i jedan od najboljih M. Rajkovic Iveta,
vratara na svijetu. Za Hajduk je
igrao od 1947. do 1955. godine. U tom razdoblju Hajduk je osvojio tri titule prva-
ka i nastupio za reprezentaciju FIFA-e, a engleski tisak nadjenuo mu je nadimak
»Great Vlad®“. Medutim, u ljeto 1955. iznenada je presao u Crvenu zvezdu. Nakon
prvotnog $oka, iz Hajduka su poéele stizati optuzbe da je ,kupljen® za veliki novac,
da ga je Zvezda ,ukrala® i slicno (Nadalin, 2000: 63). Beara je kasnije tvrdio da u
Hajduku nije imao tretman kakav zasluzuje i da ga ponizavaju: ,Kada sam, zbog
povrede oka, jedno vrijeme morao provesti u bolnici, nitko iz Hajduka me nije
posjetio. Sve dvojbe su bile rijeSene kada smo u toj sezoni bili prvaci. Na svecanoj
veceri u povodu titule svi su hvaljeni, ¢a$¢eni, nagradivani, ¢ak i pricuvni igradi.
Jedino ne Vladimir Beara. (ibid. 64). I nastavio: ,,Bio sam mlad kad sam se iz inata
brzopleto odludio za taj potez, ali sada o tome mogu objektivno govoriti. Nisam
odustao, imao sam toliko opravdanih razloga da napustim klub koji mi je i sada na
srcu® ali je &injenica — $to mi je osobito smetalo — da me u Hajduku nisu cijenili
kako sam ja mislio da bi trebalo premda sam uz Vukasa bio najzasluzniji za uspjehe

# Beara vie nikada nije branio u Splitu, traZio je da kada Crvena zvezda igra protiv Hajduka on ne

nastupa (Nadalin, 2000: 68).
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momcadi. Kad sam trazio da se stara izgorjela $ljaka iz obliznje plinare kojom se
posipao teren pred golom zamijeni nekim meksim materijalom, barem zemljom,
ako ne travom, odgovarali su mi: Vidi ga, posta je zvijezda, oée na tapetima braniti*
(Bili¢, 2015: 48-49).

Beara se s roditeljima u ranoj mladosti doselio u Split (Nadalin, 2000: 5).
Medutim, izgleda da je za ,prave Spli¢ane uvijek ostao ,,VIaj“. U publicistici se
proteze teza da je zbog toga Beara u Hajduku bio podcjenjivan i da je to bio jedan
od razloga odlaska iz Hajduka: ,,S druge strane, Beara se oslobodio jedne more koja
ga je u Splitu mucila od kada je postao popularan. Starosjedioci poput ,,Purgera® u
Zagrebu pokusavaju odrzat neki aristokratski elitizam koji ¢esto i nema neku osno-
vu. Tako su za ,fetive” (domade) Spli¢ane svi oni koji su se rodili u zaledu ,,Vlaji*
Beara se rodio u Zelovu Selu u Dalmatinskoj zagori i za neke Spli¢ane on je bio
,Vlaj“. Cesto su se prema njemu ponasali podrugljivo i podcjenjivacki® (Zivkovié,
2011: 61).

Da bi Bearino podrijetlo, odnosno podcjenjivanje zbog podrijetla, moglo biti
jedan od razloga odlaska Beare iz Hajduka smatra i jedan kaziva¢ koji je sredinom
pedesetih godina 20. stolje¢a bio gimnazijalac u Splitu, stanovao neposredno uz
Stari plac i slusao sve glasine koje su kruzile o Hajduku:

Beari su se ¢esto rugali, zvali ga Vlaji¢éem, Erom, balerinom. Kasnije se tvrdilo
da je to zato $to je u ranoj mladosti navodno plesao balet. Ali, to nije bilo
zbog toga, nego iz listog ruganja. Osim zbog toga sto je bio ,Vlaj ja drugog
razloga za takvo ponasanje ne vidim. Bio je odli¢an igra¢, zasluzan za tadasnje
uspjehe Hajduka. Osim toga, pratio ga je glas da je onako, malo tup. Pa su se
pricali vicevi na ra¢un toga. Meni je bilo Zao kada je otiSao u Zvezdu. Nakon
toga nam je krenulo lose. (m., . 1939., Peljesac, Split, Zagreb, vss).

Neki bi rekli da se radi o poetskoj pravdi, nakon njegovog odlaska Hajduk nije
bio prvak sve do 1971. godine kada je pomo¢ni trener bio upravo on, Vladimir
Beara.

Od kraja pedesetih, a osobito u Sezdesetim godinama 20. stolje¢a Hajduk postize
lose rezultate, pa ne samo da 16 godina nije bio drzavni prvak nego se ¢esto borio
i za opstanak u Prvoj saveznoj ligi. Kao rjesenje tadasnje su klupske uprave vidjele
dovodenje igraca iz drugih jugoslavenskih klubova (kao i dva trenera iz Srbije —
Milovana Cirié¢a i Dugana Nenkoviéa) (m, r. 1972., Zagreb, vss). Navijadi i poneki
novinar su za tada$nje Hajdukove momeadi poceli koristiti izraz ,legija stranaca®, ne
toliko zbog nedalmatinskog podrijetla, koliko zbog ,pla¢enic¢kih® motiva, odnosno
dobivanja visih naknada za dolazak u splitski klub. Usporedbom kazivanja navija¢a
i literature (usp. Gizdi¢, 2010) saznajemo da su u Hajduk dosli igraci iz drugih
republika: Aleksandar Kozlina iz Novog Sada, Dragomir Sliskovi¢ iz beogradskog
Partizana, Milutin Foli¢ iz Titograda (danasnja Podgorica), Dzemaludin Musovi¢ i
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Aleksandar Risti¢ iz Sarajeva, Zlatomir Obradov iz Zrenjanina te Dragan Holcer i
Miroslav Vardi¢ iz Nisa. Kao u prethodnoj generaciji Vukas, tako je i tada jedan je
od njih — Dragan Holcer, zadobio velike simpatije navijaca (istaknulo vie kazivaca)
te se nakon zavrSetka nogometne karijere u SR Njemackoj vratio Zivjeti u Split u
kojemu je i preminuo 2015. godine.

U sedamdesetim je godinama Hajduk ponovio ,recept® za uspjeh iz pedesetih —
uz jezgru ,svojih“ domacih igra¢a dovodio je samo provjerene kvalitetne igrace ,sa
strane, takoder iz drugih jugoslavenskih republika. Radilo se prije svega o Slovencu
Brani Oblaku koji je dosao iz ljubljanske Olimpije, Rizahu Meskovi¢u iz Slobode
iz Tuzle, Vanéu Balevskom iz skopskog Vardara, Borisi Dordevi¢u iz Bora, Ivanu
Budincevi¢u iz Spartaka Subotica i Bori Primorcu iz mostarskog Veleza (komparaci-
ja kazivanja kazivaca i Gizdi¢, 2010). Posljednja dvojica su po nacionalnosti Hrvati.
Iz hrvatskih klubova u tom je razdoblju, na godinu dana i bez znadajne odigrane
uloge, dosao samo Drago Ruklja¢ iz NK Zagreba. Sude¢i prema tadasnjem pisanju
splitskih novina i klupskog lista, svi su vrlo dobro primljeni u Splitu i medu navija-
¢ima. Dordevi¢ je ¢ak dobio nadimak ,Lepi Bora®,* a Oblak i Meskovi¢ su neizo-
stavni ¢lanovi mitske prve jedanaestorice koja je igrala u godinama kada se osvajala
uzastopna ,,dupla kruna® (prvenstvo i kup). Boro Primorac je i tijekom istrazivanja
tj. danas aktivan u Hajduku. Nakon uspjesne igracke i trenerske karijere u inozem-
stvu vratio se u Hajduk te je voditelj Nogometne akademije ,,Luka Kaliterna®. I neki
od ostalih nabrojanih igraca ostali su u kontaktu s biv§im klubom pa je primjerice
Vanco Balevski nesluzbeni klupski skaut i predstavnik za Makedoniju (Didi¢, 2023:
22; Alfirevi¢, 1998: 73).

U osamdesetim godinama 20. stolje¢a, u Hajduk dolazi veliki broj igraca iz dru-
gih jugoslavenskih republika ili iz Hrvatske ali izvan Dalmacije. Veéina ih je bila
upitne kvalitete. Dublji su trag u klubu i sje¢anjima navijaca, sudionika u ovom
istrazivanju, ostavili Dusan Pesi¢ i Zoran Simovi¢ koji su dosli iz Napretka Krusevac,
Zoran Jeliki¢ iz Crvene zvezde, Milo§ Bursaé iz Galenike Zemun, Dzevad Prekazi
iz Partizana, Stjepan Deveri¢ iz Dinama, Dragi Setinov iz skopskog Vardara, Mili
Hadziabdi¢ iz Veleza Mostar i Ardian Kozniku iz Pristine. Medu njima posebno se
izdvaja Blaz Sliskovi¢ koji je 1981. kao velika zvijezda dosao u Hajduk iz mostar-
skog Veleza i koji je zbog svog nogometnog umijeca, ali i zbog nekonvencionalnog
ponasanja postao ljubimac navija¢a kojega spominju i generacije koje ga nikada nisu
gledale uzivo. Svi su ovi igraci, primljeni kao igra¢i Hajduka i nije isticano njihovo
podrijetlo, ¢ak niti krajem tog desetljeca, kada je liberaliziran vladajudi rezim i kada
rasprava o naciji i nacionalizmu (osobito ako je ostala anonimna, medu masom u
gledalistu) nije dovodila do represije. Strane nogometase koje su navija¢i voljeli i
koji su im bili idoli te kratko pojasnjenje zasto u ovom razdoblju naveli su:

% Primjerice, vidjeti ,Mali Marinko“ (Smoje, 1976: 10; Buseli¢, 1979: 10). Istina, tako je najcesée
nazivan u Pometu, humoristi¢ckom podlistku Slobodne Dalmacije.
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»Alen Boksi¢* jako i Ivicu Surjaka® kad sam bila mala... bra¢u Vujovic#
uff, oni su mi super bili... Blaz Sliskovi¢?, sad je bila godi$njica onoga gola®,
njega sam jako voljela...“ (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss); ,Blaz
Sliskovi¢ je bio idol nad idolima“ (vise kazivaca Split, Sinj, Makarska); ,A ja se
sje¢am, onaj Dzevad Prekazi,” on je malo Siptar. U Jugoslaviji se isto gledalo
(-..) A znam da je taj Prekazi bio onako malo... Ali smo ga voljeli, naravno
(...). Cak i ti koji igraju, ne znam, ono Artem Milevski® je samo pio, mi smo
ga obozavali kako je igrao (smijeh) (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss);
»otipan (Stjepan) Deveri¢®! koji je do$ao iz Dinama i to se sje¢am da je to bilo
fascinantno kako je on dosao i kako je prihvaéen Stef Deverié, zvali smo ga
Stipe, bio je dobar igra¢” (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Istrazivanje pokazuje da vedi dio navijaca do 1990-ih nije obracao paznju na
etni¢ko podrijetlo nogometasa u Hajduku, odnosno da nogometase iz drugih jugo-
slavenskih republika nisu smatrali Drugima:

Nikad, ne. Dapace, najpopularniji su bili oduvijek ¢ak stranci, tako iz par
nacija. Prije svega Zlatko Vujovi¢ ili ti veliki Hajdukovi igraci su bili ¢ak, bio
je jedan Zungul,52 svi su oni bili srpske nacionalnosti,” tako da to nikad nije
bilo... Nitko nikad nije postavljao pitanja. (ibid.)

Veéina nogometasa iz Srbije i Crne Gore sporazumno je ili istekom ugovora
1990. i 1991. godine mirno napustila Split. Nisu zabiljezeni verbalni incidenti koji
su se odnosili na Hajdukove igrace koji nisu Hrvati.”* Medutim, navijadi su znali
podrijetlo nogometasa. Osamostaljenje Republike Hrvatske i Domovinski rat, kod
nekih su jace aktivirali prepoznatljivost Drugosti:

# Alen Boksi¢, roden 1970. u Splitu. Igrao za seniore NK Hajduk od 1987. do 1991.

% Tvica Surjak, roden 1953. u Splitu. Igrao za seniore NK Hajduk 1971. do 1981.

% Zlatko i Zoran Vujovi¢, rodeni 1958. u Sarajevu. Igrali za seniore NK Hajduk od 1976. do 1986.

4 Blaz Sliskovi¢, roden 1959. u Mostaru. Igrao za NK Hajduk od 1981. do 1986. U Hajduk dosao

iz FK Velez Mostar.

Nije jasno na koji se zgoditak kazivadica referira: oba najpoznatija Sliskoviceva zgoditka — iz kor-

nera Crvenoj zvezdi i iz slobodnog udarca praskoj Sparti postignuta su 1984. godine.

¥ Dzevad Prekazi, roden 1957. u Kosovskoj Mitrovici. Igrao za NK Hajduk 1984. U Hajduk dosao
iz FK Partizan Beograd.

50 Artem Milevski, roden 1985. u Minsku, Ukrajinac. Igrao za HNK Hajduk od 2014. do 2015.

*' Stjepan Deveri¢, roden 1961, u Velikoj Gorici. Igrao za NK Hajduk od 1984. do 1987. U Hajduk
dosao iz NK Dinamo Zagreb. Clan generacije Dinama koja je nakon 24 godine osvojila prvenstvo
Jugoslavije. Stoga u Dinamovoj povijesti ima poseban status. Tim viSe je to bio zvu¢ni transfer.
Usporedivo s prelaskom Wilsona Donija, standardnog prvotimca iz ¢uvenih Hajdukovih sedam-
desetih, a koji je 1978. presao u Dinamo.

48

2 Slavisa Zungul, roden 1954. u Pozarevcu (ali se kao dijete doselio u Kastela). Igrao za seniore NK

Hajduk od 1971. do 1978.

>3 Brac¢a Vujovi¢ su podrijetlom Crnogorci.
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Mi smo znali tko nije Dalmatinac, da, znali smo te nove. Nisam imala
zabrane, kao da ne smim za neke druge navijati. Mislim znalo se da ne smi-
jemo bas za Stbe, Boze mi oprosti, to moram tako reéi... Kao ove smo mogli,
ali... Mislim ja sam u takvoj familiji di se nije to govorilo: ‘Nemoj, nemoj’, ali
nekako osjetis i u takvoj familiji da ne. (z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Devedesetih godina, u Hajduk su prestali igrati i dolaziti igraci iz Srbije i Crne
Gore, ali su nastavili dolaziti iz drugih bivsih jugoslavenskih republika, kao i drugih
drzava. Prvi igra¢ strani drzavljanin nakon Drugog svjetskog rata koji je nastupio
za Hajduk bio je Ceh — Jiri Jeslinek. Taj je reprezentativac Cehoslovacke u Hajduk
dosao 1990. iz praske Slavije, a otiSao je u listopadu 1991., kada je bilo jasno da
hrvatski klubovi nece sudjelovati u jugoslavenskoj ligi, a bilo je neizvjesno, zbog
rata, kada ¢e se pokrenuti hrvatska nogometna liga.

Od devedesetih godina 20. stolje¢a i narocito u 21. stoljecu jaki je trend dolazaka
igraca izvan Dalmacije, iz ostatka Hrvatske i cijeloga svijeta. Iz baze podataka za
cijelu Hrvatsku tijekom provedbe istrazivanja u Registru nogometasa u hrvatskim
klubovima po drzavljanstvima saznaje se da su igrali nogometasi iz 96 drzava (vec¢ina
u amaterskim klubovima), navise iz Bosne i Hercegovine, Slovenije, Brazila, zatim
Sjeverne Makedonije, SAD-a, Francuske, Austrije, Australije, Ukrajine, Rusije,
Crne Gore, Albanije.”

Tijekom devedesetih godina navija¢i su izdvajali igra¢e Mikija Rapaji¢a® i
Roberta Jarnija,” koji su u klub dogli kao juniori. Cetvero kazivata izdvojilo je
Rapajic¢a kao omiljenog ili jednog od drazih igraca:

Rapaji¢ ... zbog njegovog stila i igre i te neke zaje*ancije na terenu ... Dvaili tri
puta sam bila na utakmici... kad je on igra i taj svaki put mi je osta u sje¢anju
primarno kao fokus na nekog igraca koji je uzasno talentiran, jako dobro
igra, ali isto tako se voli zaje*avat i nekad mu se ne da (smijeh). Vucaranje po
terenu (smijeh), i taj koncept mi je bija kao nekako osvjezavaju¢, kao wow,
on moze i supet je, ali s druge strane malo se i zajebava. To mi se urezalo kao
neki dobar feeling koji sam svaki put imala kad bi on bija i neovisno o tome
znali su i gubit i dobijat... (2, r. 1990., okolica Zadra, vss)

Dolazak inozemnih nogometasa u Hajduk dogada se u kontekstu pojacanih tran-
sfera stranih nogometasa i u europske nogometne klubove. Ove migracije pospjesilo
je i stvaranje Europske unije, koje je liberaliziralo zaposljavanje, odnosno protok

> Sli¢no je bilo i s trofejnom momdadi Kosarkaskog kluba POP 84 (bivsa Jugoplastika) iz koje su
mirno otisli igradi srpske i crnogorske etnicke pripadnosti i s tim klubom ostali u dobrim odnosi-
ma.

> Usp. www.comet.hns (pristup uz dozvolu, 20. 3. 2023.).
>¢ Milan, Miki, Rapaji¢, r. 1973., Nova Gradiska, igrao u Hajduku od 1991. do 1996.
7 Robert Jarni, r. 1968., Cakovec, igrao u Hajduku od 1986. do 1991.
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novca, robe i ljudi. Navijaci su ovaj prijelaz slikovito opisivali: ,Bilo bi — bija bi
jedan — dva, ono, dva — tri. Kako bi ko ima pravila. ... Al uglavnom dva stranca
(...) Do kraja ‘80-ih. Onda se to malo liberaliziralo na tri. A nakon toga ... sve je
otislo u ku*ac.” (m, r. 1975., Split, sss)

Cilj i opseg ovoga poglavlja ne dopustaju makar pausalno nabrajanje igraca koji
su ovih desetljeca dosli igrati u Hajduk. Komparacijom podataka kazivaca i knjige
zanimljiva naslova U Hajduk su dosli i u povijest usli (Gizdi¢, 2010) treba spome-
nuti da su igraci dolazili iz: Albanije, Bosne i Hercegovine, Slovenije, Makedonije,
Kosova, Liberije, Australije, Kanade, Urugvaja, Spanjolske, Sjedinjenih Americkih
Dr7ava, Ukrajine, Rumunjske, Brazila, Madarske, Litve, Rusije, Italije, Francuske,
Kameruna, Uzbekistana, Gruzije, Turske, Portugala, Gambije, Greke. Rijetko su to,
prema tumacdenju navijaca, bili pravi nositelji igre i omiljeni igra¢i navija¢ima, ali su
neki bili cijenjeni jer su se jako zalagali igrajuéi za ,,bijeli dres. Navijaci su posebno
istaknuli Mass Sarra.”® Dolazak Sarra i njegovog sunarodnjaka Tokpaha, sredinom
1990-ih, prvih crnih igra¢a u Hajduk, navija¢ima je moglo znaiti i da njihov klub
prati svjetske trendove. Naime, ba$ od tog vremena, povecava se broj crnih nogo-
metasa (doslih iz Afrike, ali i potomaka useljenika u europske zemlje) koji postaju
velike zvijezde na europskoj i globalnoj razini (usp. Acheampong, Bauhaouala &
Raspaud, 2017), npr. George Weah iz Liberije bio je 1990-ih godina proglasen naj-
boljim nogometasem Europe, kasnije je postao predsjednik drzave Liberije. Osim
toga, ti igraci, zbog malog broja crnaca naseljenih u Hrvatskoj, u o¢ima navijaca
predstavljali i odredenu egzotiku. Navijaci su vrlo rado kazivali o Sarru i objasnjavali
da su ga voljeli:

I Mass Sarr, zvali su ga: ‘crna mamba’ iz Liberije... Oni ga prihvatu, nece oni
svom igracu vrsiti rasizam i to. (m, r. 1972, Peljesac, sss)

Mass Sarr i da je to bilo ka (mimikom oponasa zadivljeno lice, govori
prigusenim glasom, op. a.): “Vauu, Mass Sarr!!” On je bija meni k'o ditetu neki
pojam — ne zbog druge rase, nego je on ka svima bija pojam! Ja se si¢an da je
to ka bilo: ‘Je*ate, igra Mass Sarr za Hajduka'. Tako da je to ba$ bija uzitak
svaku utakmicu dolazit tamo i si¢an se da bi ti se nama igraci dosli javit. Mi
bi stali ono na zapad, ovako dica bi se spustili skroz doli do prvih redova,
onda bi oni nama ono doli dat besu (pozdrav Sakom u Saku, op. a.) ka nakon
utakmice. (z, r. 1991., Split, vss)

Iako su navijaci voljeli Sarra, pronalazili su mu i mane, dosta vremena su provo-
dili pri¢ajudi o njemu pa i izmisljajuéi price:

Taj je bija neradnik, lin¢ina... (smijeh) Al je bija simpacti¢an! Ljudi su ga
volili ono... On je uvik, uvik pet kila viska.. Uvik... I kad se Zalija da mu je

8 Mass Sarr, roden 1973. u Monroviji (Liberija). Igrao za HNK Hajduk od 1995. do 1998. S njim
je zajedno dosao i sunarodnjak Anthony Tokpah, ali je kao vratar manje nastupao za Hajduk.
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vruée! Sad ljudi nisu razumili da on nije ba$ iz Afrike. (smijeh) ‘A vruée mi
je!’ (jako se smije) A je*enti mater ja! ‘A kako ti je doli, zna$ ono, u Africi?’
Jel on stvarno iz New Yorka,” ne znan (...) On je bija... bija simpati¢an u
tome... (smijeh) Ne znan, ne mogu ti to opisat! On bi, uvik je bija ozliden,
uvik je, uvik je Sepa, uvik se vata za nesto, za leda (smije se) i uvik je ima pet
kila viska, brate! A neeeema... A nije bija ni neki igra¢ da budemo realni... Ja
nean pojma ko je njega nasa (smije se) (...) A ne mogu nista ruzno re¢, mada
je bija maskota ono. Ljudima je bija nesto novo! Znas. Nije ga niko provocira
i kad su ga zaje*avali, nisu mislili, siguran san! Jedanput smo mi isli na neku
prijateljsku utakmicu i neko ga je zva ‘dizel’...Ka dizel je valjda nesto crno.
Sta ja znan? I on se okrenija ono malo ljuto i onda san svatija ovome na faci
da nije niSta, ovi mu se ka javlja, smije se, ne misli ni$ta lose, nego ljudi nisu
ni znali $ta je uvreda bokte! (m, r. 1975., Split, sss)

Navija¢i su dalje izdvojili strane nogometase koji su im ostali u lijepom sjecanju:
,Kouassi mi je bio super, onda Said®® mi je odli¢an bio. On se ba molio tako na taj
svoj nadin”. (z, r. 1972, Split, okolica, Zagreb, vss); ,,Futacs® je ... meni bio super,
Madar, i volili smo ga” (m, 1987., Split). Médrka Futdcsa je nakon niza losih rezul-
tata Hajduka na ulici verbalno i fizicki napalo nekoliko navijaca. To je naveo i kao
razlog odlaska iz Hajduka (Herljevi¢, 2018; Urukalo, 2018). Pravosudni epilog tog
incidenta bio je da su osumnjiceni napadaci sudski oslobodeni o ¢emu su izvijestili

mediji (usp. P. S. D., 2020).

Navija¢i su naglasavali da do raspada Jugoslavije ,najvise je bilo ovih... Jugovica,
Bosanaca, Makedonaca, Siptara.” Za nogometase i opéenito Albance, svi su kori-
stili etnonim Siptari. Veéina navijaéa prihvaéa nogometase islamske vjeroispovijesti,
redovito su spominjali da neki nogometasi prije utakmice prakticiraju dio molitve,
no to im ne smeta, kao $to pokazuje citat:

Na primjer Sahiti.®> On se moli na svoj nacin i nikomu to, ba$ ga vole
navija¢i. Ja mislim da je to pravi put da se onda i druge stvari... Ja mislim
da nacelno ne volimo Srbe, ne volimo muslimane, ne volimo crnce... A to je
sve nacelno (...) mislim da je tu neki raskorak izmedu ... stava ‘Ne, oni su
drugi, oni nisu nasi’ (...) zna¢i mi jako patimo tko je... Gudelj®® meni je bio
super igra¢, ali Imocanin ... (smijeh). Uvijek kao mi gledamo to podrijetlo,

Sarr nije do$ao u Split iz New Yorka, ve¢ iz francuskog drugoligasa Alesa (Gizdi¢, 2010: 140).

€ Said Ahmed Said, roden 1993 u Kumasi (Gana). Ima talijansko drzavljanstvo. Igrao za HNK
Hajduk od 2016. do 2019.

61 Mérké Futdcs, roden. 1990. u, Budimpesti. Igrao za HNK Hajduk od 2016. do 2018. Bio je
najbolji strijelac Prve hrvatske nogometne lige.

Emir Sahiti, roden 1998. u Zemunu- Beogradu, drzavljanin Kosova. Igra za HNK Hajduk od
2018.

% Ivan Gudelj, roden 1960. u Imotskom. Igrao za seniore NK Hajduk od 1977. do 1986.
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odakle je tko. Jo$ uvijek se gleda u Slobodnoj Dalmaciji osmrtnice di je tko
pokopan. Onda tako vidimo prezime: A, odatle je (smijeh) (z, r. 1972., Split,
okolica, Zagreb, vss)

Iz ovog primjera kazivanja, vidljivo je, da navija¢i kao Druge prepoznaju nogo-
metase razlicitih etnickih i religijskih pripadnosti i razli¢ite boje koze, ali da kao
Druge vide i nogometase iz Dalmatinskog zaleda, no i njih prihvaéaju.

Medu stranim igra¢ima, u 21. stolje¢u navijadi se izdvojili i Marija Malocu, Josipa
Juranovi¢a, Niku Kranjcara i Senijada Ibri¢i¢a.* Prva dvojica rodeni su Zagrepéani,
no postali su kapetani Hajduka.

Senijad Ibir¢i¢, Bosnjak roden u Kotor Varosi u Bosni i Hercegovini, u Hajduk
je dosao 2008. godine iz NK Zagreb s reputacijom najboljeg igraca Prve Hrvatske
nogometne lige. Dobrim igrama i izvodenjem slobodnih udaraca neki navijaci kaza-
li su da ih podsjeca na Blaza Sliskovi¢a. Nakon prvenstva 2009./10. u kojem je bio
i povremeni kapetan momcadi od Torcide je dobio priznanje ,Hajducko srce” koje
navija¢i dodjeljuju najborbenijem igra¢u Hajduka u proteklom prvenstvu (Gizdi¢,
2010: 208). O Ibrici¢u, koji je bio i reprezentativac Bosne i Hercegovine, navijaci
su rado kazivali, takoder znaju da prakticira islam, no njemu i izvrsnim igra¢ima
bas sve bi oprostili:

On je bija popularan. On ima i grafit — mural na Blatinama! ...igra je ... dvi
i desete kad smo igrali europsku ligu ka. To nan je najveéi europski uspjeh
zadnjih dvaes godina. (...) Uvik prije utakmice bi on ... molija se. Prije svake
utakmice. Ma ne smeta to nikome dok si ti dobar igra¢. Mo'$ radit Sta god
oce$. Mo’$ pi*at po hrvatskoj zastavi (smijeh), ono... Sve mos. A ako si lo$
igra¢... Ne moze ti pomo¢ nista. (nasmije se jako) A to je logi¢no, je*iga. Ljudi
nisu, ne gledaju preduboko (...) Moj otac bi otia na selo i tamo je bija neki...
susid! ... a taj je uvik sebe smatra velikin ustason. A Ibri¢i¢ mu je bija najdrazi
igra¢! Niko nije smija nista re¢ protiv Ibri¢i¢a. To su te $eme... Ako si moj,
dobar si. Ne'a nikakvih problema (...) On je bija najbolji igra¢. Moli se ¢ovik
ka i svi, $ta. (m, r. 1975., Split, sss)

Niko Kranjcar sin je legende i simbola Dinama, bivSeg igraca i trenera, Zlatka
Kranjcara i od mladih uzrasta proglasavan novom zvijezdom tog kluba. Medutim,
nakon neslaganja s upravom Dinama, 2005. godine presao je u Hajduk. Navijaci
su mu u Splitu prilikom dolaska priredili veliki doc¢ek. Slobodna Dalmacija je na
dvije stranice popratila taj dogadaj te citirala novinara Franu Jelin¢i¢a koji je nazvao
Zlatka Kranjcara i rekao mu: ,,Cico, ovdje je velika guzva i svi ti Zele sina dotaknu-
ti kao da je kakvo bozanstvo. To je nezapaméen docek.“ U okviru tog izvjestaja
objavljen je i ¢lanak pod naslovom ,Sletio Torcidi u zagrljaj“ u kojem se izvjes¢uje

¢ Senijad Ibrici¢, r. 1985. Kotor Varo$, Bosna i Hercegovina, igrao u Hajduku 2008. do 2011.
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da se na splitskom aerodromu okupilo dvije do tri tisu¢e navijaca kako bi do¢ekalo
Kranjcara. Posebno je bio uodljiv transparent na kojemu je pisalo: ,Niko, sada vise
nisi niko, sada si netko i nesto.“ S obzirom na to da je Kranjéar ,otet“ najve¢em
rivalu, izvje$éivalo se i o uvredljivom skandiranju Dinamu, navedeno kao ,I jo$
ono neizbjezno®. Prema Poljudu je Kranjéar krenuo pracen ,,povicima odobravanja,
gromkim pljeskom i skandiranjem® (Alfirevi¢, 2005: 23). Svakako treba napomenu-
ti da je Niko Kranjc¢ar rodeni Zagrepcanin i nikada nije skrivao da mu je Dinamo
prirastao srcu. Osim medija, kaziva¢i navijadi su takoder isticali transfer Kranjc¢ara u
Hajduk kao iznimno veliki uspjeh: ,E! E! E! (...) On je veliko ime i njega su doveli
u Hajduka. To je bija docek! (m, r. 1975., Split, sss)

No prisjetili su se i nekih Hajdukovih igraca (Joska Jeli¢i¢a, Ivana Bosnjaka, Mirka
Hrgovica) koji su presli u Dinamo, izravno, ili su iz Hajduka otisli u neki drugi klub
pa u Dinamo, te uz mnostvo psovki komentirali da je to najgore Sto se moze desiti:

Ovamo je ku*vin sin, naravno. Nemo$ oti¢ u Dinamo ... ovi, (prezime, op.
a.), oni ku*vin sin! ... on je i$a direktno u Dinamo! To je ba$ biloo teeska
mrznja, ono, neredi! Mislin, nisu bili neredi, ali — bili bi (nasmije se kratko)
da su mogli bit! (...) Sta e ti to u Zivotu, ono? Da te posli, cili Zivot e te
pljuvat po ulici i je*avat ti, ono. (m, r. 1975., Split, sss)

Znadi (prezime, op. a.) je i$a igrat u Dinamo. To je... Bolje ti je i¢ ono obué
Cetnicku uniformu, razumis (smijeh), i vikat: “Ziveo Seéelj’, razumis. I onda
su... Na kontejneru su napravili njegovu ka sliku i napisali ‘Ne zelimo smece u
naem gradu’ ka, odma na oni nadvonjak na Pujanke. Cin ude$ u grad, odma
ti je, ono, tuce u odi, razumis ka... U biti je pitanje ¢asti, ono. Znadi ako volis
klub, ako si igra i sve, nemos tamo i¢. (m, r. 1979., Splic, sss)

U istrazivanom razdoblju u Hajduku su od stranih nogometasa tj. drzavljana
u prvenstvu 2019./2020. godine igrali iz drzava: Gambije, dva igraca iz Bosne i
Hercegovine, Brazila, Bugarske, Nigerije, Madarske, Kosova (ali je taj igra¢ nastu-
pao za reprezentaciju Albanije), Libanona, Ceske, Ukrajine, Albanije. U prven-
stvu 2020./21. iz: Makedonije, Brazila, Kosova (dva igraca, od toga jedan igra za
reprezentaciju Albanije), Gre¢ke, Bugarske, Italije, Madarske, Libanona, Svedske,
Turske, dvojica iz Bosne i Hercegovine, Ceske, Albanije. U prvenstvu 2021./22.
izz Makedonije, Brazila, dvojica iz Kosova, Grc¢ke, Bugarske, Nigerije, Italije,
Austrije, Svedske, Madarske, Slovenije, SAD-a, Portugala, Ceske, Australije te u
prvenstvu 2022./23. iz: SAD-a dvojica, Makedonije, dvojica iz Nigerije, Francuske
(igra¢ je nastupao za mlade reprezentacije Francuske i Maroka), Bugarske, Italije,
Austrije, Australije, Madarske, Slovenije, Portugala, Kosova (jo$ jedan igra¢ roden u
Hrvatskoj nastupao je za reprezentaciju Kosova), Ceske, Kanade (igra¢ nastupa za
U-21 reprezentaciju Hrvatske).®

65

Usp. www.comet.hns (pristup uz dozvolu, 20. 3. 2023.).
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Davanje nadimaka

Stranim nogometasima, s tesko izgovorljivim imenima i prezimenima, navijadi
daju nadimke koji dolaze iz lokalnih govora, koji su prilagodeni lokalnom dijalektu,
i na taj na¢in pokazuju da ih prihvadaju: ,On je nas! On postaje nas! Ja to vidim
po gradu, kad im se javljaju (tim nadimkom op.a.). Oni su jedni od nasih, iako su
fizicki potpuno druk¢iji, da. To je jako zanimljivo... Svaki je imao to ime i to je
super ...” (z, r. 1972, Split, okolica, Zagreb, vss). Jedan navija¢ je objasnio da je
obicaj da se stranim sportasima daju nadimci u Splitu:

Poceo s kosarkasem KK Pop 84 Aviem Lesterom koji je za splitski klub igrao
od 1990. do 1991. Crnoputi, visoki centar splitskih ‘Zutih’ dobio je nadimak Ante
Luster. Primjetno je da nadimci nastaju od lokaliziranja izvornih imena povezanih s
tjelesnim osobinama ili na¢inom igre. Primjerice Lester je postao ‘Luster" jer to slici
pravom prezimenu i jer je visok; Ohanzda Zoa je “Zolja jer sli¢i prezimenu, a i zato
jer je bio ‘ubojiti’ golgeter. (m, r. 1972., Zagreb)

Dva nadimka koja su svi navijaci naveli su Kvasina, koji su dali Kouassiju i Frane
Zolja Francku Ohandza Z0i.%® Navija¢i su navodili da su ih jako zavoljeli, iako su
stranci: ,zavoljeli ... su Kvasinu (smijeh)... pa i trenera sad Valdas®” — on je skroz
iz jedne druge kulture, ali on je jedan od nas kao. Pa i njemu su dali nadimak.
Svi dobivaju te nadimke ... Fossati isto, i Fossati i Sahiti, ... ako je neko dosao iz
Benfice,*® onda je to ve¢ bolje jer smo mi Hajduk i Benfica isto povezani. (Z, r.

1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

I dok je veé¢ina navijaca objasnjavala da se u Dalmaciji svima daju nadimci, da ih
i oni sami imaju: ,Da, svima. Al to je kod nas popularno za sve, kod nas je nadimak
ime. Na otocima nasljeduju nadimke. Tako je nama u Dalmaciji jako vazan nadi-
mak opcenito, nije to samo stvar Hajduka. Ho¢emo biti $to prisniji, zato dajemo
nadimak”. (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss), jedan navija¢ je
kazao da su neki nadimci ujedno i posprdni (m, r. 1962., Split, okolica, sss), no nije
dalje objasnjavao.

Samo jedan kaziva¢ je smatrao da su nadimci nametnuti i da ih se u stvarnom
zivotu ne koristi:

Ti nadimci su glupost, ono. Niko ih tako nije ni zva. Neko je prosua ‘Kvasina,
ja ne znan je | ga iko ikad zva Kvasina. Glupe novinarske piz*arije... Ili bi se
novinari trudili smislit neki glupi nadimak. To je uZas! To — kad polupismeni

%  Franck Ohandza Zoa, roden 1991. u Ngongu (Kamerun). Igrao za HNK Hajduk od 2015. do
2018.
¢ Valdas Dambrauskas, roden. 1977 u Pakruojisu (Litva). Trener HNK Hajduk od 2021. do 2022.
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Filip Krovinovi¢ dosao je u Hajduk iz Benfice Lisabon.
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ljudi idu bit duhoviti ono. (...) Zato $ta su na$i ljudi retardirani. Znas, ne
znaju izgovoriti tude ime... (m, r. 1975., Split, sss)

Zabiljezila sam da su nadimke dobivali i nogometasi iz medunarodnih klubova,
jedan kaziva¢ se prisjetio utakmice: Hajduk — Fiorentina u Splitu. ,, To je (19)'98...
Igro ti je za Fiorentinu tada Batistuta. Igro je onaj, mi smo ga zvali ‘Pagar’ (vrsta
ribe, op.a.), oni Edmundo, oni Brazilac, $to ima onu krestu na glavi.“ (m, r. 1982.,
Peljesac, sss)

Romi u Hajduku

Budu¢i da su kaziva¢i Romi isticali navijace velikih klubova, izmedu ostaloga
Torcidu i Bad Blue Boyse kao najvece rasiste, te da su najvise rasistickih ispada
dozivjeli na prostoru Dalmacije, navija¢ima je postavljeno pitanje bi li im smetalo
da Rom igra za Hajduk, i da objasne zasto. Jesu li kada bili na utakmici kada je s
Hajdukom igrala neka momcad u kojoj je igrao Rom i ako da, sjecaju li se, jesu li i
kakve su bile reakcije na tog igraca. Primjeri odgovora su: ,Pa ne znam, mozda onaj
Miladin®, mozda je on bio Rom. Ne znam, nisam to primjetio opée. (m, r. 1971.,
Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss); ,Mene ne bi smetalo, ja se ne sje¢am dal je
igrao ijedan Rom... Da dode neki Rom, ja mislim da bi to bilo odusevljenje jer mi
njih dozivljavamo malo ono ko veselje, pjesma i tako to.” (z, r. 1972., Split, okolica
Zagreb, vss)

Analiza odgovora pokazuje da intervjuiranim navija¢ima ne bi smetalo da za
Hajduk igra Rom. Medutim, istrazujuéi sudionickim promatranjem, gledajuci
utakmice s navija¢ima, cesto sam ¢ula da igra¢ima protivni¢kih momcdadi, sucima,
predstavnicima Hrvatskog nogometnog saveza vi¢u ,,Cigani® i ,pederi®. Na pita-
nje, u naknadnim intervjuima, zasto to vicu, dio navijaca je dao objasnjenje poput
ovog: ,Ja kad kazen za nekog da je Cigan, ja to ne Zelin vridat Rome, ali mene te
ri¢i ‘Cigan’, ‘peder’ — to su sve karakterne osobine. Ali opet vidin tu negativnu
konotaciju, za to kad nekome kaze$, misli§ nesto lose o njemu pa onda samim tim
ka vrida$ te ljude.” (m, r. 1995., Kasel Stari, sss). Ve¢i dio intervjuiranih navijaca
osuduje ove verbalne ispade:

To mi je dno dna, al’ opet ti kaZen, to t je nefto ... Sta ée istok u 95%
slu¢ajeva osudit. Naprimjer, kad se sucima vi¢e ‘Cigane’, to ne mislin da je
uopde to na bazi... rasne pripadnosti, nego da je to na bazi tog mita oko lopo-
vluka Cigana i to pa je to viSe pogrdno izrugivanje suca. Nije to na nikakvoj
toj rasnoj osnovi, u to duboko virujen. (Z, r. 1991., Split, vss)

¥ Jedini Miladin koji je igrao u Prvoj HNL je Darko Miladin. Ali, on je igrao za HNK Hajduk, a ne
protiv njega.
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Dresovi i suvremeni nogometasi

Tijekom istrazivanog razdoblja, od 2019. do kraja 2022. od igraca izvan

Dalmacije, a koje su navija¢i spominjali, za Hajduk su igrali: Filip Krovinovi¢,”
Marco Fossati’”! i Emir Sahiti. Danas je mnogima omiljeni igra¢ Spli¢anin Marko
Livaja,”” iza njega slijede Filip Krovinovi¢ i Jan Mlakar.”* Sudionici istrazivanja naj-
vise su se referirali na Livaju, navodedi ga kao primjer koji oslikava lokalnu kulturu
i mentalitet te naglasavajuci njegovu povezanost s lokalnim stanovnistvom:

Livaja... on je bas prikaz naeg temperamenta i cudastva i tog diSpeta pa ga svi
obozavaju zbog toga ... (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)
Ba$ volim ovoga Livaju ... drag mi je jer je nekako normalan. Vidi se da on
zivi dobar no¢ni zivot i ta jednostavnost koju on igra i ono kad se on ljuti
‘Sta?!’ i one reakcije njegove su ko reakcije nekog djeteta i pun je te emocije. ..
a dobro i igra, super. (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Kad meni neko kaze ‘A je*ote taj Livaja, koji ku*ac viSe ide na taj mali nogom-
et?” Ono, moze se ozlijedit, moZe nam sje*at utakmicu, a nije mu potrebno
da ide tamo i igra na betonu, a meni je predivno da igra s ekipom na kvartu i
da on, unato¢ tome $to je kao neki Livaja iz Hajduka, kao ima potrebu igrat
na kvartu s ekipom i do¢ podruzit se ili da ima potrebu, ono, oti¢ u birtiju
pa kao... Meni je to znak nekog njegovog suzivota s njegovim ljudima u toj
zajednici, a ne da je on neki je*eni robot koji je sad igra taj nogomet kad je
utakmica (2, r. 1990., okolica Zadra, vss)

Na utakmicama, i kako sam primijetila, i inade po Dalmaciji najvise djec¢aka nosi

Livajin dres. Svi kazivadi su takoder potvrdili da se danas najviSe nosi njegov dres,
i da im djeca osnovnoskolskog i srednjoskolskog uzrasta traze razlicite predmete,
npr. za $kolu (biljeznice, pernice, privjeske itd.) s natpisima ili njegovom slikom.
Grada pokazuje da se do 1990-ih nije mogao kupiti dres (barem ne sluzbeni) i da
je klju¢na bila bijela boja:

Pa nisu se tada dresovi nosili, nisu se mogli kupiti dresovi. To je bio socijali-
zam, nisi mogao ni imitaciju kupiti. Ta popularnost dresova se javlja sredi-
nom devedesetih ... Nije bilo to ¢ak da su se $tampali dresovi i prodavali od
klubova, nego bi nosili svi bijele majice ... Ili ¢ak mesarske mantile bijele, kad
bi i8li na utakmicu, to nam je bila najdraza fora, s odrezanim rukavima. (m,
r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, vss).
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Filip Krovinovi¢, roden 1995. u Zagrebu. Igra za HNK Hajduk od 2021.
Marco Ezio Fossati, roden 1992. u Monzi (Italija). Igrao za HNK Hajduk od 2020. do 2023.
Marko Livaja, roden 1993. u Splitu. Za seniore HNK Hajduk igra od 2021.

Jan Mlakar, roden 1998. u Ljubljani. Igrao za HNK Hajduk od 2021 do 2023.
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Drugi kaziva¢ navodi da je osamdesetih godina bilo za kupiti obi¢nih bijelih maji-
ca s grbom Hajduka koje su se prodavali u prodavaonicama odjece, ali i na kiosku s
Hajdukovim suvenirima koji su se nalazili kod stadiona na Starom placu i na Rivi:

Takvu mi je prvu majicu pocetkom osamdesetih kupio tata koji je bio vatreni
hajdukovac. Na nju mi je baka naila plavim koncem broj 7, koji je nosio
Zlatko Vujovi¢, tada moj najdrazi igra¢. Posebnu je draz imala $to je kupljena
u Splitu jer je meni Split bio sinonim Hajduka. Jo$ uvijek je ¢uvam. (m, r.
1972. Zagreb, vss).

3.4.1. Prihvadanje stranih nogometasa: nogomet izmedu ,Zivotne vaznosti” i , biznisa"

Za najvedi dio intervjuiranih sudionika istrazivanja rezultat nogometne utakmice
je iznimno bitan. U tome se vedina kazivaca ne slaze s transparentom koji se moze
vidjeti na tribinama Poljuda: ,Rezultati su trend, a ideali su vje¢ni.” Odusevljenje
ili razocaranje vidljivo je i tijekom utakmica, a posebno nakon utakmica. Nakon
zavrSetka utakmice nogometasi Hajduka dolaze pred tribinu Torcide koja im ovisno
o rezultatu odusevljeno pljesée, ili pak zvizdi, a ponekad ih i vrijeda,”* o ¢emu su
navijaci kazali:

Kako ja uvik volim da su ljudi sretni, ono kad ih na kraju privode, meni je
to uvijek malo tesko i zao mi je i oni jadni moraju postrojavat se — meni je to
grozno $to su uveli to da dolaze nogometasi dole pred Torcidu — pljeskanje,
kudenje... Ja to ne bi jer je to tako nekad ponizavajuée. Oni se i umore za
tu svoju igru, ali mi je super ta reakcija — ako nisi dobro odradio, zvizdit ¢u
ti... Mislim, uni$ti§ nam dan (smijeh) pa ¢es dobit svoje (Z, r. 1972, Split,
okolica, Zagreb, vss).

Etnografska grada pokazuje da se strane nogometase jace kritizira kada gube i
promase gol u odnosu na domade, posebice splitske nogometase.”” Navijaci smatra-
ju da je neprihvatljivo ako neki stranac promasi kazneni udarac i nakon zavrsetka
utakmice Seta rivom, ili izade u javnost, kao da se nista nije dogodilo. Objasnili su
da ovakav stav prema ishodu utakmice iritira i smeta navijace, buduéi da je za njih
igranje utakmice i postignut rezultat ,Zivot“:’®

74 Ova radnja nije jedinstvena za navijate Hajduka u Splitu. I navijatke skupine nekih drugih sku-

pina, primjerice u Italiji, Francuskoj, a osobito u Turskoj i Grekoj, znaju poslije utakmice svoje
igrace ,,pozivati na red.” (m, 1972., Zagreb, vss).
7> Kazivadi su objasnili da se splitskom igracu kojeg svi obozavaju, oprasta to iz no¢nog kluba dode
na utakmicu, pije, kocka itd. i da ga zbog te sposobnost nazivaju Doktor. Rekli su da svi u Dalma-
ciji to znaju, ali da ga i mediji vole i o tome ne pisu, stoga niti ja necu navesti ime. U osamdesetim
godinama sli¢no ponasanje, ali i oboZavanje imao je Blaz Sliskovic.
76 Ove teme dotakla sam se i u razgovor s trenerima koji su bivsi nogometasi. Kazali su je da je ovakav
stav prema rezultatu utakmice u zemljama bivse Jugoslavije. Njihova iskustva igranja u Portugalu,

Belgiji i Francuskoj su sasvim drugadija, tamo se izlazi nakon utakmice i kada se ona izgubi.
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Da, to je zivot, to je uzasno. UZasno mi smeta... Oni ne znaju da mi tugu-
jemo dva — tri dana iza utakmice i kad oni tako (...) Zna¢i ono — nisam dao
gol, on misli da je to posao, a nama je to Zivot, i jednostavno ne smijes izaé
van (...) To je nama jako vazno jer mi zivimo u onom pretkapitalistickom
nogometu. Znadi to (je) nama igra mog maloga mjesta protiv jednoga dru-
goga mjesta i jednostavno mora$ prihvatit svu tu Sirinu (...) Izgubili smo i
zalosni smo i nemas$ se ti §ta obud i i¢ van, ono... (Z, r. 1972., Split, okolica,

Zagreb, vss)

Ne samo da ovo navijace smeta, ve¢ su isticali i fizicke napade na njih, te uspore-
divali svoju pla¢u s njihovom:

Bilo je tu i napada na igrace i sve $ta je ono meni skroz razumljivo jel neko
radi za pet iljada kuna, razumis, cili misec, plati onu kartu, ne znan, dvi stoje,
dovede dite, razumi$, ti ono igras, ne znan, Ko kreten, placen si ono... miljone
eura mise¢no i onda cuga$ prije utakmice, izgubi$ utakmicu Ko zadnji $upak,
ne boris se i onda posli utakmice ide$ na cajke, onda te nadu momci, podile
ti dvi triske (pljuske) i onda ti places kako su svi kreteni. A Sta s° ti olekiva?
Da ¢e te nosit na ramenima, ono? Sta nisi dobija (utakmicu, op. a.), ka, pa bi
te nosili na ramenima? (m, r. 1979., Split, sss)

Kao nepostovanje, kako kazu disrespect prema navija¢ima, osim tri dana Zalovanja
nakon utakmice, vazno je i ponasanje nogometasa prije tj. uoci utakmice:

Nije okej! Mislin stvarno — ako mi Zalimo, ono ti stvarno moras se pokrit
u$ima i odZaluj to tamo. (smije se) Ni mi nakon gubitka utakmice sad ne, ne
derneti se... Zalovanje i gotovo! Proces tugovanja je. Nemos i¢ vanka, bok.
E. A nemos ni prije utakmice! To je isto rispekt. Rijetki su bili, ono $ta su
govorili, Baka Sliskovi¢, jer rijetki su bili koji su mogli bit i sa Zenskon vecer
prije, koji su mogli tulumarit, ubit se alkoholon i sutradan bit izvrsni. To je
jedan u ne znan koliko stotina... Znadi, zna se $ta triba prije utakmice. Znas?
Tako da... I to je postovanje. To je isto posStovanje: fokusiranost na utakmicu.
(Z, . 1960., Split, Zagreb, Split, vss)

Osim ponasanja vezanih uz samo igru na terenu, prije i nakon utakmice, navijaci
su samoinicijativno dodavali da nogometasi i ina¢e moraju biti uzor i pristojno se
ponasati. Navija¢ima smeta kada igraci Hajduka, koji igraju i u drugim klubovima,
rade neprimjerene stvari. Tijekom istrazivanja medijski je bio aktualan dogadaj na
kojeg se vise navijaca osvrnulo:

Mislin i oni su ljudi (smije se), razumis, samo $ta je poanta $ta je njihov Zivot
... da treniraju, da budu uzoriti, da takvin... poro¢nim nekim navikama ne
robuju. Bar ne dok se profesionalno bave (...) nedavno je bas ovi Cakta$ gori
u Osijeku valjda napravija neko sranje... Lik je bas... Valjda je izasa vani pa
je facka neku Zensku koja je ispala cura od nekog lokalnog, necega pa su ga
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skoro tamo najili plesaka (smije se) i ne znan ¢ega. Mislin to kad ¢ujen — to
mi je sve a BoZe satuvaj, a lik isto ima etvero dice i ono... Otito nema mozga.
To mi je normalno za reé: ‘Kralju, ne znan, pokopaj s¢’ (smije se). (Z, r. 1991,
Splic, vss)

Svega nekoliko navijaca je protiv ovakvih stavova prema ponasanju nogometasa
jer smatraju da je za to odgovoran klub:

(uzdahne) Ja sam ... protiv toga da se njima sad kontrolira nekakav ono priva-
tan zivot ... price: ‘Aa, neko je viden u nekom no¢nom klubu’... ako on igra
u Hajduku da njemu sad cijeli Zivot mora biti ono podreden tome... naravno
da je problem ako njega to u potpunosti pozdere... ono samo tamo cuga i
drobi se i da ono zato lose igra ... ali zato postoji tamo klub gdje su treneri i
strucni stozer koji takve stvari trebaju rjeSavat... nisam ni ba$ da mislim sad,
eto, sad se izgubilo i sad on mora bit ono tri dana u koroti i ne smije nista i
ne smije se prosetati ono Splitom od sramote jer ¢e ga neko ono, zna$ ono,
nasamarat jer smatra da je lose odigrao i da je to neki disrespect. To nisam. To
mi je ono, to mi se ne svida. (m, r. 1986., Zagreb, vss)

Intervjuirani navija¢i smatraju da je jako bitno da igra¢i shvate vaznost utakmica
i sredinu u koju su dosli, poput mentaliteta Spli¢cana. Tako jedan navija¢ prenosi
stavove drugih:

Gori Split ka i Dalmacija temperamentni su svi. Oni ¢e prihvatit svakog
igrada, ali ti obi¢no stranci ne znaju di su dosli. Njima bi trebalo pokazati,
pustit neki video $ta zna¢i igrat za Hajduk, a oni koji znaju, stvar je u tome,
ta temperamentnost, oni jednostavno nemaju mira, nit po gradu, nit nigdi...
Ja san slusao od ovih koji Zive u Splitu ... Nitko njih fizicki ne maltretira. U
biti, bilo je slu¢ajeva da su napali Futacsa i onoga Saida i to sve, bilo je (...)
E, izgubili su i poslije utakmice ta neka nonsalancija, ono, pomalo se, usudili
iza¢ ... E, razumis... Tu nastupa taj temperament onda. On u biti nastupa kao
profesionalac, odradio je utakmicu i to je to, ali ne zna koji je to tempera-
ment, to je ko da si usao u vulkan. Ne moze$ iz toga iza¢i i non stop je neki
presing i presing je dan danas u Hajduku. (m, r. 1982., Peljesac, sss)

Na moj komentar/pitanje: Znaci li to da bi trebalo provesti neku vrstu integracije
i upoznati ih s kulturom, s identitetom, s pravilima ponasanja, s hrvatskim jezi-
kom?, navija¢ je nastavio:

Je, ma dobro hrvatski jezik manje-vise, nego jednostavno $to znadi nosit dres
Hajduka... E, pri¢am sada kako veéina razmislja. Razmisljan i ja na taj nacin,
iako ja nisan za nasilje i ja nikad ne bi udarija, nisan tako odgojen da udarin
¢ovika na srid ulice bez razloga... Nismo u Kolumbiji kao kad je onaj Escobar
dobija metak u ¢elo jer je da autogol.”” Al to je nesto sli¢no, ko da smo u

77" Andrés Escobar Saldarriaga je Kolumbijac, igrao za reprezentaciju Kolumbije. Zbog njegova auto-

gola Kolumbija je ispala sa Svjetskog nogometnog prvenstva.
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Kolumbiji (...) ako se ti ne zalaZes... e onda su ono, sto se rece: ‘Je*ali jeza! To
je bio taj slu¢aj prije dvi-tri godine u Splitu kad je Futacs bio, on je bio prvi
strijelac regije i odlican napadac.

Ve¢ je ranije navedeno da je Futacs pretucen jer je lose igrao. S druge strane,
nekoliko navijada je istaknulo da prepoznaju nogometase koji se zele svidjeti navi-
ja¢ima, da znaju: ,tko se ulizuje, a tko je iskren”. Kao nogometasa koji je pronasao
pravi omjer izdvajaju Filipa Krovinovica.

Na pitanje prihvacaju li strane nogometasi koji igraju za Hajduk i je isti stav
prema stranim nogometasima drugih klubova saznaje se:

Mislim da (je) ovdje na razini klubova, a ne... pojedina¢no. Ne, ne. Jer ja
sam se pitala za Ademija’® u Sibenika, kao je li on samo Siptar ili je on i
Dalmatinac, a kad govori onda mu ¢ujes da je Dalmatinac... To prihvacanje
stranaca, zato $to je to takav posao i sad ih prihvatis (Z, r. 1972., Split, okolica,
Zagreb, vss)

Navijac¢ se ne sje¢a o kojem je nogometasu rije¢, no naveo je primjer velike izdaje
navija¢a, kada mu trener nije dozvolio da uzme slobodan dan zbog vlastitog vjenca-
nja kada je bio derbi s Dinamom, pa je nogometas na utakmici prije namjerno dobio
treci zuti karton kako bi dobio automatsku suspenziju igranja sljedece utakmice:

Ka pir (svadba) mu je, ono, ka nije moga namistit pir nekad drugo... Ti imas
ono cilu sezonu, imas je unaprid i zna$ kad ti je koja utakmica ... onda je ka
napravija utakmicu prije tre¢i Zuti da ne moze ka i¢, ka... Ono... A §ta smo
mi svi debili pa ne znamo? Ka, ¢etrdeset iljada ljudi na stadionu su svi debili
ka pa ne znamo da si ti, ono, $upak (smije se), razumis (...) I to u Splitu ne
prolazi, razumi$. To je ono odma laZ i prevara i to je u jednostavnin mozgo-
vima ovin nasima je to odma... izdaja, ono. Tu si, igra$ i onda kad tribas, ono,
dat kontra najveceg rivala, ti ono pobignes ka Supak zadnji, ono, razumis. (m,
r. 1979., Split, sss)

Najvise navijaca voljelo bi da najveé¢i dio Hajdukove momcadi ¢ine, kako kazu
»nasa dica“, nogometasi koji su od djetinjstva u Hajdukovim $kolama i koji su i
sami navija¢i Hajduka, a kao razloge naveli su:

Zato $to njima svima znadi Hajduk ko $to zna¢i i meni. Sad taj surovi pro-
fesionalizam, da li on ide za lovon ili ne, ali svi oni ka re¢u: ‘Doso san ovde,
znan di san, to mi je Zelja bila da buden tu’ je li to pri¢aju za novinare... Volio
bi da veéinom igraju nasi (...) Jer Hajduk ima jako dobru $kolu, po meni. (m,
r. 1982., Peljesac, sss)

78 Arijan Ademi, roden 1991. u Sibeniku. Podrijetlom Albanac iz Sjeverne Makedonije, &ji je bio
reprezentativac. U Hrvatskoj je igrao za HNK Sibenik i GNK Dinamo.
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Kazivadi su izdvajali da se drugacije i viSe navija kada igraju domadi igradi: ,,...
vidim kad se navija, ipak nekako drugacije ovima svojima, kao oni su tvoji: Lovre,
Nikola... Oni su tvoji kao.“ (, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss). Navijaci su dalje
navodili da je bitno da igraci poznaju sredinu u koju su dosli i suvremenu povijest,
ne samo Dalmacije ve¢ i Hrvatske:

Ode di je... manja sredina i ti zna$ ako ti potpisujes za Hajduk u kakvu ti
sredinu dolazis i kako se o¢ekuje da ¢ée$ bit... na kraju krajeva ... za Hajduk
navija amo re¢ ka cila Dalmacija (...) ako stvori§ neku, tipa sad Livaja je
stvorija doslovno kult od sebe. Jer je fenomenalan igra i lik je doslovno, $ta
znan, da sidi ovako u kafi¢u ko ja i ti (...) Mislin, lik je iz KaStela i zadrza je
to ono, ne drzi se iznad svih, nego je doslovno jednak sa svima (...) al jako
su rijetki slu¢ajevi da dode neko iz Brazila i sad ¢e se on ponasat tako jer on
ne zna za, ne zna kako ovi grad dise i $ta ovon gradu fali (...) amo uzet slucaj
Ibri¢i¢a. On je iz Bosne, on je pro$a sve, on zna $ta je Hrvatska, zna $ta je
Balkan. Zna kako je, $ta je rat, $ta je bilo u ratu i mislin da on da mu se se
70% lakse poistovjetit sa nasin ljudima... na ovon podneblju, nego da dode
neko ko je ¢ita o tome ako je uopée ¢ita ikad u Zivotu. Ne znan, dode taj neki
iz Brazila i sad pad je Vukovara i $ta ¢e on znat o tome. (m, r. 1998., Split,
student)

Grada pokazuje da bi navija¢i Spli¢ani vise voljeli da za Hajduk igraju Spli¢ani,
dok je navija¢ima iz udaljenijih mjesta, npr. zaleda, Makarske, Peljesca, Dubrovnika
svejedno, uz objasnjenje ,ako se natjetemo, moraju igrat najbolji” (m, r. 1978,
Dubrovnik, sss). Navijaci, nemaju nita protiv da nekoliko igrac¢a budu stranci, ali
kako kazu ,kvalitetni igraci“ (m, r. 1999., Sinj, sss). Samo jedan navija¢ smatra da
se domadima viSe popusta i da je bolje da igraju nogometasi ,iz vanka“ (m, r. 1995.,
Kastel Stari, sss). Pojedini kazivaci izdvojili su da su nogometni klubovi dio iden-
titeta, od lokalnih do nacionalnih i referirali se na sastave danasnjih nogometnih
reprezentacija:

Ja biiinade u nogometu ipak stavila neku granicu — koliki postotak moze bit
stranac, a sad je to mozda ruzno, ali ¢isto zbog ovog identiteta (...) kad gledam
Francuze, svi su... Alzir, Maroko, sve normalno i oni su Francuzi, sigurno
su Francuzi, ali jednostavno moja slika Francuza nije takva. I navikla sam
prije gledat onog Platinija i te, ko se sje¢a osamdesetih i nekih Santillana,”
$panjolska reprezentacija, Butragefo,” ti su uvijek znao da su to Spanjolci, a
ja sad koji je meni Sok bio Ruud Gullit®" za Nizozemsku — svi plavi, visoki,

7 Carlos Alonso Gonzélez ,,Santillana®, roden 1952. u Santillana del Mar, bivsi $panjolski reprezen-

tativac.

8 Emilio Butraguefio, roden 1963. u Madridu, bivsi $panjolski reprezentativac.

81 Ruud Gullit, roden 1962. u Amsterdamu. Roditelji su mu podrijetlom iz Surinama. Bivsi nizo-
zemski reprezentativac. Treba napomenuti da je u toj generaciji nizozemske reprezentacije bilo vise

crnoputih igrada, ali je Gullit bio medijski najzastupljeniji.
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a ono do$ao Ruud Gullit sa onim svojim drenjcima i ono, kako moze biti
Nizozemac? To je bio meni strahovit $ok... jednostavno, kako ja nogomet
dozivljavam kao dio identiteta, kao jedan marker identitetski, onda o¢ekujem
da bude jedan ve¢i postotak. (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Medutim, istodobno ovim razmifljanjima, navija¢ima je u redu da za HNK
Hajduk igraju razli¢iti nogometasi i da su svjesni da bez njih ne mogu posti¢i dobre
rezultate. Primjeri odgovora su: ,Proslo je vrijeme Jugoplastike, ne moZemo to
vi$e®?” (m, r. 1966., Peljesac, sss); ,Danas moras sve uvozit, i nogometase i radnike,
vidi§ nema ko radit a onda nema ni rezultata, turizma, zarade” (m, r. 1938., Peljesac,
sss); », Lo kakav je svijet i sve, trebalo bi biti raznoliko koliko god je moguée...” (m, r.
1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss); ,,...ako da$ nase momke, onda ¢e$
igrati B ligu ili neku C ili tre¢u, ¢etvrtu, petu ili $ta ja znan (...) Vaznije je da smo
A liga ... neka igraju i stranci, ali isto u nekoj mjeri ono (...)” (z, r. 1972., Split,
okolica, Zagreb, vss).

Analiza grade pokazuje kronoloski vidljiv proces prihvacanja nogometasa koji
su igrali za Hajduk, a koji su podrijetlom iz drugih dalmatinskih sredina, drugih
hrvatskih regija, drugih drzava:

Ja vidim stalno prihva¢anje — ako smo prihvatili malo i Vizjifice i malo
ne-Spli¢ane, zna¢i nisu bra¢a Mato$i¢, pa su ve¢ dosli malo neki i iz Sinja,
pa su dosli neki iz Imotskog... Polako tako raste$ i udis i vidi§ da te taj
drugi uopée ne ugrozava, ni u ¢emu te ne ugrozava (...) samo se nemojmo
ugrozavati. Evo to prihva¢am (...) To je vaino da igra$ za Hajduk — ako si
prihvatio za Hajduka, onda si nas... (z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Transformaciju prihvacanja crnih igrata medu navija¢ima i lokalnim stanov-
nistvom, ali i isticanje da su s jedne strane ,egzoti¢ni“, ,simpati¢ni®, ali i da ih se
smatra ,blago priglupim®, vjerno opisuje naracija:

Mislim da ... nema ... vidljivog rasizma u smislu hukanja prema crncima ili
da ¢e neko sad otvoreno re¢ da crnac ne bi smio igrat u Hajduku, ali mis-
lim da ... se njih dozivljava kao ... egzoti¢ne i onako ono drukdije ... kod
dijela ljudi... se baci nekakva glupa $ala... ulazi crnac u igru pa onda ono:
‘Ha-ha-ha, vidi ga, ulazi bili ti¢”" I onda se muski onako se nasmijemo tome
i to, ali mislim da iako kao ono prihvaca se njih da igraju i ¢esto oni mogu
(prihvadeni, op. a.) biti k'o i ovaj ... Kvasina ...Frane Zolja... kad se malo
ono zagrebe... njih ono malo onako druk¢ije gleda. Mozda nekakav inverzni
tip rasizma gdje ... njih (se) promatra k'o neke... Simpati¢ne, malo onako

82 Kazival je vjerojatno mislio da se viSe ne mogu postizati takvi sjajni sportski rezultati (kosarkaski

klub Jugoplastika je u razdoblju od 1988. do 1991. tri puta za redom bio prvak Europe i Cetiri
puta zaredom prvak Jugoslavije), a ne na nacionalni sastav momcadi. Naime, u Jugoplastici su neki
od najvaznijih igraca bili iz Srbije, Crne Gore i Bosne i Hercegovine.
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ono blago priglupe ... Sje¢am se ... Hajduk dobio nekakvu kaznu, zbog
nekakvog rasizma, vikanja...I onda je iziSlo na onom Dalmatinskom portalu,
u tekstu nekog Hajdukovog navijaca...: ‘Kako ja mogu biti rasist? Gle, vidi
kako sam se ja odnosio prema svim crnim igra¢ima, ali ... kad ti to zapravo
ditas, vidis to da on je sve te igrade — da su svi oni bili kao neka simpati¢na
ono mala djeca. Ono, ‘Mass Sarr, vidi njega, hoda po Splitu pa je on sad
svima nama drag i simpati¢an’, ali da je tu nekakav odnos koji je opet, nije
isti kao i prema drugim igra¢ima. Okej, sad je ve¢ ono, zadnjih godina je i
vide tih igraca proslo pa se to onako malo normaliziralo pa nije bas tako Ko
$ta je bilo... Prema Massu Sarru je to bilo ... on hoda po Splitu pa se neke
lokalne babe krizaju: “Vidi ga, crnog davla), ili ga ... neki lokalni likovi prime
pa im je sad to ono glavna zaje*ancija. Zna$ ono: ‘Nismo rasisti, nego nam je
glavna zaje*ancija $ta je crnac’. Iako bilo je sad ono zadnjih godina tih neko-
liko igraca koji su igrali tu, odigrali su korekeno i nije tu bile nekakve tol’ko
pompe... egzotizacije oko njih, ali mislim da i dalje ima malo toga ... A vidi
ga, crni kako brzo trél’, i takve stvari. (m, r. 1986., Zagreb, vss)

Nabrajaju¢i nogometase crne boje koze navijaci su dosli do brojke sedam u
zadnjih dvadeset godina, te istaknuli i posljednjeg igraca: ,do 2020. Hamza Barry,®
iz Gambije, ali Hajduk ti je ima evo brat bratu u 20 i ne$to godina Sest —sedam
mozda Afrikanaca, kao ¢itav kontinent govorimo”. (z, r. 1990., okolica Zadra, vss)

Od raspada Jugoslavije, niti jedan igra¢ iz Srbije nije igrao za Hajduk, igrali su
Srbi iz Hrvatske i Bosne i Hercegovine te Crnogorci iz Crne Gore. Svi navija¢i sma-
traju da bi se Srbe iz Srbije najteze prihvatilo. Nedugo je dosao Darko Todorovi¢,
Stbin iz Bosne i Hercegovine $to je izazvalo dosta komentara medu navija¢ima:

To je ono jo$ uvijek onako... nekakav... dolaze igra¢i odsvukud, ali ba$ ono
iz Srbije — ne. Ni Ko $ta Hrvati ne idu u Srbiju. Je bio sad prosle sezone je
bio bosanski Srbin. Koji ¢ak igra za reprezentaciju Bosne i Hercegovine, ali je
Srbin... kad je on bio do$ao... krenulo se u nekakve pri¢e da ima nekakvu
tetovazu, da ima Drazu Mihailovi¢a®... Ostalo je na razini price (...) Ali... Ipak
ti tu ima nekakav... prosle jeseni sa ovim Bjelicom, trenerom iz Osijeka, Sta ti
se njemu isto nesto vikalo, ‘Stbine’, vamo-tamo pa je onda on na to odgovorio.
Nije ono, znas, nije rekao: ‘Odje*ite, Sta vas briga tko sam ja?’, nego je ono,
‘A nisam ja Srbin, moji su...’, ne znam, nesto ono. Nije ono osudio to da se
njemu vice da je Srbin, nego se krenuo opravdavadi. (m, r. 1986., Zagreb, vss)

Od svih intervjuiranih, samo jedan kaziva¢ smatra da bi navija¢i prihvatili i
Srbina ako izvrsno igra:

8 Hamza Barry, r. 1994. Banjul (Gambija), igrao za Hajduk od 2016. do 2020.

84

Dragoljub, Draza, Mihailovi¢ (Cacak, 1893. — Beograd,1946.) srpski general i politicar, zapo-
vjednik ¢etnic¢kih postrojba koje su na prostoru Hrvatske, Bosne i Hercegovine i Srbije provodile
etnicko ¢is¢enje nesrpskog naroda. Vojni sud u Beogradu osudio ga je kao ratnog zlo¢inca na smrt
strijeljanjem (usp. Milovanovi¢, 1985; Tomasevich, 1979).
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Al tipa ... da dode sad Srbin u Hajduk neki, bilo bi, sto posto bi se protivilo
tome. Zna$ ka: ‘Ne zelimo Srbe’, ovo-ono, al’ kad bi taj Srbin dosa i naprimjer
zivija za Hajduk i ono, ne znan, da gol, poljubija grb i vidilo se da ti tu Zivi§
da bi se prihvatilo ga. (m, r. 1998., Split, student)

Tri navija¢a smatraju da bi Hajduk bolje uspjehe postizao da domadi igraci ne
odlaze igrati u medunarodne klubove. Komparirali su jugoslavensko razdoblje,
komunizam, nemoguénost transfera mladih nogometasa i odlaska zbog bolje zarade
jer smatraju da i u Hajduku dobro zaraduju:

Ja bi volija da je manje tih stranaca. Bilo bi konkurentniji bi i mi bili, je*ate.
Kad neko kaze, zna$ ono (imitira maco glas, op. a.): ‘Eee, di je Hajduk 70-
ih?’. Bog te je*o Hajduk 70-ih nije bilo stranaca i igra¢i nisu mogli ni i¢ prije
28. godine u inozemstvo. Pa zamisli da sad ne mogu i¢! Pft! Je*ate, igralo bi
ti pola reprezentacije u Hajduku. Ali je*iga, to je bilo pravilo koje su mogli
komunisti, jer su komunisti mogli $ta oe, a nemos ti u demokratskoj drzavi
branit da ide, je*iga. Nazalost! (smijeh) Ajde, je*i mater, zaradit ¢e$ i posli!
Stavi$ na 25 (godina starosti, op. a.)! Ne mora ba$ bit 28 ono. Odes$ sa 26, jo$
uvik ima§ 7-8 godina za zaradit. A ne bi da i ode, ni ode ba$ ne igraju za... ne
znan, ono. (m, r. 1975., Split, sss)

Navija¢i nogometase prihvacaju na temelju postignutih rezultata i toga kako
igraju na terenu, ali bitno je i njihovo ponasanje izvan terena. Zabiljezena bogata
etnografska grada pokazuje Sirok raspon objasnjenja:

Tanka je tu linija! ... recimo da dovedu nekog crnca koji ludilo igra i daje, ne
znan, ono pet golova po utakmici — on bi ono bija izdignut u sferu bozanstva,
razumi$. Gradili bi ono — isprid kuée ... njegove kipove ono, u bronci bi ih
salivali, razumis, i prodavali bi se. A da dovedu ono, ne znan, crnca koji je
ono... kreten, ne igra dobro, radi faule i jo§ nesto sere, normalno da bi ga
ono, bija bi izvridan na svin... Rasnim, nacionalnim i svin ostalin osnovama
na kojima triba bit ono izvridan (m, r. 1979., Split, sss)

Cin se neko trudi, odma ti je drazi. Zna$ ono, ne mora$ ni znat igrat na balun,
ne mora$ ni pobijedit svaku, al brate mili, ono... nemoj mi po terenu se vu¢
ko prebijena preprlica. (smijeh) Trudis se i grize$ pa i napravi$ faul ako ono,
iz nemodi. Pa bolje i to, nego nista! (m, r. 1975., Split, sss)

Mi to gledamo ovako, ako da$ sve na terenu, bez obzira na tehniku i
znanje... ‘hajducko srce’ dobijes, zato i Hajduk ime dobijes, dobijes sve kad
vidi$ da ¢ovjek daje sve od sebe. Kad jedva die na kraju utakmice i onda je to
najvaznije nekako. Covjek je dao sve od sebe tih 90 minuta i to je najvaznije,
taman da i izgubili (...) tr¢i non stop ... greska opée nije vazna. Nek da auto-
gol, nek krivo doda, nista, samo da ga vidi$ da da sve od sebe, cto. I da je
borben. (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)
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Za sve navijace, Hajduk i balun su puno vise od sporta. Opis i znacenje Hajduka
u Splitu i Dalmaciji te protivljenje suvremenoj komercijalizaciji i komodifikaciji
nogometa objasnio je navijac:

U nas je vise to nekako plemenski jo$ ono... izradeno. Jo$ neke korijene tu
vuces i poistovjetujes se s tin. MoZda zato $ta smo jo§ mali, ka jo§ smo pro-
vincija i mentalno smo jo$ negdi ono... tries godina ili sto godina od, ne znan,
nekog normalnog ka zapadnog svijeta. Aliiii.... To— recimo, to je Cisti ono
nacionalizam. To sad — zasto ka u Francuskoj ne igraju ka u klubovima samo
Francuzi. Zasto bi igrali ka samo francuski igradi u francuskim klubovima?
Razumis. To je uopée ono nebitno. Al je debilana $ta .... Ta dica se kupuju,
izrabljuju se do maksimuma... Dobivaju masu love za neke stvari koje ne bi
tribale bit toliko placene i koje bi tribale bit postavljene skroz drugadije. (m,
r. 1979., Split, sss)

Dio navijaca svjestan je da je nogomet danas iznimno dobro plaéen sport i da
strani nogometasi, igraju iskljucivo zbog place: ,Sad igraci — ti ne igras za klub. Ne
igraju ono za — da taj klub bude bolji, ne igraju ono za cast, nego igraju samo za
lovu.” (m, r. 1979., Split, sss). Tijekom intervjua navijadi su se Cesto referirali na
visoke place koje imaju nogometasi Hajduka. Troje sugovornika je istaknuo da oni
za cijeli radni vijek neée ustedjeti njihovu jednogodisnju placu.

Devet sudionika istrazivanja je istaknulo da strani nogometasi rade za pla¢u koju
¢e dobiti neovisno o rezultatu utakmice: ,Dode neki (ime igraca) ono iz Litve. Sta
njega boli kur*(c) ono za Hajduk, za Split, za Marjan? On ima tu ono, ne znan,
dvaest iljada cili misec i on igra koliko mu triba. Uopée se ne trudi jer zna da ima
ugovor, da mu ne moze niko ni$ta. Ima tu menadzera i njega se je*e. (...) to ne
kontrolira vi$e niko nista. To je ono, ajme majko.“ (ibid.)

Sestero navijadica i navija¢a svjesni su da nogomet, odnosno razlicite nogometne
momcadi i igradi potic¢u raznolikost, i njezino prihva¢anje u suvremenom drustvu,
pa i u Dalmaciji, ali i da mom¢adi sastavljene od razlicitih nogometasa, s razli¢itim
prethodnim iskustvima doprinose boljoj igri:

Mislim da je poZeljno... neki tip raznolikosti u igru, raznolikost u tu zajed-
nicu dolaskom drugih ljudi i njihovom interakcijom i unutar kluba i van
kluba... nikad ne bi rekla da mora bit ekskluzivno, klub koji radi mislim da
mora imat jaku bazu ‘lokalne proizvodnje’ — ¢isto gledano nogomet kao rad,
nogomet kao proizvod, igradi kao radnici, ali da isto tako uvijek mora posto-
jati neki taj element dodatnog i raznolikog izvana, koji doprinosi ne samo igri,
ne samo nogometu, nego doprinosi i toj zajednici i zapravo i susretu kultura,

jezika, Cega god. (Z, r. 1990., okolica Zadra, vss)

Osim samih nogometasa, poneki navijadi su samoinicijativno, bez da sam to
pitala, komentirali i vodstvo Hajduka. I tu se pokazuje da je Splicanima vazno da
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je predsjednik iz Splita: ,,... ja sam se pitala kako ¢e Dubrov¢anin85 jedan kao bit
predsjednik Hajduka kao jer u Tuéepi kad je bio Brbi¢*® normalno iz Tudepi, oni su
veliki Torcidasi, ali Jakobusi¢ je Torcidas$ i naravno da je znao i Jug” ga je doveo ...
i po¢nes nekako vjerovati...” (z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss). Navija¢ima je
vazno da su predsjedniku i ¢lanovima uprave i predci bili hajdukovci iz Splita, kao
$to ovo kazivanje ukazuje: ,E, ve¢ ga drugadije gledas kao (...) tebi su did i pradid
bili hajdukovci. Kao taj korijen je onako vazan i to drzi taj identitet. (ibid.)

Dugogodisnja navijac¢ica komentirala je da su navija¢i Hajduka i opéenito
Dalmacija kao sredina proteklih desetlje¢a mijenjali stavove u prihva¢anju stranaca
i da je nogomet odigrao veliku ulogu u procesu integracije:

To je negdi trebalo jednoj grupi navijackoj apsorbirat... niko ne govori
fetivo, jel'. E, jer mi smo prije imali stvarno ono nasu dicu, jel’. Ali... Svijet je
lopta $arena. Ova koli¢ina fluktuacije ljudi, mobilnosti... Ono $ta ti uvik od
Hajduka ... bija on crni, bijeli, bija on dosa iz centralne Afrike, iz Italije, di
god, ako igra u Hajduka, on ¢e bit Bog otac ako igra sa srcen. I ako daje sebe
u 90 minuta, nebitan je odakle si. On je hajducko stce, gotovo, dovidenja!
... to imperativ i to je osnovno (...) ima si ljude koji su bogovi bili klubu!
A dodli su iz nekih drugih sredina... kol'ko on sebe daje na terenu. To ti je
jedino mjerilo. (z, r. 1960., Split, Zagreb, Split, vss)

Ista navijacica, smatra da se s navija¢ima treba raditi i odgajati ih te se prisjetila
dobrih praksi starijih navijackih voda:

U navijanju se preklapa i politicki i socijalni moment i klupski, ono, u
najuzen smislu Sta je navijanje. Puno je toga ispripleteno. Zato je meni to i
zanimljivo i mo¢no i vazno... S navijadima isto treba radit. Ja san tu jako pob-
ornik da tu uvik postoje neke zrele, pametne i formirane li¢nosti koje ¢e davat
slobode, ali i malo kanalizirat neke procese unutar Torcide, znas? To nekad
ide dobro, nekad su dobri modeli... Generacijski, jel’, stvari se mijenjaju. To
kad je bija (ime vode ultrasa, op. a.)... ljudi oko njega koji su bili- to je bila
jedna Cista navijacka, ono, revijalna— ali snazna... ba§ muzjacka dobra, puno
testosterona, ali i nekako modi i pravde, znas? Sve je tu bilo. (Z, r. 1960., Split,
Zagreb, Split, vss)

Navijaci objasnjavaju da je svim Dalmatincima Hajduk iznimno vazan te su
navodili da pojedinci ne smiju do¢i u Split, a niti Dalmaciju jer su se zamjerili
navija¢ima. Kao dva istaknuta primjera naveli su bivieg nogometasa NK Dinama,
Dinu Drpiéa i bra¢u Zdravka i Zorana Mamica, koji su u Dinamu, najveéem rivalu
Hajduka niz godina obnasali razli¢ite visoke funcije:

8 Dubrovéanin Luksa Jakobusi¢, predsjednik Uprave HNK Hajduk od 2020. do 2024.
8 Marin Brbi¢, predsjednik Uprave HNK Hajduk od 2012. do 2016. i od 2019. do 2020.
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Vaterpolo klub Jug iz Dubrovnika.
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Dino ... Malo smeée kockarsko, razumis, je doslo i pokazalo je gu*icu
navijaima.. na sjeveru. Normalno da je on sebi zatvorija svaki prolaz, ono,
ne u Splitu, nego Dalmaciji! On di god dode, on nije siguran, razumis, jer to
je uvreda ka. To je ono velika uvreda. Mislin, ja ga ne bi nikad. Ja bi ga, ono,
zajebava. Reka bi mu: ‘Alo, $ta je, kretenu?” Ali neko bi dosa i oinija bi ga,
ono, bez greske. Recimo Mami¢ je do$a u Vis s jahton i ovi mu okinija cime
(konopac kojim se veze brod, op. a.) s noZzen, odma. Nije ni bacija cimu, ovi
mu okinija cime odma s noZen da uopée ne smi stat uz mul. (m, r. 1979.,

Split, sss)

Nekoliko navijata spomenulo je da je vlasnik poznatog Sibenskog restorana
»Torcida“ pod pritiskom ¢lanova istoimene navijacke skupine morao promijeniti
naziv restorana nakon $to se saznalo da je u njemu ugostio bivseg trenera i sportskog
direktora Dinama, Zorana Mamica. Iako je vlasnik restorana u medijima demanti-
rao da je do promjene naziva doslo zbog pritisaka navijaca Torcide,* neosporno je
da navijacka skupina Torcida i njezine podruznice imaju veliki utjecaj u lokalnim
zajednicama.

3.5. Od furesta do mjestana

Kao $to je objasnjeno u uvodu ovoga poglavlja, neupitno je da Hrvatska
mora primati ne samo sezonske radnike, posebice tijekom turisticke sezone na
Jadranskom moru, ve¢ i nove useljenike. Stoga je u ovom poglavlju cilj saznati
razmiljanja navijaca o dosada$njim imigrantima u Dalmaciji te dolascima stranih
radnika i njihovim potencijalnim trajnim useljavanjima. Poglavlje je strukturirano
na nacin da se najprije analizira tko su bili furesti* u istrazivanim sredinama od
kasnih sedamdesetih do devedesetih godina 20. stoljeca i kako ih je lokalno stanov-
ni$tvo prihvacalo. Zatim se analiziraju promjene potaknute raspadom Jugoslavije,
Domovinskim ratom i kako se uslijed makropolitickih promjena mijenja percepcija
Drugih. Takoder je napravljen kratki osvrt na iregularizirane (prisilne, izbjeglicke)
migracije kroz Hrvatsku 2015. godine (usp. Hamersak & Plese, 2020; Crawley,
Heaven & Dimitris Skleparis, 2017) koji manjim intenzitetom traje do danas te
dolazak izbjeglica iz Ukrajine zbog ruske invazije na tu zemlju u veljaci 2022. godi-
ne. Cilj je bio istraziti stavove navijaca o izbjeglicama s obzirom na njihovu etnicku
i religijsku pripadnost i rasu. Cjelina zavr$ava prikazom slike suvremenih sezonskih
radnika, prihvaca li ih lokalno stanovnistvo te analizom razmisljanja o potencijal-
nim novim doseljenicima.

88 Usp. hteps://sibenski.slobodnadalmacija.hr/sibenik/vijesti/sibenik/restoran-torcida-kod-sibenika-

promijenio-ime-nakon-sto-je-zoran-mamic-uhvacen-kako-se-fotografira-s-osobljem-evo-sto-su-
napisali-vlasnici-1089327 (pristup 6. 4. 2021.).

Furest je regionalizam koji oznacava osobu koja ,,nije iz ovoga kraja, nije iz ovoga mjesta, nije iz ove
zemlje; stranac®. Usp. https://jezikoslovac.com/word/p8ex. U Dalmaciji se upotrebljava za turiste,
ali navijadi su ju koristili i za turiste i strance koji su se u Dalmaciji trajno nastanili.
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3.5.1. Razdoblje od 1970-ih do 1990-ih

Dalmacija je na prijelazu iz 19. u 20. stolje¢e, te manjim dijelom kroz 20.
stoljece bila iseljenicko podrudje. Dalmatinci su iseljavali na druge kontinente,
ponajvise u drzave Juzne Amerike, Australiju i na Novi Zeland. U manjem broju
odlazili su u drzave zapadne Europe. Tijekom sedamdesetih i osamdesetih godina
20. stolje¢a najmasovnije migracije su bile tzv. gastarbajterske, ekonomske migracije
u Njemacku, ali i druge zapadnoeuropske drzave. Istodobno su se odvijale migra-
cije iz sela u gradove. O povijesti migracija iz Dalmacije, ili opéenito iz Hrvatske,
u ¢ijem kontekstu su se odvijale i migracije iz Dalmacije vise vidjeti: Anti¢, 1992,
1995; Bozi¢-Vrbandi¢, 2018; Capo, 2019; Grbi¢ Jakopovi¢, 2014; Holjevac, 1968;
Rajkovi¢ Iveta, 2012. Brojni iseljenici, njihovi supruznici i potomci posjeéivali su
¢lanove obitelji, ¢esto na prostoru Dalmacije provodili ljetne mjesece, odnosno
godisnje odmore. Budu¢i da je jedan od pokazatelja prihvacanja drugih kultura
sklapanje brakova, zanimalo me je je li bilo primjera heterogenih brakova, npr. da
je ,domaca cura ili doma¢i de¢ko sklopio brak s pripadnicima drugih etnickih i
religijskih zajednica. Zanimali su me stavovi lokalnog stanovnistva o prihvacanju
stranih supruznika, opéenito stranaca, posebice onih koji su se tu nastanjivali za
stalno. Rezultati pokazuju da su u istrazivanim mjestima pojedini sezonski radnici,
ali i turisti, ¢esce turistkinje, sklopile brakove s pripadnicima domicilnog stanovnis-
tva te da su se poneki parovi koji su bili sezonski migranti odlucili trajno nastaniti
u istrazivanim mjestima. Navija¢i su navodili da su zbog ovih razloga u njihovim
mjestima stalan dom pronaili pojedini Cesi, Poljaci, Albanci, Makedonci, Srbi itd.
Navija¢ iz Makarske kazao je:

Pa je, je, puno njih... Puno je oduvijek, i Cesi i Slovaci. Prije sedamdesetih,
osamdesetih smo imali puno prijatelja tako koji imaju roditelje Cehe i
Slovake, i tako je i Makedonaca i Srba ostalo ovdje, Bosanaca da ne pri¢am...
ima dosta i Albanaca koji su ostali tu i tako, koji su se ozenili, da. (m, r. 1971,
Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Pokazatelji etnicke pripadnosti stanovni$tva vidljivi su i na popisima stanovnistva.
Podaci s popisa stanovnistva prema etnickoj pripadnosti iz 2021. godine do kraja
ovog istrazivanja nisu bili objavljeni, no na popisu stanovnistva iz 2011. godine u
Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji vidljivo je da su Zivjeli pripadnici svih 22 nacionalnih
manjina u Republici Hrvatskoj i to: 1 025 Albanaca, 21 Austrijanac, 1 389 Bosnjak,
48 Bugara, 485 Crnogoraca, 175 Ceha, 228 Madara, 318 Makedonaca, 220
Nijemaca, 85 Poljaka, 8 Roma, 18 Rumunja, 124 Rusa, 18 Rusina, 129 Slovaka, 575
Slovenaca, 4 797 Srba, 134 Talijana, 43 Turaka, 62 Ukrajinca, 2 Vlaha i 31 Zidov.”

% Dr7avni zavod za statistiku, Stanovni$tvo prema narodnosti po gradovi¢a/opéinama, popis 2011.

Usp. https://web.dzs.hr/Hrv/censuses/census2011/results/htm/HO01_01_04/H01_01_04_zup17.
html (pristup 20. 12. 2022.).
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Tijekom jugoslavenskog razdoblja veéi broj vojnih lica radio je na prostoru
Dalmacije, te su mladi vojnici iz drugih republika ovdje sluzili vojsku. Kazivaci su
navodili vojarne u Sinju i Splitu te sklapanje brakova doma¢ih djevojaka s tadasnjim
,vojnim licima®, koji su u drustvu ,,visoko kotirali“. Oni su velikim dijelom u Split
i Sinj dosli raditi iz drugih republika, posebice Srbije i Crne Gore i bili su pravo-
slavne vjeroispovijesti. Svoje sjecanje o heterogenim sklapanjima brakova, stavovima
prema supruzima lokalnih djevojaka te igranje s drugom djecom, slikovito je opisala
navijacica:

Znadi u nas u (naziv mjesta okolica Splita op. a.), bilo je ... dosta tih koje su
se udale za oficire i te Srbe. I to je interesantno, bio je jedan Crnogorac, a bio
je ko Cigi¢, onako mali crni (prezime op. a.) i ona je jo$ udana za njega. To su
osamdesete, znadi on dolazi — on je u tom mom kvartu... svi su visoki jako,
ali dosa bi mali Cigo u tome bijelome odijelu (...) Kad je on dosao, oficirci¢,
ovi svi visoki bi se uko¢ili (smijeh). I toliko su ga voljeli, jaaako! Sve feste, on
je ba$ bio (...) Ve¢ su te migracije pedesetih-Sezdesetih (godina 20. stoljeca
op. a.), dovodile druge ljude. Jedna obitelj (prezime susjeda op. a.) ... Super
su oni, iz te obitelji su se za strance udavale. Znadi ova jedna za Nijemca i ta
djeca Nijemci koja bi dolazili, to su osamdesete — mi bi se igrali partizana i
Nijemaca i mi smo svi bili partizani, oni su bili Nijemci (smijeh). Kad bismo
se igrali vatala i oni povikali Shrelll Ukipili bismo se kao u partizanskom
filmu. Sje¢am se... mi smo se tada svadali (ozbiljan ton), ono: ,, Vi ste fasisti,
mi smo partizani“ i onako oni su ba$ do sebe drzali (smijeh). (Z, r. 1972.,
Split, okolica, Zagreb, vss)

Odlascima na studij ili rad u druge gradove ili drzave, Dalmatinci i Dalmatinke
pronalazili su supruznike iz raznih drzava i kontinenata, drugih etnickih i religijskih
pripadnosti te druge boje koze. Osamdesetih godina 20. stoljeca, dolazili su u posjet
sto su ujedno bili prvi susreti s ljudima koji nisu bijelci. U dalmatinskom zaledu i
malim mjestima zabiljezila sam da se sve strance rado prihvacalo: ,Mi smo ih jako,
mi smo ih dapace i bolje prihvacali. Oni su nama svi bili gospoda. Tipa kad bi isli
na more, pa im se pokvari auto... svih primas, goste, nije bilo straha“ (vise kaziva-
¢a). Takoder, vise sudionika istrazivanja istaknulo je da iako su svi stranci ,lijepo
mirisali“ prema, kako su naveli crnim, ,tamnoputim® i ,,crnkastim® ljudima imali
su predrasude — u tom razdoblju smatrali su ih i nazivali ,Ciganima®. Kazivaci su se
referirali na nedostupnost informacija, posebice masovnih medija poput televizije u
boji, te navodili postupne promjene:

Tada sam ¢itala Bravo, nisam imala televiziju u boji, nisam znala kakvih ljudi
na svijetu ima... Mislim, Zivi§ u jednom drugom svijetu (...). Onda se jedna
iz susjedne familije udala za Francuza crnca i onda je doglo dijete crno, crno
i moj tata je pomagao maloj penjati se na neki zid, kaze: ‘Evo da ja dikod
uhvatim crnca za ruku.” Oni su nama bili ba$ ekskluzivni. A poslije se kao
prihva¢alo pod normalno. Normalno, sve do neke granice, da. (z, r. 1972.,
Split, okolica, Zagreb, vss)
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Brojni Dalmatinci tijekom proslosti, kao i sadasnjosti rade kao pomorci na bro-
dovima te su iz dalekih destinacija doveli i nevjeste koje su osim razlicite etnicke
pripadnosti, nerijetko i crne boje koze. Njihova djeca, kao $to pokazuje primjer
kazivanja iz Makarske su dobro prihva¢ena: ,Imamo mi i crnaca dosta ovdje da su
im oc¢evi Makarani ... neki nasi su isli po Africi, po Americi i tako da imamo tu

Cetvero, petero djece”. (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Na pitanje kako su lokalni mjeStani prihvatili njihove supruge odgovori su,
suprotni: ,,Nikako, nit nista, ali zanimljivo je da ipak su one veéinom sve
otisle odavde. Ostavile su ¢ak supruzima (djecu op. a.), tih par i onda su
otisle, nazalost, da... otisle su negdje dalje”. (ibid.)

Prvi bliski susret s ljudima drugih boja koze na neke kazivace ostavio je lose
sjecanje:

Prvi put susret uzivo da je bliZe bio, je kad sam studirala... na Savi u menzi
ja sam jela i on je sjeo preko puta mene i bio je oni pravi crnac i toliko mi se
digao Zeludac, ja nisam mogla, meni je to bilo strasno (smijeh). Jer ja to nisam
nikad prije vidjela... (skriven podatak o kazivacici)

3.5.2. Raspad Jugoslavije, Domovinski rat i novi Drugi

Etnografska grada pokazuje da su do raspada Jugoslavije ljudi druge etnicke i reli-
gijske pripadnosti u Dalmaciji bili dobro prihvadeni, posebice je to vidljivo juznije
od Makarske i na Peljescu gdje je tijekom 1980-ih godina velik broj ljudi iz Bosne i
Hercegovine i Srbije sagradio ili kupio kuée za odmor. Pored toga na ovim prosto-
rima su bila brojna dje¢ja i radnicka odmaraliSta za poduzeda iz cijele Jugoslavije,
posebice ove dvije republike kojima je dolazak na ova mjesta bio geografski najblizi.
No raspad drzava, Domovinski rat i prekidanje ,bratstva i jedinstva“ utjecali su na
stvaranje granica izmedu dotadasnjih konstitutivnih naroda i narodnosti Jugoslavije.
Tijekom istrazivanja zabiljezila sam vise kazivanja u kojima je vidljivo mijenjanje
stavova i prema ¢lanovima obitelji koji su bili u brakovima s novonastalim Drugima,
neprijateljima, posebice tijekom ratnih sukoba:

(...) I ono 90-ih je bas bilo ¢udno ... on je (jedan Crnogorac, op. a.) morao
oti¢ naravno, on je oti$ao ... i njegova Zena (mjestanka, op. a.) ... I stalno se

. ] . AU i .. .
govorilo kao: ‘Ona je udana za Srbina’. Ili ne znam, taj drugi jedan (mje$tanin
op.a.), on je bio u gardi i pucao je doli na Crnu Goru i onda mama mu kaze:
‘Nemoj, moze$ pogodit tetu svoju.” On je reka: ‘Normalno da ¢u i nju i nje-
noga i sve!’ Znadi imali smo to... (skriven podatak o kazivadici)

Tijekom i nakon raspada Jugoslavije, posebice rata, dio ljudi iz Bosne i Herce-
govine trajno se naselio na ove prostore, posebice u mjesta makarskog primorja
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i poluotoka Peljesca. Npr. u mjestima Trpanj i Orebi¢, dio Hrvata iz Bosne i
Hercegovine koji su radili kao gastarbajteri u Njemackoj (o ovim migracijama
vidjeti knjigu etnologinje Jasne Capo, 2019. i druge radove), nakon rata u Bosni
i Hercegovini nije se vratio u rodna mjesta ve¢ se trajno naselio na Peljescu. Dio
ih je ovdje imao kude za odmor, drugi dom, koji je sada postao prvi dom. Tu su
ulozili ustedevinu i danas su vlasnici manjih hotela, restorana, pizzerija, kafi¢a,
trgovina, gradevinskih firmi itd. Istodobno, veéi dio lokalnog stanovnistva, nakon
odlaska na fakultet ostao je Zivjeti u Zagrebu, Splitu, Dubrovniku, drugim ve¢im
hrvatskim ili inozemnim gradovima te u ovim mjestima imaju samo djedovinu
u kojoj provode ljetne odmore ili duzi period (od travnja do studenoga) tijekom
mirovine. Ovu temu bi tek trebalo sustavno istraziti, no ono $to se uocava je da su
stanovnici iz Bosne i Hercegovine integrirani u lokalne zajednice, iako ih domad¢i i
dalje zovu Bosancima. Lokalno, dalmatinsko stanovni$tvo, komentiralo je da je u
manjim mjestima, najgore tijekom zime jer se sve zatvara, radi primjerice po jedna
trgovina u mjestu. U vecini mjesta kafiéi i restorani ne rade od 15. listopada do 15.
svibnja, nekad i do 1. lipnja. Kako lokalno malobrojno stanovni$tvo ne moze kupiti
puno proizvoda, jako je slaba i losa ponuda prehrambenih namirnica bududi da se
trgovcima ne isplati narucivati ih zbog bojazni da se nece prodati i da ée im proci
rok uporabe. Komentirali su da bi s ve¢im brojem stanovnika odmah bila i bolja
ponuda robe. Nedostatak radne snage rezultira time da pojedine usluge, npr. servis
bijele tehnike, vodoinstalater, automehanicar, frizer, kozmeticke usluge, gotovo ne
postoje, i ljudi koji to rade, rade na ,crno®. Po rezervne dijelove, kao i ve¢u kupo-
vinu (pod njom se misli npr. i kupovina cipela, odjeée djeci za $kolu) moraju i¢i u
gradove do kojih imaju i po dva sata voznje. Autobusne linije niti bilo kakav drugi
javni prijevoz do brojnih manjih mjesta, tijekom cijele godine, posebice Peljesca,
ne postoji zasto $to je postao neisplativ. Djeca za odlazak u srednju skolu moraju
unajmljivati stanove u veé¢im gradovima ili stanuju kod rodbine. Iako su navijaci
svjesni da su doseljavanja nuzna, smeta im kada se gube lokalni identiteti i kada se
dojucerasnji furesti zaposljavaju na radnim mjestima u interesu lokalnog stanovnis-
tva, i to ¢elnim lokalnim poslovima:

Ja nemam niSta protiv, ali uvijek bi ja neki omjer, da se ocuva taj identitet.
Ja ne znam koliko se moze prihvatiti identitet, odnosno mi stalno isti¢emo:
‘A nisi ti u tome roden’, kao mom sinu — tata ...svi su mu Zagrep¢ani. Mom
sinu strahovito ide na zivce kad neki doseljenici u (rodno mjesto mame kraj
Splita, op. a.) su kao glavne face. Znadi ja sam njega naucila — mi smo (naziv
mjesta op. a.), a ovi su neki drugi (smijeh)... u nasoj opéini, mi smo uzasno
bili ljuti kad je radila neka koja nema veze s (naziv mjesta op. a.), bila je neka
predsjednica vijeca ili ne$to. O¢ito na tim sitnim razinama je nama stalno
vazno da smo ‘M, iako znam da ne mozemo, jer fali radne snage. Znaci
ja nemam nista protiv njih, ali ne bi da ostanu (smijeh) (z, r. 1972., Split,
okolica, Zagreb, vss)
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Budu¢i da su regionalne razlike, posebice opreka nogometnih klubova, odnosno
navijata Dinama iz Zagreba i Hajduka iz Splita izrazito vidljive u medijskom i
javnom diskursu, pitala sam kazivace jesu li imali problema sa zagrebackim regi-
starskim oznakama u Splitu. Odgovori su razliciti, od onih da to samo ,novinari
i mediji napuhuju i sire”, do onih da su imali neugodnosti koje se ¢esto vezuju uz
kontekst, odnosno na dane kada se igraju derbiji. Dio kaziva¢a naveo je da dola-
skom u Dalmaciju, posebno su isticali grad Split, u automobile na retrovizor stavlja-
ju zastavicu Hajduka, mali jastu¢i¢ s Hajdukovim grbom ili neki drugi marker iden-
titeta koji oznacava da je vlasnik automobila hajdukovac i podrijetlom iz Dalmacije.

3.5.3. Prihvatljive i neprihvatljive izbjeglice

Osim posjeta rodbini i boravka u rodnom kraju tijekom godisnjih odmora, iselje-
nici tijekom ratova i drugih uzroka prisilnih migracija — migranti najéesée utociste
traze u mjestima podrijetla ili djecu sklanjaju kod ¢lanova obitelji. Tijekom ,,dugog
ljeta migracija“ 2015. godine (Kasparek & Speer, 2015), velik broj iregulariziranih
migracijskih kretanja, iz smjera Bliskog istoka prema prostorima srednje i zapadne
Europe prolazio je balkanskom rutom, odnosno balkanskim koridorom od Turske
i Greke preko Makedonije, Srbije, Bosne i Hercegovine, Hrvatske i Slovenije (usp.
Zuparic’-Iljic’ & Valenta 2019; BuzZinki¢ & Hamersak, 2018; Hamersak & Plese,
2018). Mediji su izvjestavali o dolasku i prolasku brojnih izbjeglica koje su vedi-
nom islamske vjeroispovijesti. Pored toga, izvjestavali su i o teroristickim i drugim
napadima u dr7avama zapadne Europe. Etnografska grada pokazuje da je ovakav
medijski diskurs utjecao na percepciju sugovornika o tome tko su Drugi. Cesto
se etiketa Drugih pripisuje i djeci lokalnog stanovnistva iz mijesanih brakova, kao
$to sam zabiljezila primjer kazivanja u kojem se objasnjava kako su Dalmatinka
(mjestanka) udana za muslimana porijeklom iz Bliskog istoka, i njezina kéi postale

,mudzahedinke®:

Zaljubila se ... udala... prefla je na islam ...otsla u (ime drzave, op. a.) s
djecom i skroz je presla na to muslimansko. I onda te 2015. njena djeca
dolaze svojoj babi u (naziv mjesta, op. a.) i sje¢am se (...) od toliko sam ljudi
¢ula: ‘Sta je ona (nadimak oca, op. a.) dovela onu mudzahedinku? Jo§ ¢e nas
i raznit.” za tu curicu, za njene... Ba$ je bilo preruzno ... ali poslije opet ona
je nasa i prihvacena. (skriven podatak o kazivacici)

Referirajudi se na izbjeglice koje prolaze kroz Hrvatsku, i ¢injenicu da samo
poneki u Hrvatskoj traze medunarodnu zastitu (azil), a jos rjedi ju dobivanju, navi-
ja¢ima je postavljeno pitanje bi li ih po njihovu misljenju Hrvatska trebala primiti
vise i pod kojim uvjetima. Odgovori su i ovdje razli¢iti. Dio navijaca pozivao se na
hrvatsku proslost, posebice Domovinski rat kada su i brojni Hrvati potrazili i dobili
utociste u sigurnim drzavama:
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Jadni su ljudi, ono, omogudite im da, ako ve¢ ilegalno produ granicu, okej,
zatvori tu granicu, ali pustajte neke — ostvarite neki legalan nacin da ulaze (...)
Pogotovo $ta se ono — i nasi ljudi su ono ka, bizali ... u Australiji, bizali su
u Njemacku i oni su ono — to su isto bile izbjeglice ... Mislin da bi se ljudi
trebali viSe poistovjetit ono s tin izbjeglicama, a ne ih gledat k'o neku prijetnju
i takve stvari. (m, r. 1995., Split, vss)

Troje navija¢a smatra da se primitak izbjeglica treba rjesavati na europskoj

i da se drzave trebaju dogovoriti o njihovu primitku:

Pa mislin da bi trebale postojat kvote ... Cak bi ih mozda trebalo rasprsit po
Europi ili gledat di ima mista i tako neke stvari. Mislin da ... ih ne bi trebalo
slobodno pustit, da sad oni udu, pridu granicu i idu di god oée, nego ako su
ve¢ dodli do tu, mis’ da ¢ée in bit lakSe — ne to protiv njih — nego mislin da
¢e bit lakse se prilagodit ako je ve¢ neko stvorija neki plan kako da ... pridu
granicu sami pa $ta ¢u sad ono. (m, r. 1995, Split, vss)

razini

Navijadi, koji su i aktivni vjernici, iznjeli su podatak da je i sv. Duje, zastitnik

grada Splita, bio Sirijac. No kako kazu, to se u javnom i medijskom diskursu ne
spominje:

Ja sam imala doticaja s imigrantima nesto. Tu ba$ ne znam $ta bi rekla jer ja
u sebi imam to da ono prihvati kr§¢anstvo... to mi je glavno. Svakako sveti
Duje je bio Sirijac, to kad se proculo da je sveti Duje bio Sirijac, to se uopée
ne spominje! (smijeh) A to su bili iskoristili kao: ‘Dajte, prihvatite ih!” (Z, .
1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Poneki navijadi, ili njima bliske sobe, osobno su sudjelovali u prihvatu izbjeglica

i stranih maloljetnika bez pratnje u hrvatsko drustvo, no i tu se potvrdilo, kao i u
ranijim istrazivanjima na temu integracije osoba pod medunarodnom zastitom u
hrvatsko drustvo (usp. Jurkovi¢, 2021; 2018) da izbjeglice uglavnom ne Zele ostati
trajno zivjeti u Hrvatskoj:

Cula sam za dvojicu djecaka (izbjeglica op. a.), jedan od 14 godina je potpuno
posijedio (...) Centar za socijalnu skrb ih je uzeo, organizirao sve pravne i
ostale poslove, organizirali su jednome ¢ak i rodendan ... super i veselo, a oni
su jedan dan samo pobjegli jer su iSli kao stricu u Francusku ... A sve smo
u¢inili... da ih prihvatimo... (z, r. 1972, Split, okolica, Zagreb, vss)

Vec¢ina kazivaca nema jasne stavove treba li prihvatiti imigrante, posebice izbje-
glice. Isticali su pozitivne stavove i iskustva, ali i vaznost zadrzavanja regionalnih i
lokalnih kulturnih identiteta:
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razmi§ljam joj koliko nase djece ima u domovima, koja nisu posvojena, ali
opet sam sretna da nam je dosa neki mali crndié... Moja jedna poznata ... je
dvije male crnkinje (posvojila op. a.), predivno! One govore skroz (hrvatski
op. a.), pa predivno... Znam za dvoje djece di im je tata Maasai. I oni u
no$njama crni normalno govore /ipo, mliko (smijeh). To je meni bilo toliko
prekrasno... Ali ono kako ja volim taj identitet i kulture (...) ja volim taj
identitet. Recimo, ja strasno volim Zagreb i volim da je Zagreb Zagreb, a ne
da mi je Zagreb recimo Dolac, bas volim volim te zatvorene mikro kulture...
Zbog toga mi globalizacija malo smeta (...) Cini mi se da je svugdje sve isto
nekako, na neki nacin isto. (ibid.)

Cetiri navijada naglasila su da izbjeglice (iz Afganistana, Sirije, iz Afrike) ne bi
niti mogle Zivjeti u njihovim malim mjestima, ¢ak niti Makarskoj zbog visokih
cijena najma i kupovine nekretnina: ,Makarska je jako skup grad, elitiziran grad,
kuce ne mogu kupit ni domadi..., a opet nije neko srediste da mogu bit bilo gdje,
da ih neka ustanova primi... Nisam ih ni vidio uopée... izbjeglice...” (m, r. 1991,
Makarska, sss).

Dolazak izbjeglica iz Ukrajine u Dalmaciju dogadao se svega nekoliko mjeseci
prije zavrSetka ovoga istrazivanja, u ljeto 2022. godine. Istrazivanje pokazuje da su
izbjeglice iz Ukrajine u ova mjesta dosli kao sezonski radnici i da su dobro primljeni
u svim mjestima u kojima sam istrazivala (Splitu, Makarskoj, Peljescu, Dubrovniku).
Veéinom su to bile Zene, koje su neovisno od obrazovanja, radile u turizmu kao
sobarice ili pomo¢ne radnice u kuhinji. Smjestaj su im, kao i drugim radnicima osi-
gurali poslodavci. Kroz otvorene intervjue, i druge neformalne razgovore, stekla sam
dojam da su navijaci protiv Rusije zbog sljede¢ih razloga: ,Rusi su uvijek bili dobri
sa Srbima” (viSe kazivaca), i zato $to Ukrajince smatraju katolicima® i kulturologki
puno blize Hrvatima. Bio je i pokoji navijacki komentar da su ,,Ukrajinke zgodne
i samo neka dodu.” No s druge strane, jedna navijacica je komentirala stavove ljudi
koji je okruzuju, koji su protiv naseljavanja:

I sad je tu kao problem, ljudi generalno nisu za useljavanje njih jer kao $ta e
oni nama ... ljudi u mom okruZenju. Ne nuzno mojih prijatelja, nego ljudi na
poslu... kad ¢ujen pri¢u okolo ... $ta ée nama ko, ali s druge strane... Znaci
ljudi odlaze jer je rat i mislin pogotovo da su oni nama bas nekako bliski $ta
se ti¢e jezika i same te kulture da ono, ne znan, daj in ku¢u u Lici, nek’ rade,
nek’ zive. Daj in tako negdi — kuzi§? Nek’ se popravi malo ta demografska
slika i pogotovo $ta se ti¢e tih nenaseljenih podruéja, odnosno tih podrudja
odakle ljudi bize: Slavonija, Lika, znadi tamo vise niko ne zivi. Jer mislin da
bi se to moglo na taj nacin popravit, al’ s druge strane isto mislin da bi se i
nadin ljudima to trebalo omogudit kao — bilo je... ne znan jel” to jo$ postoji s
ljudima koji imaju puno dice, da njima drzava poklanja ku¢u i zemlju u Lici,

1 Ukrajinci su ve¢inom pravoslavci, a oni koji su katolici su grkokatolici. O religiji Ukrajinaca iz

ranijih migracijskih valova u Republici Hrvatskoj vidi: Pas¢enko, 2020; Graljuk, 2010.
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samo da tamo presele. Da se malo to podrudje $iri i razvija. (...) mislin ipak
da ni d ljudi se na kraju neée usreéit ode. (z, r. 1996., Split, vss)

Ovo, kao i nekolicina drugih kazivanja, pokazuje da sudionici istrazivanja iz
redova navijaa nemaju nista protiv da se izbjeglice nasele na hrvatska depopulira-
na podruéja. Dio visokoobrazovanih kazivac¢a isticalo je da treba voditi racuna i u
planskom unutarnjem raseljavanju hrvatskih gradana. Ve¢ina kaziva¢a napomenula
je da $ire drustvo ima razli¢itu percepciju o razlicitim izbjeglicama, kao $to najbolje
ocrtava navod: ,Samo $ta nazalost mi tu imamo problem di su Sirijci $porki, smrde
i ne peru se (...) Karikiran sad, ono: “To su doli Cigani, muslimani, ovakvi, onakvi,
a Ukrajinci — oni su plavi, bijeli, oni su nasi’.“ (z, r. 1996., Split, vss). Navijaci sma-
traju da su ovakvi stavovi i predrasude rezultat medijskog, a zatim i opéenito javnog
diskursa prema izbjeglicama, s jedne strane pozitivni prema izbjeglicama iz Ukrajine
a s druge negativni prema svim drugim izbjeglicama, i to ve¢ini smeta:

Ono Stami ... smeta... razli¢it pristup ljudima... koji su iz Sirije bili na nasoj
ruti i ove price sada s Ukrajinom, jel’? Jedno je welcome, jedno je unwelcome. ..
I ono kad ... svak u nevolji je tvoj. E. Tu... postoje razli¢ite neke stvari (...)
Tu je strah od druge kulture, vjere ... puno ja¢i dio neko sad s Ukrajinom, je
li. To je razlog. Nismo blesavi. Ali ovaj, mora postojat ... tu jedna otvorenost
i $irina i protok, jasan protok informacija. I mi zapravo bez toga ne moze$ ni
odgajat ljude da prihvadaju, neke nove generacije. Ako ne das dovoljno infor-
maciji, ako medijski prostor zasipa$ dezinformacijama ili: ‘Oni dolaze, neki
mladi naoruzani, u punoj snazi, nije osta branit Siriju, nego ode prolazi’ (z, r.

1960., Split, Zagreb, Split, vss)

Dio kazivaca svjestan je postojanja dvostrukih vrijednosti u javnom diskursu,
ali isticu da ni sami ne znaju bi li jednako prihvatili sve izbjeglice, kao $to opisuje
razmisljanje:

Ne znan, ne znan, ovo je ba$ neko... Ba$ se osje¢an da je unaprid gotov ¢in
(smije se) jer tipa fascinantno mi je kako su sad svi lipo ljudski, kako je meni
isto prirodno da mi dolaze sad Ukrajinci, — ka ljudi su u ratu, brate, neka
dodu. Dat ¢emo in $ta triba, napravit ¢emo $ta triba. Tu su, nasi su. A onda
u drugu ruku, kad je bilo ono s onin svin izbjeglicama doli, $ta su dolazili iz
Sirije i to, kol'ko god mi je to bilo Zaj, to mi je nekako predaleko i nekako
nisan osje¢ala neko ekstremno — da ti moran bit iskrena — povjerenje da bi
sad bas oni... tako $irokogrudno primila k'o evo sad Ukrajince. Ne znan ...
(z, r. 1991., Split, vss)

Troje, takoder visokoobrazovanih navijaca, smatra da Hrvatska, kao i druge
europske drzave prihva¢anjem bijelih Ukrajinaca zele ublaZiti negativne demograf-
ske trendove i potrebu za radnom snagom:”

2 O ratu u Ukrajini i njegovom potencijalnom demografskom odrazu na Republiku Hrvatsku (usp.

Zivi¢ & Komusanac, 2024).
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Uvidam ono tu sad situaciju gdje Ukrajince koji su ono bijeli kr$¢ani i smatra-
mo ih dobrim radnicima i obrazovanima pa sad njih ono pustamo i jako smo
dobri, ali opet ono u pozadini je ono, zna$ ono, pustamo ih pa sad ocekujemo
sad ¢e se oni tu naselit pa e oni tu rijesit nase probleme. Znas ono, naselit ée
se po depopuliranoj Slavoniji i onda ¢e oni tamo ostati, a ove druge batinamo
na granicama... opet ono tesko mi je tu sad zauzet taj stav, jel’, da Hrvatska
treba otvorit granice ... jer to nije problem samo Hrvatske, nego je problem
cijele Europe. (m, . 1986., Zagreb, vss)

Isti navija¢ nacelno bi prihvatio izbjeglice, no, kao i ¢etvero drugih navijada, svje-
stan je problema njihova prihvata:

S jedne strane jesam ono da ljudima treba pomo¢i i imat ono nekakve empati-
je zasto oni dolaze iz Afrike ili Bliskog istoka ovdje, ali opet s druge strane sam
ono i svjestan koliki bi to opet bio i problem i koliki bi to bio izazov da se to
stvarno otvore vrata i sad svi ti milijuni mogu dod¢i u Europu. I $ta bi opet sa
svim tim ljudima koji dodu tu? (ibid.)

Dvojica navijada, studenta, smatraju da Hrvatska nema $to ponuditi niti izbjegli-
cama, a kamoli ekonomskim migrantima jer i sami nakon zavrsetka studija planira-
ju iseliti iz Hrvatske. Pored toga smatraju da lokalno stanovni$tvo ne bi prihvatilo,
kao $to pokazuje citat:

Neman problem s tin, dapade... da imamo di smistit, da imamo dat posla,
da imamo osigurat neki standard tin migrantima koji je bolji nego odakle
su dogli... Definitivno. Zasto ne pomo¢ nekome ko je u nevolji? ... Al jed-
nostavno smatran da nismo drzZava koja je u toj moguénosti. I da je to kriva...
samo drZava kriva. I cila hijerarhija drZave. (...) Mislin da bi viSe problema
imali oni jer je Hrvatska zapravo takva sredina, koja to ne prihva¢a. I mislin
da bi zapravo onda njima u tom slucaju, kuzis, bilo losije i gore. Jer ne bi bili
prihvaceni od strane drustva u kojeg ulaze. (m, r. 1998., Split, student)

Pet navijaca tijekom intervjua, zalilo se i prenosilo stavove njihovih sumjestana na
uvjete zivota i rada u Hrvatskoj. Smatraju da malo tko Zeli do¢i zivjeti u Hrvatsku.
Ekonomski imigranti koji dolaze, prema njihovu saznanju, ostaju kratko, veliki
postotak sezonskih radnika ne Zeli do¢i na drugu sezonu, te poslodavci svake godine
moraju traziti nove radnike. Smatraju da i izbjeglice Zele pronadi utociste u razvije-
nim i inkuzivnijim drzavama:

Ko zeli Zivit u Hrvatskoj? Koji je to imigrant dosa u — eventualno do¢ ée ti
neko iz Bosne ili Siptari ili s Kosova. Niko drugi nece . Ko ¢e do¢ u Hrvatsku
vamo? Svi vataju Svedsku. (...) Nisan primijetija da ni te izbjeglice Zele
previSe — zato Sta oni Zele pro¢ kroz Hrvatsku. Ja nisan ¢uja da iko Zeli ostat

u Hrvatskoj. (m, r. 1975., Split, sss)
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3.5.4. Doseljenici i suvremeni sezonski radnici

Nakon raspada Jugoslavije, tijekom i nakon Domovinskog rata (prema kazivaci-
ma od unazad nekoliko pa do desetak godina) Srbi su u jako malom broju dolazili
na jadransku obalu. Najvise su dolazili oni koji tu imaju vlastite kuée za odmor.
U tim prilikama bilo je pojedina¢nih incidenata, uglavnom o$te¢enja automobila
i verbalnih napada no prema navija¢ima posljednjih godina situacija se vidno pro-
mijenila. Navija¢i su navodili pozitivna iskustva sa sezonskim radnicima iz Srbije,

Makedonije, Bosne i Hercegovine i drugih bivsih jugoslavenskih republika:

Nema nikakvih izgreda da ti mogu nabrojati... Konstantno neke izgrede,
netko napao njih ili da ih je vrijedao... ali nitko nikad nista... A pun je
grad tih ljudi, oni svi rade u usluzi... (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb,
Makarska, sss)

Jedna kazivacica posebno je istaknula konobara iz Srbije u Splitu, njegovo pozna-
vanje proizvoda, $to je lokalnim ljudima bitno, kao i na¢in komunikacije:

Na primjer prosle godine sam imala super iskustvo s jednim malim iz Srbije,
ono super onako. Isto je malo prihvatio taj ‘mot’, ono (...) Diiivan je! Znaci
to mi se svidjelo, da on uopée nije mijenjao govor ... da je on govorio srpski,
ali nacin taj komunikacije. Ja sam rekla: ‘Molim vas ako imate Slag?” jer svi
piju samo $lag Ledo, kava sa $lagom Ledo. Kaze on: ‘Ledo, Ledo, ne brinite se,
neéu Vas...”, onako ti neki sitni detalji identitetski, e to mi je bilo super. To¢no
se vidi da nije nametljiv u oponasanju, nego je prihvatio taj nadin zivota. (z,

r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Tijekom istrazivanog razdoblja bilo je nekoliko incidenata kada je Torcida napala
sezonske radnike srpske nacionalnosti, o ¢emu su izvjestavali mediji, npr. prenoseci

iskaz jednog od napadnutih:

Na Bracu se u subotu igrao Torcida kup i mi smo na putu kuéi prosli pored
pekare kojoj su u blizine prostorije Torcide u Supetru. Ova dva momka
koja su bila s nama u drustvu su iz Vukovara, ali su srpske nacionalnosti, i
vjerojatno su ih napada¢i ¢uli kako pri¢aju. A kad su nas ... zaskodili, samo
su vikali: “Tko je od vas Stbin’ i ‘Ubij Srbina’. Cipelarili su nas sigurno deset
minuta dok nije naletio taksist koji nas je spasio. Nije to bila domaca ekipa,
iako sam prepoznao jednog s Brac¢a.”

Isti mediji izvjeStavaju da se ovakvi izgredi osuduju pa se tako navodi komen-
tar gradonacelnice: ,Supetar je oduvijek bio tolerantan i otvoren grad i da je tjesi
da nitko od napadaca nije bio iz Supetra.“ Zbog svega $to se dogodilo objavila je

% Usp. https://www.slobodnaevropa.org/a/29990767.html (10. 6. 2019.).
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odluku da povla¢i donaciju ,, Torcida kupu® (ibid.), a kao razlog je navedeno: ,Grad
Supetar ne moze poticati sportska dogadanja ¢iji sudionici ili posjetitelji iskazuju
mrznju. Nasem Supetraninu i svima ostalima koji su pogodeni ovim napadom zelim
$to brzi oporavak, a apeliram na institucije da najstroze kazne poéinitelje bez imalo

milosti®. (ibid.)

Budu¢i da su ovakva dogadanja bila medijski popra¢ena i komentirana medu
lokalnim stanovni§tvom, tijekom intervjua pitala sam navijace $to misle o njima.
Veéina ih je osudivala uz komentare da su sigurno navijaci bili pijani i/ili napuseni
(pod utjecajem marihuane), a oni koji su opravdavali navija¢e komentirali su da su
ih sigurno izazivali. Navija¢i su navodili konkretne primjere ,izazivanja“ Srba, koji
su takoder bili navija¢i ili imali na sebi vidljive markere identiteta srpskih klubova.
Tijekom istrazivanja, i u medijima, u otvorenim razgovorima, te intervjuima, najvi-
$e su se isticala tri slucaja, koja je najbolje opisao isti navijac:

Stbe koji budu, su glupi ono... Setaju sa vidljivin tetovazama ono... Mislin
nije mi krivo, ne Zelin da ga ubiju! Dvi pleske (pljuske op. a.) mu nece skodit.
Mozda zvuci ruzno. Bija san ja svjedok ... na plazi... vidi$ oni imaju Sugaman
(ru¢nik op. a) na Zvezdu. Ja san odma zna da to neée na dobro ono. I nije
proslo dvaes minuti, pojavila se dva na motoru: ‘Daj.” Nisu ih nidi tukli, niti
iSta, samo aj: ‘Daj $ugaman’. I ovi nista, jo$ se otima s njima. I onda ga je
ovi probija nogon, mislin u nogu, nije ga u glavu... I uzea mu to i otisli su
¢a. Nisu ih takli ono! Samo su in uzeli onaj... Ha ne mo§ mislin! Ono, di
ti je pamet je*ote? (...) Jedan je Seta gol do pasa i na ledima ‘Delije Sever’.
Najruznija tetovaza, ali ono, $eta$ gol do pasa usrid bila dana po Ba¢ama, a
na ledima ima$ tetovazu ‘Delije Sever'... Kaze ‘Bio sam, malo sam s¢’, kako
je reka, ‘opustio’. (nasmije se) Ka, nema veze. Sta je najlude od svega, ve¢ina
njih to shvaca. Posli, ono... Ma ja mislin da oni isto Zele ka malo, znas: ‘Ja
$eta po Splitu...” Ka ako prode, prode. Ne, ne virujen ja njima nista (...) Da
imaju posli pricu: Ja $eta, priko cilog Splita Seta s tetovazon i niko mi ne smi
nifta’. Ma to t je sto posto. (m, r. 1975., Spli, sss)

Tre¢i napad bio je na vaterpoliste Crvene zvezde koji su na splitskoj rivi u kafi¢u
sjedili obuceni u klupske trenirke. U Split su dosli igrati utakmicu s vaterpolistima
splitskog Mornara (Mari¢ Banje, 2019):

Oni dodli u tutama (trenirkama, op. a.) i dresovima od Zvezde, na Rivu sili
u kafi¢ i pazi, napalo ih je. Pa normalno da ¢ée te napast, je*'o te bog! Da ja
iman malo vise energije, i ja bi te napa... ne Zelin in da ih ono onesposobe,
al’... Sta ¢e mu bit od— letva priko leda, neée mu nita bit ono. Oni je malo
zapliva (skocio, pobjegao u more, op. a.). Oni $ta je vika: Ja san Crnogorac!’
Ka ‘Nemoj’. (smije se) ‘Aee, i ka? Ti si Crnogorac. Pa $ta? Koga boli ku*ac?’
(...) To se jednostavno ne radi. Ja da iden u Beograd i da me neko vidi u
Hajdukovon dresu i da me istuée pa ja bi sam sebi reka da san budala. Sta ¢u
ja i¢ posli plakat ljudima? Bu-hu-hu, istuklo me. I onda... bija jedan $ta su ga
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u Dubrovniku! ... zasko¢ili — on je bija nekakav sezonski radnik ili neka pi*ka
materina. Ima je tetovazu Delije na ruci. I samo su mu rekli ima$ 24 sata,
ono, da se pokupi§ iz Dubrovnika. I onda, naravno, ko ¢e? Index (portal) ga
je odma nasa, a kaze: ‘A to bi i ja njima napravija’. (smijeh) “To je normalno’,
govori. (m, r. 1975., Split, sss)

Svi navijaci se slazu da se sankcionira namjerna provokacija kada drugi navijaci
pokazuju markere identiteta, suparnickih, u ovom slucaju srpskih klubova. Jedan
navija¢ je kazao da: ,,Ako je bija u dresu Crvene zvezde, okej ako si ti sad tu napa ga,
reci mu ono: ‘Pokrij ga, sakrij ga’ i to je to”. (m, r. 1995., Split, vss) Na potpitanje
misli li da je legitimno osobi pri¢i i re¢i da ne moze biti odjevena na odredeni nacin,
odgovorio je: ,Pa mis’ da nije legitimno po nekin... Ka ako gledan k'o nenavijac,
nije legitimno. Ako gledan k'o navija¢, ka... Je.” (smijeh)

Vecina kazivaca isticala je da primje¢uju da se posljednjih godina lakse prihvacaju
migranti sezonski radnici iz bivsih jugoslavenskih republika, a da su ,,problem novi
migranti, iz udaljenijih azijskih drzava:

Sad vidim da je rasireno kao Srbi su sli¢ni nama, oni su veseli i tako... A sad
ve¢ ide ono hejt na druge (smijeh) (...) sad idu Indijci, Nepalci, Filipinci.
Onda Filipinci su dobri jer su katolici (smijeh) (...) To me zadnjih par dana
puno mudi, ta radna snaga i ... sad dolaze i iz Tajlanda i Filipina i ... Indijci,
Nepalci, da, bas ih vidim puno ... Meni ne smeta, iako bolji odnos imam s
ovim konobarima koji su domadi, onda je i drugaciji razgovor. (z, r. 1972.,
Split, okolica, Zagreb, vss).

Istrazivanje pokazuje da navijadi, i ostali mjestani, dobro prihvadaju sezonske rad-
nike iz Azije. Jedan od odgovora kako su prihvatili Nepalce je: ,,Pa lijepo, normalno.
Nikakvih rasizama, ¢ak su svi jako dragi. Onako su niski, bezopasni i samo se smiju

i to jest problem® (smijeh) (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Na prostoru Splita i Dubrovnika u brojnim turistickim objektima, vidljivo je sve
viSe zaposlenika iz Filipina i s Tajlanda, $to se esto komentiralo u lokalnim pre-
pri¢avanjima, uz objasnjenje da kako ¢e stranci ponuditi gostu ,nasa” vina i spizu
kad ni$ta o tome ne znaju. Lokalni mjestani, ali i gosti, Zalili su se da su potpuno
nezainteresirani da makar pone$to nauce hrvatski jezik, a da se niti engleskim ne
sluze bas najbolje. Na primjer, na Peljescu, vinogradarskom kraju, pokazuju pot-
puno nepoznavanje ponude domacih vina. Isticali su da nije problem sto je rije¢
o strancima, ve¢ da ih smeta niska razina usluge i $to ne znaju obavljati posao koji
rade. Istrazivanje pokazuje da se osim etnicke pripadnosti gledaju, boja koze i vjero-
ispovijest iako je ve¢ina navijaca svjesna i naglasava da: ,Stvarno nema tko raditi!”
Vecina sugovornika davala je kratke odgovore i kao da su ,glasno razmisljali“: ,Ok
ono, treba ti netko da radi, a onda kako sada tu naéi...” (m, r. 1993., Split, sss) do
,Da, to je suludo. Kad pola Hrvatske radi u Njemackoj, u Italiji, mislim mlada smo
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demokracija i ta sloboda trzi$ta pa moramo to nauditi...” (m, r. 1987., Dubrovnik,
sss). No, dok s jedne strane navijaci koji su ujedno i poslodavci objasnjavaju da
tesko pronalaze kvalificirane radnike, s druge strane navijali koji su radnici u
turizmu komentiraju lo$e uvjete rada, posebice za njihove kolege sezonske radnike.
Zabiljezila sam da nerijetko usred sezone daju otkaz, odnosno samo odu.

Brojni gradevinski radnici, kako ih domadi zovu baustelcima i Bosancima, deset-
lje¢ima su dolazili iz Bosne i Hercegovine. Pored njih posljednjih godina dolaze
Albanci, ne samo s Kosova i Makedonije ve¢ i iz Albanije. Posljednju godinu istra-
zivanja kao gradevinski radnici angaziraju se i Ukrajinci te Filipinci. Jedan navijac,
koji je radio s Albancima, naveo je doba kolegijalna iskustva, ali je etiketirao poslo-
davce kao krivce za nedostatak hrvatskih radnika na trzistu rada:

Ja san upozna i Albance $ta su na cilo gradiliste dosli jel toj firmi bilo je, oni
su bili dostupni, bili su jeftiniji nego nasi radnici i dosli su radit... ne drzin
ja nista protiv tih radnika. Meni je, gore su napravili ti poslodavci. Pa nor-
malno mi je, mislin normalno... Isto bi bilo normalnije da u hrvatskoj drzavi
te poslove rade Hrvati, a ne... Sad se opet poteze pitanje kapitalizma i svega.
(m, r. 1995., Kasel Stari, sss)

Manji dio navijaca kazao je da bi oni primili sve, da treba pomo¢i ljudima, da
posla ima, ali i ukazao na veliku politizaciju suvremenih migranata, posebice izbje-
glica:

Zasto ne bi primi— pa ja bi sve primija, $ta. Primis, sine, pa $ta, pa mora$ lju-
dima ono pomo¢, razumis. To $ta ovi debili te ljude koriste u svoje politicke
svthe, to je ono drugi par postola. Al opet smo mi svi u manjini jel zna$
di Zivimo, ono (...) moramo mi jo$ u glavama sazorit ono jo$ jednu pedes
godina. (m, r. 1979., Split, sss)

Polovica intervjuiranih navija¢a smatra da medijski i javni diskurs $iri negativou
sliku o Dalmatincima, posebice Spli¢anima:

Dosta ka 0 nama se pri¢a k'o da smo neki ono rasisti i takve stvari, al’ opet
mislin ka da je ono i Split i Dalmacija ono dosta lako ako je ¢ovik normalan,
ka dosta je lako ga prihvatit. Prihvate ih ljudi. (m, r. 1995., Split, vss)

3.6. Stavovi navijaca o tome koje imigrante bi Hrvatska trebala primiti

U ovom dijelu analiziraju se stavovi navijaca o tome koje imigrante bi Hrvatska
trebala primiti, te dosadasnja integracija imigranata u Dalmaciji, a propituje se i
kako navijac¢i vide pozeljan model integracije. Cjelina zavr$ava analizom odgovora
na pitanje moze li nogomet i kako doprinijeti integraciji imigranata.
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Stavovi navijaca, sudionika istrazivanja o tome koje imigrante bi Hrvatska trebala
primiti i zasto su razli¢iti. Nekolicina nema misljenje, no smatraju da je ipak: ,Bolje
da dolaze, nego da nema nikoga.“ (vi$e kazivac¢a, Makarska, Sinj, Peljesac). Navijaci
koji smatraju da treba poticati naseljavanje, referirali su se na dalmatinsko iselje-
ni$tvo, svoje bliZe rodake, te u migrantima vide potencijal razvoja lokalne sredine:

Mislin da bi tribalo poticat naseljavanja opéenito (...) ljudi su ljudi (...)
Nasi su i8li, ono, evo iz Podgore su isli na Novi Zeland. Meni je ujak ono
u Australiji. Pa $ta njih nije tamo tribalo pustit da rade, ka, $ta ih je trebalo
vratit doma ka? Razumi$. Ja mis da je to okej, ono, da triba, ono, pruzit svima
$ansu neku ka. Da Zive. Da bi bilo jo$ bolje. .. za ekonomiju i za... kompletno
cilu situaciju, razumis, regije di bilo ko dolazi zivit jer mogu samo oplemenit,
razumis. Ne moze to bit nista lose ka. (m, r. 1979., Split, sss)

Drugi su isticali da je Hrvatska ¢lanica Europske unije da i mi moramo privladiti
imigrante, posebice stru¢njake:

Pa mislim, kako je u Europskoj uniji, mislim da nema razloga da bi bija protiv
— protiv, dapace ... ako neko Zeli Zivit u Hrvatskoj i dobro se osjeéa o'de, zasto
ne ono? ... Mislin da posla ima dovoljno za svih ono. Ko oce radit u nekon
svom podruéju. Pogotovo ako taj stranac je neki ono struénjak... dapace ono.
To bi trebalo podupirat, a ne ono osudivat. (m, r. 1995., Split, vss)

U manjim mjestima, ali i u jezgrama starih gradova, poput Dubrovnika, Trogira,
Sibenika, pa i Splita, koje su posebno privlaéne, navija¢i zamje¢uju da atraktivne
nekretnine sve viSe kupuju stranci. U nedostatku novca za odrzavanje tih nekretni-
na, domaci ih prodaju, i sele u cetvrti koje su im pristupa¢nije. Dva navija¢a sma-
traju da drzava treba regulirati trziste nekretnina, a ako ih ve¢ kupuju bogati stranci,
da ih lokalna zajednica treba integrirati te potaknuti da financijski i ljudski kapital
uloze u razvoj mjesta, $to pokazuje citat:

Ka ono ugroza ima i da dosta ... Rusa i takvih bogatih ono Poljaka, Ceha,
kupuju kuée po obali i to. Mis’ da to ono nije problem njihov, nego problem
vide drzave ... Pa nemos ti osudivat nekog Rusa koji ima novaca i kojemu se
svidilo ode... moze on kupit kudu, ali nek’ se to regulira, u kojem podruéju
i jel’ moze kupit pet kuéa jednih do druge, jeI’ moze kupit cilo naselje (...)
Mislin da je to isto ono ka nadin na koji ée$ to, ublazit te posljedice, posljedice
useljavanja drugih ljudi, da ih ukljuci§ u zajednice. Naprimjer tako da Rus
koji kupi ku¢u ode se ne druZi samo s Rusima, nego da se uklju¢i u lokalnu
zajednicu i da ga se... ne znan... i njega pita za neke odluke ... Pogotovo ako
ono dodu s masu novaca, vjerojatno mogu ulozit i u napredak tog grada, sela,
otoka, ne znan $ta. (m, r. 1995, Split, vss)

Jedna sugovornica smatra da doseljavanje stranaca moze doprinijeti kulturnoj
raznolikosti i tako pribliziti Split svjetskim metropolama, ali istodobno smatra da
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stranci trebaju postivati sredinu u koju su dosli, $to je na tragu mulikulturanog
modela integracijskog procesa:

Mozemo ... postat kozmopolitskiji ... Mislin da je to Splitu vazno. Ja vidin
koliko mladih ljudi govori ode strane jezike, koliko konobari su usluzni...
sve te dimenzije su donile i neku promjenu u nasoj kulturi... Donesu nesto
svoje... nasa dica uce da negdi postoji neki drugi jezik, neka druga kultura,
neka druga vjera, neki drugi mladi ljudi koji izgledaju fizicki nekako drugadije
od nas... Sve su to... neki benefiti. Ja to gledan ono... uzasno san liberalna za
te neke relacije pa mi je onda to sve dobro. Ali volin i da postuju! Kad dodu
da postuju ovo i neke stvari koje su nase i tradicionalne ... (Z, r. 1960., Split,
Zagreb, Split, vss)

Sedam navijac¢a smatra da im nekvalificirani radnici neée oteti posao, budud¢i da
ga oni ionako ne Zele raditi:

Ja neman nikakvih problema... ti $ta su dosli radit, ono, sigurno nisu meni
oteli posal... Zna¥ kako kaze pjesma? ‘Kupin smece jer to Svabo neée!’ (nas-
mije se jako) (...) I $ta san ¢uja milijun puta. (smijeh) Ako ti je taj koji je dosa
iz druge zemlje, ne zna jezik i ako ti je on ukra posal, onda se stvarno moras
zamislit ono! (smijeh) Ko ti je ukra posal ono? Neki Youssef koji je cili Zivot
ono gonija deve na ispasu i sad je on dos$a ode i $ta? Zaposlija se ko kirurg?
Glupost! (...) A ima posla ko oée radit. Znas kako se kaze. Uvik ima posla.
Uvik mogu radit u $kveru umisto Bugara i Rumunja i $ta sve radi u skveru.

(m, r. 1975., Spli, sss)

Veéina intervjuiranih navija¢a nacelno nema nista protiv da se u lokalnu zajed-
nicu naseli manji broj ljudi, no smetalo bi im kada bi doselilo ,,puno® imigranata:

Ma ne bi mi smetalo... Ka ono, opet, ne bi volija u ulici da mi Zivi 50
Afganistanaca. (povisi malo glas, op. a.) Kaa, nije mi to to, ono. Sta ¢e mi to?
Neman ja ni$ta protiv ljudi, al ajte u Njemacku. (smije se) Mislin, jel to rasi-
zam? Valjda je, al ne veliki ono. Sta ja znan? Ne znan ja to procijenit. Mis’, ne
kazen da bi mi smetali nesto, da bi ja sad kupija pusku ili nesto, al’ opet ono,
draZe mi je vidit ¢ovika koji je isti ka i ja. Sta jaznan?... dva ti ne bi smetala, a
pet bi ti smetalo. Ono, di je granica? Sta ja znan. (...) Ja iman u kvartu, mala
je crna. Mala je crna k'o da je iz Ugande. A mater joj je bjelkinja. Je*iga, bili
i crni geni su (...) I onda je meni komi¢no... smi$no vidit nju jednu. Sad da
je njih pedeset, ko zna bi li mi bilo isto tako simpati¢no. Mislin dite je, pa te
boli ku*ac da je cili razred dice! Ko ¢e protiv dice, ne's s*at protiv dice. (m,

r. 1975., Split, sss)
Stariji navijadi isticali su da se percepcija prema Drugima ipak mijenja, da se
domicilno stanovnistvo zbog turizma naviklo na razli¢itosti. Pored ranijeg spomena

percepcije crnaca, tj. crnih nogometasa kao ,davla“, jos tri navijaca kazala su da se i
za crnce turiste i opéenito crnce, govorilo da su ,,davli:
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Ma nisan ja primijetija u nas da ljudi ba$ nesto ganjaju crnce i na kraju krajeva
i turizam ti je dovea svasta, sve Zivo, svasta prolazi po gradu (smijeh). Tako
da je ¢ovik nas ve¢ pocea i vidat razno razne i rase i narode i nije mu to vise
toliko strano. Ne smatra se vie, nije viSe dava! (smijeh) Zna$ ono, prosa crnac

ispri ku¢e — dava! (smijeh) (m, r. 1975., Split, sss)

Cetvero sugovornika, smatra da je u Hrvatskoj i Dalmaciji dobro visokoobrazo-
vanim migrantima, uglavnom bijelcima, koji ovdje Zive, a rade virtualno u inozem-
stvu, odnosno digitalnim nomadima. Smatraju da bi njihov dolazak trebalo poticati
jer Dalmacija pruza dobru kvalitetu Zivota, a oni bi svojim visokim prihodima
i kulturnim raznolikostima doprinosili razvoju obale i posebno otoka. Pojedini
navijaci isticali su i tu razlike, etnicke (stereotipne) karakeeristike, odnosno koga ne
bi primili. Veéina je protiv Amerikanaca, Engleza, troje je i protiv Francuza, jedan
protiv Spanjolaca:

Ne druzin se ja. Ne da se meni pricat na engleski. Naprimjer, meni sestra ne
moze na o¢i vidit Australce... zato $ta su divlji, pijani, govori: ‘Stoka’. Ne
moze niko zivit od njih. A to nije rasizam. Oni su bijelci. (...) Govori da su
ba$ uzasni. To je nemogude. A onda opet i Amerikanci su naporni. Oni se oée
druzit sa svakin, pricat sa svakin pa mi to isto ide na Zivce. Najdrazi su mi ovi
$ta gledaju svoja posla, bogat’. Pri¢aju sami sa sobon. (m, r. 1975., Splic, sss)

Veéi dio navijaca miljenja je da Republika Hrvatska treba uloZiti veée napore u
zaustavljanje iseljenic¢kog vala koji je zapoéeo ulaskom Hrvatske u Europsku uniju
te privlacenje povratka hrvatskih iseljenika i njihovih potomaka:

Mislin da bi za pocetak trebala poticat neiseljavanje iz drzave. A useljavanje bi
svakako pomoglo, vjerojatno i da se vrate odredeni ljudi. (Z, r. 1991., Split, vss)
Ja bi najrade da mi dovedemo te nase povratnike iz Juzne Amerike. Znadi
nekako ipak vidim da mi je stalo da budu kao ‘nasi’, kao na$ taj genetski,
kao da su nam blizi, iako $ta to znaci koliko su se oni promijesali... Ja jesam
za prihvacanje — da, ali ja bi isto uvijek neki omjer. Volila bi da ostane kakav
neki narod je. E sad ne znam jesam li to glupo rekla. Volim da drustvo bude
prepoznatljivo, kad dodem u Hercegovinu, da vidim da su Hercegovci, kad
dodem u Medimurje, da su Medimurci... Tako bi volila svakako prihvatiti...
Ne bi da se zamijeni potpuno stanovnistvo... Ali svakako im dat priliku, da
rade, da se skoluju, zaposle. (z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

lako kazivace nisam ovo planirala pitati, nekoliko navijac¢a kazalo je da u malim
mjestima, posebice u zaledu Splita pojedini mjestani ,paze” i biraju kome ¢e
prodati zemlju, odnosno tko ¢e im postati susjed. Brojna atraktivna gradevinska
zemljiSta i nekretnine prodane su strancima, u malim mjestima posebno su isticali
nove doseljenike iz Bosne i Hercegovine koji prema nekim kazivacima uvelike
,mijenjaju” dalmatinski mentalitet. Cetvero kaziva¢a istaknulo je da se u nekim
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starosjedilackim obiteljima mladi odgajaju da izbjegavaju prodati zemlju Srbima i
muslimanima.

3.6.1. Integracija imigranata u Dalmaciji, poZeljan model integracije - stavovi navijaca

Na prostoru Dalmacije osim Hrvata Zive i pripadnici drugih etnickih i religijskih
zajednica. Budud¢i da detaljna analiza njihove integracije nije tema ovoga rada, zani-
malo me je koga su navija¢i prepoznali kao Druge i $to su rekli o njihovoj integra-
ciji. Dosta kazivaca iz manjih dalmatinskih mjesta navodili su primjere Albanaca.
Albanci na jadranskoj obali i otocima godinama rade kao sezonski migranti u rad-
njama kojima su vlasnici (zlatarnicama, pekarama, slasti¢arnicama), odnosno bave
se etnickim poduzetniStvom. Dio njih, raspadom Jugoslavije, prekinuo je deset-
ljetne sezonske migracije i ovdje se trajno naselio. Navijadi su isticali razne prakse
integracije i getoizacije albanskog stanovnistva:

Oni ... svoju zajednicu getoiziraju, ali ima ih puno koji su izasli pa su se
i oZenili Makarankama i Makaranima puno, desetak — petnaest postoji tu,
prije 30, 40, 50 godina (su doselili, op. a.)... i to je ta pri¢a Sto zna smetati
vedini puka... Klasi¢na pri¢a — dosao si tu, iskoristio si na$ grad, a neces se
prilagoditi. Ali... oni ne ulaze u drustvo tek tako. Ovih 10 — 15 je uslo i
tako, ali u dubinu drustva oni ne ulaze (...) muslimani i katolici ima i jednih
i drugih, nije neka razlika, bar ne u nasim oé¢ima... (m, r. 1971., Makarska,
Split, Zagreb, Makarska, sss).

Zanimljivo je da, iako Albanaca vlasnika istih radnji i/ili njihovih zaposlenika,
ima i u drugim ve¢im gradovima (npr. Splitu i Dubrovniku), navijadi iz tih gradova
nisu ih spominjali, dapace smatrali su da su ,oni tu ve¢ odavno”. Dubrovcani su
kao problem naveli suvremene bogate strance, bez preciziranja etnickog i religijskog
identiteta, uz naglasavanje ,ima ih odasvud, od Amerike, Irske do Rusije” (m, r.
1978., Dubrovnik, sss). Grada pokazuje da Dubrovéani Druge percipiraju platez-
nom modéi, bududi da oni kupuju nekretnine na Stradunu i u starom gradu, koriste
ih samo sezonski i grad zbog toga ,umire” i mijenja identitet, kako su objasnili:
»Sve manje je domacih gospara i nasih ljudi.” (ibid.) Takoder su naglasavali da se
zbog bogatih stranaca mijenja ponuda, npr. ¢ak i vocéa i povréa na trinici, cijene
svega ,rastu u nebo” i da su im prostori koje su oni nekada koristili i sadrzaje koje
su konzumirali, sada financijski nedostupni.

Veéina intervjuiranih navijaca i navijacica smatra da bi se doseljenici trebali pri-
lagoditi, odnosno asimilirati, ali i da im domace stanovni$tvo treba u tome pomodi:

Normalno da je svit posta globalno selo i normalne su i seobe naroda i nesta-
janja naroda (...) Virujen da je to sve okej dok ko god se iseljava i dolazi
negdi da postuje ka— ne postuje pravila te zemlje, nego dok je voljan, ono,
postovat tu kulturu, a i stopit svoja pravila kol'ko god je to moguée bez da...
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ne znan, unese neki nemir (...) Mislin da ni neko posebno pridavanje paznje
ne pomaze da se tu neko regrutira na neki normalan nacin, jel’? Zelis da on
bude jedan od jednakih, ‘na¢i utoliko mu pomogne$ da postane jedan od

jednakih, jel’? (z, r. 1991., Split, vss)

Navijaci su svjesni da za integraciju treba biti $to vise kontakata izmedu doselje-
nog i domaceg stanovnistva, odnosno drustva prijema. Zanimljivo je da smatraju da
i svi drugi narodi Zele kontakte, osim Roma:

Ljudi se mrze dok se ne$to ne dogodi pa se ka malo zblize pa onda vide: ‘A
vidi$, nisu oni tako lo$i’ i to. (smije se) Kad se njih, njih se getoizira... Ka i
crnce prije, sad se njih tako. Je*iga, lakse ih je drZat na jednom mistu, daleko
od ljudi, da ih niko ne gleda i onda ¢e i njihova dica bit takva i ovo, jedini
koji to Zele, to su, ja mislin, Cigani ipak. Ja mislin da Cigani Zele tako Zivit.
Ja ne znan, ja njih ne poznan ono, al ja san uvjeren da je njima ... takva in
je kultura... Al siguran san da crnci i ovi ne Zele tako zivit. I je*iga, odma su
ti $anse za sve manje. Odma ti je pristup svemu onemogucen. Niti moze$ u
normalnog likara, niti ¢e§ i¢ u normalnu $kolu i onda $ta ¢es? Sta ée se samo
(integrirati, op. a.), i onda ¢e bit: “Vidi§ kakvi su’, pi*ke materine. (m, r.
1975., Split, sss)

Da bi se istrazilo kakav model integracije intervjuirani navija¢i smatraju priklad-
nim, kaziva¢ima je postavljeno pitanje bi li se stranci trebali prilagoditi hrvatskom i
dalmatinskom mentalitetu, i kako. Dio sugovornika smatra da je primarno nauciti
jezik sredine u koju se doselilo:

A prilagodit... Bar ne previse odudarat. Je*iga, nemos. Znas ono $ta se kaze.
Nemos pravit Afganistan u Njemackoj. A oni to ipak rade. Mislin, znan da in
je to jednostavnije jer niti ne znaju jezik i to.... Nemos Zivit u drugoj drzavi,
a da ne znas jezik ono. Tipa — nemo$ ga naudit odma! Al’ ono.. Neko Zivi po
trideset godina u drugoj drzavi pa ne zna jezik. To mi je ono (...) Ako ne znad
jezik, kako ¢e$ napredovat? Kako ¢e§ iSta posti¢? Ne mora$ ti napredovat —
sad ne'§ ti mene! Sta san ja u Zivotu napredova. Al mora$ znat jezik, je*emu
mater. Posli ée bit ono: ‘Svabe me ne vole’, a ¢ovik ne zna jezik ono. (m, r.

1975., Split, sss)

Druga sugovornica, koja zivi u Zagrebu, na primjeru lokalnih doseljenika istice
da su razlike Mi — Oni vidljive i nakon desetljeca suzivota, smatra da treba zadrzati
svoj govor, ali i prihvatiti lokalne prakse:

E to je ono $to ja stalno mislim, jer mi ¢emo uvijek znat da oni nisu ‘Nasi’ pa
nam malo ide na Zivce ako se previse prilagodavaju (smijeh) (...) Ne smiju se
previse prilagoditi jer nije on to $to ‘Mi’ jesmo (smijeh). Ali opet dapace...
vide su se postivali oni koji su drzali svoje, a nisu htjeli postat ‘Mi’. To je bilo
kao puno vaznije. Pa evo jutros me zvao prijatelj da se posvadao s jednim koji
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%ivi 60 godina u nasem mjestu: ‘Sta ¢e on, Vladéetina jedna’. Ono, jo$ uvijek
postoje te razlike ko da smo neka mala sredina (...) Dalmatinci ...¢uvaju svoj
govor kad dodu u Zagreb po 30 godina. Dapace, jos i potenciraju! (smijeh)
To je taj identitet, ja mislim da mi jezik dozivljavamo kao dio identiteta, tako
uvik koji dodu moraju prihvatiti... Evo $to je meni na primjer — Sad je (ime
mjesta op. a.) jako turisticki poznat, ali ona zvona zvone ujutro, pet sati i kao
meni uvijek: Jao $to ¢e turisti re¢i, mi ovako zvonimo, slavimo ovo, ono...,
ali to je dio naseg, mislim prihvatiti to nase zvonjenje, e ali nismo poceli sad

to mijenjat. (2, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Interakcije s Drugima, posebice imigrantima, najbolje su preko zajednicke hrane
i glazbe. Navija¢i su predlozili da imigranti besplatno dijele hranu: ,Recimo da
dodu Kinezi pa da rade svoje festivale i dile hranu mukte, to bi puno pomoglo.
(smije se) To bi in bija pravi potez! (smije se).” (m, r. 1975., Split, sss)

Istrazivanje pokazuje da vedina navijaca pod strancima i kulturoloskim razlikama
prvo pomisli na imigrante islamske vjeroispovijesti i vidljive markere njihova iden-
titeta, posebice kod Zena, kao $to je vidljivo iz citata:

Meni bi bilo glupo ono sad, ne znan... al... neobi¢no ka, razumis, jel (...)
da mi ovi ide, ono ... dimije ono, zamotani, razumis, ka zasto ti to triba ka?
Mislin... To je ve¢ pitanje ono vjere i svega ka, svaka ¢ast. Mislin, ne'an nista
protiv ka $ta t vjerujes, ali ka glupo mi je. To ti ne triba ka, razumis, sta. (m,
r. 1979., Split, sss)

Buduéi da suvremene teorije o integraciji smatraju da je integracija dvosmjeran
proces u kojem se moraju prilagodavati doseljenici i pripadnici drustva domadina,
zanimalo me smatraju li navijaci da bi se i oni/domacdi/drustvo prijema trebalo pri-

lagoditi i kako:

Ja mislim da se mi isto moramo poceti mijenjati. (...) da bi mi morali
iskoristiti taj svoj identitet, ali prilagodit ga ovom 21. stolje¢u i ovim novim
moguénostima jer puno stranaca se super prilagodi... Oni idu stalno i na feste
i tipa vidi ... kako ti doseljenici, pa rado mi to prihvatimo. (Z, r. 1972., Split,
okolica, Zagreb, vss)

Sigurno bi trebali jer ipak je njima jako tesko i puno teze. Evo sad je i Ukrajinaca
puno, zaposlilo ih se i u skolu djeca idu i sve... Zanimljivo je kako je s njima puno
lakse. Prakticki imamo ista gledanja na svijet i sasvim drugacije sa njima komu-
niciramo, puno je bliZe, a toliko su daleko od nas. Puno je blize i lakse njima, a i
nama sa njima zivjeti. U stvari oni kao da su isti mi, tako nekako. Ta razlika postoji
definitivno u civilizaciji u odnosu na primjer na Albance ili bilo je dosta i Kineza
prije jedno 10 godina i oni isto tako kao i Nepalci. Oni su zatvoreni svi... ne samo
religija, nego jednostavno oni se i druze medusobno, ne Zele se druziti sa domicil-
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nima. Ne da ih doma¢i odbijaju, nego oni ne Zele. To se vidi, to je istina bas... A
Ukrajincima nije tako, oni ¢im su dosli, odmah su se i zaposlili i u $kolu i sve i tu
razlike nikakve nema. (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Osim $to smatraju da je svaki suzivot kompromis, da se obje strane moraju pri-
lagoditi, navijaci su opisivali kako bi oni pomogli u integraciji, kao $to pokazuje i
ovaj primjer:

Pa sigurno da bi ono— pa sigurno da ¢e§ pomo¢. Evo sad da ti dode neki susid
ono, ne znan... crnac iz Senegala, razumis, i da ga svi tlade — prvi bi reka: ‘Jeste vi
kreteni? Pusti momka, razumis, da Zivi.” Kui$ ono. Mislin, normalna stvar da bi
mu pomoga, ono pokaza sve kako triba. Mislin, tribamo, ono, se prilagodavat svak
svakome da bude ono... tu normalan Zivot za svih. Znaci sve je stvar, i u braku je
stvar kompromisa, razumis. (m, r. 1979., Split, sss)

Najvi$e navija¢a smatra da bi imigranti svoje religijske prakse trebali prakticirati
unutar obitelji. Vise navijaca kazalo je da bi im smetalo da grade npr. dZzamije:

Kako ¢u se ja njima prilagodit? Osin da se pona$an prema njima ko da je
ljudsko bide, ono. Ne znan $ta ja njemu mogu napravit... Mislin neéu ja sad
sigurno rusit crkve i zvonike. (smijeh) Mislin znan da to niko ni ne trazi. Ha
opet glupo mi je recimo u Splitu da neko ide radit dZzamiju (...) Ma kakvi!
U Splitu dZzamija. Kome? Za$to? Ma Boze sacuvaj! Na kraju krajeva stvar je
kulture. Sta éu ja gledat one njihove $ta bi ovi, (smijeh) oprosti, rekli ‘rakete’.
(smijeh) Oni to zovu ‘rakete’ (misli na minaret kraj dZamije, op. a). (...) Kad
mi je ovaj jedan se javija neki dan s broda i govori: ‘Slika iz Casablance’. ... I
sad kaze: “Vidi je su je nas*ali.” (misli na minaret i dZamiju, op. a.) A ja kaZen:
Zato smo mi svetog Duju stavili na brdo, da ga niko ne vidi.” (smijeh) Pa
normalno da ¢e ga stavi, to in je najvaznije, je*ate! To je njihovo. Sta ée stavit?
Zna$ ono, samo da bi se ti odobrovoljio. (ruga se) Tribali su je pokrit nekin
velikin tapeton dok on ne ode s brodon! (m, r. 1975., Split, sss)

Pa fif... Ha mislin smetalo bi mi da se gradi ¢isto zbog toga da se izgradi jer
ono njih pet sad Zeli da se izgradi dZamija veéa od svetog Duje, ali ako — ako
njih se, ne znan, ili preobratilo ili je doslo dovoljno muslimana koji ne znan
— koji zele da imaju dZamiju u svon mistu ka, ha okej ka. Svako ima pravo na

neko svoje. (m, r. 1995., Split, vss)

Jednom navijacu ne bi smetalo da imigranti islamske vjeroispovijesti sagrade i
dzamiju. Spomenuo je da u Hrvatskoj ima puno turcizama, a s povecanjem broja
imigranata smatra da bi se dobila kulturna raznolikost, npr. poveéanje gastronomske
ponude:

Pa zasto ne, $ta. Pa nek svak radi $ta ga je god volja. Samo ti mozZe oplemenit
ka, razumis, mos$ naudit neke nove stvari, neku novu kulturu, neka nova jela.
Nesto novo sve. Pa dobro, mi smo ode isto, u nasen jeziku ima masu ono
turcizama i svega ka. (m, r. 1979., Split, sss)
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Osmero navija¢a ima iskustvo boravka i Zivota (turistickih, zbog stipendija i
skolovanja, volonterskih) u razli¢itim drzavama. Jedna kazivadica koja predlaze asi-

milaciju imigranata, osvrnula se na polozaj Zena u islamskim drzavama:

Bila san u Jordanu ... i nakon toga san ¢itala neke knjige o islamu i onda san
malo postala zahvalna $ta Zivimo u katolickoj zemlji... Bez obzira $ta ne prak-
ticiran vjeru ... kontra san Crkve i Zaj mi je, najrade bi se ispisala iz Crkve jer
san se pricestila i krstila. Nisan se krizmala. Tada san ve¢ bila dosla sebi. Ali
opet iman osje¢aj da me to podneblje odgojilo ka'... Ajde, neku visokoobrazo-
vanu, je li, (nasmije se) bjelkinju koja bi se vjerojatno bilo di stopila, uklopila
(...) Mislin da ne bi ... bile ni ovol'ko... da smo rodene u tako nekon podne-
blju... Bojin se da mi ipak oni, dok god su takvi, ono striktno nepromijenjeni
i priprosti, ulijevaju neku dozu nervoze i straha. Meni je prijateljica tamo
imala ba$ napadaj panike. Meni je sve to ka bilo cool. (z, r. 1991., Split, vss)

Cetiri navijaca su ateisti. Dva navijac¢a i jedna navijacica kazali su da ih smetaju i

crkve: ,Mislin, ono, zivcira me crkva kad zvoni, kamoli me ne bi dZamija, zna$ ono?

(z, r. 1991., Split, vss). Imigrantima razli¢itih vjeroispovijesti ne bi zabranili prakti-
ciranje vjere, no smatraju da bi to trebali prakticirati unutar obitelji ili na udaljeni-

jim lokalitetima od domicilnog stanovni$tva. Primjer objasnjenja je: ,,'Znaci, amo

re¢ evo dZzamija tamo kraj Dicma u nekon polju pa mislin — aj'te tamo. Ne znan,
‘na$ ono? Sve ima svoje vrime i misto. Ne bi zbog toga $ta je meni to ¢udno rekla

ljudima: ‘Alo ¢j, ne smis ti bit musliman i prakticirat tu vjeru.” Naravno da mozes,

je*ote led.” (z, r. 1991., Split, vss)

Opvisno o strukama navijaca, oni s iskustvom rada i poducavanja smatraju da bi
domicilno stanovni$tvo, odnosno drustvo prijema i turiste i buduce sugradane tre-

balo uciti $to je vazno za sredinu u koju dolaze:

Odma ih poducija... to su nase, to smo mi! Znas? Ode imas$ pivu kupit, mo§
na zidi¢ sist, Matejuska je misto di se navecer sidne I ... da ih uvla¢imo u nasu
pri¢u. Ne sa ono zabranon ... nego udi gal... da postuje, onda da dolazi u grad
koji je — respect! Di ima$ palacu koja ti je tu identitet ... onako poentirali o
solidarnosti i da na ulazu u grad bude, ka $ta u Ljubljanu pise grad kulture, da
nama pise grad solidarnosti. (z, r. 1960., Split, Zagreb, Split, vss)

Pa mis’ da, da se moZe utjecat ono... naprimjer u engleskoj obitelj ima$ dvoje
dice u jednoj ku¢i na tri kata, dok u muslimanskoj obitelji ima$ stan i njih
je 10 ... u jednoj sobi. I normalno da, njima ¢e za 10 — 15 — 20 godina to
bit problem jer ako ih je sad ve¢ izmisano, bit ¢e ih jos viSe— al’ to opet nije

Visokoobrazovani navijaci, s iskustvom rada i Zivota u inozemstvu, smatraju da
se migracijama i integracijom treba upravljati, ali i da trebaju postojati politike ocu-
vanja i promocije identiteta domicilnog stanovnistva:
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problem muslimana ... problem je opet tog nekog razmisljanja i planiranja
unaprid... ne vidin to k'o neku prijetnju jer to je jednostavno proces ....
Nemos ti nekome govorit: ‘Ej, pa nemos ti napravit deset dice.” Ako on ima,
mislin, u Kini to rade i imaju neke ka. Ali to je ono iz nekih drugih razloga.
Ali mislin ono, ako, ako se ti boji$ da ti neko sad ne ... unisti kulturu, ocito
ti je i ono ta tvoja kultura nije dovoljno jaka. Mozda bi se treba pobrinit ti tu
svoju kulturu sam ocuvas, a ne da se boji$ da ti je neko drugi promini. (m, r.
1995., Split, vss)

Dio navijaca smatralo je da se stranci trebaju prilagoditi sredini u koju su dosli.
Na trazenje da detaljnije pojasne kako, dobiveni su odgovori:

Ja mislim da prihvatiti ove temeljne neke, tipa ono da navija za Hajduka, da
na svetoga Duju... (Z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Pa isto kako i ja dodem u tudu kucu pa se prilagodim redu u toj kudi i
obicajima, ali ne zapostaviti svoje. Trebalo bi se prilagoditi i Zivjeti tu kako
jest. Ako ti (se) dijete tu $koluje... prihvati§ taj kuéni red nekakav, ali svoju
religiju i svoj dom ne zaboraviti, i svoj jezik... Onako kako je bilo prije dvjesto
godina pa je funkcioniralo i bilo je sasvim ok. Jedna zajednica drZi do svoga, a
ovdje se prilagodila, prilagodila se u svim uvjetima, kako bi i trebala, ono bas
ljudski onako... (m, r. 1971., Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss).

3.7. Zaklju¢ak: mogu li nogomet i strani nogometasi
doprinijeti integraciji imigranata

Cilj ovog istrazivanja bio je komparativnom analizom saznati mogu li, i kako,
nogometna igra i strani nogometasi pridonijeti drustvenoj integraciji i inkluziji
razli¢itih imigranata i pod kojim uvjetima. Rezultati pokazuju da nogomet u tome
ima veliku ulogu budu¢i da su upravo zahvaljujué¢i nogometu (Hajduka ili moméadi
s kojom su igrane utakmice) neki intervjuirani navija¢i prvi puta vidjeli osobu druge
boje koze, saznali za brojne gradove i drzave, kulture. Misljenja navijaca, sudionika
istrazivanja, moze li nogomet doprinijeti integraciji imigranata i socijalnoj inkluziji
razli¢ita su. Raspon odgovora je heterogen, no uglavnom potvrdan, kao $to je vid-
ljivo u primjerima citata:

Apsolutno (...) Pa to je nac¢in na koji mi $irimo, pa i taj nogomet, pa to je
fantasti¢no! Ja éesto gledam na YouTube-u te navijacke (skupine op. a.) i onda
gledam koji su ljevicarski, koji desni¢arski klubovi. (...) kakvi su izraelski
klubovi, onda nekad gledam i Liverpool ima li nekad crnih navijaca (...) tu
te veze jedna druga ideja, ovdje te veze Hajduk na primjer i onda za Hajduk
svi dizu, bez obzira tko smo... Sad neki dan sam gledala tog Sahitija i super,
nitko nista nije rekao, nitko nije komentirao... (z, r. 1972., Split, okolica,
Zagreb, vss)
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Pa mislim da vrlo malo mogu pomod¢i ... ali to je vrlo dobra stvar za Sirinu gle-
danja kakav je svijet — takav i klub mora biti. Svijet je postao multikulturalan, bar
pokusava biti i jedan miSung svega lijepoga i kroz sport se to da lijepo vidjeti, da se
moze nauditi puno o drugim civilizacijama, kulturama kroz te pojedince koji dolaze
jer su zanimljivi onda svima. Pa ¢ak i neobrazovani ljudi saznaju o ne¢emu i nekoj
zemlji i obi¢ajima i to mozZe biti samo dobro, ali ne vjerujem da mogu bas puno
puno pomoéi u ovim velikim, globalnim stvarima. Ali lijepo je, da. (m, r. 1971.,
Makarska, Split, Zagreb, Makarska, sss)

Navijaci su isticali da su kao djeca upravo preko nogometa, klubova, reprezenta-
cija i nogometasa ucili o drugim zemljama, jezicima, kulturama, religijama, a neki
su prvi puta vidjeli osobu druge boje koze upravo na utakmici:

Hajduk — Bordeaux, joj to je bilo super! Mislim da je to ‘82,°* 10 godina da
sam imala i tad je igrao — on se zvao Tigana,” u francuskoj reprezentaciji. I ja
se sjeam prvi put, ono svi smo bijeli, ja sam uvijek i$la na utakmice u bijelim
majicama i kad sam vidila, stala san vikat: “Tata! Tata! Crni ¢ovik!” — tada sam
prvi put u Zivotu vidla crnca jer smo imali crno-bijelu televiziju i nisam bas
kuzila, filmove da, ali uZivo sam prvi put vidila crnca toga Tiganu, toga igraca.
(z, r. 1972., Split, okolica, Zagreb, vss)

Ja sam znao sva mjesta u Jugoslaviji koja su imala barem drugoligasa. Bilo iz
tablica u Sportskim novostima, bilo iz albuma sa sli¢icama nogometasa. Isto
tako, putem europskih protivnika Hajduka ili drugih tadasnjih jugoslaven-
skih klubova naucio sam gdje su npr. Vejle, Craiova, Szekesfehevar (tek puno
kasnije saznao sam da je na hrvatskom to Stolni Biograd), Metz, Bordeaux,
Dnjepropetrovsk, Krivoj Rog, Trabzon, Plovdiv, Leipzig itd. Prate¢i nogomet
saznao sam za ve¢inu gradova u svim europskim drzavama. I sada kada ¢ujem
ime nekog grada prvo pomislim na klub iz tog grada. Ukratko, o zemljopisu
sam puno vise naucio iz nogometa nego u skoli. (m, r. 1972., Zagreb, vss).

Mislim da ¢e vedina ljudi re¢i — zasto ljudi vole gledati svjetsko prvenstvo?
Zasto ga ja i dalje volim gledati, iako je uZasno problemati¢no na sto razina,
je to da t vidi§ raznolikost svijeta... doznala (sam) di je Kamerun i kako
izgledaju ljudi iz Kameruna gledajudi svjetsko nogometno prvenstvo... da
postoji nekakva Gana... Nigerija... neki tip raznolikosti i ljepota takvih nekih
natjecanja di se mogu ljudi susrest... pa i unutar jedne reprezentacije na kraju

krajeva. (Z, . 1990., okolica Zadra, vss)

Kazivacica iz Sinja kazala je da je nogomet vazan i za integraciju hrvatskih gra-
dana u druga drustva i ispricala primjer kéeri koja je studirala u SAD-u. Veéina
njezinih kolega, niti ljudi koje je upoznala nije znala gdje je Hrvatska i prvi puta je
za nju ¢ula od nje. Medutim, nakon $to je ,hrvatska nogometna reprezentacija bila

% Hajduk — Bordeaux, utakmica Kupa UEFA, odigrana 20. listopada 1982. u Splitu.

% Jean Amadou Tigana, roden 1955. u Bamako (Mali), bivsi francuski reprezentativac.
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druga na svijetu svi su ju povezivali sa sportskom nacijom, nije morala objasnjavati

gdje je drzava iz koje dolazi®. (Z, r. 1966., Zagreb, Sinj, vss)

Analizom prikupljene etnografske grade, koja se najve¢im dijelom temelji na
polustrukturiranim dubinskim intervjuima s navija¢ima i navija¢icama HNK
Hajduk iz Splita potvrduje se hipoteza rada da su strani nogometasi ,zvijezde®
koje navija¢i uglavnom rado prihvac¢aju. Buduéi da navijacke skupine karakterizira
protivljenje imigraciji te isticanje regionalnog i nacionalnog identiteta, koji katkad
prelazi i u nacionalizam traze¢i odgovor na istrazivacko pitanje zasto i pod kojim
,2uvjetima“ navija¢i prihvacaju strane nogometase dobivena etnografska grada
pokazuje Sirok raspon razmisljanja i stavova. Prihvacanje stranih nogometasa, ovisi
o makropolitickom kontekstu. Tijekom suZivota u Jugoslaviji za HNK Hajduk su
igrali nogometasi iz bivsih jugoslavenskih republika i pokrajina. Neovisno o ideji
,bratstva i jedinstva” navija¢i su znali tko nije iz Hrvatske, Dalmacije, ali i iz Splita.
Posebice su status Drugoga imali igraci iz Dalmatinske zagore, odnosno Viaji.
No, prihvaéali su i voljeli nogometase drugih etnickih i religijskih pripadnosti, i
lokalne Druge, ako su dali sve od sebe igraju¢i za Hajduk. Raspadom Jugoslavije i
ratovima na ovim prostorima Drugi postaju Srbi i Crnogorci, ne samo nogometasi
ve¢ i supruznici ¢lanova uze obitelji. I nakon trideset godina, Drugi su ,pravi® Srbi
iz Srbije. Ostalim Srbima, onima iz etnicki mijesanih brakova, Srbima iz Bosne i
Hercegovine, ili ,na$im“ hrvatskim Srbima oprasta se ako dobro igraju.”® Krajem
20. i pocetkom 21. stoljeca, u kontekstu sve raznolikijih i brojnijih globalnih
migracija, u HNK Hajduk dolaze igradi iz drugih drzava pa i drugih kontinenata,
razli¢itih vjeroispovijesti i boje koze. Istrazivanje pokazuje da i njih navijadi pri-
hvacaju, da su im igradi crne boje koze u pocetku bili egzoti¢ni, o njima su pricali
brojne price, lokalno stanovni$tvo ih je nazivalo ,davlima“, no famijalizirali su ih
davanjem nadimaka s lokalnom prepoznatljivosti i prihvacali ih, kako kroz proslost
tako i danas. Istodobno, crnim igra¢ima protivnickih momcadi s tribina su upudi-
vali rasisticke uzvike, vrijedali ih natpisima na transparentima, bacali im banane na
teren itd. Brojni igra¢i islamske su vjeroispovijesti, javno ju prakticiraju, no navijaci
su to kroz ¢itav istrazivani period postivali i prihvadali ih. Jedino $to vec¢ina navijaca
ne bi prihvatila nogometasa, domadeg i stranca, homoseksualne orijentacije, iako i
tu grada pokazuje pomake u individualnim razmisljanjima.

Na drugo istrazivacko pitanje prihvaéaju li razli¢ite imigrante i gradane Republike
Hrvatske koji ne pripadaju ve¢inskom stanovnistvu rezultati istrazivanja pokazuju
da je stanovnis$tvo s istrazivanog prostora od druge polovine 20. stolje¢a do danas
bilo izloZeno susretima s ljudima razli¢ite etnicke i religijske pripadnosti, bilo kroz
razvoj turizma, privremene migracije ¢lanova lokalnih zajednica, sklapanje brakova

% O razli¢itim percepcijama Srba iz Srbije, Hrvatske, Crne Gore... kao i Hrvatima iz razli¢itih jugo-

slavenskih republika u kontekstu koetni¢kim migracijam nakon raspada Jugoslavije usp. Rajkovi¢
Iveta, 2012.
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i sl. Prihvac¢anje Drugih ovisilo je o makropolitickom kontekstu a danas je obliko-
vano dominantno medijskim diskursom o izbjeglicama. Do pocetka Domovinskog
rata, na istrazivanom prostoru prihvacani su svi pripadnici naroda i narodnosti
dotadasnje zajednicke drzave Jugoslavije. No zbog ratnih sukoba, najomrazeniji
Drugi postali su Srbi i Crnogorci. Na istrazivanim prostorima, Zive pripadnici razli-
¢itih naroda (npr. Poljaci, Slovaci, Cesi) vecina njih ima status nacionalne manjine.
Tu se posebno izdvajaju Albanci, koji imaju dugu tradiciju etni¢kih poduzetnistva,
i lokalno stanovni$tvo ih takoder prihvaca, iako ih pogrdno nazivaju Sl’ptﬂrima. U
recentno vrijeme, u kontekstu dobrovoljnih medunarodnih migracija, ovaj prostor
postao je privlacan digitalnim nomadima, koje domicilno stanovni$tvo nacelno
prihva¢a, no pokazuje i predrasude na osnovu etnic¢kih pripadnosti. U kontekstu
prisilnih, izbjegli¢kih migracija, vidljiva je razlika o stavovima prema Ukrajincima i
drugim izbjeglicama, koja se temelji na boji koze, neznanju o religijskoj pripadnosti,
ali i stavovima da su se Ukrajinci samostalno odmah uklju¢ili u drustvo, rad i obra-
zovanje djece (iako su na ovo uvelike utjecale politike drzave, u kontekstu politike
Europske unije). Istrazivanje pokazuje da lokalno stanovni$tvo sezonske radnike i
sadasnje stalne stanovnike iz bivsih jugoslavenskih republika (Bosne i Hercegovine,
Srbije, Makedonije, Kosova) u meduvremeno sve bolje prihvada, granice Drugosti
postaju manje vidljive, osim u slu¢ajevima kada na sebi imaju vidljive markere iden-
titeta drzave i nogometnog kluba drzave iz koje dolaze (tetovaze, predmete, odjecu),
odnosno ako ,ne provociraju®. Novi Drugi sada su sezonski radnici iz azijskih drza-
va, od kojih su bolje prihvaceni katolici.

Svi sugovornici slazu se da je za turisticku djelatnost, koja je jedna od najvaz-
nijih gospodarskih grana Republike Hrvatske, a svakako Dalmacije, vazna radna
snaga, da je na prostoru Dalmacije nema dovoljno (da domad¢i ljudi uglavnom ne
zele raditi nisko pladene poslove), te da je dolazak sezonskih migranata neopho-
dan. Istrazivanje pokazuje da intervjuirani navija¢i migrante vide uglavnom kao
privremene i sezonske radnike. Analizirajudi intervjue saznaje se da su razmisljanja
sugovornika najbliza modelu integracije gostujucih radnika (usp. Bolmberg, 2020;
Aggestam & Hill, 2008), kakva je bila praksa zapadnoeuropskih drzava (Njemacke,
Austrije, i Svicarske, usp. Capo, 2019; Fassmann, 1999) prema ekonomskim
migrantima, gostuju¢im radnicima, kod nas poznatijim kao gastarbajterima. Prema
ovom modelu strani radnici, imigranti dolaze privremeno (nemaju tendenciju use-
ljavanja), oni su ,gosti®, koji ¢e se nakon odradene sezone, ili nekog vremena, vratiti
svojim ku¢ama. Drustvo domacina ne ulaze u njihovu integraciju, npr. ne organizira
im tecajeve jezika i kulture, ne potice spajanje obitelji itd.

Kaziva¢i su suglasni da im migranti trebaju u ugostiteljstvu tijekom turisticke
sezone, ali i tijekom cijele godine, posebno u gradevinskoj industriji, poljoprivredi
itd. Neki su svjesni da Hrvatskoj treba i trajnih useljenika, posebice u manjim mje-
stima u kojima se zbog nerentabilnosti ukida i javni prijevoz. Od useljenika ocekuju
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da se prilagode sredini u koju su dosli, za dugoro¢na useljenja predlazu usvajanje
lokalne kulture, dakle asimilacijski model. No s druge strane, dio ih isti¢e da ne vole
niti kada se netko previse zeli uklopiti, vole kada ljudi imaju svoj stav i identitet pa
je vidljiv i multikulturalni model integracije, odnosno pronalazak pravog omjera
izmedu asimilacijskog i multikulturalnog modela. Navijadi iz ¢ijih stavova se is¢itava
multikulturalni model, smatraju da ¢e novi sugradani doprinijeti bogatstvu kultur-
nih sadrzaja i ponude. Neovisno o modelu integracije, ve¢ina intervjuiranih navijaca
smatra da je integracija dvosmjeran proces i spremni su u njemu sudjelovati, jedni
s ciljem asimilacije u svoju zajednicu, a drugi u smislu postizanja vise interakcija.

Istrazivanje potvrduje da HNK Hajduk ima iznimnu vaznost u Zivotima navijaca,
da su navijacki i regionalni identiteti neodvojivi, i da navijanje za Hajduk, oznacava
i pripadnost zajednici te da se ovaj identitet moze smatrati primordijalnim (Geertz,
1973). lako je primordijalni identitet kroz vise od pola stolje¢a dozivio kritike poput
onih da modernizacijom slabe primordijalne veze, da se pojacava ,gradanska veza-
nost“ na temelju postivanja gradanskih obaveza i pravnih normi, i nije ga mogude
primjenjivati u suvremenim (gradanskim) drustvima (Katunari¢, 2003), grada
pokazuje da odobravanje navijackog ponasanja od strane drugih navija¢a mozemo
objasniti upravo njime. S druge strane, isticanje navija¢a da imaju navijacki i ,gra-
danski tj. civilni“ identitet na tragu je Geertzovih (1973) spoznaja, u kojima napo-
minje da postoje varijacije u pogledu jakosti primordijalnih veza kod pojedinaca,
njegovog obrazovanja i zivotne okolnosti.

Kao sto je praksa u kvalitativnim etnoloskim istrazivanjima, na kraju intervjua
navija¢ima je postavljeno pitanje: Ima li nesto $to vas nisam pitala, a smatrate da je
vazno za ovu temu ili bi htjeli re¢i? Najveéi broj intervjuiranih navijaca uz osmijeh
i glasnije od ostatka kazivanja kazao je: “Hajduk zivi vje¢no!”

Sudionici istrazivanja s duzim navijackim stazem, viS§im obrazovanjem, pa i oni
koji su napravili svojevrstan odmak od Torcide, ali su nakon pauze ponovno poceli
i¢i na utakmice, iznijeli su zanimljive konstatacije. Navija¢, Torcidas, kazao je da ga
smetaju mediji kako je nazvao ,infodemija“, koji pokazuju dvije krajnosti:”

Mislin da su mediji ogroman problem. Sta se konkretno ti¢e navijatkog
pokreta, navijatkog drustva. Da su jako, jako se iskrivljeno prikazuju
misljenja, stavovi, postupci, odnosi. Da se vazni problemi zanemaruju...
najbolji primjeri ovo kad bude neko s*anje na utakmici, sto ¢lanaka... sa ne
znan kakvin krivin informacijama. Svi su na medijskom lin¢u, objavljivanje
slika, imena, familija... I onda za misec dana ... humanitarna akcija i onda isti
ti novinari pricaju ... u drugom svjetlu. (m, r. 1998., Split, student)
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Isti navija¢ smatra:

Navijacke skupine su... ba$ van medijskog publiciteta... Ka ne triba nama
reklama i to, jel. Ali smatran da, da bi tribalo napravit neku poveznicu
izmedu ta dva svita. Da se ¢uje taj neki glas, znas, malo bolje, jasnije. Ka da
nije to sve tako crno na bilo. Da ima neka, neki sivi sloj necega (ibid.)

Stoga se nadam da sam ovim istraZivanjem uspjela prikazati heterogenost navijaca
i navija¢ica Hajduka, njihove stavove, ali i transformacije razmisljanja. Ujedno je
vazno napomenuti da osim otegotnih okolnosti koje su utjecale na odabir sudionika
istrazivanja (a to su osim zatvorenosti skupine i to §to nemam navijacku pozadinu
(usp. Perasovi¢, 2015) i $§to sam Zena iz Zagreba), tj. da nisam intervjuirala sadas-
nju jezgru Torcide i u/trase te vise mladih navijaca, analizom dobivene etnografske
grade shvatila sam da su stariji navijaci, koji su u mladosti bili aktivna Torcida i koji
imaju dubinski uvid u funkcioniranje navijacke subkulture, ipak puno bolji odabir
za ciljeve ovog istrazivanja. Na ovaj nadin dobiven je pogled iznutra, ali i izvana jer
navija¢i imaju i generacijski i edukacijski odmak, a neki i geografski. Ovi navijai,
na kraju intervjua kao njihov dodatak temi istrazivanja iznijeli su razmisljanja koja
doprinose drustvenoj koheziji, smanjenju rasizma, Sovinizma i drugih radnji poje-
dinih navijata Hajduka koje nisu u skladu sa zakonima. Dvije visokoobrazovane
navijadice smatraju da bi udruga Nas Hajduk, kao suvlasnik kluba, trebala raditi na
preodgoju svojih navijaca:

Mislin da bi navija¢i mogli puno prominit, da bi mogli pridonit mijenjanju te
stigme u vezi navijaca kao, da su to navijac¢i napuseni idioti koji su dosli radit
probleme, samo da se malo smanje neredi na utakmicama... Stvara se stigma
bez veze jer to — sve $ta su ikad dobro napravili, to u tom trenutku prestaje
postojat i jednostavno oni su i dalje svi debili i to je to (...) trebali bi preuzet
vecu odgovornost jer svaki put kad se desi s*anje na stadionu, Hajduk dobije
po dzepu 10, 15, 20 iljada kuna i ono, ¢emu? To mi je ono. (Z, r. 1996., Split,

Vss)

Intervjuirane navijacice smatraju da se novac Hajduka nepotrebno rasipa na
placanje kazni zbog prekrsaja koje su napravili njegovi navijadi, pripadnici Torcide
i Naseg Hajduka. Smatraju da stariji navijaci, trebaju odgajati mlade navijace da
ljubav prema klubu usmjere na kreativan nacin, slanjem poruka koje nisu u suprot-
nosti sa zakonom:

Trebalo (bi) i u odgoju, znas, govorit. Evo, i u navijac¢kin skupinama, ono:
‘Daj, opali na koreografiji. Radi na tome da natpis bude originalan, da bude
ubojito, da tuce$ u politiku, u lokalnu, nacionalnu, globalnu — $ta god...
Ovaj.. Nemoj palit jer to klub kojeg voli§ kosta, jel? (z, r. 1960., Split,
Zagreb, Split, vss)
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Sestero navijadica smatra da bi se domaéi nogometasi Hajduka, uprava kluba, kao
i vodstvo udruge Nas Hajduk, trebali vise javno angazirati, kritizirati i ograditi se od
losih ponasanja pojedinih navijaca, kao $to je to napravila gradonacelnica Supetra.
Dio ih je isticao upravo razliku dvostrukih standarda i stavova, prihvaéanja stranih
nogometasa koji igraju za klub, a isticanje rasizma, ksenofobije, $ovinizma itd.:

Vezano za klub... ¢e prihvatit bez problema... A opet imaju oni desno,
radikalnu ideologiju... Primjenjuju u civilu... da se smanji taj rasizam, kse-
nofobija, netolerancija... To bi prije svega igraci trebali. To bi viSe mogli neki
domadi igra¢i kao nekakvi idoli, koje mladi slusaju, gledaju, uzori su im,
mogli bi im re¢ da to nije dobro ili tako... Ne sami stranci, nego vise domaci
igradi... Mislim mi kao dru$tvo nismo jo§ kao recimo Svedska ... U nas je
to sve zaostalo malo... U nas jo§ postoji taj... primitivizam. (m, r. 1982.,
Peljesac, sss)

...volila bi da je vise nekog eksplicitnijeg pozicioniranja ili zagovaranja nekih
Siredrustvenih stvari (...) To mozes$ vidit sporadi¢no u nekim komentarima
kada ih netko ... nagjera da se postave (...) ovi koji zaraduju jako puno i koji
imaju ... ¢isée ugovore ... mogu trazit ... od kluba (...) Fali mi ... dru$tvene
angaziranosti (...) kad je bilo opjevavanje ... Hajduk je kaznjen jer ovi su
skandirali ... ‘Mrzim Dinamo, srpsko ime to’ i onda uprava Hajduka ima
neki tip ogradivanja...: ‘A nisu ba to trebali pivat, ali to je dio folklora...’...
A ja zaista mislim da ti u toj poziciji... se mora$ vrlo jasno ogradit od toga i
re¢i: ‘Ne, nije oke’ (...) oéekujem od kluba koji se pokusava pozicionirat (...)
iz nekog Sireg drustvenog promisljanja (...) imam veca o¢ekivanja i od igraca
i od uprave kluba... i od ekipe koja vodi Na§ Hajduk... vise akcija i reakcija
na takve stvari (...) kritiziranje postupaka odredenih ljudi na stadionu .... Pa
ne znadi to da mi u automatizmu krizamo Hajduk, zna$ (...) Dapace, imam
pravo i ho¢u u svakom momentu kritizirati stvari koje mi se ne svidaju, ba$
zato $to mi je stalo i Zelim da budemo bolji i da rastemo skupa. (z, r. 1990.,
okolica Zadra, vss)

Tijekom intervjua, ¢eS¢e na kraju, dio navijata pokazivao mi je kratke video
isjecke stranaca (uglavnom Azijata i crnaca) koji su odjeveni u Hajdukove dresove ili
imaju navijacke rekvizite i koji pjevaju Torcidine pjesme. Na pitanje prihvacate li i
takve navijace dobila sam potvrdne odgovore. lako je vidljivo da su im takvi stranci
pomalo smisni (pod $to smatraju da su im dragi i simpati¢ni), ali poneke istodobno
smatraju ridikulima (Sto ima negativno znacenje poput nenormalan, cirkusant)
mozda je prihvacanje Hajduka jedan od puteva integracije u zajednicu.
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4. Migracije trenera, izazovi integracije i rad u multikulturalnim
okruzenjima

4.1. Uvod’

za uspjeha nogometnog kluba i vrhunskih sportasa nalaze se i timovi visokoobra-

zovanih i/ili visokokvalificiranih profesionalaca i visokostru¢nih kadrova (osoba

u sustavu sporta tj. stru¢ni stozer). Broj ¢lanova stozera, izmedu ostaloga, ovisi o
tome koliko klub ima financijskih sredstava. Cine ga: glavni trener, pomo¢ni treneri
(dodatno specijalizirani kao treneri vratara/golmana, kondicijski treneri), analiti¢a-
ri za taktiku tj. takticko-tehnicku pripremu, fizioterapeuti, lije¢nici itd. Vazno je
naglasiti da je pored formalne edukacije ovih stru¢njaka jednako, ako ne i puno
vaznije, iskustvo ste¢eno radom u praksi. Iako su jo$ od pocetka 20. stoljeca klubovi
pozivali medunarodne trenere, danas nije rijetkost da su i Citavi stozeri sastavljeni
od osoba iz razli¢itih drzava (vie vidjeti u Taylor, 2010: 143-145; Lanfranchi &
Taylor, 2001: 15-306).

U znanstvenoj literaturi pronalazimo radove o stranim nogometasima i integra-
ciji kroz nogomet o ¢emu je dan pregled u Uvodu knjige, u odlomku 1.2. Pregled
dosadasnjib istraZivanja i ciljevi knjige, medutim ovi visokoobrazovani i visokokva-
lificirani migranti do sada nisu bili predmet interesa znanstvene zajednice. Kada je
rije¢ o trenerima postoji specijalizirani znanstveno strucni Casopis Sport Coaching
Review,? &iji je glavni cilj publicirati radove koji potic¢u raspravu o pitanjima vezanim
uz teoriju i praksu sportskog treninga te znanstveni radovi u kojima je fokus na
dominantnim oblicima sportskog treninga (Bush et al., 2015) itd. Budu¢i da nisam
nai$la na istrazivanja o izazovima integracije i rada u razli¢itim multikulturalnim
okruzenjima visokoobrazovanih i visokokvalificiranih migranata u sustavu sporta,
a takvi migranti su upravo nogometni treneri koji su u fokusu ovoga istrazivanja,
ovim poglavljem knjige Zelim popuniti te praznine.

4.1.1. Ciljevi i teorijski okvir

S obzirom na to da su ugovori o radu trenera i ¢lanova stru¢nog stozera na
odredeno vrijeme (od jedne do tri godine), te da je rije¢ o vrlo dobro place-
nim i povlastenim cirkularnim migrantima (o tipologiji migracija vidi Brettel
& Hollifield, 2000: 1-26; Hersak, 1998), istrazivacki fokus rada je na njihovoj

motivaciji za migraciju, pripremama za zivot i rad u novoj drzavi, o¢ekivanjima

Ovo poglavlje temelji se na objavljenom ¢lanku autorice pod naslovom: , The Challenges of Integrating
Highly Skilled Migrants into the Professional Sports System® u ¢asopisu: Traditiones, 2022. godine,
broj 51/3, str. 167-183. Poglavlje je prosireno dodatnom etnografskom gradom i podatcima iz medija
te u skladu s time produbljenom analizom.

2 Vise vidjeti: https://www.tandfonline.com/toc/rspc20/current (pristup 12. 9. 2020.).
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i integracijskim iskustvima. No cilj je i istraziti i razumjeti ¢imbenike koji utjecu
na njihovu percepciju subjektivne dobrobiti/dobrostanja (well-being) (McGregor,
2018; Gronseth, 2013; La Placa et al., 2013, takoder vidjeti ¢asopis International
Journal of Wellbeing) i dobrog zivota (Simoni, 2016).

Koncepcije ‘dobrog zivota’ kulturoloski su specifi¢ne, no zajednicka im je orijen-
tiranost prema buduénosti te subjektivne procjene o vrijednostima onoga $to je u
zivotu vazno (Fischer, 2014: 12). U temeljnoj antropoloskoj literaturi, inspiriranoj
humanistickim (Pigliucci, Skye, Kaufman, 2020; Raibley, 2018) i filozofskim pita-
njima (Forgas & Baumeister, 2018; Bargdill, 2015), subjektivna dobrobit istrazuje
se kao dio $ireg koncepta ‘dobrog Zivota, koji se koristi za istrazivanje predodzbi
ljudi o ispunjenom i smislenom Zivotu u svim sferama Zivota, te aktivnostima koje
poduzimaju kako bi to postigli (Fischer, 2014; Robbins, 2013). Koncepti subjek-
tivne dobrobiti i dobrog Zivota prepoznati su kao relevantni i kao takvi uvedeni u
istrazivanje migracija (usp. Vathi & King, 2017; Simoni, 2016; Gardner, 2015).
Medutim, tek nedavno su ukljuéeni u istrazivanje visokokvalificiranih migranata,
gdje se pokazalo da su to klju¢ni ¢imbenici njihove odluke o trajnoj migraciji i/ili
ostanku (McGregor, 2018). Pokazalo se da subjektivna predodzba o dobrobiti u
necijem profesionalnom Zivotu moze biti popracena osje¢ajem gubitka i frustracije
u privatnom Zivotu iste osobe (Povrzanovi¢ Frykman & Mozeti¢, 2020). Stoga ¢e se
u ovom poglavlju knjige istrazivati subjektivna dobrobit osoba u sustavu sporta, u
radnim/profesionalnim i neposlovnim (obiteljskim, drustvenim i privatnim) dome-
nama Zivota (Languilaire, 2009) s ciljem holistickog uvida u cjelokupan Zivot ovih
medunarodnih migranata.

Budué¢i da se treneri sele zbog unaprijed dogovorenih poslova, dakle ekonom-
ski su integrirani,” u radu ¢e se navedeni koncepti (subjektivna dobrobit i dobar
zivot) promatrati u odnosu na podatke o iskustvima, odnosno vaznosti dru$tvene
(Penninx, 2004) i interaktivne (drustveni odnosi i mreze) dimenzije integracijskog
procesa (usp. Esser, 2001: 16 prema Penninx & Garcés-Mascarenias, 2016: 13) i
to na individualnoj razini integracijskog procesa zbog uvida u mikro interakcije*
(Garcés-Mascarefias & Penninx, 2016: 17).

4.1.2. Izvori i metodologija

Istrazivanje je provedeno u razdoblju od 2020. do 2023. godine. Temelji se na
kvalitativnoj metodologiji etnologije i kulturne antropologije (Zapata-Barrero &
Yalaz, 2018; Rubin, 2011; Marcus & Fischer, 1999). Polustrukturirane intervjue
provela sam s dvanaest trenera iz Hrvatske (razli¢itih dobnih skupina, od 35 do 62

> Proces integracije obuhvaéa razlicite analiticke dimenzije (usp. Penninx & Garcés-Mascaretias, 2016;

Penninx, 2004). Vise vidjeti u Uvodu knjige, u poglavlju: 1.3. Teorijski okvir: uvod u istrazivanje inte-
gracijskog procesa.
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godina starosti), koji imaju dugogodisnje iskustvo rada u razli¢itim nogometnim
klubovima, zemljama i kontinentima.
J

Hrvatski treneri, a ubrzo i ostali ¢lanovi stozera, postali su trazeni (posebice na
istoku: Iranu, Saudijskoj Arabiji, Ujedinjenim Arapskim Emiratima, Kini, Kataru,
Turskoj ...) nakon $to je hrvatska nogometna reprezentacija osvojila tre¢e mjesto na
Svjetskom nogometnom prvenstvu 1998. godine. Ta popularnost raste buduti da je
hrvatska nogometna reprezentacija 2018. na Svjetskom prvenstvu u Rusiji osvojila
drugo mjesto tj. stebrnu medalju, te opet tre¢e mjesto tj. bron¢anu medalju krajem
2022. godine.

Treneri/kazivadi pricali su o iskustvima rada u razli¢itim drzavama zapadne
Europe (Monaku, Italiji, Velikoj Britaniji), islamskim drzavama Bliskog istoka
(Iranu, Saudijskoj Arabiji), Aziji (Kini), te Turskoj unazad dvadesetak godina.
Nekolicina ih ima iskustvo rada i u Bosni i Hercegovini no kazivali su da je to isto
kao i kod ‘nas’ tj. Hrvatskoj. Odabirom sugovornika koji imaju migracijska isku-
stva na razli¢itim kontinentima, u razli¢itim kulturnim kontekstima koji pokazuju
i razli¢ite kulturne udaljenosti (posebice religijske i jezi¢ne) nastojala sam istraZiti
utjecaj uspostave socijalnih mreza s lokalnim stanovni$tvom ne samo trenera/
migranata ve¢ i ¢lanova njihovih obitelji (supruga i djece). Zanimao me je utjecaj
geografske udaljenosti, (ne)postojanje hrvatskih imigranata i hrvatskih dijasporskih
zajednica opéenito u tim drzavama te atraktivnosti drzava $to je sve utjecalo na
istrazivacka pitanja u ovoj studiji slucaja.

Budud¢i da su moji sugovornici radili u timovima od dvije do cetiri osobe tako-
der iz Hrvatske, cesto su vlastita iskustva komparirali s iskustvima drugih ¢lanova
tima i njihovih obitelji. Do prvih kaziva¢a sam dosla preko supruga, duznosnika
u nogometnoj organizaciji, a zatim sam koristila metodu ,grude snijega“ (usp.
Patton, 2002: 237). Svi treneri bili su vrlo otvoreni i dobila sam izuzetno zanimlji-
vu etnografsku gradu. Analiza grade pokazuje da su najvise razlike isticali izmedu
iskustava u zapadnoj Europi i drugih kontinenata, posebice islamskih drzava, o
¢emu su i najvise govorili. Kvaliteta ove grade je vidljiva i u odabranim primjerima
transkripata koje sam citirala u radu bududi da sam procijenila da najbolje ocrtavaju
heterogenost prozivljenih iskustava. Cetiri kazivada trenera, intervjuirala sam licem
u lice u Republici Hrvatskoj gdje trenutno Zive ili tijekom njihova kradeg posje-
ta obiteljima i provodenja odmora. Ostale sam intervjuirala online putem video
poziva i aplikacije WhatsApp bududi da su tijekom istrazivanja boravili u drugim
drzavama. Intervjue sam snimala diktafonom i nakon toga transkribirala. Kazivaci
su javne osobe i dozvolili su mi da koristim njihov puni identitet, no budu¢i da
su govorili i o iskustvima drugih ¢lanova stoZera i da nisam uspjela i njih pitati

*  Integracija se odvija na individualnoj, organizacijskoj te institucionalnoj razini (usp. Garcés-Mascarefias

& Penninx, 2016:17).
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mogu li koristiti podatke o njima u radu, niti sam im rad svima mogla poslati na
autorizaciju, u radu sam odlucila prikriti identitete.’” Kao pripremu za intervjue,
te kao dopunu moje etnografske grade o iskustvima trenera koje nisam uspjela
intervjuirati, napravila sam kvalitativnu analizu medijskog diskursa (usp. Adolfo &
Ardeévol, 2010) tj. analizu objave sportskih medija u kojima sam saznala osnovne
informacije iz Zivota i rada u odredenim drzavama (razlozima odlaska, dojmovima
nakon preseljenja, zadovoljstvu i razlikama u radu u drugim dr7avama i sl.). Medije
sam pretrazivala tako da sam u Google trazilicu upisivala ime i prezime trenera i
drzavu u kojoj su radili, za Sto sam dobila informaciju od drugih trenera ili sam
doznala iz ranijih medijskih objava (npr. Zlatko Dali¢ u Saudijskoj Arabiji, Slaven
Bili¢ u Kini, Turskoj itd.).

Poglavlje sam strukturirala prema postavljenim ciljevima istrazivanja. Nakon
prikaza motivacije i oc¢ekivanja od migracije, analiziram drus$tvenu i interaktivou
dimenziju integracijskog procesa i to posebno promatrajudi profesionalno iskustvo
(radna domena Zivota) i neradna/privatna dimenzija Zivota te u konacnici koliko
navedeno utje¢e na subjektivhu procjenu blagostanja (well-being) i zadovoljstvo
Zivotom.

4.2. Motivacija i oCekivanja od imigracije

Za rad u stru¢nim nogometnim stozerima ne postoje natjecaji ve¢ se odlazi raditi
po pozivu! Svi treneri imaju iskustva rada u Hrvatskoj (klubovima razli¢itih liga, a
neki i u nogometnoj reprezentaciji). Njihov rad prepoznali su nogometni skauti,
menadzeri, klubovi, drugi treneri koji su ih pozvali da budu dio tima ili glavni
treneri. Suvremena slika i pozicioniranje hrvatskih trenera vidljiva je iz primjera
kazivanja:

Istok se sve viSe otvara i za razliku od ovih zapadnih zemalja, koje definitivno
vise biraju razvikanije zemlje tipa: trenere iz Portugala, Spanjolske, Engleske,
Nizozemske, ne smijemo Nizozemce zaboraviti, oni su jednom momentu
imali 40-ak svojih stoZera okolo na radu po Europi. Nasi su treneri probili
trziSte rada na Istoku i tamo su jako cijenjeni. Dali¢ je napravio vrhunske
rezultate u UAE i Saudijskoj Arabiji, Slaven Bili¢ i Ivan Leko su sada u Kini
gdje rade jako, jako dobar posao. Prije njih su to isto radili Branko Ivankovi¢,
Ciro Blazevi¢, Kruno Jur¢i¢ i masa drugih nasih... izbornik Irana je Skoci¢,
to je vel tredi ili Cetvrti izbornik Hrvat u Iranu, tako da ono, to je trZiste
koje, ako se jedna nacija pokaze kao dobra, onda otvaraju vrata i drugim (...)
(Drugi, Monako)

> U poglavlju ¢u navoditi redni broj trenera (Prvi, Drugi...) i drzavu za koju se podatci odnose.
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Posljednja dva desetljeca sve je ce$¢a praksa da vedi dio, pa cak i cijeli stozer
sastavlja tj. poziva glavni trener. U primjeru kazivanja vidimo kako hrvatski treneri
suraduju. Ovaj kaziva¢ bio je pomo¢ni trener, jedan od éetvorice ¢lana stozera iz
Hrvatske u Iranu, uz glavnog trenera, trenera vratara i kondicijskog trenera:

Ciro Blazevi¢ je 98. bio tre¢i na svijetu i onda je 2002. dobio poziv da bude
izbornik Irana i on je sa sobom poveo Branka Ivankovi¢a, koji je njemu bio
asistent. Ciro BlaZevi¢ je taj neki ciklus zavrsio i onda je Branko Ivankovi¢
2004. godine nastavio ... biti trener, selektor Irana i on vam je od 2004. -
2006. ostvario plasman Irana na Svjetsko prvenstvo u Njemackoj... i on je
na osnovi toga bio proglasen pocasnim gradaninom Teherana i (...) pozvali
(ga) 2015. ... da on preuzme Persepolis, a to je najpopularniji klub. Pola Irana
navija za njega, jedno 30-40 milijuna ljudi navija za njega. On je nesto kao
hrvatski Dinamo sa navija¢ima Hajduka. (...) on je mene pitao ... dal bi ja
htio i¢ tamo. (Prvi, Iran)

Razlicita iskustva vidimo i na ovom primjeru trenera koji je pozvao u tim mog
sugovornika i jo§ Cetiri hrvatska ¢lana stozera:

Nakon odlaska iz hrvatske reprezentacije bio je angaziran u Eintrachtu iz
Frankfurta gdje je napravio zaista vrhunski rezultat s prosje¢nom njemackom
ekipom (...) To mu je bila odsko¢na daska da ode u najbolji njemacki i jedan
od najboljih svjetskih klubova — u Bayern Miinchen. Tamo je bio godinu i
pol, osvojio s njima tri titule ... (no) ostao je bez posla. (Drugi, Monako)

Nakon Sest mjeseci nezaposlenosti pozvan je kao glavni trener u Monako. Trazio
je da mu tri ¢lana stozera budu treneri s kojima je radio u Hrvatskoj nogometnoj
reprezentaciji.

Etnografska grada pokazuje da je motivacija za migraciju ¢esto sastavljena od vise
motiva pa i u slu¢aju da trener u Hrvatskoj ima stalni posao, kao u ovom primjeru:

Iskreno, najiskrenije, falio mi je onaj adrenalin, ono uzbudenje nogometnog
terena. To je definitivno jedan od glavnih razloga. A ... i ovaj ekonomski
dio nije bio zanemariv tako da i to je prevagnulo u ovom trenutku za odlazak

nakon relativno dugog edukatorskog dijela... (ibid.)

Od mojih sugovornika i iz medija saznala sam da su hrvatski treneri radili ¢j. da
su pozivani u razli¢ite drzave. Tako primjerice Slaven Bili¢ ima iskustvo rada u razli-
¢itim klubovima u Hrvatskoj, Rusiji, Turskoj, Saudijskoj Arabiji, Engleskoj i Kini.
Prilikom odlaska u Kinu 2021. godine kazao je:

Meni je Kina kao nogometna stvarnost oduvijek bila interesantna... prije
tri godine bio sam u ozbiljnim razgovorima s predstavnicima njihova Saveza
oko preuzimanja kineske reprezentacije. Sto se ovaj put promijenilo da sam
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odmah prihvatio? Ispunila su se tri klju¢na uvjeta. Prvo da poziv dode kada
sam slobodan, drugo da su financijski uvjeti u Zeljenim okvirima i trece da je
klub snazan i ambiciozan... i potpisao sam za jedan od top 3 kluba u Kini.®

U istom ¢lanku, Bili¢ dalje navodi da su mu Kinezi ostali: ,,...u vrlo ugodnom
sjecanju zbog ozbiljnosti i profesionalnosti, te pristojnosti u ophodenju. Uz to sam
tada dosta pratio njihovu reprezentaciju, pa i tako stekao odredene spoznaje o nji-
hovom nogometu.” (ibid.)

No pored svega kazao je: ,,U Kini su, ne¢emo se lagati, broj jedan financije. Klub
je ambiciozan, poslozen i momcdad je jako dobra, jer pogledali smo 15-ak utakmica
prije nego $to sam prihvatio.“” Nadalje, grada pokazuje da su azijske i bliskoisto¢ne
drzave morale dosta truda uloZiti da privuku hrvatske trenere, i da je osim izdasnih
placa, za koje u medijima nalazimo ¢lanke s naslovima poput ,Nemoralna ponuda
za Bili¢a rusi rekord! Spominje se pla¢a kakvu nikad nije imao nijedan hrvatski tre-
ner” (Nicota, 2021: s.n.) i uvjeta rada presudilo i to Sto su pokazali veliko postovanje
i da bas njih Zele, kao u primjeru Bilica:

Moram reéi, prije svega, da su mi klupski ¢elnici od prvog trenutka odmah
dali do znanja koliko me Zele. Bili su i vrlo uporni, i vrlo konkretni u kontek-
stu uvjeta, te mi vrlo uvjetljivo pokazivali da me zarko Zele i cijene. Svakako

godi kad ti ljudi tako pristupaju i iskazuju respekt.®

Uz Bili¢a su, na njegov poziv, otisla jo§ tri pomoéna hrvatska trenera, dva bivsa
Hajdukova igraca, te kondicijski trener koji je s njim bio i u Saudijskoj Arabiji
(ibid.; . N., 2021). Ovakvi primjeri pokazuju vaznost mikro konteksta i mikro
interakcija pri realizaciji same migracije.

Analiza cjelokupne prikupljene etnografske grade pokazuje da je motivacija i
ocekivanja za rad u inozemstvu:

a) financijska dobit. Omjeri u odnosu Hrvatske i neke zapadnoeuropske drzave su oko
10 puta veée place (plus dodatni novéani bonusi za pobjede) i od 13 do 15 puta veée
pla¢e u zemljama Bliskog istoka i Azije, $to omoguéuje financijsku situiranost (osi-
gurano stambeno pitanje, u$tedevina, ulaganje koje donosi dodatne izvore prihoda
(uglavnom kupnja poslovnih prostora i nekretnina za iznajmljivanje), neovisnost o
hrvatskom mirovinskom sustavu, situiranost (odrasle) djece);

Usp. https://telesport.telegram.hr/na-prvu/slaven-bilic-%CA%BBmeni-je-kina-kao-nogometna-stvar-
nost-oduvijek-bila-interesantna%CA%BC/ (pristup 7. 1. 2021.).

7 Usp.  https://www.24sata.hr/sport/bilic-u-kinu-odlazim-zbog-novca-i-znam-da-nisam-u-rangu-pepa
-738657 (pristup 24. 9. 2022.).

Usp. https://telesport.telegram.hr/na-prvu/slaven-bilic-%CA%BBmeni-je-kina-kao-nogometna-stvar-
nost-oduvijek-bila-interesantna%CA%BC/ (pristup 7. 1. 2021.).
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b) egzistencija i profesionalno etabliranje - stjecanje medunarodnog iskustva (posebno
za mlade trenere) kako bi mogli profesionalno napredovati i trenirati ja¢e nogometne
klubove u kvalitetnijim ligama;

o) zelja za iskustvom rada i Zivota u drugoj drzavi (Sto podrazumijeva upoznavanje
druge i drugacije sredine, moguénost Skolovanja djece u kvalitetnim europskim
privatnim $kolama);

d) zadovoljstvo privatnim zivotom (osobnim i obiteljskim). Sadasnji treneri velikim su
dijelom bivsi profesionalni nogometasi i najradije biraju nastavak trenerske karijere
u drzavi Zapadne Europe u kojoj su najduze igrali. Nekolicina je navodila kvalitetu i
stil Zivota. Supruznici i obitelj zajedno odluc¢uju u koju zemlju i grad ¢e seliti i hoée
li neko vrijeme biti razdvojeni. Spremni su raditi na nizoj i manje pla¢enoj poziciji da
bi zivjeli gdje svima odgovara. Za zajednicki zivot odabiru zemlje Zapadne Europe
dok u drzave Bliskog istoka treneri odlaze bez obitelji.

U ovom kazivanju na primjeru jedne osobe vidljiva je ¢esta promjena kluba i
pristajanje na nizu poziciju i manju placu zbog rada u Italiji, drzavi u kojoj ima
iskustva prijasnjeg rada i Zivota:

(ime, op.a.) je kao nogometas igrao u Juventusu u Iwaliji. Kada je prestao
igrat radio je kao pomo¢ni trener za HNK Hajduk i to jednom glavnom
treneru iz Iralije koji ga je znao iz Iralije kao igraca i pozvao ga. Nakon toga
je bio glavni trener u razli¢itim klubovima: HNK Hajduk, u Udinese, zadnje
dvije-tri godine u dva kluba u Turskoj. Od ljeta 2020. je pomo¢ni trener u
Juventusu... u meduvremenu je imao faze kada je bio nezaposlen i Zivio u

Hrvatskoj. (Tredi, Italija)

4.3. Profesionalna iskustva i integracija

lako administraciju rjesavaju klubovi u koje treneri dolaze, grada pokazuje da je
ona vrlo komplicirana u drzavama Bliskog istoka: ,Stvar (je) gdje idete radit. Sto se
papirologije ili administracije ti¢e, tamo je ko$mar, to vam je... Hrvatska je ekstra
uredena drzava (...)* (Prvi, Iran)

Kao $to je vidljivo na primjeru kazivanja dugo su migrirali samo glavni treneri.
Danas glavni trener sve ¢e$ée odabire veéi broj ¢lanova stozera, zbog poslovnih, ali
i privatnih razloga:

Nekad su isli samo treneri, koji su radili s domadim stru¢njacima koje su
zatekli u klubu. ... danas zbog brze ... lakse prilagodbe na zahtjeve trenera, na
filozofiju rada i ... igre uobi¢ajeno je da uz glavnog trenera idu i barem dva-
tri njegova pomoc¢nika (...) puno brze nadu zajednicki jezik... o pristupu,
nacinu rada jer to ve¢ donose iz prijasnjeg rada ... Kad zavrsi profesionalno,
pa krenete i u slobodno vrijeme, lakse je kad imate nekog svog s kim mozete
popricati nego kad ste sami... (Drugi, Monako)
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Kao prednost rada u inozemstvu kazivadi su naveli bolje place i bolje uvjete rada:
bogati klubovi imaju bolje opremljene klubove i kampove, bolje stadione, vise ¢la-
nova stozera, vise analiti¢ara, autobuse i avione kojima idu na gostovanja, odsjedaju
u boljim hotelima, imaju viSe sponzora itd.

Radedi u razli¢itim drzavama i klubovima, treneri su isticali vaznost poznavanja
razli¢itih kultura (posebice obicaja i religija), ali i mentaliteta te spremnost na pri-

lagodbu:

Generalno smo se morali dosta prilagodavati. Morate postivati neke njihove
regule (...) Pa ono moljenje, pa kad imaju taj Ramazan pa kad trenirate,
onda oni ne bi smjeli od jutra do mraka uzimat hranu i vodu (...) Oni zaista
postivaju to ... onda oni treniraju noéne treninge, a mozete si misliti kak to
izgleda. A u stvari vam se svi udebljaju u vrijeme tog posta jer imaju pravo
jesti cijelu noé i fovare (unose hrane u sebe op.a.), a to su obiteljska druZenja...
(Prvi, Iran)

Danas u brojnim nogometnim klubovima, neovisno o drzavi, igraju nogometasi iz
Citavog svijeta. Rad pojedinacnih trenera i ¢lanova stru¢nog stozera u svakodnevnom
poslu zahtijeva dosta fleksibilnosti. Budu¢i da treneri rade u multikulturnim okruze-
njima, izmedu ostaloga njihova uloga je i povezati nogometase u cjelinu tj. integrirati
ih u mom¢ad. Primjer trenerskog izazova vidljiv je u izabranim naracijama:

...pravi treneri... znaju balansirati, odnosno koji nalaze prave nacine i u
komunikaciji i u zahtjevima.... od Cetiri vratara, koja sam ja ove godine imao
u kadru, samo je jedan Francuz, jedan je Poljak, jedan je Talijan i jedan je
Brazilac bio... A rekao sam ve¢ da 36 razli¢itih nacija sudjeluje u radu kluba.
Od toga je 15-17 nacija vezano za igracki kadar plus toga $ta se ti¢e vjerskih
obicaja, ogranicenja i... Vi imate profesionalne igrace, recimo konkretno
muslimanske vjeroispovijesti, koji su sada za Ramazan imali 40-dnevni post
u kojem oni, koji ga se striktno drze od izlaska do zalaska sunca u usta ne
stavljaju apsolutno nista, niti kap vode, a za profesionalno bavljenje sportom
to je definitivno veliki problem (...) vi morate biti prema svima jednaki,
a da nikoga ne uvrijedite, oStetite ... morate biti na visini zadatka. (Drugi,
Monako)

(...) Nas stozer je u zadnjih pet godina cetvrti stoZer koji se promijenio u
Monaku (...) jako (je) vazno...da se vi prilagodite sredini u koju dolazite, a
da ne prilagodavate sredinu sebi. Jer ukoliko idete prilagodavati sredinu sebi,
bit ¢e i vama i njima puno puno teze, a ovako ako se vi prilagodite i pogotovo
ako ste dovoljno socijalno osjetljivi i socijalno inteligentni da to napravite
na nadin da budete pozitivno primljeni, onda mislim da to donosi dodatne
bonuse, odnosno dodatne pozitivne pomake u rezultatu (ibid.)

Neovisno u kojoj drzavi treneri rade, glavni jezik komunikacije je engleski.
Uglavnom imaju vie prevoditelja s engleskog na lokalne jezike ili materinske jezike
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nogometasa. Ovisno o duzini boravka pojedini treneri nau¢ili su i ponesto lokalnih
rije¢i npr. perzijskog jezika (farsi jezik). Treneri su navodili da je jezi¢na barijera ote-
zavajudi faktor, posebice tijekom samih utakmica, jer se gubi dinamika komunikaci-
je i njezina povezanost s neverbalnom komunikacijom. Na tragu toga dotakli su se i
razli¢itih mentaliteta izmedu npr. stanovnika mediteranskih drzava i Kineza. Kinezi
su vise tihi ,ne pokazuju, ne reagiraju na prvu... rekao bih da su oni vise poslus-
ni i ne zna$ kako ¢e primiti tvoj komentar ili kritiku da nesto radi bolje. Mozes
napravit jo§ gore, da mu poljuljas samopostovanje.“ (Deveti, Kina). S druge strane
i u kineskim klubovima igraju strani nogometasi, ukljucujuéi Juznoamerikance
poput Brazilaca i Argentinaca, zatim Portugalci itd. tako da je i tu viSe izazova, od
jezi¢nih do kulturoloskih, pitanja mentaliteta i sl. (ibid.). U intervjuima treneri su
se samoinicijativno doticali i ‘nasih balkanskih’ prilagodljivih mentaliteta, a isto
potvrduje i Slaven Bili¢ ,kako su mu ljudi u Kini i Saudijskoj Arabiji govorili da se
treneri iz bivse Jugoslavije odmah sazive s njihovim mentalitetom, dok je kod onih
iz Engleske ili Njemacke ipak drugacije®.’

Od trenera i stozera se oéekuje da klub pobjeduje i stalno su pod velikim pove-
¢alom javnosti. Nekoliko uzastopnih ili jedan lo§ rezultat moze rezultirati otkazom
za Citav stoZer (i nakon samo nekoliko mjeseci rada), neisplatama plada i sudskim
sporovima. Nakon losih rezultata i otkaza slijedi faza nezaposlenosti ili prihva¢anja
nize rangiranog posla tj. posla u losijem klubu. Nakon dobrih rezultata dakako
slijede bolje poslovne ponude pa je nerijetko zabiljezeno da su treneri i sami davali
otkaze i prelazili na bolje pla¢enu ponudu, u visu ligu ili iz azijskih i bliskoisto¢nih
drzava u europske klubove. Primjerice, Slaven Bili¢ navodi ,kako mu je razdoblje
u Turskoj i dobre igre s klubom u Europi pomoglo i da dode do Premier lige'*“."!
Zakljuéno, ¢lanovi stozera su na stalnom trziStu rada. Pojedini treneri imaju agente/
posrednike (managere) koji im traze novi klub i pregovaraju o uvjetima zaposlenja
$to mozemo promatrati kao mezokontekst migracijskog procesa (Castles, de Hass,
Miller, 2014: 26). Razli¢ita su iskustva trajanja razdoblja nezaposlenosti (od neko-
liko mjeseci do godinu dana pa i dvije) i njegova provodenja. Istrazivanje pokazuje
da treneri razlic¢ito dozivljavaju razdoblje neizvjesnosti na $to najvedi utjecaj ima
njihova starost i visina ustedevine (mladi prihvacaju i neatraktivnije drzave Bliskog
istoka dok su stariji spremni prihvatiti slabije placeni posao u Hrvatskoj, Bosni i
Hercegovini ili prestati raditi), obiteljska situacija (najteze je preseliti se obiteljima s
djecom koja idu u osnovnu i srednju $kolu) u tim slucajevima obitelj zivi razdvojeno
cijelo vrijeme ili do zavrSetka $kolske godine. Navedeno utjece i na spremnost na
kompromise pri odabiru drzave i kluba za koji ¢e potpisati ugovor.

Usp. https://www.germanijak.hr/nogomet/vijesti/slaven-bilic-za-the-coaches-voice-odbio-sam-triput-
vecu-placu-na-njeno-kasnjenje-navikao-sam-se-jos-u-splitu/121495 (pristup 17. 10. 2022.).

Premier liga je prvi stupanj natjecanja u engleskom nogometu.

Usp. https://www.germanijak.hr/nogomet/vijesti/slaven-bilic-za-the-coaches-voice-odbio-sam-triput-
vecu-placu-na-njeno-kasnjenje-navikao-sam-se-jos-u-splitu/121495 (pristup 17. 10. 2022.).
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Rad u drzavama Bliskog istoka, Azije i Afrike (Egipta) treneri povezuju iskljucivo
sa zaradom. Nuzne prilagodbe islamskoj kulturi (npr. prilagodba treninga postu i
vremenu molitvi, (ne)konzumacije svinjetine i alkohola i sl.), razli¢itim klimatskim
uvjetima, prilagodbu na drugaciju hranu i uvjete Zivota smatraju dijelom poslovnog
okruzenja u kojem su pristali raditi za adekvatnu naknadu. Jedna od tema na koju
su se osvrtali je i razina Cistoée, odnosno da u islamskim drzavama sve poslove na

stadionima rade muskarci:

O iskustvima odlaska i rada u Saudijskoj Arabiji pronalazimo i brojne podatke iz
medija. Sadasnji izbornik Hrvatske nogometne reprezentacije Zlatko Dali¢ rekao je

Svladionice vam ¢iste muskarci i taj vid higijene vas malo ko Europljana
zatude... Ma kak bu vam Afganistanac podistil svladionicu? Znaéi on vam
ude u svladionicu s gumenim ¢izmama, jer je ba$ prije toga kosio travu i
meo tribinu. To je nizi nivo. Ali ono, dosao si tu zaradit lovu, pa progutas...
(Peti, Iran)

da je 2010. godine:

I dok u europskim drzavama glavni trener postavlja pravila kojih (bi) se nogome-
tasi i stozer trebali/trebaju pridrzavati, i Dali¢ navodi kako je bilo klju¢no $to se on

Morao sam i¢, borit se za egzstenciju i obitelj. (...) Poslali su oni meni avi-
onsku kartu, ja trazim klub, trazim taj grad, ali nigdje toga na internetu (...)
Odludio sam ja da ¢u otidi, ali moram letjeti u Damask, jer nemam vizu za
Saudijsku Arabiju. Iz Damaska s predsjednikom i tim menadZerom kasnije
letim za Rijad. Sesti mjesec, temperatura 50 stupnjeva, a meni u glavi film
‘Pa kamo ja idem?!’. Vozimo se autom, prosli smo Rijad, prosli smo jos jedan
vedi grad i dolazimo u selo koje ima tri tisuée stanovnika. Vidim teren, neku
kucu, dosli ljudi, prostrli tepih i mi sjeli na tepih. Nema prostorija kluba,
nema svla¢ionica. Sjedimo i pijemo ¢aj, a ja u sebi govorim ‘Samo da mi je

kudi (V. L., 2023).

prilagodio na¢inu rada u sredinu u koju je dosao:
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Odlazak u Al-Faisaly i dvije sezone tamo su bila moja dva koraka natrag za
korak naprijed. Ako tamo inzistira$ na disciplini, odmah si biv$i. Oni imaju
svoj nacin Zivota, oni znaju kad idu spavati, odlu¢uju kad se bude, $to jedu
i ti to ne moze$ promijeniti. Velika stvar je bila $to sam ja prihvatio da sam
dosao u novu sredinu, u novu kulturu, novu religiju — ja sam gost. Znao sam
da se moram prilagoditi. U arapskom svijetu sam proveo sedam godina, a
niko me nije smijenio, $to je ¢udo. Sam sebi sam dao zadatak da ¢u ja njih,
na svoj nacin, prilagoditi sebi i izvuéi maksimum. Stvarno sam bio tamo fer
i korektan. Naudio sam arapski jezik, znao sam nesto osnovno razgovarati,
voditi trening, tako da je za mene to bio stvarno dobar period.
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O uspjehu Dali¢eva rada govori i podatak da je 2011. proglasen trenerom godi-
ne u Saudijskoj Arabiji (Medo, 2011; Peharda, 2011). Tijekom sedam godina rada
trenirao je tri kluba s kojima je osvojio ,.kup, prvenstvo i igrao finale njihove Lige
prvaka® (Luka¢, 2023). Dobar trenerski rad i rezultati reflektirali su se na poziv
i odlazak i drugih hrvatskih trenera, kao $to je objasnio Dali¢ nakon primanja
nagrade:

Cast je primiti takvu nagradu, tim vie jer nam na pocetku sezone nitko nije
davao previse izgleda da ¢emo izboriti ostanak. Ipak, dobrim radom i rezul-
tatima otvorili smo vrata i drugim Hrvatima da dodu u Saudijsku Arabiju.
Prosle sezone bilo nas je pet u Al-Faisalyju, a ove u prvoj i drugoj saudijskoj
ligi ukupno je 25 Hrvata, od ega ¢ak petorica trenera. (Peharda, 2011: s. n.).

Dali¢ je naveo da do njegova dolaska 2010. godine u Saudijskoj Arabiji nije bilo
nijednog Hrvata, a sada ih ima ¢ak dvadeset i pet; sada s njim rade pomo¢ni tre-
ner, trener vratara i kondicijski trener. , To je moj najvedi uspjeh! Branko Ivankovi¢
(Ettifaq) i Blaz Sliskovi¢ (Al-Ansar) treneri su u prvoj ligi, a Mladen Franci¢
(Hetten) i Marinko Koljanin (Al-Hazm) u drugoj ligi. (Medo, 2011).

Dobivena etnografska grada pokazuje vaznost istrazivanja razlicitih profesija,
odnosno sektora zaposljavanja i propitivanja postojece tipologije migranata i migra-
cija. Iako se moji kaziva¢i prema migracijskoj terminologiji smatraju vanjskim tj.
medunarodnim migrantima (Bretell & Hollifield, 2000), odgovori na pitanje:
Smatrate li se migrantom? pokazuje subjektivan raspon odgovora, odnosno mislje-
nja, $to ovisi o drzavi i gradu u kojem se radi, a povezano je i s percepcijom dobrog
zivota. Dobila sam odgovore u rasponu od: ,Da, mi smo obi¢ni gastarbajteri'* koji
su tamo i8li iskljucivo zaradit 7 (Prvi, Iran), do:

...U trenutnom razvoju nogometne igre taj pojam, ja mislim da se taj pojam
migracije polako gubi jer smo mi postali prakticki svi migranti, jer mi smo,
ukoliko ste okrenuti samo svojoj sredini, vi gubite moguénost napretka na
vrhunskoj razini i vi gubite doticaj sa vrhunskim nogometom, odnosno sa
dometima vrhunskom nogometa. Prema tome manje viSe svi vrthunski tre-
neri su okrenuti tim migracijama. U ovoj situaciji to je lazna slika jer ako
govorimo o migracijama tipa migranti iz Afganistana, Afrike ili ne znam
¢ega (misli na izbjeglice, nedokumentirane i prisilne migrante op.a.), onda
bi mene bilo sram re¢i da smo mi migranti. Kazem, predobar je to Zivot...

(Drugi, Monako)

Na moje potpitanje: A kako biste Vi onda sebe nazvali? Kaziva¢ je nastavio:

12 Termin gastarbajter odnosi se na ekonomske migrante, gostujuée radnike koji su od 1970-ih odlazili u

drave zapadne Europe na privremeni rad (Capo, 2019).
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Mi smo profesionalci ... Al gledajte, s pojmom Champions lige, sa europskim
natjecanjima ... Natjecanja su Sirom Europe, Sirom svijeta i prakeicki vi ste
prisiljeni migrirati, odnosno i¢i u sredine koje ée vam omoguditi maksimalan
profesionalan razvoj. (ibid.)

Etnografska grada pokazuje da samopercepcija njihova statusa ovisi o kvaliteti
privatnog Zzivota i mogucénosti spajanja obitelji o ¢emu ¢e biti rijeci u sljede¢em
poglavlju. Tako trener Kresimir Rezi¢, nakon tri godina rada u Damasku (Saudijska
Arabija) o razlikama kaze: ,,...kazu da su tri godine ovdje kao devet godina u nekom
europskom klubu, haha.“ (Nicota, 2022).

Rezultati istrazivanja pokazuju da suvremeni nogomet, osim u situacijama kada
su u pitanju medunarodna natjecanja u kojima igraju nacionalne reprezentacije
(npr. svjetsko i europsko nogometno prvenstvo) na viSe nacina briSe znacenje drzava
granica, a ja bih dodala upravo zbog brojnosti medunarodnih migracija i povijesti
medunarodnih i globalnih migracija posebice kroz 20. stolje¢e. Kazivaci su navodili
primjere natjecanja klubova u razli¢itim ligama, kao $to su tzv. ,Lige petice® kako
je zajednicki naziv za prvenstva Spanjolske, Engleske, Njemacke, Francuske i Italije.
Vlasnici brojnih nogometnih klubova bogati su stranci koji kupuju najbolje i najsku-
plje strane nogometase neovisno o etnickoj pripadnosti. Kazivaci su navodili primjere
francuskih klubova u kojima igraju juznoamericki nogometasi, posebice Argentinci
i Brazilci, ali i Afrikanci itd. te da je trenutno u najboljim engleskim klubovima naj-
manje Engleza. (objasnjenje vise trenera, Velika Britanija, Italija, Monako).

Ovakvu praksu da u klubovima igraju igradi porijeklom iz razlicitih drzava, da
su ¢lanovi stru¢nog stoZera i vlasnici takoder stranci, odnosno imigranti, u klubu u
kojem trenutno radi opisao je moj sugovornik:

Kod nas je u klubu trideset i Sest razli¢itih nacija, radi u klubu (...) Nama
je vlasnik kluba 66% Rus, 33% je monegaska kneZevina...imate Rusa za
vlasnika... (i) za izvrSnog predsjednika, Engleza za sportskog direkrora...
(i) za glavnog skauta, Hrvata za prvog trenera, stozer u kojemu su Hrvati,
Austrijanci, Englezi i onda jo§ imate analitiare gdje imate Portugalaca,
Francuza, Engleza (...) vazno je znanje i profesionalnost, a ne nacionalnost.

(Drugi, Monako)

Odnosi izmedu (su)vlasnika nogometnog kluba, u ovom primjeru poslodavca i
trenera, odnosno zaposlenika kluba iskljucivo su profesionalni. Treneri i nogometasi
iste etnicke pripadnosti ne druze se privatno buduéi da takva praksa nije preporuclji-
va niti u nacionalnim klubovima."> Moji sugovornici su objasnili da mora postojati

Buduéi da je nakon zavrSetka profesionalnog igranja nogometa (oko 35. godine Zivota), velik broj
nogometasa postao trenerima, tijekom istraZivanja osvrtali su se i na ta iskustva te isticali da su se kao
nogometasi druzili s drugim nogometasima iz podruéja bivie Jugoslavije kada su igrali u inozemstvu u
istom klubu, no to je tema za drugi rad.
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profesionalni odmak, da treneri moraju biti svojevrsni autoritet jer da bi igraci u
suprotnom mogli ste¢i dojam da treneri nekoga favoriziraju. U slucaju da se trener i
nogometas znaju od ranije naravno da mogu kontaktirati, ali se javno ne druze.

4.4. Privatni zivot i integracija

Istrazivanje pokazuje da je trenerima jako tesko uskladiti radnu i privatnu/nerad-
nu domenu Zivota (Languilaire, 2009). Budu¢i da ne znaju koliko ¢e dugo raditi
u klubu, ¢esto odlaze bez ¢lanova obitelji, ali u timovima. Iskustvo takvog Zivota i
rada prikazuje idudi citat:

. i$ao sam u jedan mali klub u pustinji... grad od nekakvih 100 000 sta-
novnika, bez ikakovog shopping centra ... kafi¢a, restorana, ona klasi¢na
provincijalna Saudijska Arabija... Nas pet (iz Hrvatske, op.a.) je islo, petero je
zajedno radilo ... svaki dan je drugi kuhao, svaki dan je drugi morao nabavit
(namirnice op.a.)... Tako da smo prakricki Zivjeli K'o obitelj tih godinu dana
(...) Sad ne znam koliko poznate Saudijsku Arabiju u tom dijelu, dakle strogi
Serijatski zakon — nema kafi¢a, nema restorana. Vi radite tri-etri-pet sati
dnevno, a ostalo ste vezani (jedni na druge op.a.). Onda na taj nacin ljudi i
prezivljavaju takored. (Cetvrti, Saudijska Arabija)

Kada bi se ovo kazivanje usporedilo s praksama transkontinentalnih migranata
iz hrvatskog etnickog prostora prema primjerice SAD-u i Kanadi, s kraja 19. i u
prvim desetlje¢ima 20. stoljeca ili s drugim privremenim ekonomskim migracijama
tijekom 20. stolje¢a u kojima su sudjelovali samo muskarci pronalazimo velike sli¢-
nosti u iskustvu privatnog zivota migranata (usp. Grbi¢ Jakopovi¢, 2014; Rajkovi¢
Iveta, 2012a; Holjevac, 1968). Glavne su zajednicke karakteristike da su odlazili
muskarci, u grupama, da su zajedno stanovali (kuhali i obavljali druge kucanske
poslove), radili i provodili slobodno vrijeme. Cilj im je bio zaraditi novac kojim
bi poboljsali ekonomske prilike kod kuce i nakon toga se vratiti obitelji (supruzi i
djeci) koji su ih ¢ekali.

Vedini trenera klub na pocetku osigurava smjestaj, a neki tijekom ¢itavog boravka
zive u hotelu ili apartmanu. Poneki sugovornici koji su radili u islamskim drzavama
smatraju da je to i oblik kontrole nad njima:

... apartmani u sklopu jednog hotela u kojem vi Zivite, sami si istite, sami sve
radite... Ali izuzetan je oblik nadzora nad vama. Imate recimo cetiri policije.
Imate normalnu policiju ... ‘policajce u civild’...vjersku policiju i ... tajnu,
drzavnu policiju (...) morate znat da svak svakoga prisluskiva. (Prvi, Iran)

I dok u europskim drzavama unajmljuju Zene za pomo¢ u kuéanstvu (¢iscenje,
peglanje i eventualno pripremu obroka) ovo kazivanje potvrduje da u islamskim
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drzavama takva mogu¢nost (gotovo) ne postoji. Za ovakav vid posla, dugih izbiva-
nja, svi kazivaci su isticali da je nuzan obiteljski kompromis. Najvece razlike su vid-
ljive s obzirom na starost djece i je li supruga zaposlena. U drzavama Bliskog istoka
supruge trenera su mogle boraviti samo turisticki do tri mjeseca. Supruge i djeca su
ih posje¢ivali na period od jednog do tri mjeseca, ali i u tom kratkom boravku tesko

su se privikavali na islamsko okruzenje:

Kao primjer jedan kaziva¢ je opisao suprugin odlazak frizeru kada je bila kod

... prvo, $to je jako velik problem socijalizacije (...) va$ drustveni zivot je
nula. Za nase Zene je to velik problem jer ona moze oti¢i u ducan i uzet sve ali
velik broj njih (domadeg stanovnistva op.a.) uopée ne govori niti jedan strani
jezik. Komunikacija je svedena na minimum... eventualno bi moglo, ukoliko
bi mi bili u dru$tvu sa nekim Irancem pa da njegova Zena, sestra ili kéerka
preuzme sredivanje (prevodenje, op.a.). Ne postoji varijanta da neki Iranac
vodi brigu o njoj, pogotovo ako je Zensko, to je tamo nemogude. (Peti, Iran)

njega u visetjednoj posjeti:

Isti kaziva¢ dalje je nastavio govoriti o normama obladenja prema kojem Zene
moraju imati kompletno prekriveno tijelo i kosu i po ekstremno visokim tempera-
turama dok se, kako je istaknuo, situacija mijenja za muskaraca. Takoder je istaknuo
velik porast estetske kirurgije na licu koje jedino smije biti otkriveno i to je objasnio

...prijatelja klupskoga. ..sam ja zamolio (...) da mi odvede suprugu ... na fri-
zuru jer ona ne zna (jezik), a ovaj natuca engleski (...) On se ¢udio kad sam ja
njemu rekao, jer, kao kak je on sam vodi, njemu je u stvari bilo viSe neugodno
nego mojoj zeni... I onda je on nju odveo u frizeraj i onda je on njima morao
re¢i da je to supruga od (ime i prezime trenera op.a.) onda su se one isle slikat
s njom... Ali nema, usamljeni ste, nemate kaj... (Prvi, Iran)

kao vid emancipacije:

U europske zemlje s trenerima cesto odlaze ¢lanovi obitelji i tada, uz pomoé
kluba, iznajmljuju stan koji odgovara obiteljskim potrebama. Clanovi stozera
nastoje stanovati jedan blizu drugoga. Primjerice, od éetvorice hrvatskih trenera u
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Ni jedna Zena ne smije hodati bez marame. Vi imate liniju Minchen —
Teheran ili Istanbul i idete prema Iranu... Ima jako puno Iranaca koji rade
po svijetu i po Europi. Vi kad sjednete u avion, vi ste normalni. Onog
trenutka kad sletite na teheranski aerodrom, svi moraju staviti marame oko
sebe, zene. Mugkima su tek dvije godine prije nego sam ja dosao dozvolili
da imaju kratke rukave, do tad su morali imati duge rukave. Zene tek sad
pokazuju nivo oslobodenosti ili emancipacije s tim $to jako puno polazu na
estetsku ili plastiénu kirurgiju — pumpaju si éube (usne, op.a), botoksiraju se

i tako dalje. (ibid.)
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Monaku, s trojicom su njihove obitelji. Dva trenera imaju maloljetnu djecu (staru
12 do 18 godina) i sva djeca su s njima. Svi kazivadi su svjesni da se njihova obitelj
prilagodava njihovu poslu. Kao $to pokazuju kazivanja neka djeca ¢esto mijenjaju
skole, a supruge (neke su takoder visokoobrazovane) postaju domadice: '

... nema tu na 7alost velike demokracije... Cak je (ime trenera, op.a.) to znat-
no i teze jer je njima u zadnjih pet-Sest godina ovo treée preseljenje, tako da
tu postoje odredeni problemi, medutim evo (ime trenera, op.a.) cure su prvi
put, ali dobro su (se) snasle... (Drugi, Monako)

Motze se reéi da se obitelj Zrtvuje, to vidite i sami da je i (ime trenera, op.a.)
supruga i moja supruga dale su otkaz. Imale su svoje karijere, imale su svoje
zivote tu. Medutim kazem i zbog tog ekonomskog dijela odludile su se ipak
dat nama podrsku i i¢ s nama, a djeca... Sigurno im je bar 50% teze nego da
su ostali u Hrvatskoj i da su normalno zavr$avali skolu. Zbog tog jaza u jeziku
i programa koji pohadaju (ime trenerove kéeri, op.a.) ...bi sad bila maturant
u Hrvatskoj, a tamo je upisala 3. razred i tek ¢e maturirat dogodine... (ibid.)

U drzavama Bliskog istoka, posebice manjim gradovima, ne postoje medunarod-
ne skole na engleskom jeziku. Bududi da je supruga jednog trenera s djevojé¢icama
predskolskog uzrasta htjela biti s njim, jedina moguénost pohadanja europske skole
je bila da djevojé¢icu upisu u talijansku predskolu:

Od ovog kondicijskog je ve¢ i starija kéerka iSla u jednu predskolsku, kao
mala Skola, koja je bila talijanska ... ali druge godine nista, Zena se vratila
natrag jer se to nije moglo... To je jako loSe. Morate tamo u talijanskoj skoli
postivati njihova (islamska op.a.) pravila, tako da je to dosta upitno, sta je
to... (Prvi, Iran).

Treneri ¢ija djeca idu u osnovnu i srednju $kolu, pri odabiru drzave sele u gradove
koji imaju medunarodne $kole, uglavnom na engleskom jeziku ili djeca i supruga
ostaju u Hrvatskoj. Ako djeca presele, s jedne strane gube prijatelje (Sto najviSe smeta
tinejdzerima i srednjoskolcima), moraju se prilagoditi novom nastavnom program
na stranom jeziku, no s druge strane usavrSe engleski jezik, katkad nauce i jezik
drzave u kojoj borave te im se otvara laksa moguénost upisa i nastavka obrazovanja
na medunarodnim sveudiliStima. Zbog kratkog trajanja ugovora o radu te njihove
nesigurnosti pojedine obitelji Zive razdvojeno tj. supruga i djeca su u Hrvatskoj.
U jednom slucaju supruga i jedno srednjoskolsko dijete su ostali godinu dana, do
mature, Zivjeti u zemlji prethodnog suprugova zaposlenja. No zbog ovakvog nacina
zivota zabiljezila sam i primjere rastave brakova.

" Supruge ili zamrzavaju radni odnos u Hrvatskoj ili daju otkaz. U slucaju Maroka, trener je dobio ve¢u

pla¢u (zbog poreznih olaksica) kada mu je supruga bila nezaposlena. Ta njegova razlika place bila je visa
nego njezina pla¢a visokoobrazovane osobe zaposlene u sustavu hrvatskog zdravstva.
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4.5. Drustvena i interakcijska dimenzija integracije

Istrazivanje pokazuje da je najbolja socijalna i interakcijska dimenzija integracije
za trenere koji se vradaju raditi u drzave Zapadne Europe u kojima su igrali kao
profesionalni nogometasi. Navodili su prijatelje iz tog razdoblja, bogat drustveni
zivot njih osobno, ali i ¢lanova njihovih obitelji tj. subjektivhu dobru integraciju
i zadovoljstvo kvalitetom Zivota. Ovisno o preferencijama i obiteljskim statusima
navodili su dobru i npr. glazbenu ponudu koncerata, izlozbi, modnih dogadanja
na koja odlaze supruge, restorana i sl. Prikupljena etnografska grada pokazuje da
su najvise razlika navodili u odnosu na islamske drzave, iako i tu postoje razlike s
obzirom na prethodna iskustva, npr. Slaven Bili¢ ,Kaze da je volio Tursku i Turke
te da Besiktas, Fenerbahce i Galatasaray nisu samo nogometni klubovi nego ,,na¢in
zivota.”" Jako se treneri u svom formalnom obrazovanju nisu upoznavali s etnickim,
kulturnim 1i religijskim razlikama, kroz intervjue su navodili da su se prije i nakon
dolaska u novu sredinu, posebice islamsku, informirali o obic¢ajima, pravilima pona-
$anja, vrijednostima, normama i sl. Razina informiranosti ovisi od osobe do osobe,
vezana je uz koli¢inu vremena koju su imali za pripremu, osobnu preferenciju i zelju
za upoznavanjem zemlje u koju planiraju ili su dosli raditi i Zivjeti. Poznavanje i raz-
govori u cilju dobivanja dodatnih informacija o kulturi, povijesti, znamenitostima
rezultiralo je time da je lokalno stanovni$tvo dobro primilo njih kao i ¢lanove nji-
hovih obitelji. To se odrazava tako da su ih ponekad pozivali na zajednicka druzenja,
izlete i razgledavanje znamenitosti, te na obiteljske proslave godi$njih obicaja (npr.
Bozica, Bajrama...) i Zivotnih obicaja (npr. svadbe). Pojedini sadasnji treneri, kako
je ve¢ navedeno, jesu bivsi nogometasi. Dio njih, kao $to je vidljivo u narednom
kazivanju, tijekom intervjua naglasavao je da nisu ,tipi¢ni“ nogometasi, da vole
ditati, putovati i upoznavati druge kulture:

Ja imam dosta tog istrazivatkog duha, ja vam nisam klasi¢an fudbaler. Ja sam
bio na njihovom najveéem svetistu ... Mashad (...) I ja sam zamolio njih jel
mogu i¢i tamo i njima je bila ¢ast $to su mene kao kr$¢anina vodili tamo u
te dZamije (...) oni su jako ponosni jer su oni Perzijanci. Cesto puta oni pri-
¢aju o svojoj velikoj perzijskoj povijesti (...) viSe sam ja to organizirao svojoj
supruzi i kéerkama ... (Prvi, Iran)

Neovisno u kojoj drzavi su Zivjeli i radili kazivaci su nastojali pogledati zname-
nitosti i upoznati kulturne sadrzaje. No isticali su da njihove supruge imaju vise
vremena. Supruge u europskim drzavama nemaju problema s integracijom niti
kada su prvi puta u nekoj zemlji, $to ujedno doprinosi subjektivnom zadovoljstvu
kvalitetom Zivota, pojedinaca i bra¢nih partnera, odnosno obitelji:

5 Usp. https://www.germanijak.hr/nogomet/vijesti/slaven-bilic-za-the-coaches-voice-odbio-sam-triput-

vecu-placu-na-njeno-kasnjenje-navikao-sam-se-jos-u-splitu/121495 (pristup 14. 11. 2023.).
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Moja (supruga) je uzivala u dugim Setnjama sa psima po Monaku ... druzenju
sa suprugama ovih drugih. (...) uspjela (se) integrirat i mimo ljudi iz kluba.
Ima dvije-tri prijateljice koje su iz Monaka, nesto preko ljudi iz kluba opet,

ljudi koji su tu godinama... koji drzavljani i tako, nije da smo izolirani...
(Drugi, Monako)

Kao bitnu kulturolosku razliku svi su isticali hranu, u dobrom ili lo§em kontek-
stu. I dok je u nekim azijskim i bliskoisto¢nim drzavama tesko nabaviti uobicajenu
europsku hranu npr. jogurt i kruh u Kini, dosta je tesko snalaZenje u trgovinama
prilikom kupovanja namirnica (Saudijska Arabija). Treneri su isticali da iako im je
nedostajala domaca kuhinja da su se uglavnom hranili u restoranima i hvalili su
kuhinje drzava u kojima su radili, posebice Turske i Irana:

Hrana je top! Hrana je dobra, samo se morate paziti jer je hrana prekalori¢na
i oni su o¢ito u jednom periodu tog Homeinija'® bili pod ogromnim sankcija-
ma i bili su dosta gladni i Iran je postao samodostatna drzava. Znaci oni pro-
izvode svega koliko im treba. ... al Coca-Cola se normalno proizvodi u Iranu
... Tako da vas to recimo fascinira, neke stvari koje se toboze tvrdo drzi i onda
se to vidi da to nije, ne. Hrana je odli¢na. Naravno nema svinjetine. Zacine
tek naknadno rade ... hvale se da imaju rizu bolju od Japanaca i Koreanaca...
I imaju voée, enormno... Ali jako puno junky food-a. Grad je prevelik i hrana
im je generalno na ulici jako jeftina... (Prvi, Iran)

Buduéi da je nogomet iznimno popularan sport, osim nogometasa i treneri su
javne i iznimno popularne osobe. Trener Kresimir Rezi¢ kaze za Zlatka Dalica, koji
je kao trener sedam godina radio u Saudijskoj Arabiji: ,Dali¢ je u Arabiji popularniji
od Modri¢a.“ (Nicota, 2022) Stanovnistvo iz drzave prijema poziva trenere na razna
obiteljska i javna druZenja i, kako navode, cesto su pocasni gosti. Kazivaci koji su
radili u islamskim drzavama najvise su se referirali na dvostruke vrijednosne norme.
Na sluzbena ,pravila® u javnoj sferi (primjerice zabrana konzumacije alkohola,
droga, pokrivala kose i tijela za Zene) i stvarna ponasanja odredenih grupacija ljudi
na privatnim druzenjima. U primjerima kazivanja vidljive su razli¢ite vrijednosne
norme, razli¢ita pravila ponasanja, konzumiranja nedozvoljenog alkohola, prihva-
¢anje i pozivanje trenera u Iranu u zatvorena druzenja s lokalnim stanovni$tvom:

...svadba za jedno $esto ljudi. Vi imate dvije vrste svadbi — ‘iransku’, oni to
zovu ‘tradicionalna’ svadba i (...) western ceremony i to je generalno zabranje-
no, to ne mozete imat u hotelu (...) Svi koji su neki biznismeni...koji imaju
neovisnost, rade zapadne svadbe (...) prostor koji je van grada... skrivene hale
(...) kasnije sam shvatio da je potplatio i policiju i koga je trebao (...) Zene
su, dok ne udu unutra u taj prostor, sve tradicionalno zamotane ... a kad udu

16" Ruhollah Musavi Homeini (1902.-1989.) iranski vjerski i nacionalni voda. Vise vidi: https://www.

enciklopedija.hr/clanak/homeini-ruhollah-musavi (pristup 12. 9. 2020.).
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unutra, mislim to su toalete, Sto kraée — to bolje! (...) one tam ¢agaju (plesu)
na neki njihov tehno iranski, previjaju se tamo, frajeri bacaju lovu... Znaci
jedna turbofolk svadba iranskog tipa (...) jako puno vole piti votka-juice, zato
jer votka nema miris (...) (Prvi, Iran)

...imate zlatnu mladeZ i ja sam bio na jedno dva-tri ta tuluma. Kasnije nisam
htio uopée i¢i na te privatne zabave. Ma to je Sodoma i Gomora! To $to se
dogada kod nas kad se spuste rolete, to se i kod njih dogada... (Peti, Iran)

... imate puno kadrova i ljudi koji su i staleski povezani, koji ste tamo staleski
zene i druZe. Jako vam je i dan danas zastupljen taj takozvani oficirski kadar
(...) Drze taj status. Mi smo bili na jednom partiju koji je napravio jedan
bogatas i to je bilo u jednoj vili... fakat ono, hacijenda (...) vidite da frajeri
idu $mrkat kokain... (Prvi, Iran))

Pojedinim trenerima popularnost godi, dok drugima smeta:

... imam na svom Instagramu nekih 150 000 pratitelja, (ime glavnog trenera,
op.a.) ima preko milion (...) jer je nogomet megapopularan. (...) Kad idemo
na cugu, on (ime glavnog trenera, op.a.) ide u shopping, u mall idemo na
cugu — pa kaj u shopping, na pokretnim stepenicama ljudi preskacu — ovaj ide
gore, ovaj dole, ljudi preskacu da se s njim slikaju... (Prvi, Iran)

lako su medijski eksponirani, imaju velik krug poznanika i pratitelja, neovisno u
kojoj drzavi da rade, svi su isticali da se drustveno (Penninx, 2004) i interakcijski
(Esser, 2001: 16 prema Penninx, Garcés-Mascarerias, 2016: 13) tesko integriraju
ako su u njoj prvi puta i da slobodno vrijeme, kojeg imaju malo, najces¢e provode
s uskim krugom ljudi — ljudima s kojima rade ili s ¢lanovima obitelji: ,,Ostanete u
uskom krugu, ne mozete napustiti svoj krug u kojem se nalazite i onda s vremenom,
to me isto smetalo, zato sam se i htio vratit, malo zatupljujete (...)“ (Prvi, Iran).

Istrazivanje pokazuje da je drustveni Zivot trenera u Hrvatskoj, drzavi podrijetla
daleko ispunjeniji i da integracija u drustvo prijema gotovo da ne postoji ili je ogra-
ni¢ena na profesionalni krug ljudi. Zivot posveéen poslu i éesta putovanja vikendom
ne ostavljaju slobodnog vremena za integracijske procese izvan posla. Kao glavnu
razliku izmedu drzava kazivaci su navodili prakse mogu li, odnosno jesu li s njima
¢lanovi obitelji ili ne. Ako su s njima ¢lanovi obitelji onda slobodno vrijeme vise
provode s njima.

4.5.1.Subjektivna dobrobit i dobar Zivot

Istrazivanje pokazuje da su treneri u velikoj mjeri nezadovoljni kvalitetom Zivota
(usp. Fischer, 2014; Robbins, 2013), radnom i neradnom dimenzijom (Languilaire,
2009), s time da je ova razlika opet vezana uz ¢injenicu jesu li s njima ¢lanovi uze
obitelji. No ¢ak i u tim situacijama razmisljanja su dvojaka, odnosno svjesni su,
poput ovog kazivaca dvije strane:
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Postoje i pozitivne i negativni aspekti svega toga... fale mi djeca, fali mi
unudica, ... osjecate da bi zivot u Hrvatskoj u tom dijelu bio ispunjeniji.
Medutim bavite se poslom kojega volite... na najvisoj moguéoj razini pro-
fesije i to je nesto, Sto vas ispunjava. Posao je svakodnevni, ... dolazimo u
klub prije 8 h i oko 19 h idemo iz kluba (...) imate, fala Bogu, zive roditelje
pa razmiSljate i o tome da bi bilo lijepo bit s njima. Imao sam i neke druge
stvari... tipa kuca na Bracu di sam uZivao oti¢ ... a sad je to nemogude. To
su neki negativni aspekti... (Drugi, Monako)

Budud¢i da svi koji su radili duze od 10 godina neprekidno u Monaku imaju zaga-
rantiranu mirovinu od minimalno 5 000 € mjese¢no, pitala sam kazivaca koji ima
53 godine da mu ponude produzetak ugovora, bi li ostao ondje 10 godina. Razlog
za$to ne bi vidi se u odgovoru: ,,... mislim da je ugovor na tri godine u ovom tre-
nutku meni optimalan. Rjesavam ono $to bih trebao rijesiti u Zivotu i da ne moram
razmisljat hode li na§ mirovinski sustav izdrzadi... (ibid.)

Suprotno tome, drugi treneri takoder u pedesetim pa i Sezdesetim godinama
zivota smatraju da imaju ogromno znanje, ,,punu zrelost“ i energiju, imaju odraslu
djecu koja zive svoje zivote i Zele nastaviti raditi. Moji sugovornici su isticali ener-

.. . . v ., . « s o .. .
giju Miroslava Cire BlaZevica, , trenera svih trenera® koji je u svojim sedamdesetim
godinama starosti trenirao kineski pa iranski klub te trenera Antu Cacica, koji je u
kasnim $ezdesetim godinama Zivota trenirao egipatski klub.

Iz odgovora trenera vidljivo je da im je bitno zadovoljstvo kvalitetom Zivota (o
konceptima well-being i good life vidi Simoni, 2016; Grenseth, 2013; La Placa et
al., 2013), obiteljski i privatni razlozi koji ovise o starost i dakako zivotnim ciljevi-
ma. Kazivaci vole svoj posao, kako su objasnili ,ne poznaju zivot izvan nogometa®.
Dobar i smislen Zivot pruza im radna sfera - pobjede nogometnog tima, no isticali
su da neradna sfera - privatan Zzivot tijekom trajanja sezone gotovo ne postoji i da je
on odgoden. ,Dobar Zivot“ povezuju s financijskom sigurnosti te provodenju vre-
mena s obitelji i prijateljima. Vazno im je ispuniti odredene financijske ciljeve (uste-
devina i/ili ulaganje koje donosi dodatne izvore prihoda, situiranost odrasle djece),
nakon ispunjenja individualnih ciljeva odlu¢uju se povuéi iz aktivnog trenerskog
zivota u inozemstvu ($to su neki kazivadi ostvarili ve¢ u 50-im godinama Zivota).

4.6. Zakljucak

Istrazivanje pokazuje razli¢ita iskustva nogometnih trenera u razli¢itim drzavama.
Analizirana iskustva rada i Zivota trenera u razli¢itim drzavama i na razlic¢itim kon-
tinentima pokazuju da veliku ulogu imaju: (ne)moguénost boravka nezaposlenih
¢lanova obitelji $to Cesto rezultira kompromisima i ,Zrtvovanju® supruge i djece,
nejasne granice izmedu radne i neradne domene Zivota, $to je posebno vazno trene-
rima od tridesetih do pedesetih godina starosti. Drustvena (Penninx, 2004) i inte-
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rakcijska (Esser, 2001: 16 prema Penninx & Garcés-Mascarenias, 2016: 13) dimen-
zija integracije ovih migranata ne odvija se u drustvo primitka ve¢ u profesionalnim
krugovima, koje mozemo opisati kao ,balonima®. Istrazivanje pokazuje stvaranje i
postojanje migrantskih profesionalnih mreza i ,stvaranje zajednica trenera® (Taylor,
2010: 156), a po mom misljenju i novu dimenziju integracije — profesionalnu tran-
snacionalnu integraciju. Iako bismo se slozili da je profesionalna integracija opéa
¢injenica i da je bitna i u drzavi podrijetla, ovdje posebno dolazi do izrazaja bududi
da su upravo pozivi i preporuke drugih trenera presudni za odlazak u pojedini tim,
ne samo zbog profesionalne kvalitete rada ve¢ i zajednickog provodenja slobodnog
vremena u inozemstvu pa i zajednickog stanovanja, $to je posebno bitno kada je
rije¢ o migracijama u islamske drzave u kojima najce$ée Zive bez clanova obitelji.

Neovisno gdje rade zajednicko trenerima jest da, iako je rije¢ o iznimno dobro
pladenim i privilegiranim migrantima, moji sugovornici isticu da im je nuzno traziti
posao izvan Hrvatske, buduéi da su hrvatski klubovi mali, trenerski poslovi su znat-
no manje pladeni nego u inozemstvu i moguénosti napredovanja i prepoznavanja u
medunarodnim razinama su neznatni. Osim dobre zarade, mladim trenerima rad
u inozemstvu sluzi za profesionalno etabliranje nakon ¢ega lakse pronalaze posao u
europskim klubovima. Treneri su javne i popularne osobe - imaju status celebritiyja
no s druge strane veéina njih vodi dosta osamljen Zivot (slobodno vrijeme provode
u uskom krugu suradnika s posla). Cesto se suodavaju s emocionalnim i drugtvenim
izazovima (usamljeno$¢u), buduéi da su odvojeni od $ire, a ponekad i uze obitelji i
prijatelja. Cesto su pozivani na privatna druzenja u visoka drustva i zatvorene elitne
krugove, a paralelno smatraju da su podvrgnuti nadzoru i kontrolama ponasanja (u
islamskim drZavama).

Ovisno o dobi, obiteljskim prilikama, vremenu migracije i mjestu zaposlenja
svaka remigracija tj. ponovna migracija zbog promjena kluba pokazuje nove integra-
cijske izazove, ali i transnacionalne obiteljske prakse, pojave dvodomnosti, kompro-
misa supruge, drustvenog zivota djece i sl. S druge strane, ove migracije omogucuju
uvid u druge, kulturoloski udaljene kulture o kojima rado pricaju kao zanimljivom
i ispunjenom Zivotu. Upravo neformalne price o iskustvima bile su povod za ovo
istrazivanje. Zivot u drzavama Zapadne Europe njihovoj djeci omoguéuje meduna-
rodno obrazovanje, a njihovim suprugama ,lagodan® zivot. lako neizvjesni ugovori
o radu i promjena nekoliko drzava omoguduje im visoku zaradu, situiranost, samo-
stalno odlucivanje kada ¢e prestati raditi te neovisnost o mirovinskim sustavima $to
im s odmakom osigurava subjektivnu dobrobit i dobar Zivot.

Budu¢i da je europski nogomet uspjesniji i razvijeniji od azijskog, africkog i
sjevernoamerickog, da ve¢ sada u klubovima igraju brojni strani nogometasi (koji
pripadaju razli¢itim kulturama, religijama, govore razlicite materinske jezike), da
su vlasnici nerijetko stranci i ovakve migracije trenera, stru¢nih stozera i drugih
osoba u sustavu sporta izmedu drzava i kontinenata bit ée sve brojnije. Istrazivanje
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pokazuje da za rad u ovakvim okruzenjima nisu dovoljna samo znanja iz domene
sporta ve¢ da su potrebna i znanja o razli¢itim religijama, obicajima, pravilima -
pozeljnim ponasanjima odnosno vjestine rada u multikulturalnim okruzenjima.
Nadalje, podaci ukazuju na to da od pojedinaénog trenera, tj. osobe ovisi koliko
i na koji nacin ¢e se pripremiti za rad u odredenoj drzavi i klubu, ali i potrebu za
dodatnom, barem izbornom edukacijom za ovakav vid rada u razli¢itim kulturolos-
kim okruzenjima.
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5. Medunarodne migracije reprezentativaca, drzavljanstva
i (ne)potrebna integracija

5.1. Uvod’

ana$nje stanovniStvo europskih drzava rezultat je brojnih useljavanja i

potvrda da zivimo u doba globalnih migracija (o migracijskim tokovima

vise vidjeti Hollifield & Foley, 2022; McAuliftfe & Triandafyllidou, 2021;
Lucasen & Lucasen, 2019; Castles et al., 2014; King et al., 2010). Migracijski
procesi vidljivi su i u velikom udjelu sportasa imigrantskog podrijetla i imigranata
u sastavima pojedinih danasnjih reprezentacija. Reprezentacije predstavljaju drzavu
¢iji dres sportasi nose, predstavljaju vazan marker nacionalnog identiteta a pobje-
dama jac¢aju nacionalni ponos. Nadalje, pitanje integracije imigranata jedno je od
najvaznijih pitanja suvremenog europskog drustva. Da bi imigrant bio pravno i
politicki integriran treba imati i drzavljanstvo zemlje primitka (Penninx & Garcés-
Mascarenas, 2016). S time da je vazno naglasiti da imigrant moze desetlje¢ima
zivjeti i raditi u nekoj drzavi bez da ima drzavljanstvo te drzave, odnosno stjecanje
drzavljanstva moze biti i jedna od posljednjih radnji u integracijskom procesu. S
druge strane, da bi netko bio reprezentativac, nije dovoljno da ima drzavljanstvo
drZave za (iju reprezentaciju igra, ve¢ mora imati i ,sportsko drzavljanstvo® (Medi¢,
2017). Nakon pojasnjenja zakonodavnog konteksta istrazivanja, razlike izmedu ovih
drzavljanstava i formalnih moguénosti nastupanja za nogometnu reprezentaciju, cilj
ovog poglavlja je prikazati suodnos drzavljanstava, pravo i odabir nogometne repre-
zentacije u kontekstu migracijskih procesa, pocevsi od prvih migracija nogometasa u
nogometnim klubovima do formiranja nogometnih reprezentacija te na primjerima
reprezentativaca migrantskog podrijetla ukazati kako su se mijenjala medunarodna
pravila FIFA-e (Fédération Internationale de Football Association). Sredi$nji cilj je
istraziti i analizirati na konkretnim primjerima, Zivljenim iskustvima nogometnih
reprezentativaca, razloge njihova odabira da igraju za reprezentaciju zemlje koja
nije drzava njihova rodenja. Istrazujudi razlike u moguénostima dobivanja i bira-
nja drzavljanstva, propituju se moguénosti privilegiranog dobivanja drzavljanstva,
oportunog drzavljanstva, ukazuje na potrebu propitivanja dosadasnjih politika
drzavljanstva u kontekstu integracije imigranata (Dzanki¢, 2019), teorija o integra-
ciji, posebice pravnoj, politickoj i identifikacijskoj dimenziji (Penninx & Garcés-
Mascarefias, 2016) u sprezi s industrijom gradanstva/drzavljanstva (citizenship
industry) (Dzanki¢, 2019) te drzavljanstvom i nacionalnim identitetom (Slootman,
2018; Decimo & Gribaldo, 2017; Koska, 2012). Ovako koncipirano poglavlje knji-

ge nadilazi dosadasnja istrazivanja koja tek fragmentarno imaju doticaj s ciljevima

Ovo poglavlje prijevod je koautorskog rada Vladimira Ivete i Marijete Rajkovi¢ Ivete objavlje-
nog pod naslovom: ,Migrations, Citizenships, and the Right and Choice to Play for a National
Football Team with a Focus on the Croatian National Team u ¢asopisu Dve domovini, 2024.
godine, broj 59, str. 155-177. Clanak je minimalno prilagoden ciljevima ove knjige.
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ovoga istrazivanja. Istrazivalo se migracije profesionalnih stranih nogometasa (vise
vidi Storey, 2011; Dietschy, 2006; Taylor, 2006; Lanfranchi &Taylor, 2001), odnos
drzavljanstva u sportu i pravo nastupa za nacionalne selekcije iz aspekta medu-
narodnog sportskog prava (Medi¢, 2017), identiteti reprezentativaca iz dijaspore
(Komar, 2015). Kao polaziste za istrazivanje bio nam je koristan zbornik radova
koji povezuje nogomet i suvremene medunarodne migracije (usp. Elliott & Harris,
2015). Radovi koji problematiziraju drustvenu i etni¢ku pripadnost u kontekstu
transnacionalizma druge generacije migranata, transnacionalne kontinuitete, etnic¢-
ku reifikaciju i lokalne veze (usp. Wessendorf, 2007; King, 2000). Pojedini radovi
ukazuju da su u suvremenom sportu vidljivi procesi denacionalizacije, deetnizacije
i deteritorijalizacije (Basi¢, 2015; Poli, 2007). Ukazuju na prisutnost nepovezanosti
izmedu geografskog podrijetla sportasa i nacionalnih drzava koje bi oni trebali pred-
stavljati (Poli, 2007). Istrazivanja globalizacijskih, migracijskih i identitetskih proce-
sa pokazuju da konstrukcija drzavljanstva/ drzavljana kao gradanina, a ne etnickog
pripadnika, kolidira sa zami$ljanjem nacije-drzave (usp. Baubock, 2019; Dzankic,
2019). S druge strane, pojedine europske drzave, poput Hrvatske, potomke iseljeni-
ka (unuke i praunuke) s drugih kontinenata pozivaju na povratak i smatraju da im
je integracija nepotrebna bududi da im daju drzavljanstvo na osnovu porijekla (usp.
Rajkovi¢ Iveta, 2019; Rajkovi¢ Iveta & Gadze, 2014). Ovo ukazuje da postoji potre-
ba za dubljim istrazivanjem i povezivanjem teme stjecanja drzavljanstva, procesa
integracije, transformacije i dinami¢nosti identiteta (usp. Slootman, 2018; Decimo
& Gribaldo, 2017; Eriksen, 2001) u migracijskim kontekstima, ¢emu ovo istrazi-
vanje, odnosno poglavlje knjige nastoji pridonijeti. U ovom istrazivanju osobni i
obiteljski migracijski kontekst problematizira se kao resurs, a drzavljanstvo i odabir
reprezentacije za koju e se nastupati kao subjektivna i situacijska strategija karijere.

U ovom poglavlju analiziramo podatke od kraja 19. stolje¢a do danas, s nagla-
skom na suvremenost. Poglavlje se temelji na analizi razli¢itih izvora: pravnim
aktima nogometnih medunarodnih i nacionalnih organizacija, drzavnim propisima,
objavljenoj literaturi. Iskustva medunarodnih reprezentativaca najve¢im dijelom
saznali samo analizom medijskog diskursa (Bryman, 2012), koju smo provodili
tako da smo pretrazivali intervjue s reprezentativcima koji su imigranti ili s migra-
cijskom pozadinom. Analiza podataka iz razli¢itih medija i virtualnog materijala
(Adolfo & Ardeévol, 2010) npr. drustvene mreze, internetske stranice, pomogla
nam je prilikom potvrde i komparacije podataka te kao priprema upitnica za inter-
vjue s hrvatskim reprezentativcima. Dio rada temelji se na iskustvima nogometasa,
hrvatskih nogometnih reprezentativaca koji su rodeni izvan Republike Hrvatske i
jednog potencijalnog reprezentativca, za $to smo osim podataka iz medija proveli
kvalitativne polustrukturirane intervjue (Zapata-Barrero & Yalaz, 2018).> Koristili

> Bududi da su reprezentativci javne osobe, da su u izvorima koje smo koristili navodena njihova

imena koristimo ih i u ovom radu.
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smo biografski narativne intervjue i intervjue usmjerene na probleme (usp. Yalaz
& Zapata-Barrero, 2018a: 14-15). Dobivenu etnografsku gradu prikazujemo kao
etnografiju pojedinacnog (ethnography of the particular) (Abu-Lughod, 1991).
Intervjuirali smo i dugogodis$njeg djelatnika Hrvatskog nogometnog saveza koji je
zadnja dva desetlje¢a sudjelovao u razgovorima s potencijalnim reprezentativcima iz
dijaspore o njihovu nastupu za hrvatsku reprezentaciju. Prema njegovoj zelji identi-
tet u radu mu je skriven.

Poglavlje je strukturirano tako da se daje kratak uvod u razvoj profesionalnog
nogometa i migracije nogometasa u druge klubove i drzave. Nakon toga se pojasnja-
va primjer stjecanja drzavljanstva i vezu s nacionalnom reprezentacijom te navode
razlike izmedu gradanskog i sportskog drzavljanstva s fokusom na formalne mogué-
nosti nastupanja za reprezentaciju. Slijedi dio o formiranju nogometnih reprezentaci-
ja, primjerima migracija reprezentativaca i promjenama medunarodnih autonomnih
sportskih pravila. Poglavlje zavrSava analizom primjera nogometasa koji su imali
pravo na izbor reprezentacije s naglaskom na osobnu motivaciju pojedinog odabira.

5.2. Uvod u migracije nogometasa

Godine 1863. predstavnici jedanaest klubova i momcadi iz Londona i okolice
osnovali su prvi nacionalni nogometni savez — Football Association (FA). Osnovni
cilj udruzenja bio je usvajanje i provodenje jedinstvenih pravila po kojima ¢e
se njihova sportska igra odvijati. Rezultat osnivanja ovog saveza bilo je jacanje
nogometne organizacijske strukture, povecanje broja utakmica, a od 1871. - 72.
odvijalo se i prvo natjecanje, FA Challenge Cup (Mason, 1980: 15-16). Paralelno
s razvojem organiziranog nogometa dogadale su se i migracije nogometasa. Nakon
$to je u Engleskoj 1885. legaliziran profesionalni nogomet (odnosno, legalno pla-
¢anje nogometasa za igranje) i organizirano prvenstveno natjecanje, Football League
1888., dolazak igrata iz Skotske u engleske klubove bio je sve brojniji. Ubrzo je
u engleskim klubovima igralo 58 $kotskih profesionalaca, a 1890. godine bilo ih
je ve¢ 230 (Schulze-Marmeling, 2019: 33). U dvanaest engleskih profesionalnih
klubova koji su igrali Foorball League 1891. godine ukupno je bilo registrirano 448
profesionalnih igraca od ¢ega je vise od polovice bilo iz Skotske (Mason, 1980: 82).
Klubovi s dovoljno financijskih sredstava stvarali su ¢itave momcadi od stranih
igraca, dakle onih koji su rodeni izvan Engleske. Primjerice, u momcadi Liverpool
FC 1892/93. svi igradi bili su stranci, njih osam bilo je iz Skotske, kao i prvi tre-
ner kluba (Schulze-Marmeling, 2019: 31). U dugom razdoblju, sve do 1980-ih u
engleskim klubovima od ,stranaca“ igrali su gotovo samo igraci iz drugih britanskih
saveza. Nakon toga povecao se priljev igraca iz drugih zemalja da bi u 21. stolje¢u
doslo do pojave da neki klubovi Premiershipa (najviseg engleskog stupnja natjecanja)
igraju bez i jednog Engleza u prvoj postavi.
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Suprotno tome, u vecini europskih i juznoamerickih zemalja Britanci su donijeli
novu igru i sudjelovali u osnivanju prvih nogometnih klubova (za Austriju vidjeti
Schwind, 1994; Njemacku Eisenberg, 1994; gpanjolsku Eguizdbal & Méndez,
1988; juznoamericke zemlje Campomar, 2015; te za op¢éi pregled Baker, 2015).

Nakon uvodenja profesionalizma 1920-ih i u zemlje kontinentalne Europe znat-
no su porasli transferi igraca iz klubova jednog nacionalnog saveza u klubove dru-
gog saveza. Tijekom 20. stolje¢a nacionalni su nogometni savezi razli¢ito regulirali
registracije i pravo nastupa stranih drzavljana u domadim klupskim natjecanjima,
s razdobljima veéeg odnosno manje liberalnog pristupa tom pitanju (Iveta, 2022).
Prelasci igraca iz kluba jednog nacionalnog saveza u klub drugog saveza doveli su i
do prvih promjena reprezentacije za koju igra¢ nastupa. Dvadeseto stolje¢e obilje-
zile su brojne migracije, kako izmedu drzava Europe, tako i useljavanja u europske
drzave s drugih kontinenata (vise vidi Hollifield & Foley, 2022; McAuliffe &
Triandafyllidou, 2021; Castles et al., 2014; Black et. al., 2010; King et al., 2010).
Osim igraca koji su dolazili u savez drzave primitka s kojom do tada nisu imali
poveznicu, reprezentaciju su mijenjali i useljenici i njihovi potomci koji su nastupali
za reprezentaciju zemlje podrijetla.

5.3. Drzavljanstvo i nacionalna reprezentacija

Sportska, pa tako i nogometna, reprezentacija predstavlja skup najboljih spor-
ta$a pojedinog sporta koji imaju drZavljanstvo odredene drzave (uz iznimke koje
¢e kasnije biti spomenute). Drzavljanstvo je pravna veza koja povezuje pojedinca s
drzavom dajuéi mu status drzavljanina (Pezo, 2007: 267). Svaka drzava svojim pro-
pisima samostalno regulira i mijenja uvjete koje treba ispuniti da bi odredena fizi¢-
ka osoba postala njezin drzavljanin (Baubock, 2019; Koska, 2012). Kao okvir za
dobivanje dr7avljanstva, prikazat ¢emo samo primjer Republike Hrvatske i Zakon
o hrvatskom drzavljanstvu.’ Prema njemu, hrvatsko drzavljanstvo stjece se podrije-
tlom, rodenjem na podrudju Republike Hrvatske, prirodenjem i po medunarodnim
ugovorima.” Podrijetlom hrvatsko drzavljanstvo moze ste¢i osoba koja je rodena u
inozemstvu, ¢iji je jedan roditelj u trenutku rodenja hrvatski drzavljanin, ako do
navrSene 21. godine Zivota bude prijavljena radi upisa u evidenciju kao hrvatski
drzavljanin.’ Stranac koji je podnio zahtjev za primanjem u hrvatsko drzavljanstvo
moze ga ste¢i prirodenjem (naturalizacijom) ako je navrsio 18 godina Zivota, ako
ima otpust iz stranog drzavljanstva ili podnese dokaz da ¢e otpust dobiti ako bude

> Zakon o hrvatskom drzavljanstvu, Narodne novine br. 53/91, 70/91, 28/92, 113/93, 4/94,
139/11, 110/15 i 102/19.

Zakon o hrvatskom drzavljanstvu, ¢lanak 3.

> Ibid,, ¢lanak 5.
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primljen u hrvatsko drzavljanstvo, ako Zivi u Hrvatskoj s prijavljenim boravkom
osam godina neprekidno do podnosenja zahtjeva i ima odobren status stranca na
stalnom boravku, ako poznaje hrvatski jezik i latiniéno pismo, hrvatsku kulturu
i dru$tveno uredenje, ako postuje pravni poredak itd. Povlastena skupina osoba
koja moze prirodenjem ste¢i hrvatsko drzavljanstvo, a da ne ispunjava navedene
uvjete su iseljenici i njegovi potomci. Iseljenici su, prema ovome Zakonu pripadnici
hrvatskog naroda koji su se iselili s prostora bivsih drzava u kojima se, u vrijeme
iseljenja, nalazilo i podru¢je danasnje Republike Hrvatske.® Posebnu kategoriju ¢ine
stranci ¢ije bi primanje u hrvatsko drzavljanstvo predstavljalo interes za Republiku
Hrvatsku te koji prirodenjem mogu ste¢i hrvatsko drzavljanstvo bez udovoljavanja
pretpostavkama za redovnu naturalizaciju.”

Drzavljanin ima odredena prava, ali i obveze prema drzavi svoje pripadnosti.
Jedno od prava i obveza je i nastup za sportsku reprezentaciju svoje drzave. U
nogometu, kao i u vedini sportova, nastupe i sva ostala pitanja koja se odnose
na reprezentaciju, rjeSava nacionalni savez.® Primjerice Hrvatski nogometni savez
(HNS) ¢lankom 72. Statuta utvrdio je osnove organizacije reprezentacija. Detaljna
organizacija reprezentacija regulira se Pravilnikom o nogometnim reprezentacijama

HNS-a.?

Reprezentacije medusobno odigravaju medunarodne utakmice. Utakmice koje
priznaje FIFA su one izmedu dva ¢lana FIFA-e u kojima svaki ¢lan nastupa sa
svojom reprezentativnom momcadi. Ako je ¢lan FIFA-e odobrio jednoj od svojih
liga da izabere momc¢ad koja nosi ime njegove zemlje i takva se utakmica smatra
medunarodnom.'’

5.4. Drzavljanstvo i sportsko drzavljanstvo - formalne moguc¢nosti
nastupanja za nogometnu reprezentaciju

Drzavljanstvo u pravno-politickom smislu treba razlikovati od tzv. sportskog
drzavljanstva koje sporta$ treba imati da bi nastupao za reprezentaciju odredene
zemlje. Ono se od gradanskog drzavljanstva razlikuje u tomu:

Ibid., ¢lanak 11. U praksi to znadi da hrvatsko drzavljanstvo imaju i osobe za koje je na neki flu-
idni na¢in utvrdeno da su pripadnici hrvatskog naroda ili &iji su se preci prije 150 godina iselili s
podrudja danasnje Republike Hrvatske i koji ne znaju hrvatski jezik.

7 Ibid., ¢lanak 12.

8 Usp. ¢lanak 47. stavak 5. Zakona o sportu (Narodne novine br. 71/06., 150/08., 124/10., 124/11.,
86/12., 94/13., 85/15., 19/16., 98/19., 47/20., 77/20., 133/20.). Za nogomet vidjeti ¢lanak 1.
stavak 1. Statut Hrvatskog nogometnog saveza, https://hns-cfl.hr/files/documents/21835/Sta-
ut%20HNS%202021.pdf (pristup 06. 11. 2022.).

Pravilnik o nogometnim reprezentacijama, HNS Registracije br. 20/98.

10 FIFA Pravilnik o primjeni Statuta iz 2010. ¢lanak 3., stavak 1. i stavak 4.
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1. $to ne moze biti dvojno, odnosno ne moze se istovremeno nastupati za razlicite
reprezentacije bez obzira na posjedovanje dva ili vise drzavljanstva,

2. $to se ne podudara uvijek s gradanskim drzavljanstvom. Nogometa§ moze
imati drzavljanstvo neke zemlje koja je ¢lanica FIFA-e, a sportsko drzavljanstvo
druge zemlje, takoder ¢lanice FIFA-e i nastupati za njezinu reprezentaciju. Primjeri
su gradansko drzavljanstvo Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne Irske,
a sportsko drzavljanstvo Engleske, Skotske, Walesa, Sjeverne Irske ili Gibraltara.
Primjerice, igraci s Farskih Otoka s danskim drzavljanstvom nastupaju za reprezen-
taciju Farskih Otoka, a oni iz Puerto Rica s drzavljanstvom SAD-a za reprezentaciju
Puerto Rica.

Osim ovih suvremenih primjera, povijesni primjer su nogometni savezi Austrije,
Ugarske i Ceske ¢iji su teritoriji nadleznosti svi bili unutar jedne drzave - Austro-
Ugarske Monarhije, ali su svi ti savezi istovremeno bili ¢lanovi FIFA-e i odigravali
medunarodne utakmice. Razlog tome je Sto FIFA za ¢lanstvo u svojoj organizaciji ne
trazi iskljucivo da se radi o suverenoj drzavi, ve¢ se moze uclaniti savez koji je odgo-
voran za organizaciju i nadzor nogometa u svojoj zemlji, s time da je za britanske
saveze posebno istaknuto da je svaki od njih priznat kao poseban ¢lan."

Medunarodno Sportsko arbitrazno sudiste (Court of Arbitration for Sport — CAS)
u predmetu CAS 2014/A/ 3776 Gibraltar FA v FIFA u obrazloZenju je svog pravo-
rijeka dalo trenutno najopsezniji prikaz i pravni stav vezan uz mogu¢nosti ¢lanstva

pojedinog saveza u FIFA-i."?

Pravo nastupa nogometasa u reprezentaciji osnovnim nacelima regulira FIFA i
ona se odnose na nastupe u reprezentacijama nacionalnih nogometnih saveza koji
su ¢lanovi FIFA-e. Takvo uredenje nogometnog drzavljanstva (ranije spomenuto
sportsko drzavljanstvo specifi¢no za sport nogomet), ali i nacela da za odredenu
reprezentaciju mogu nastupati samo igra¢i koji imaju gradansko i nogometno
drzavljanstvo te zemlje, priznaje i pravo Europske unije (EU). Naime, europskim je
pravom zabranjena diskriminacija na temelju nacionalnosti te se sukladno tome i u
sportu trazi pravo za svakog gradanina EU-a da se moze seliti i boraviti na teritoriju
bilo koje drzave ¢lanice, kao i da mu se omogu¢i pravo na rad. Medutim, Bijela
knjiga u sportu Europske komisije (2007.), koja je najvazniji dokument EU-a na
podruéju sporta u odnosu na ta opéa nacela dopusta tri iznimke. Za ovo istrazivanje

FIFA Statut iz 2021., ¢lanak 11. Izraz country Statutom je definiran kao neovisna drzava koju je
priznala medunarodna zajednica. S obzirom da ima nekoliko ¢lanova koji ne ispunjavaju ovaj
kriterij, ukazujemo na odredbu ¢lanka 11. stavka 6. Statuta koja propisuje da ,,Savez u regiji koja
jos nije stekla neovisnost, moze, uz suglasnost saveza ¢lana u zemlji o kojoj je ovisan, takoder
podnijeti molbu za prijem FIFA-i% $to je odjek nekadasnje regulacije statusa nogometnih saveza
u kolonijama.

12 Usp. https://jurisprudence.tas-cas.org/Shared%20Documents/3776.pdf (pristup 10. 7. 2020.).
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najvaznija je prva: pravo na odabir sportasa u nacionalnu reprezentaciju na temelju
nacionalnosti (tj. drzavljanstva)." Ovo znaci da nemoguénost nastupa drugih drzav-
ljana zemalja EU-a za reprezentaciju neke drzave EU-a ne predstavlja diskriminaciju
na temelju nacionalnosti.

5.5. Formiranje nogometnih reprezentacija, primjeri migracija
reprezentativaca i promjene medunarodnih nogometnih pravila

Povijesno, osnivanje engleskog nogometnog saveza (FA) slijedila su formiranja
nogometnih saveza u ostalim zemljama Ujedinjenog Kraljevstva Velike Britanije i
Irske (danas Sjeverne Irske). Nedugo potom javila se ideja o organiziranju utakmica
na kojima bi nastupile selekcije (best eleven) igraca pojedinog saveza (Butler, 1991:
19). Prva utakmica reprezentacija dvaju saveza, koja se ujedno smatra i prvom
medunarodnom utakmicom, igrala se 1872. u Glasgowu izmedu sastava Skotske
i Engleske.' Da su tada jo$ bile fluidne granice koje su odredivale pravo nastupa
za pojedinu reprezentaciju moze se vidjeti i iz toga $to je za Skotsku nastupio lord
Arthur Kinnaird koji je istovremeno bio ¢lan Odbora FA, a kasnije dugogodisnji
predsjednik tog Saveza (Butler, 1991: 17-19)."

Tijekom druge polovine 19. stolje¢a iz europskih drzava prema Sjevernoj Americi,
a zatim i Juznoj Americi odvijale su se masovne migracije (Castles at al., 2014; King
et al., 2010). Ovi migranti prenijeli su igru nogomet ne samo kao nacin provodenja
dokolice ve¢ i kao profesionalni sport. Do pocetka 20. stolje¢a nogomet se prosirio
u vecini europskih i juznoamerickih zemalja u kojima su osnivani i nacionalni nogo-
metni savezi. Uslijed povecanja broja medunarodnih klupskih i reprezentativnih
utakmica ukazala se potreba da se regulacija uredi i na medunarodnoj razini (igranje
po jedinstvenim pravilima, organizacija natjecanja, suradnja i medusobno prizna-
vanje). Predstavnici nogometnih saveza (ili sekcija) Francuske, Belgije, Svicarske,
Nizozemske, Danske, Svedske i Madrid Football-Club u ime Spanjolske na skupu
odrzanom 1904. u Parizu osnovali su FIFA-u. Na tom je prvom kongresu usvojen
Statut organizacije i izabrano vodstvo. Tijekom godina, FIFA se afirmirala kao rele-
vantna organizacija s brojnim ¢lanstvom koja upravlja medunarodnim nogometom.
Pravo nastupa za reprezentacije regulirano je tek u Statutu iz 1929. gdje je utvrdeno
da svaki savez utvrduje uvjete potrebne za nastup u reprezentaciji.'®

3 White Paper on Sport, COM(2007) 391 final, 11. 7. 2007., https://eur-lex.europa.eu/legal-con-
tent/EN/TXT/PDF/?2uri=CELEX:52007DC0391&from=HR (pristup 3. 7. 2020.).

Clanak u Bell's Life, prilog zapisniku sjednice Odbora odrfane 7. 11. 1872., arhiva engleskog
nogometnog saveza (FA).

Kinnaird drzi rekord u nastupima u finalu FA kupa, s razli¢itim klubovima nastupio je u devet
finala.

16 FIFA Statut iz 1929., ¢lanak 36.
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U drugoj polovici 1920-ih i poéetkom 1930-ih godina primjetan je bio trend
dolaska juznoamerickih igraca u europske zemlje. Radilo se o reprezentativcima koji
su mijenjali drzavljanstvo zemlje rodenja za drzavljanstvo drzave podrijetla roditelja
i nastavili igrati za nju, primjerice argentinski igraci talijanskog podrijetla prelazili su
u talijanske klubove i uzimali talijansko drzavljanstvo. Najpoznatija je Juventusova
argentinska trojka oriunda'’ Renato Cesarini, Raimundo Orsi i Luis Monti. Sva tro-
jica su igrali za argentinsku reprezentaciju.'® Nakon pristupanja fuventusu dobili su
talijansko drzavljanstvo, a Orsi i Monti, zajedno s jo$ dva naturalizirana Argentinca,
Enriqueom Guaitom i Atiliom Demariom, igra¢ima Rome, osvojili su s Italijom

Svjetsko prvenstvo 1934. godine (Barnade & Iglesias, 2014; Schénau, 2008).

Ipak, vidjevsi da na taj nacin dolazi do manipulacije i ,uvoza“ stranih igraca u
reprezentacije, FIFA je u Statut iz 1933. ugradila odredbu da igraci koji nastupaju
za reprezentaciju trebaju biti drzavljani zemlje koju predstavljaju ($to je i do tada
bilo pravilo, ali nije bilo navedeno u Statutu). Nadalje, ako je igra¢ nastupio za
neku reprezentaciju, ne moze igrati za reprezentaciju novog saveza dok nije bio tri
godine njezin rezident."” Medutim, u praksi pravilo o tri godine se nije postovalo.
Naime, godine 1935. Orsi i Guaita napustili su Italiju, i 1937. ponovno nastupili
za argentinsku reprezentaciju (Barnade & Iglesias, 2014: 37).

Poslije Drugog svjetskog rata i uspostave komunistickih rezima iz Isto¢ne
Europe doslo je do vala izbjeglickih migracija (medu kojima je bilo i nogometasa,
reprezentativaca) prema zapadnoeuropskim drzavama. Tako je Liszl6 (Ladislao)
Kubala iz Madarske, ¢iji su roditelji bili slovackog podrijetla, 1945. migrirao u
Cehoslova¢ku i nastupao za njezinu reprezentaciju. Potom se vratio u Madarsku i
igrao za njezinu reprezentaciju. Godine 1949. prebjegao je u Italiju i sa skupinom
sunarodnjaka osnovao klub Hungaria s kojim je igrao na europskoj turneji. Skrasio
se u Spanjolskoj gdje je pristupio Barceloni. Kao njezin igra¢ nastupio je i za tre¢u
reprezentaciju, Spanjolsku (Pereira, 2010: 60). Kubalina registracija za $panjolski
klub izazvala je veliki spor izmedu madarskog i $panjolskog nogometnog saveza jer
ga je madarski savez suspendirao zbog nedopustenog odlaska. Spanjolski je savez
odgovarao da se radi o suspenziji iz politickih razloga jer je Kubala antikomunist.
Madarskom savezu pridruzili su se i ostali savezi iz isto¢nog lagera i trazili suspenziju
Hfadisti¢kog® Spanjolskog nogometnog saveza jer ne postuje FIFA-in Statut u dijelu
koji govori da jedna ¢lanica mora postovati suspenziju koju je izrekla druga ¢lanica.
FIFA se odbila mijesati i nakon nekog vremena, 1953. godine Kubali je odobreno

Oriunda je izraz koji na talijanskom i $panjolskom jeziku ozna¢ava imigranta povratnika, osobito
u sportu. U Hrvatskoj je uvrijezen naziv igrac iz dijaspore.

Cesarini i Orsi osvojili su srebrnu medalju na Olimpijskim igrama 1928., a Monti je igrao u finalu
Svjetskog prvenstva 1930.

19 Pravila uz Statut iz 1933., ¢lanak 21.
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nastupanje za Spanjolsku i na sluzbenim utakmicama (Dietschy, 2006: 37-38;
Lanfranchi et al., 2004: 89-93).

Nakon gusenja madarskog ustanka 1956. godine veliki broj nogometasa, uklju-
¢ujudi vedinu igraca Honvéda, tada najboljeg europskog kluba koji je ¢inio i okosni-
cu madarske reprezentacije, ¢uvene Lake konjice koja je prva pobijedila Englesku na
njezinom terenu i bila finalist Svjetskog prvenstva 1954., pobjegao je iz Madarske
na Zapad. Izmedu ostalih, tu je bio i Ferenc Puskds kojega su tada smatrali najbo-
ljim europskim nogometasem. Pristupio je Real Madridu, a u razdoblju od 1961.
do 1962. odigrao je i Cetiri utakmice za reprezentaciju Spanjolske (Pereira, 2011:
60). Jo$ jedan naturalizirani Spanjolac, Alfredo Di Stéfano, igrao je u to doba za
Real Madyid i Spanjolsku. Argentinac talijanskog podrijetla, Di Stéfano je prvobitno
nastupao za reprezentaciju Argentine, a kada je presao u Millonarios iz Bogote pro-
mijenio je i reprezentaciju te zaigrao za Kolumbiju. Kona¢no, ¢etiri godine nakon
dolaska u Madrid nastupio je i za Spanjolsku reprezentaciju te za nju od 1957. do
1961. odigrao 31 utakmicu (ibid.). Tako su u isto vrijeme za $panjolsku reprezenta-
ciju igrala tri igraca koji nisu rodena u toj zemlji i prije nego $to su poceli igrati za
$panjolske klubove nisu imali veze sa Spanjolskom.

Ovakvi primjeri, kao i primjedbe mnogih nogometnih saveza potaknuli su
FIFA-u da tijekom 1960-ih uvede pravilo da nakon $to je igra¢ nastupio za repre-
zentaciju jedne zemlje, viSe ne moze nastupati za drugu, osim ako se ne radi o novo-
priznatoj drzavi. Ta je odredba osobito bila u primjeni kada su pocetkom 1990-ih
nakon raspada Jugoslavije, Sovjetskog Saveza i Cehoslovadke nastale nove dr¥ave te
su reprezentativci bivsih drzava mogli nastupati za reprezentaciju novonastale drzave
¢ije su drzavljanstvo uzeli. Raspadi ovakvih drzava, promjena granica drzava potakli
su brojne koetnic¢ke migracije u drzave podrijetla (Rajkovi¢ Iveta, 2012; odnosno
etnicki povratak kako to naziva Tsuda, 2009; ancestralne migracije i migracije
zbog korijena prema King, 2000) promjene gradanskih i sportskih drzavljanstava.
Medutim, i dalje je gradansko drzavljanstvo bilo jedini uvjet za igranje u reprezen-
taciji.

Suvremene globalne migracije karakterizira ubrzanost i kratkotrajnost (usp.
Castles et al., 2014; Cohen, 1995) Sto se reflektira i na medunarodne migracije
nogometas$a, bilo da se radi o promjeni nogometnog kluba ili nastupa za repre-
zentaciju. Dakako tu su i brojni nogometasi koji su potomci razlic¢itih generacija
migranata, ¢iji roditelji viSestrukim transnacionalnim procesima povezuju drustvo
podrijetla i primitka (o transnacionalnim procesima vidjeti vise Kuti & Bozi¢, 2016;
Faist 2010; Wessendorf, 2007; Glick-Schiller, Basch & Blanc-Szanton, 1992) te su

emotivno i identitetski vezani za drzavu podrijetla (Komar, 2015).

Do 2003. godine pravo nastupa bilo je u FIFA-inu Pravilniku o provedbi Statuta
regulirano samo jednom odredbom kojom je bilo utvrdeno da svaki igra¢ koji je
naturalizirani drzavljanin neke zemlje sukladno njezinim propisima moze nastupati
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za reprezentaciju te zemlje. Ako je ve¢ igrao za reprezentaciju neke zemlje ¢lanice,
nije viSe mogao nastupati za drugu reprezentaciju, bez obzira na drzavljanstvo.
Iznimka je postojala ako je drzavljanstvo promijenjeno bez igraceve volje.”* Godine
2003. ovim odredbama dodano je pravilo da igra¢ koji je ve¢ nastupio za reprezen-
taciju drzave ¢ije drzavljanstvo ima ipak moze traziti pravo nastupa za reprezentaciju
druge zemlje, ali pod uvjetom da nije nastupio za ,A“ reprezentaciju,”' da je u vri-
jeme kada je eventualno nastupio za reprezentaciju (osim ,A“) dosadasnjeg saveza
ve¢ imao drzavljanstvo zemlje za koju namjerava igrati i da je to uéinio prije svog
21. rodendana.”

Medutim, 2004. u fokus interesa javnosti i FIFA-e dosao je pokusaj Katara da
privoli trojicu brazilskih nogometasa da uzmu drzavljanstvo i nastupaju za reprezen-
taciju te drzave. Jednom od Brazilaca, tada nogometasu njemackog kluba, navodno
je bilo ponudeno 1,2 milijuna dolara za pristanak na uzimanje katarskog drzavljan-
stva (Basi¢, 2015: 35). Igra¢ je objasnjavao, ako bi i pristao, to ne bi bilo zbog novca
nego zbog moguénosti da nastupi za reprezentaciju. Naime, za Brazil zbog velike
konkurencije nije bio pozivan u reprezentaciju, a Njemacka, u kojoj je zivio i igrao,
iako je ispunjavao uvjete za redovno stjecanje drzavljanstva, nije pokazivala interes
da ga pozove u reprezentaciju (Oonk & Campenhaut, 2015). Tadasnji predsjednik
FIFA-e isticao je da u slucaju nastupa za reprezentaciju igraci trebaju imati jasnu
poveznicu sa zemljom za ¢iju reprezentaciju zele nastupati, a razlicita je od zemlje
njegova rodenja. Takoder je izrazio zabrinutost da bi na svjetskim prvenstvima

2014. i 2018. bilo 32 nacionalne ekipe, ali koje bi bile pune Brazilaca (ibid.).

U ovom primjeru poziva vidimo privilegiranost pojedinaca, vrhunskih nogome-
tasa, da im se uz novcane nagrade i privilegije, nudi drzavljanstvo drzave u kojoj ne
trebaju Zivjeti, niti se postavlja pitanje bilo kakve integracije koja se oéekuje od use-
ljenika. Privilegirano dobivanje drzavljanstva pronalazimo i kod drugih elitnih imi-
granata, najce$¢e iznimno bogatih pojedinaca da bi im se omogudilo gospodarsko
ulaganje i kupnja nekretnina u pojedinim europskim drzavama (Dzanki¢, 2019).

Nakon razdoblja razmatranja FIFA je u Pravilniku o primjeni Statuta iz 2008.
razradila pravo nastupa za reprezentaciju i pravo promjene saveza. Ostalo je pravilo
da svaki igra¢ koji je sudjelovao u utakmici u sluzbenom natjecanju za jedan savez
ne moze igrati medunarodnu utakmicu za reprezentativnu ekipu drugog saveza.
Ako igra¢ ima na temelju drzavljanstva pravo predstavljati vise od jednog saveza,
mogao je igrati medunarodnu utakmicu za jedan od tih saveza samo ako je ispu-
njavao barem jedan od uvjeta: roden je na teritoriju tog saveza, bioloski majka ili

20 FIFA Pravilnik o primjeni Statuta iz 2002., ¢lanak 18.

2 A" reprezentacija je ona u kojoj nastupaju seniorski igra¢i/ice i koja ima status najbolje reprezen-
tacije te zemlje.

22 FIFA Pravilnik o primjeni Statuta iz 2003., ¢lanak 15.
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otac ili baka ili djed rodeni su na teritoriju tog saveza,” i igra¢ je zivio neprekidno
najmanje dvije godine na teritoriju tog saveza.

Ako igra¢ koji nije imao viSe drzavljanstava i koji nije igrao niti za jednu repre-
zentaciju stekne novo drzavljanstvo, da bi igrao za reprezentaciju zemlje cije je
drzavljanstvo stekao trebao je takoder ispuniti jedan od ranije navedenih uvjeta, s
time $to je neprekidni boravak na teritoriju novog saveza produzen na pet godina,
i to nakon navrSene 18. godine zivota.® Tim odredbama uspostavljena je jasna
poveznica, osim drzavljanstva, izmedu igraca i zemlje za ¢iju reprezentaciju nastupa.
Pravila o promjeni saveza iako je igra¢ odigrao reprezentativnu utakmicu (osim za
»A“ reprezentaciju) ostala su jednaka onima koja su donesena 2003. godine.

Velika promjena kod pravila o pravu nastupa za reprezentaciju nastala je nakon
dono$enja Pravilnika o primjeni Statuta FIFA-e 2020. godine. Treba razlikovati
Cetiri situacije koje se odnose na pravo nastupa za reprezentaciju, a vezane su uz vise
igracevih gradanskih drzavljanstava:

1. Igra¢ koji na temelju drzavljanstva ima pravo nastupa za viSe reprezentacija,
moze nastupati za jedan od tih saveza ako je roden na njegovu teritoriju ili su mu
tamo rodeni jedan od roditelja ili jedno od baka ili djedova ili je neprekidno Zivio
najmanje pet godina (do 2020. bile su propisane dvije godine) na teritoriju tog
saveza.

2. Igra¢ koji nije nastupao niti za jednu reprezentaciju te je stekao novo drzavljan-
stvo dobiva mogucnost nastupa za zemlju diji je drZavljanin postao ako je roden na
teritoriju saveza te drzave ili su tamo rodeni njegovi roditelji ili jedno od baka ili dje-
dova ili zivi na teritoriju tog saveza najmanje: tri godine ako je poceo Zivjeti na tom
podrudju prije svoje desete godine; pet godina ako je poceo Zivjeti na tom podrudju
izmedu svoje desete i osamnaeste godine ili nakon osamnaeste godine Zivota.

3. Igra¢ koji je ve¢ nastupao za reprezentaciju jedne drzave moze nastupiti za
novu reprezentaciju (drzave ¢ije ima drzavljanstvo) cak i ako je nastupio za ,A“
reprezentaciju starog saveza (Sto je znacajna novost), ali pod uvjetom da kod
posljednjeg nastupa nije napunio 21 godinu, da nije odigrao vise od tri utakmice,
da je proteklo vise od tri godine od njegova posljednjeg nastupa za tu reprezentaciju
i da je u vrijeme nastupa ve¢ imao drzavljanstvo zemlje novog saveza. Ako je igrac
nastupio za neku od reprezentacija mladih uzrasta (dakle, ne i ,A“ reprezentaciju)
nije trebao u tom trenutku imati i drzavljanstvo zemlje novog saveza (ali samo ako

» Primjerice, Daniel Rubén Bilos, argentinski nogometa$ hrvatskog podrijetla nije mogao igrati za

hrvatsku reprezentaciju unato¢ obostranom interesu i posjedovanju hrvatskog drzavljanstva jer mu
je najblizi predak koji je roden na podru¢ju danasnje Hrvatske bila prabaka. Razgovor autora s R.
Bilosem u proljeée 2006. godine.

# FIFA Pravilnik o primjeni Statuta FIFA-e iz 2008., ¢lanci 15-18.
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u vrijeme kada je nastupio za reprezentaciju mladih uzrasta nije bio stariji od 21
godine), ali je trebao ispunjavati neki od uvjeta navedenih pod tockom 1. ili 2. U
slu¢aju da je igra¢ nastupio za reprezentaciju starog saveza (osim ,,A“ reprezentacije),
a u tom je trenutku ve¢ imao drzavljanstvo drzave novog saveza, ne treba ispunjavati
nikakve dodatne uvjete.”

Ove izmjene su napravljene kako bi igra¢ koji je ve¢ nastupio za jednu reprezen-
taciju, ali je jasno da taj savez viSe ne racuna na njega kao reprezentativca, mogao
nastaviti reprezentativnu karijeru u drugom savezu zemlje ¢ije ima drzavljanstvo
i ispunjava ostale kriterije. Naime, cesto se dogadalo da je igra¢ odigrao jednu ili
dvije utakmice za reprezentaciju i viSe nije bio pozivan. Istovremeno nije mogao
igrati za reprezentaciju drugog saveza u kojoj je igracka konkurencija slabija, ali
su ga u tome sprije¢ili ti jedini nastupi za staru reprezentaciju. Takoder, prema
novom sustavu, igraca koji je nastupao za reprezentaciju mladih uzrasta vise se ne
sprjecava da nastupa za novu reprezentaciju, ako u trenutku igranja za dotadasnju
reprezentaciju nije imao drzavljanstvo novog saveza. Time se omogudilo igracu koji
nije imao novo drzavljanstvo prije 21. godine Zivota da nastupi za ,A“ reprezenta-
ciju novog saveza. Primjerice, da je Eduardo Da Silva, brazilski nogometas$ koji je
kao maloljetnik dosao u Hrvatsku i igrao za GNK Dinamo, nastupio za bilo koju
brazilsku reprezentaciju mladih uzrasta ne bi mogao igrati za hrvatsku reprezenta-
ciju jer nije imao hrvatsko drzavljanstvo u trenutku kada je nastupio za Brazil. A
radilo se o igracu koji je gotovo cijeli nogometni razvoj proveo u Hrvatskoj. Novim
je sustavom postignuta ravnoteza izmedu liberalnog pristupa i, posljedi¢no tomu,
velike fluktuacije igraca u razli¢itim reprezentacijama i jako rigidnog pristupa koji
je prakti¢no onemogudavao prelazak u drugu reprezentaciju.?

4. Posebna je situacija kada je igra¢ nastupio za reprezentaciju jednog saveza, a zeli
nastupati za savez koji je postao ¢lan FIFA-e nakon toga. U tom slué¢aju igra¢ moze
igrati za novi savez bez gore navedenih uvjeta ako vise nije nastupao za stari savez
nakon $to je novi savez postao ¢lan FIFA-e te je u vrijeme kada je imao reprezenta-
tivni nastup ve¢ imao drzavljanstvo novog saveza ili je stekao drzavljanstvo drzave
novog saveza kada je to postalo prakticno moguce nakon priznanja te drzave od
strane vecine ¢lanica Ujedinjenih naroda.”

Za ovaj slucaj primjer je Kosovo i njegova reprezentacija. Nakon medunarodnog
priznanja Kosova njegovi drzavljani koji su ve¢ igrali za neku drugu reprezentaciju

»  FIFA Pravilnik o primjeni Statuta iz 2021, ¢lanak 6. i ¢lanak 9. st. 2. to¢ke a-c. hteps://hns-cff.hr/
files/documents/16402/Statut%20FIFA-¢_svibanj%202021_v2.pdf (pristup 3. 4. 2022.).

Vise o sportskom drzavljanstvu i pravu nastupa za nacionalne selekcije (stanje 2016. godine) vi-
djeti: Medi¢, 2017. -

¥ FIFA Pravilnik o primjeni Statuta iz 2021, ¢lanak 9. stavak 2. tocka d.
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ostvarili su pravo igrati i za reprezentaciju Kosova. Time je posebno bila ugrozena
reprezentacija Svicarske jer je nekoliko njezinih vaznih igraca bilo podrijetlom s
Kosova. Ipak, samo je jedan reprezentativac odlucio igrati za Kosovo.

Pravilnikom je regulirana i situacija kada igra¢ nema niti jedno drzavljanstvo
(apatrid) ili zbog zakona zemlje svog boravista nikada neée dobiti drzavljanstvo te
zemlje. U tom slucaju taj igra¢ moze dobiti pravo nastupa za reprezentaciju zemlje
u kojoj boravi ako na njezinu teritoriju zivi najmanje pet godina i moze dokazati
da preseljenje u tu drzavu nije bilo zato da nastupa za njezinu reprezentaciju.”® Ovo
se moze primijeniti na prisilne migrante, izbjeglice, koji su u drzavi prijema dobili
medunarodnu zastitu, ali ne i drzavljanstvo.

5.5.1. Analiza primjera odabira nogometasa koji su imali pravo
na izbor reprezentacije

Nakon $to su prikazane promjene formalnih moguénosti nastupanja za nogo-
metnu reprezentaciju, u ovom dijelu rada analizirat ¢emo primjere koristenja tih
mogu¢nosti, odnosno odabira nastupa za razlidite reprezentacije zemalja koje nisu
drzava rodenja nogometasa. Analizom migracijske pozadine reprezentativca i odabi-
ra za ¢iju Ce reprezentaciju igrati dosli smo do tri osnovne skupine:

a) Kada je nogometa$ migrirao u drugu drzavu zbog igranja nogometa u klubu
te je postao naturalizirani drzavljanin. Primjer su Eduardo Da Silva i Jorge Sammir
Cruz Campos koji su iz Brazila dosli u Hrvatsku i nakon dobivanja hrvatskog drzav-
ljanstva igrali za hrvatsku reprezentaciju. Suprotni primjer hrvatskih drzavljana koji
su otisli igrati u inozemne klubove i onda zaigrali i za reprezentaciju te zemlje jesu
Josip Weber i Branko Strupar, koji su igrali za Belgiju, Ivica Vasti¢ za Austriju te
Filip Ozobi¢ za Azerbajdzan.

b) Kada osoba migrira iz nenogometnih razloga, najc¢es¢e ekonomskih ili politic¢-
kih? (Cesto se radi o prisilnim migrantima, izbjeglicama). Budu¢i reprezentativac je
u novu drzavu tada naj¢e$ée dosao u dje¢joj dobi ili ranoj mladosti i ondje poceo
igrati nogomet. Primjer je niz reprezentativaca Svicarske koji su podrijetlom iz
Turske ili Kosova (npr. Xerdan Shaqiri).

c) Francuska, Nizozemska i Belgija primjeri su zemalja za ¢ije reprezentacije igraju
nogometa$i podrijetlom iz njihovih biv$ih kolonija, s time da su neki i rodeni u
zemlji za ¢iju reprezentaciju nastupaju.

Dodatno razlikovanje uo¢ili smo kod nogometasa (potomaka imigranata) koji su
rodeni u zemlji koja je razlicita od zemlje rodenja i/ili podrijetla njihovih roditelja.

28 Ibid., ¢lanak 8.
¥ O uzrocima migracija vidi Bretell & Hollifield, 2000.
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U praksi ti nogometasi igraju:

d) za drzavu rodenja, za §to su se primjerice odlucili Svicarci turskog podrijetla
Kubilay Tiirkyilmaz i braca Murat i Hakan Yakin (Murat je bio i izbornik Svicarske)
te Mario Gavranovi¢ i Josip Drmi¢ koji su hrvatskog podrijetla, kao i Austrijanac
David Alaba koji je sin Filipinke i Nigerijca. Marc Viduka i Josip Skoko, Australci
hrvatskog podrijetla koji su neko vrijeme igrali za hrvatske klubove Dinamo, odno-
sno Hajduk odludili su igrati za Australiju u kojoj su se rodili. Vjerojatno je najpo-
znatiji svjetski primjer Zlatan Ibrahimovi¢, sin Bo$njaka i Hrvatice koji su iz Bosne
i Hercegovine migrirali u Svedsku u kojoj se on rodio. Unato¢ pozivu i nastojanjima
HNS-a da zaigra za hrvatsku reprezentaciju odludio se nastupati za Svedsku;

e) za drzavu podrijetla roditelja (ili bake ili djeda), a za $to su se odlucili, da osta-
nemo samo na hrvatskim primjerima Josip Simuni¢ i Anthony Seri¢/Seric (rodeni
u Australiji). Za hrvatsku ,A“ reprezentaciju nastupili su Josip Stanisi¢, roden u
Njemackoj koji je igrao i za njemacku U-19 reprezentaciju i Luka Suci¢, roden u
Austriji. Za U-21 reprezentaciju Hrvatske igra Marco Pasali¢ roden u Njemackoj,
koji je ve¢ od U-17 selekcije izabrao hrvatsku reprezentaciju. Zanimljiv je i slucaj
Jakova Suvera, bivseg kapetana U-19 reprezentacije Njemacke, koji je odlué¢io pro-
mijeniti savez i igrati za hrvatsku reprezentaciju.”

Odnos djece imigranata prema drzavi podrijetla roditelja, zami$ljenoj domovini
u kojoj nikada nisu Zivjeli, zanimljiv je i na primjeru braée Nike i Roberta Kovaca
koji su rodeni u Njemackoj, odnosno Ivana Rakiti¢a (roden u Svicarskoj), koji su
odabrali igrati za reprezentaciju Hrvatske. Odluka za ¢iju reprezentaciju Ce se igra-
ti temelji se na nizu faktora. Tu je svakako presudno rano prepoznavanje kvalitete
nogometasa, lobiranje nacionalnih saveza, ali i odgovornost pregovaraca za budu-
¢u karijeru nogometasa, $to je vidljivo iz naracije kazivaca koji je obnasao visoku
funkciju u HNS-u i vi$e puta odlazio u Svicarsku razgovarati s Ivanom Rakiti¢em i
njegovom obitelji u postupku promjene nogometnog drzavljanstva:

Tadasnji predsjednik HNS-a Vlatko Markovi¢ i ja rekli smo im da je HNS
vrlo zainteresiran da Ivan igra za Hrvatsku, da se pojavljuje generacija igraca
koja bi mogla napraviti velike stvari i da bi se on tu odli¢no uklopio. Naravno,
ukazivali smo i na hrvatsko podrijetlo i bili smo svjesni njihovih domoljub-
nih osje¢aja. Bilo im je vrlo drago $to smo pokazali interes. Tada se ukljucio
i Svicarski nogometni savez, njihov izbornik je takoder dolazio na razgovor.
Medutim, i roditelji i igra¢ su bili odludili da ¢e Ivan igrati za Hrvasku.
Znate, nije to ipak tako laka odluka. Igra¢ se rodio tamo, i$ao u skolu, imao
prijatelje, a tada je jo$ i igrao za Svicarski klub. S druge strane, i na pregovara-
¢u je velika odgovornost. On igracu moze reci da ée igrati za reprezentaciju, ali

% FIFA Football Tribunal, Decision of the Single Judge of the Player's Statuts Chamber (pristup 11.
10. 2021.).
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$to ako se promijeni izbornik, ako on viSe ne¢e imati viziju igre s tim igracem?
A igrada ste u meduvremenu nagovorili da promijeni reprezentaciju i tako ga
»blokirali“ da ne igra niti za jednu reprezentaciju. Sre¢om, u ovom slucaju
je sve dobro zavrsilo i Ivan je s hrvatskom reprezentacijom postigao velike

uspjehe. (intervju voden 14. rujna 2023.)

Kombinaciju d) i e) primjera ¢ine bra¢a nogometasi Boateng od kojih se jedan
odlucio igrati za reprezentaciju zemlje rodenja, a drugi za reprezentaciju zemlje
podrijetla. Njihov je otac iz Gane do$ao u Njemacku studirati, tu je ostao Zivjeti
i dobio sinove Kevina Prince i Jeromea. Obojica su postali kvalitetni nogometasi
i igrali su za sve njemacke reprezentacije mladih uzrasta. Medutim, nakon 3to je
Kevin Prince stekao dojam da nece biti pozvan za ,A“ njemacku reprezentaciju
odlucio je igrati za reprezentaciju Gane, zemlje u kojoj nikada ranije nije bio.
Buduéi da je Jerome Boateng uvrSten u njemacku reprezentaciju, na Svjetskom
prvenstvu 2010. za dvije razlidite reprezentacije nastupila su dva brata (Basi¢, 2015:
28-29). Na ovom primjeru mozemo vidjeti koliko i izbor reprezentacije za koju ¢e se
igrati moze biti oportun, kako su odluke subjektivne i situacijske strategije karijere u
kojima se osobne i/ili obiteljske migracijske pozadine i kontekste koristi kao resurse.

Od drugih primjera brace koji igraju za razlicite reprezentacije spomenimo bra¢u
Xhaka, od kojih Granit igra za Svicarsku, a Taulant za Albaniju. Otac braée Thiaga
i Rafaela (Rafinha) AlcAntara bio je svjetski prvak s reprezentacijom Brazila 1994., a
igrao je u klubovima u Italiji (gdje se rodio Thiago) i Spanjolskoj.’' Thiago je igrao
za Barcelonu i $panjolsku reprezentaciju dok je Rafinha takoder igrao za Barcelonu
i mlade uzraste Spanjolske, ali je ve¢ kao junior promijenio savez i za U-21 i
»A“ reprezentaciju nastupao za Brazil. Braca Alcintara primjer su naturalizacije
nakon migracije radi nogometnih motiva (otac je doselio radi igranja nogometa).
Navedimo i primjer da bra¢a blizanci Matthias i Florentin Pogba rodeni u Gvineji
(odrastali u Francuskoj, a nogomet poceli igrati u Spanjolskoj) igraju za reprezen-
taciju Gvineje dok je njihov puno poznatiji brat Paul roden u Francuskoj i igra za
njezinu reprezentaciju. Za razliku od Paula, koji je standardni francuski reprezen-
tativac i svjetski prvak te koji u svoje klubove ubraja europske velikane Juventus i
Manchester United, starija brada igrala su u manjim klubovima u raznim ligama pa
je ocito nogometna kvaliteta uvjetovala za koju ée reprezentaciju igrati.

5.5.2. Analiza osobnih motiva za odabir reprezentacije
na primjeru hrvatskih reprezentativaca

Iz navedene kategorizacije i primjera vidljivi su i osnovni motivi koji su bili odlu-
¢ujuéi prilikom odabira reprezentacije za koju ¢ée nogometa$ igrati. Buduéi da bi

3t Usp. hteps://www.liverpoolfc.com/team/first-team/player/thiago-alcantara  (pristup  25. 10.

2021.).

207


https://www.liverpoolfc.com/team/first-team/player/thiago-alcantara

MaRUETA RaJkovi¢ IVETA, NOGOMET, MIGRACIJA, INTEGRACIIA

analiza medunarodnih primjera premasila okvire jednoga rada, u nastavku donosi-
mo podatke za hrvatske reprezentativce iz dijaspore. Analiza njihovih motiva poka-
zuje da ih mozemo podijeliti na emocionalno-nacionalne i sportsko-profesionalne.

Emocionalno-nacionalni motivi vezani su uz jak nacionalni identitet prema
drzavi podrijetla roditelja imigranata, kao $to je vidljivo u kazivanju Marca Pasali¢a
(Njemacka) koji je nakon poziva u mladu reprezentaciju Hrvatske izjavio: ,Ne
mogu opisati s koliko ponosa ¢u nastupati za hrvatsku reprezentaciju jer sam od
malih nogu odgajan da je Hrvatska moja domovina...“ (s. a. 2021).

Jednako vrijedi i za Luku Sudiéa: ,Austrijanci su bili vrlo uporni, pritiskali su,
htjeli su da igram za njih, ali oduvijek sam bio jasan po tom pitanju: Moja jedina

domovina je Hrvatska i Austrijanci nisu imali nikakve Sanse”.*

Nakon $to je Josip Stanisié, iz gastarbajterske obitelji u Njemackoj prvi puta
pozvan u hrvatsku reprezentaciju novinar je posjetio njegovog djeda koji je takoder
godinama zivio i radio u Njemackoj i bio amaterski nogometni sudac. Djed je povo-
dom poziva unuka u reprezentaciju priredio slavlje, kupio novu hrvatsku zastavu, a
za unukovu odluku kazao:

Ne mogu reéi da sam sto posto znao da ée odabrati Hrvatsku. Tome sam se
intimno nadao i Zelio sam to, ali nisam na njega vrsio nikakav pritisak, kao
niti bilo tko drugi iz obitelji (...) znao je $to treba i kako treba odluditi. (...)
Doduse, mozda smo mi tome doprinijeli, jer smo uvijek s ponosom isticali
odakle smo, redovito smo u nasem klubu Croatia Miinchen gledali utakmice
hrvatske reprezentacije odjeveni u nase dresove... (Patkovi¢, 2021).

Medu biv$im hrvatskim reprezentativcima koji pripadaju ovoj skupini je Josip
Simuni¢, roden u Australiji kao dijete hrvatskih imigranata.*® Kao ¢lan kluba
Melbourne Knights (bivsi Croatia Melbourne) koji je okupljao uglavnom australske
Hrvate, osvojio je prvenstvo Australije 1996. te je zainteresirao tadasnje vodstvo
HNS-a. Nakon razgovora sa savjetnikom Antom Pavlovi¢em koji mu je ponudio
moguénost da nastupa za hrvatsku reprezentaciju Simunié je pristao i tek tada zatra-
zio i dobio hrvatsko drzavljanstvo. Na pitanje je li bilo ponuda Australskog nogo-
metnog saveza Simunié je odgovorio: ,,Zvali su me u kampove, ali kada sam trebao
dobiti poziv za nastup u jednoj od australskih reprezentacija odbio sam. Zelio sam
igrati za Hrvatsku.“ Kao razlog za takvu odluku naveo je: ,,Gledao sam Hrvatsku
na Euru, navijao sam i razmisljao kako bi bilo lijepo nastupiti za tu reprezentaciju.
Osje¢am se kao Hrvat i Zelio sam nastupati samo za reprezentaciju Hrvatske.

32 Usp. https://hns-cff.hr/news/23120/sucic-san-mi-je-zaigrati-s-mojim-idolom-lukom-modricem/

(pristup 25. 10. 2021.).
Iz intervjua autora s Josipom Simuni¢em, 24. studenoga 2021. Nastavak teksta temelji se na tom
razgovoru.

33

208


https://hns-cff.hr/news/23120/sucic-san-mi-je-zaigrati-s-mojim-idolom-lukom-modricem/

MEDUNARODNE MIGRACHE REPREZENTATIVACA, DRZAVLIANSTVA | (NE)POTREBNA INTEGRACIA

Ovakvi primjeri pokazuju da odabir reprezentacije, kao uostalom i navijanje za
odredenu reprezentaciju, moze biti pokazatelj razine prisutnosti identiteta drzave
podrijetla roditelja, baka i/ili djedova, transnacionalnih procesa i nedolazenje do
identifikacijske dimenzije integracije (Penninx & Garcés-Mascarenias, 2016: 13) u
drZavu prijema ve¢ do integracije u etni¢ku zajednicu u drzavi primitka.

Sportsko-profesionalni motivi prevladavaju kod nogometasa koji izaberu repre-
zentaciju za koju smatraju da mogu konkurirati u nogometnom smislu. Naime,
jedna reprezentacija moze imati dovoljno kvalitetnih igraca pa se nogometa$ ne
moze nametnuti za mjesto u reprezentaciji jer je konkurencija prejaka. U tom slu-
¢aju nogometas bira reprezentaciju za koju ima moguénosti nastupati, bilo da mu je
nogometni savez sim to ponudio ili on smatra da ¢e se to dogoditi. Takvi su primjeri
naturalizirani Brazilci Da Silva i Sammir u hrvatskoj reprezentaciji, odnosno Hrvati
Weber i Strupar u belgijskoj reprezentaciji. Najcesée se radi o Zelji da se profesio-
nalna nogometna karijera okruni nastupima za reprezentaciju, po mogucnosti i na
svjetskom prvenstvu.

U nekim slu¢ajevima sportski motivi mogu biti pomijesani s poslovno-finan-
cijskim. Primjerice na Svjetskom prvenstvu 2016. u malom nogometu (futsaln)
igrala su 22 Brazilca za druge reprezentacije (o migracijama nogometasa iz Brazila
vidi Rial, 2015). Za Italiju je tako nastupilo sedam Brazilaca, za Azerbajdzan Sest,**
nekoliko za Kazahstan.”> Ovi primjeri s jedne strane pokazuju izbor i strategiju,
odnosno instrumentalni aspekt (instrumental aspects) i dinamiku identiteta prili-
kom analize politike identiteta (usp. Eriksen, 2001: 47), $to se konceptualizira kao
instrumentalnost pripadnosti (instrumentality of belonging) (ibid.).

5.6.Zakljucak

Suvremena drustva, kao i nogometne reprezentacije, rezultat su brojnih povi-
jesnih i suvremenih migracijskih procesa. Migranti, profesionalni nogometasi i
amateri ovu igru rasirili su po svijetu. Sirenje i razvoj profesionalnog nogometa
zahtijevalo je i usuglasavanje medunarodnih pravila, a brojne migracije rezultirale su
potrebom za reguliranjem sportskog, odnosno u istrazivanom primjeru nogometnog
drzavljanstva i dodatna reguliranja formalnih moguénosti nastupanja za odredenu
reprezentaciju. Analiza koriStenja tih mogu¢nost i individualnih razloga odabira
nastupa za reprezentaciju drzave koja nije drzava rodenja nogometasa pokazuje da
se takvi slucajevi najées¢e dogadaju u zemljama koje imaju veliki priljev imigranata,

3 Usp. https://report.az/en/team/7-of-25-brazilians-play-for-azerbaijani-team-at-futsal-world-cup/

(pristup 26. 10. 2021.).

Usp. https://www.fifa.com/news/douglas-junior-a-kazakhstan-brazil-final-is-my-ultimate-dream
(pristup 26. 10. 2021.).
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koje su imale kolonije, koje imaju veliko iseljeni$tvo odnosno dijasporske zajednice
ili ¢ije su nogometne lige iznimno jake i gdje je velika konkurencija nogometasa.

Rezultati pokazuju viSestruke prakse. Posebno se istice odabir drzave podrijetla
roditelja, djeda ili bake $to ujedno pokazuje nepostojanje identifikacijske dimenzije
integracije imigranata i njihovih potomaka (Penninx & Garcés-Mascareias, 2016:
13) u drustvo i drzavu prijema te da se nacionalni identitet iz drzave podrijetla
prenosi i zadrzava kroz obitelj i etni¢cku zajednicu. Pojedini reprezentativci igraju
u jakim medunarodnim klubovima u jednoj drzavi, za reprezentaciju druge drzave
u kojoj nikada nisu Zzivjeli, ponekad ¢ak niti njihovi roditelji. Motivacija za odabir
gdje Ce igrati je emocionalno-nacionalna i/ili sportsko-profesionalna, sto je posebno
vidljivo kod bra¢e nogometasa koji zbog razli¢ite kvalitete igraju za reprezentacije
razli¢itih drzava. Nadalje, istrazivanje ukazuju na moguénosti privilegiranog dobi-
vanja drzavljanstva, oportunog drzavljanstva, doprinosi studijama visokospecijalizi-
ranih, privilegiranih i elitnih drzavljana, upitno migranata budu¢i da oni fizicki tek
povremeno dolaze (na kratke pripreme reprezentacije) u drzavu ¢ije drzavljanstvo
imaju. Tijekom istrazivanja uodene su i potencijalne migracije na poziv u drugu
drzavu zbog igranja u reprezentaciji ¢ime se prosiruju dosadasnje tipologije migra-
nata, odnosno virtualnih migranata i drzavljana, koji ne trebaju Zivjeti u nekoj drza-
vi, ve¢ svojim sportskim umije¢em doprinositi njezinim pobjedama i promociji na
medunarodnom planu. U konac¢nici, nitko ne postavlja pitanje njihove integracije,
poznavanje jezika, kulture, drustvenog uredenja, pravnog poretka i sl. drzave za koju
nastupaju $to otvara potrebu za novim istrazivanjima i propitivanjima dosadasnjih
teorija o integraciji.
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6. Zakljucak

strazivanjem koje je imalo cilj analizirati koliko nogomet moze doprinijeti inte-

graciji i drustvenoj inkluziji provodenim kroz ¢etiri studije slucaja, nastojalo se

dobiti $to Siri i sveobuhvatniji uvid u specifi¢nosti i kompleksnosti integraci-
jskog procesa. Prva studija slucaja temelji se na najmarginaliziranijoj europskoj
manjini Romima, od kojih su neki rodeni u drzavama u kojima Zive ali nisu inte-
grirani, diskriminirani su i izloZeni rasizmu. Poistovjeéivanje s poznatim svjetskim
i/ili domadim nogometasima, od kojih su neki u mladosti bili jako siromasni (npr.
Pele i Ronaldo) i izbjeglice (npr. hrvatski reprezentativei Modri¢ i Corluka), nada
da ¢e dijete postati uspjesan nogometas, za $to je nuzno redovito trenirati, a da bi
mogli trenirati moraju i¢i redovito u Skolu, mijenja stavove ne samo igraca (djece
i mladica), ve¢ i njihovih oceva, da pohadanje skole nije u korelaciji sa Zivotnim
uspjehom. Osim toga, mladi igraci trebaju prakticirati zdrav nadin Zivota i drustveno
prihvatljivo ponasanje, postivati zakonodavstvo drzava u kojima zive. Na ovaj na¢in
postupno dolazi do promjena tradicijskih ukorijenjenih stavova u romskoj zajed-
nici, socijalnih i kulturnih normi i vrijednosti, $to pridonosi drustvenoj integraciji,
umanjivanju socijalne distance, segregacije i isklju¢ivanja iz vecinskog drustva.
Neovisno hode li ,neki Rom® postati dobar nogometas, sklopiti profesionalan
ugovor, zavrSetak srednjoskolskog obrazovanja poveéava moguénost zaposljavanja,
odnosno ekonomsku integraciju. I dok u Hrvatskoj vidljivo nedostaje radnika te
imamo sve vedi priljev imigranata (koji npr. ne znaju hrvatski jezik), rezultati poka-
zuju da u istrazivanim drzavama (Hrvatskoj, Srbiji i Sloveniji) zavrSeno obrazovanje
esto nije dovoljno da bi poslodavci zaposlili Rome, buduéi da prema njima jo$
uvijek postoje brojne predrasude (da kradu, da su neodgovorni, lijeni, drugi rad-
nici ne zele s njima raditi itd.). Stoga je vazno da Romi igraju i treniraju s djecom
drugih etni¢kih pripadnosti, kako bi se bolje upoznali, postali prijatelji, buduci
da su ekonomska, drustvena i interakcijska dimenzija integracijskog procesa usko
povezane i isprepletene. Profesionalnim romskim nogometasima, trenerima i sports-
kim djelatnicima nogomet osigurava izvore prihode. Sve ovo rezultira vertikalnom
drustvenom mobilno$¢éu, $to u konaénici dovodi do smanjenja diskriminacije i rasiz-
ma. Za razliku od drugih Roma, koji integracijom u $ire drustvo prekidaju kontakte
sa sunarodnjacima, ovo istrazivanje pokazuje da Romi, biv$i nogometasi koji danas
rade kao treneri i aktivisti u romskim udrugama, ¢ak i kada vise ne Zive u romskim
naseljima, rade s drugim Romima i tako ostvaruju prihode, ali i postaju posrednici
u integraciji, izmedu vecinskog drustva i romske zajednice, ali i izmedu pripadnika
razli¢itih romskih zajednica. Cinjenica da su Romi, kako sami navode ,braéa“,
pomaze im u integraciji u etnicku romsku zajednicu, unutar ¢lanica Europske unije
(u primjeru ovoga istrazivanja iz Slovenije, Hrvatske, Italije, Madarske, Cetke) ili u
tzv. tre¢im zemljama (Srbije i Bosne i Hercegovine). Tim prilikama u komunikaciji
koristite razlidite jezike i govore: romske (s Romima iz Madarske, Italije i Ceske),
juznoslavenske jezike, a kod mlade generacije engleski jezik. Upravo ove transnacio-
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nalne sociokulturne aktivnosti, prenosenje dobrih praksi i osmisljavanje zajednickih
inicijativa - traZenje zajednickih potpora, pomazu u socijalnoj integraciji i inkluziji
u veéinska zapadna drustva. Ovo istrazivanje, provedeno multilokalno, pokazuje da
se integracijski proces moze i treba promatrati i preko granica drzava te da, iako su
aktivnosti transnacionalne, rezultati su i nacionalni i lokalni. Iako kaziva¢i Romi
imaju de iure gradanska prava, nogomet im sluzi za integraciju, koju objasnjavaju
kao smanjenje diskriminacije, nejednakosti, siromastva i socijalne iskljucenosti.
Istrazivanje pokazuje kako pripadnici manjinske zajednice koja je marginalizirana
vide proces socijalne inkluzije i integracije u drustvo. Nadalje, rezultati pokazuju i
osporavaju javni diskurs, da Romi nisu samo pasivni subjekti koje vec¢insko drustvo
zeli integrirati, ve¢ da oni sami osmisljavaju i provode brojne aktivnosti, da sva-
kodnevnim praksama oblikuju i preispituju tradicijski ukorijenjene vrijednosne
norme vlastitih zajednica, obicaje, prakse itd. Tijekom istrazivanja nastojali su mi
pokazati koliko se sami trude da budu prihvaceni i smatrani jednakima, ali i na
koje izazove i probleme nailaze kod pripadnika ve¢inskih drustava, s pripadnicima
drugih etnickih zajednica, ali i unutar romskih zajednica tj. romske zajednice.
Stoga smatram da je u planiranju budu¢ih javnih politika za integraciju Roma,
kao i drugih manjinskih, imigrantskih i marginaliziranih skupina, vazna suradnja
i uklju¢ivanje upravo njih samih kao sukreatora i posrednika, posebice njihovih
provoditelja. Ukljucivanje obrazovanih Roma pojedinca i udruga na lokalnoj,
regionalnoj, drzavnoj i prekodrzavnim razinama, nevladinih organizacija, drzavnih
i medunarodnih institucija vazno je jer doprinosi laksem prenosenju dobrih praksi,
osmisljavanju programa te njihovim implementacijama.

Buduéi da je nogomet pokazao velik potencijal u integracijskom procesu (a
smatram da tu ulogu mogu posti¢i i drugi timski sportovi, te glazba i ples, koji
takoder imaju veliku ulogu u romskoj tradicijskoj kulturi) smatram da bi romskoj
djeci, djecacima i djevoj¢icama, trebalo olaksati participaciju u njima. Za pocetak
u osnovnim $kolama poveéati ponudu izvannastavnih aktivnosti. Poticati romsku
djecu, posebice roditelje, na uklju¢ivanje u ove i druge izvanskolske aktivnosti,
osloboditi ih pla¢anja ¢lanarina, osigurati im besplatnu opremu i javni prijevoz.
Nadalje, osigurati trenere i instruktore, koji bi dio stru¢ne trenerske prakse provo-
dili u romskim naseljima i s drugim marginaliziranim zajednicama i osim treninga
upudivali njih i roditelje kako da se ukljuce u regularan rad svih klubova u kojima
bi ostvarivali ¢e$¢e interakcije s ostalom djecom, a roditelji s drugim roditeljima,
a sve s ciljem dru$tvene, kulturne i interakcijske dimenzije integracija kojom bi se
smanjile predrasude i stereotipi te olaksala ekonomska integracija $to bi u konacnici
doprinijelo i rezultiralo drustvenom inkluzijom.

U drugoj studiji sluc¢aja fokus je bio na istrazivanju stavova navijaca i navijacica,
hrvatskih gradana, koji nerijetko s tribina upuduju rasisticke, Sovinisticke i
neofasisticke stavove prema Srbima, Romima (Ciganima), crncima itd. Istrazivanje
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propituje mogu li, i kako, strani nogometasi pridonijeti drus$tvenoj integraciji i
inkluziji razli¢itih imigranata i pod kojim uvjetima. Rezultati istrazivanja pokazuju
da nogometna igra u tome ima veliku ulogu budu¢i da su upravo preko nogometa
navijaci prvi puta vidjeli osobu druge boje koze, saznali za brojne gradove i drzave,
kulture, religije itd. Analiza prikupljene etnografske grade, ponajvise intervjui s
navija¢ima i navija¢icama HNK Hajduk iz Splita, potvrduju da navija¢i vrlo rado
prihvacaju i vole (strane) nogometase neovisno o njihovoj etnickoj i religijskoj
pripadnosti, kao i lokalne Druge, ako daju sve od sebe igraju¢i za Hajduk. Na
promjenu ovih stavova utjecala je promjena makropolitickog konteksta. Raspadom
Jugoslavije i ratnim sukobima, za lokalno stanovni$tvo Drugi postaju Srbi i
Crnogorci, ne samo nogometasi ve¢ i supruznici ¢lanova uze obitelji. I nakon trides-
et godina, Drugi su ,pravi® Srbi iz Srbije, dok se postepeno prihvacaju Srbi iz Bosne
i Hercegovine, Srbi iz Hrvatske ili nogometasi iz etnickih mijesanih obitelji. Krajem
20. i pocetkom 21. stoljeca, u kontekstu sve raznolikijih i brojnijih globalnih
migracija, u Hajduk dolaze igraci iz drugih drzava pa i drugih kontinenata, razli¢itih
vjeroispovijedi i boje koze. Istrazivanje pokazuje da i njih navija¢i prihvadaju, iako
su im prije nekoliko desetljeca igradi crne boje koze bili egzoti¢ni, o njima su pricali
price, lokalno stanovniStvo ih je nazivalo ,davlima“. Istodobno, crnim igra¢ima
protivnickih momdéadi s tribina su upudivali i upuéuju rasisticke uzvike, vrijedali
ih itd. Brojni igrai islamske su vjeroispovijedi, javno ju prakticiraju, no navijaci
su to kroz ¢itav istrazivani period postovali i prihvacali. Jedino $to vedina navijaca
ne bi prihvatila, kako kod domaceg tako i stranog nogometasu je homoseksualna
orijentacija, iako i tu grada pokazuje pomake u individualnim razmisljanjima. Na
drugo istrazivacko pitanje prihvadaju li nogometasi razli¢ite imigrante i gradane
Republike Hrvatske koji ne pripadaju ve¢inskom stanovnistvu, rezultati pokazuju
da je stanovnistvo s istrazivanog prostora od druge polovine 20. stolje¢a do danas
bilo izloZeno susretima s ljudima razli¢ite etnicke i religijske pripadnosti, manjim
dijelom ljudima crne boje koze, te da se stavovi prema njima mijenjaju osim zbog
promjene politickog konteksta i zbog utjecaja medijskog diskursa o izbjeglicama.
Do pocetka Domovinskog rata, na istrazivanom prostoru prihvacani su svi pripad-
nici naroda i narodnosti Jugoslavije. U recentno vrijeme, u kontekstu dobrovoljnih
medunarodnih migracija, ovaj prostor postao je privlacan digitalnim nomadima,
koje domicilno stanovni$tvo nacelno prihvada, no pokazuje i predrasude na osnovu
etnicke pripadnosti. U kontekstu prisilnih, izbjeglickih migracija, vidljiva je raz-
lika u stavovima prema Ukrajincima i drugim izbjeglicama, koja se temelji na boji
koze, neznanju o religijskoj pripadnosti, ali i stavovima da su se Ukrajinci odmah
ukljucili u drustvo prijema, trziste rada i nastavili u Hrvatskoj obrazovati djecu, za
razliku od drugih izbjeglica, uglavnom islamske vjeroispovijedi te tamnije i crne
boje koze, koje samo ,,¢ekaju socijalnu pomo¢®. Dakako da su nacionalne politike,
u kontekstu politika imigracije i integracije Europske unije utjecale na navedeno, no
intervjuirani navijaci ove razlike pripisuju samim izbjeglicama. S druge strane, iako
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navija¢i prihva¢aju nogometase islamske vjeroispovijedi, ve¢ina ih ne bi prihvatila,
odnosno ne u veéem broju imigrante iste vjeroispovijedi. Istrazivanje pokazuje da
lokalno stanovnistvo sezonske radnike i sadasnje stalne stanovnike iz bivsih jugo-
slavenskih republika, posebice Srbije, u meduvremenu sve bolje prihvaca, granice
Drugosti postaju manje vidljive, osim u slu¢ajevima kada ti imigranti, kao i turisti
»provociraju®, neprihvatljivim vidljivim markerima identiteta kojima simboliziraju
etni¢ku ili navijacku pripadnost. Novi Drugi sada su imigranti, koji kao sezonski
radnici dolaze iz azijskih drZava, no i tu lokalno stanovni$tvo bolje prihvaca katolike
nego imigrante drugih vjeroispovijedi. Svi sugovornici slazu se da je za turisticku
djelatnost, koja je jedna od najvaznijih gospodarskih grana Dalmacije, vazna radna
snaga. Istrazivanje pokazuje da navija¢i migrante vide uglavnom kao privremene i
sezonske radnike, a njihova razmisljanja o njihovu prihvac¢anju najbliza su modelu
integracije gostuju¢ih radnika kakva je bila praksa zapadnoeuropskih drzava prema
ekonomskim migrantima, gostujuéim radnicima, tj. gastarbajterima. Istrazivanje
pokazuje da bi intervjuirani navija¢i najradije da strani radnici dodu odraditi sezonu
ili da u Dalmaciji borave privremeno te da se nakon nekog vremena vrate u mjesta i
drzave odakle su dosli. Ve¢i dio intervjuiranih navijaca svjestan je da Hrvatska treba
i trajne useljenike, te smatra da bi vedi broj stanovnika poboljsao kvalitetu Zivota u
manjim obalnim i oto¢nim mjestima. Vedina njih od useljenika o¢ekuje da se oni
prilagode sredini u koju su dosli, odnosno asimiliraju. No s druge strane, dio ih
istie da ne vole niti kada se netko previse Zeli uklopiti, vole kada ljudi zadrzavaju
identitet pa je vidljiv i multikulturalni model integracije, odnosno pronalazak pra-
vog omjera izmedu asimilacijskog i multikulturalnog modela. Neovisno o modelu
integracije, ve¢ina intervjuiranih navija¢a smatra da je integracija dvosmjeran proces
i spremni su u njemu sudjelovati, jedni s ciljem asimilacije u svoju zajednicu, a drugi
u smislu viSe interakcija i prihvacanju jedni drugih.

Istrazivanje potvrduje da HNK Hajduk ima iznimno veliku vaznosti u Zivotima
navijaca i navijacku heterogenost. Navija¢ima se smatra puno veéi dio stanovnistva
Dalmacije i dalmatinskog porijekla, neovisno o njihovoj pripadnosti navijackoj sku-
pini Torcidi i ¢lanstvu u udruzi Nas Hajduk. Istrazivanje pokazuje da su navijacki
i regionalni identiteti jako povezani i da navijanje za Hajduk oznacava pripadnost
zajednici te smatram da se ovaj identitet moze smatrati primordijalnim. Iako se
svi sugovornici smatraju navija¢ima i navijac¢icama Hajduka, analiza etnografske
grade pokazuje razli¢ite navijacke stavove. Dio intervjuiranih navija¢a ne odobrava
ponasanje dijela navijaca, uglavnom u/trasa, ¢lanova Torcide cije pojedine stavove i
ponasanja opisuju rasistickim, Sovinistickim i neofasistickim te ih osuduju. S druge
strane dio navijaca koji takvo nedemokratsko navijacko ponasanje ne odobrava, ipak
previse ne osuduje, odnosno pokusavaju ga opravdati, $to potvrduje primordijalni
regionalni identitet, ali i navijacku subkulturu, neovisno pripadaju li organiziranoj
navijac¢koj skupini Torcidi. Velik dio istrazivanja provoden je s navija¢ima koji
imaju visedesetljetno iskustvo navijanja, uvid u funkcioniranje navijacke skupine
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i stavove mladih ¢lanova. Njihovim pogledom ,iznutra®, ali i ,izvana® jer navijaci
imaju i generacijski i edukacijski odmak, a neki i geografski budu¢i da su dio Zivota
proveli izvan Dalmaciji, ili su iz Dalmacije porijeklom, kroz izno$enje razmisljanja
i stavova da bi domadi igraci, vodstvo kluba, stariji navija¢i organizirani u Torcidu
i udrugu Nas Hajduk, kao suvlasnici kluba, trebali raditi na (pre)odgoju dijela svo-
jih navijaca kako bi doprinijeli drustvenoj koheziji, smanjenju rasizma, $ovinizma
i drugih radnji navijaca koje nisu u skladu sa zakonima. Istrazivanje pokazuje da
je za intervjuirane navijace vazan preduvjet da bi prihvatili stranaca to da stranci/
imigranti prihvate Hajduk, kao jedan od klju¢nih markera identiteta u Dalmaciji,
za neke navijace to je ¢ak bitnije nego da nauce hrvatski jezik. Buduéi da rezultati
istrazivanja, kao i ranije objavljena literatura, jasno pokazuju da mladi navijaci svoje
postupke temelje na neznanju, na selektivnoj i izokrenutoj proslosti koju su usvo-
jili neformalnim i informalnim obrazovanjem, smatram da bi za navijatke udruge
i klub, da bi ustedio na placanju kazni za ovakva ponasanja i obnavljanja tribina,
korisnije bilo uloZiti novac u dodatnu edukaciju (mladih) navija¢a. Zanimljivo je
da su se kaziva¢i Romi sami nudili da ¢e oni odrzati ,huliganima® predavanja i
upoznati ih s romskom kulturom i da je bolje da klubovi i savezi to plate njima nego
da plac¢aju UEFA-i i FIFA-i kazne.

Tre¢a studija slucaja, u kojoj se istrazivalo iskustva visokospecijaliziranih
hrvatskih trenera, koji su ujedno privremeni imigranti, buduéi da odlaze raditi na
unaprijed dogovorene poslove, dakle ekonomski su integrirani, nailaze na razli¢ite
izazove u drustvenim i kulturnim razinama vlastite integracije, posebice u islamskim
drzavama, a osim toga nailaze na radne izazove treniraju¢i momcadi sastavljene od
igraca razlicitih etnickih i religijskih pripadnosti. Rezultati istrazivanja pokazuju da
se dru$tvena i interakcijska dimenzija integracije ovih migranata ne odvija u drustvo
prijema ve¢ u profesionalne krugove te postojanje profesionalnih migrantskih mreza
i stvaranje ,zajednica“ trenera, a po mom misljenju i nove dimenzije integracije —
profesionalnu transnacionalnu integraciju. Iako je profesionalna integracija bitna i u
drzavi podrijetla, ovdje posebno dolazi do izrazaja buduéi da su ove radne migracije
potaknute upravo pozivima drugih trenera i presudne za odlazak u pojedini tim,
ne samo zbog profesionalne kvalitete rada ve¢ i zajednickog provodenja slobod-
nog vremena, katkad i stanovanja, $to je posebno vidljivo kada je rije¢ o migraci-
jama u islamske drzave u kojima naj¢e$¢e odlaze bez ¢lanova obitelji. Neovisno
u kojoj drzavi rade zajedni¢ko svim trenerima jest da, iako je rije¢ o iznimno
dobro pla¢enim i privilegiranim migrantima, isticu da im je nuZno traziti posao
izvan Hrvatske, budu¢i da su hrvatski klubovi mali, moguénosti napredovanja i
prepoznavanja u medunarodnim razinama neznatni. Treneri su javne i popularne
osobe, imaju brojne pratitelje na druStvenim mrezama, lokalno stanovnistvo ih
poziva na druZenja, no istodobno veé¢ina vodi osamljen Zivot u uskom krugu
poslovnih suradnika. Ovisno o dobi, obiteljskim prilikama, vremenu migracije i
mjestu zaposlenja svaka promjena kluba pokazuje nove integracijske izazove, ali i
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transnacionalne obiteljske prakse. S druge strane, ove migracije omoguc¢uju uvid
u druge, kulturoloski udaljene kulture o kojima rado pri¢aju kao zanimljivom i
ispunjenom zivotu. Europski nogomet uspjesniji je i razvijeniji od azijskog, africkog
i sjevernoamerickog, ve¢ sada u klubovima igraju brojni strani nogometasi, vlasnici
klubova su nerijetko stranci te je izgledno da ¢e ovakve migracije trenera, ¢lanova
stru¢nih stoZera i drugih osoba u sustavu sporta izmedu drzava i kontinenata biti sve
brojnije. Analizirajuéi prikupljenu gradu smatram da ovi profesionalci integracijski
proces vide kao interkulturni i multikulturni model, no ne na razini drzave prijema
ve¢ u klubu u kojem rade. Istrazivanje pokazuje da za rad u ovakvim okruZenjima
nisu dovoljna samo znanja iz domene sporta, ve¢ i znanja o razli¢itim religijama,
obicajima, mentalitetima, pravilima - pozeljnim ponasanjima odnosno vjestine rada
u multikulturalnim okruzenjima i interkulturna komunikacija. Za sada stjecanje
ovih kompetencija prepusteno je volji pojedinog trenera i osobe, koliko i na koji
nacin ¢e se pripremiti za rad u odredenoj drzavi ili klubu. Stoga smatram da bi u
buduc¢nosti trebalo osmisliti i ponuditi izbornu edukaciju za redovne i izvanredne
studente, odnosno kroz vid cjelozivotnog obrazovanja kao mogu¢nosti dodatnih
priprema za Zivot i rad u razli¢itim kulturoloskim okruZenjima, ukljucujuéi religi-
jske karakteristike ne samo drzava primitka ve¢ i nogometnih momcadi.

Polaze¢i od saznanja da su suvremena drustva, kao i nogometne reprezentacije,
rezultat brojnih povijesnih i suvremenih migracijskih procesa, u zadnjem poglavlju
knjige analiziraju se razlike (ne)potrebne integracije, privilegiranih imigranata,
vrhunskih nogometasa reprezentativaca. Daje se povijesni pregled reguliranja
sportskog, tj. nogometnog drzavljanstva i dodatna reguliranja formalnih moguénosti
nastupanja za odredenu reprezentaciju. Analiziraju se koriStenja tih moguénost
i individualnih razloga odabira nastupa za reprezentaciju drzave koja nije drzava
rodenja nogometasa. Istrazivanje pokazuje da se takvi slu¢ajevi najcesé¢e dogadaju u
zemljama koje imaju veliki priljev imigranata, koje su imale kolonije i brojne dijas-
porske zajednice ili ¢ije su nogometne lige iznimno jake i gdje je velika konkurencija
nogometasa. Rezultati istrazivanja pokazuju visestruke prakse. Posebno se istice
odabir drzave podrijetla roditelja, djeda ili bake $to ujedno pokazuje ne postojanje
identifikacijske dimenzije integracije imigranata i njihovih potomaka u drustvo
prijema te da se nacionalni identitet iz drzave podrijetla prenosi i zadriava kroz
obitelj i etnicku, imigrantsku zajednicu. Pojedini reprezentativci igraju u jakim
medunarodnim klubovima u jednoj drzavi te za reprezentaciju druge drzave u
kojoj nikada nisu Zivjeli, ponekad ¢ak niti njihovi roditelji. Rezultati istrazivanja
ukazuju na moguénosti dobivanja privilegiranog, oportunog drzavljanstva. Tijekom
istrazivanja uocili su se potencijalni pozivi vrhunskim nogometasima u drugu
drzavu zbog igranja u reprezentaciji, dakle dobivanja drzavljanstva drzave u kojoj
ne trebaju niti zivjeti, ve¢ sportskim umije¢em doprinositi njezinoj promociji. U
kona¢nici, nitko ne postavlja pitanje integracije tih sportasa, znaju li jezik, kulturu,
pravni poredak i sl. drzave za koju nastupaju, cije drzavljanstvo dobivaju.
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Zakljucno, kvalitativno etnolosko istrazivanje temeljeno ponajvise na intervjuima
s razlicitim ljudima koje povezuje globalno popularna nogometna igra, pokazuje
da je integracijski proces vrlo kompleksan, no ujedno i selektivan, posebice kroz
prakse tko se treba integrirati, $to taj proces treba ukljucivati, kako ga tko vidi i tko
ga provodi. Istrazivanje jo§ jednom pokazuje da su Romi, iako pravno i politicki
integrirani, diskriminirani i ¢esto izloZeni rasizmu i rasijalizaciji. Primjerice, s jedne
strane, Republika Hrvatska poti¢e dolazak stranih radnika, koji ne znaju hrvatski
jezik i kulturu, neki od njih nisu bijelci (npr. Indijci, Nepalci, Filipinci), niti
katolici, no hrvatski poslodavci ih zapo$ljavaju. S druge strane Romi koji su takoder
indijskog porijekla, rodeni u Hrvatskoj i hrvatski gradani, znaju hrvatski jezik,
velik dio je katolicke vjeroispovijedi, vedina ih je zavrila redovno obrazovanje u
Hrvatskoj, zbog boje koze i predrasuda tesko dobivaju posao i ostaju na marginama
drustva. Ovaj primjer rasijalizacije, koji (Pierre, 2020: 220) objasnjava komplek-
snim ,,povijesnim i drustveno-politickim procesom pripisivanja ... inferiornog sta-
tusa na temelju pretpostavljene bioloske razlike”, pokazuje da je on prisutan prema
Romima u istrazivanim drzavama. Takoder treba spomenuti da su se u Dalmaciji svi
ljudi tamnoputije boje koze nazivali Cigan/Cigani, a ovaj etnonim i danas se koristi
za vrijedanje i omalovazavanje Drugih na nogometnim utakmicama i grafitima
u javnim prostorima. Od migranata, posebice izbjeglica koje iz bliskoisto¢nih i
africkih drzava u Hrvatskoj dobivaju medunarodnu zastitu, oéekuje se da naude
jezik, kulturu, vrijednosne norme drustva prijema, proces verificiranja svjedodzbi
i diploma dugo traje, a jo$ duze i teZe traje njihovo ukljucivanje na trZiSte rada,
drustvena i kulturna integracija, dok su politicka i pravna dimenzija ¢esto najteze
ostvarive i dolaze posljednje. Na kraju istrazivanje pokazuje da za elitne i privile-
girane imigrante, u ovom slucaju vrhunske sportase, reprezentativce (no moglo se
navesti i npr. bogatase koji dobivaju drzavljanstva na temelju financijskih ulaganja)
nije potreban integracijski proces. Ovo ukazuje da vedinsko drustvo, njegovi pri-
padnici i kreatori javnih imigracijskih politika nemaju ista o¢ekivanja od razli¢itih
tipova imigranata. Istrazivanje pokazuje da je pitanje integracije u globalu povezano
s etnickim porijeklom, rasom, vjeroispovijedi, a dodala bih i drustvenom klasom,
profesionalnim znanjima i vjeStinama imigranta. Za razumijevanje integracijskog
procesa vazno je promatrati i odnose moéi, kulturni, socijalni i financijski kapital,
drustvenu nejednakost, ekonomske i politicke prakse u demokratskim drustvima.
S druge strane istraZivanje pokazuje da na stavove prema Drugima i Drugadijima,
koji otezavaju drustvenu inkluziju jako veliku ulogu imaju stereotipi, predrasude i
u konac¢nici nedostatak obrazovanja i socijalna interakcija. I dok se za obrazovanje
mora sjediti, Citati pa i uditi, za interakcije je dovoljno zajedno igrati nogomet!
Istrazivanje potvrduje da je nogomet danas nedvojbeno najrasireniji i najpopularniji
sport, i kao takav vazan medij za integraciju u veéinsko drustvo, ali i nadilazenju
i brisanju razli¢itih granica (etnickih, religijskih, simboli¢nih) medu grupama i
pojedincima. Unato¢ tome $to su utakmice i sportski tereni ¢esto mjesta najburnijih

217



MaRUETA RaJkovi¢ IVETA, NOGOMET, MIGRACIJA, INTEGRACIIA

navijackih ekspresija, koje su ponekad u sustoj suprotnosti s demokratskim norma-
ma, profesionalno, amatersko ili rekreativno igranje u istom nogometnom klubu,
boravak na nogometnom kampu i turniru pospjesuje stvaranje prijateljstva kod
igraca unutar iste momcadi, prihvaéenost nogometasa od drugih igraca, ali i pub-
like, doprinosi socijalnoj uklju¢enosti, smanjenu meduetnickih sukoba i vr$njackog
nasilja.
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